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பதிப்புரை 

கல்தோன்றி மண்தோன்றாக் காலத்தே தோன்றி 
நாகரிகம் முதிர்ந்தோர் தமிழர்; ௮வரின் மொழி தமிழ்? 
இது இருந்திய செவ்விய மொழி; இதன்கண் இயற் 
கையோ. டியைந்த செய்யுட் செல்வங்கள் கசிரம்ப 
வுள்ளன. இவைகளைத் தந்த பெருமை : சங்ககாலப் 

LIMA SHAS Sle 

இவருள், அதியள் விண்ணத்தீறர் முதல், கீரந்தை 
யார் இறுதியாக அறுபத்தறுவர் வரலாறு இதில் வெளி 

வந்துள்ளன? இதனையும் அவர்கள் பாநயச் செறிவு 
விளக்கத்துடன் எழுதி உறவியவர், திட. yoo, 
கா. கோவிந்தன் அவர்களேயாயர். 

இதனை, *அுநியள் விண்ணத்தஜர்' எனப் பெயர் 

அமைத்துச் சங்கப் புலவர் வரியில் - ௨௭ ஆவதாக. 

வெளியிட்டுள்ளோம். 

தமிழக மக்கள், கற்றல் கேட்டலே பயனெள்பதை 
உணர்ந்து, இதனையும், இறனுடன்.. தொடர்புற்று. - 
வெளிவரும் மற்றைய சங்கச் தமிழ்ப்புலவர். வரிசை 
நூல்களையும், . வாங்கிக்கற்று நற்பேறெய்துவார்களென் 
கம்புகின்றோம். ப 

சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகத்தார்.
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- அதியன் விண்ணத்தனார் : 
தோற்றுவாய் 

ஒரு காம்டுமக்களின் பண்பாட்டுப் பெருமையினோ 

௮தியத் துணைபுரிவனவற்றுள், ௮௩ நாட்டு மக்கள் பெற் 

நிருக்கும் இலக்கியமே தலைஏறக்குன. எம் நாட்டு மக்கள் 

பண்பாடுற்றுக் . இகழ்கின்றனரோ, ௮அவரிடையேகான் 

பாராட்ட ற்குரிய பேரிலக்கியங்கள் கோன்றும் ; பண்பட்ட 

இலக்கியங்கள், ஓராண்டு, ஈராண்டு,  ஓருநூ௮ு ஆண்டு 

களில் தோன் நிவிடுவன அல்ல ) ஆயிரம் ஆயிரம் ஆண்டுக் 

காலமாக, வளர்,த்துவந்த வாழ்க்கைச் சிறப்பினையுடைய 

மக்கள் வழியிலேயே, வளம்பட்ட இலக்கியங்கள் வழங்கப் 
பெறும்; ஆகவே, ஒரு சாட்டு இலக்கியம், இறப்பச் கறந்த 

தொன்றாுயின், ௮ம் நாட்டு மக்களும், அ௮ழகய பண்பாட் 

டினை உடையராவர்; இகுற்கு மாறாக, ௮ர்காட்டு இலக்கியம், 

போற்றுதற்குரிய பண்பாடற்றகாயின, ae சாம்டு' 

. மக்களும், பிற காட்டவரால் பாராட்டற்குரிய பண்பாடற் றவ 

ராவர். இவ்வாறு, ஒரு நாட்டின் பெறாமையினை 9/8 60 

கு.த் அுணைபுரியும் இலக்கியங்களை, இக் நாட்டாரும், பிற 

நாட்டாரும் நன்கு உணரும் வகை ஆராய்ந்து வெளி 
யிடுவது, ஆணு ஆராய்ச்சி நூல், பல நாட்டு அரசியல் கில் 

விளக்கும் நூல், பொருள் கிலையுயர வழிகாட்டும் நூல் 

போன்ற பெரும் நூல்களை வெளியிடுவதினும் சாலச்சிறக் த 

பணியாம். | | பட்ட வவ 

குமிழர்,.. கல்தோன்றி. மண்தோன்றாக் . காலத்த. 
தோன் றிய பழைமையுடையவராவர் ; அவர் தம் இலக்கிய 
gp, அவரேபோல், பழைமையும், பண்பாடும் . பெற்ற



2 அதியன் Sear cr sa ent 

Augean arlesgi; QeorD, sree gs Ho bel bg 
விளங்கும் நாடுகள் மக்களால் அறியப்படாத கந்தக் 
காலத்திலேயே, இலக்கிய வள க்தால் வனப்புறற வாழ்க்கை 
யுடையவர் தமிழர் ஏன்ற உண்மையினை உலகறியச் து 
யுரிவன, அவர் ஆக்கி அளித.5 இலக்கியப் பெருஞ் செல்வள் 
களே; இத்தகு இலக்கியங்கக£ா : உலகமக்கள் உணரும் 
வசை வெளியிடும் பணியினை விரைக்து மேற்கோடல் 
வேண்டுமாயினும், கமிழ் இலக்கியமாம் அவற்றை அறிந்து 

உண்ராகு தமிழரும் பலர் உளர் ஆதலின், அவர் அறிதும் 
பொருட்டு; அவற்றை வெளியிடும் பணியும் இன் தியமையாது 

. $ேவண்டப்படுவ? ௪. ee 

தமிழ் ல்க 469 556 கு பல்வர்ககிரச் சங்ககாலப் 
பூலவா, பிற்காலப் புலவர் என வகைப்படு த் துவர் தமிழக 
வரலாற்று நூலார். இரண்டாயிரம் ஆண்டுகட்கு' முற்பட்ட 
TO 58S வாழ்ந்த குமிழ்ப்பணி ஆற்நிய புலவர்கள் ௪ங்கு , 

. காலப் புலவர் எனப்படுவர்; அவர் இயற்றிய, பத்துப் 
பாட்டு, எட்டுத்தொகை ஆகிய பெருநூல்க்ளை அதிதற்கு 
முன்னர், அவ்ரை அறிதல் முறையாம் என்ற எண்ணகி 

| தால், அவர் கம் வரலாற்றினை உரைச்சு,த்கொடங்கி, BIT, 
ப்ரணார, நக்கீரர், அவ்வையார், பெண்பாற் புலவாகள், 
உவமையாற் பெயர் பெற்றோர், காவல பாவலர், கிழாப் 

் பெயர் பெற்றோர், வ்ணிகரிற் புலவர்கள், LOI BEIT LN) OMT EIT, 
உறுப்பாலும் சிறப்பாலும் பெயர் பெற்றோர், என்ற தலைப் 

| YyssohorE pu பல்வேறு புலவர்களின் ' வரலாறுகள் விளங்க 
ப. உரைக்கப் பட்டுள்ளன) மேற்கூறிய og தலைப்பின் எழும். 

- வரிசைசெய்ய' இயலா gern Gus புலவர்க&£ஈ,, அகரவரிசைப் 

படுத்து, . ௮இயன் விண்ண த,கனார் முதல், இரந்தையார்: 
ல் FOS உள்ள ௮ுபதி.காறு புலவர்களின்” வரலாறு உரைக் 

கும் இந் நூற்கு, இச் நாலின்கண் வரும் புலவறான் மு,கும்கண்: 
.. திறிபார் பெயரே... நாற்பெயாக அ௮மைந்துள து. 

 



க, அதியன் விண்ணத்தனூர் 

அதியமான் நெடுமானஞ்சி' பிறந்த குடி, ௮இயர் Gig. 
எனப்படும்) அவ வியர் கூடி, சேர இனத்தோடு கொட் 

“யுடையதாம். என்றும் கருதுவர்; ஆகவே, இவ்வ இயன் 
விண்ண த் தனார், சேரர் வழிவந் கவரரவர் எனக் கோடல் 
பொருந்தும். அள்ளன் என்பானைக் கன் படை  த்துணை் 
வனாகக் கொண்டு, அவனால் நாடு பலகொண்டு  அம்மஇழ்ச்சி 
யால், அவனுக்கும் காடு ல நல்யெ ௮ இயனையும், அவனுக் 
குப் பிறகு பாடுவார் பறையொலி அடங்கிற்று என அவன் 
கொடையினையும் குறிப்பிட்டுப் பாடியுள்ளார் மாமூலனார். 
“' அஆடுஈடைப் பொலிக் த புகற்சியின் சாடுகோள், அ௮ள்ளளைப்' 
பனிக் க அதியன் பின்றை, வள்ளுயிர் மாக்கே சண்ண் 
விந் தாங்கு” (அகம் : 895), கூக் தாடுவாரும் ௮வர் கற்ற 
மும் ஆடி மகிழ்ந்து இட கைத, அவர் அவவிட தை விட்டு 
அகன் றபின்னர்க் காணல் பெரிதும் துயர் கருவ.தாம் என்று: 
அடனுஇருர் நம் பூலவர் ௮இயன் விண்ண த்.தனாரும், இரும் 
பேரொக்கல் கோடியர் Q) Dt புன் தலை மன்றம் காணின் 
வழிகாள், அழுங்கல் மூதூர்க்மூ. இன்னா.காகும்.'” இ.கனால்,. 
புலவர். ௮தியன் விண்ண த்.தனார், மாமூலனார்! பாராட்டிய 
அிஇியன தாமோ என எண்ணற்கு இடமுண்டா தல் காண்க, 

கூதக்காடுவார், கூதி தாடி.ப்பெற்ற பரிச பொருளை க் 
தாமே உண்ணு.தல்வேண்டும் ளன எண்ணாராம், எல்லோர்க் 
கும் உதவி வாழும் உயர்பெரு வாழ்வுடையவர் ; அவர் தம் 
வ் வாழ்விற்கு இடை பூறு. என்றும் உண்டாதல். இல்லை; 

அவர். தமக்கு என ஓர் ஊரை வரைந்துகொள்ளாது, 
போதும் ஊரே, யாவரும் கேளிர் என்ற எண்ணமுடைய 
ராய், ஒர் ஊரில் இருக்து வாழாது, ஊர்தோறும் திரிந்து 
வாழ்வர்; அதகுகுகையார், வண்டியில் ஏறி, வழியினைக் 
அடம்து, இடையில் தளாச்சி உண்டாயின், வழிஜா மரதி 

கடியில் இருந்து இகரப்பாறிச் செல்வர்; அவர் தம் 
- தொழிற்குத் துணைபுரியும் இசைக் கருவிகள் பலப்பல; 
அவற்றுள் சிறுவங்கியம், பெருவவ்கியங்களின் ஒலியோடு,
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தண்ணுமை ஒலியும் கலந்து எழின், அது பிடியும், 
களிறும் கூடிப் பிளிறினுறபோலும்; இறு Ag அரிகள் 

உள்ளிட்ட சிறு பல்லியங்கள் ஒலிப்பின், ௮வ் வொலி,. 
மழை சண்டு ஐலிக்கும் தேதேரைகளின் ஒலிபோலும். இக 
,தகைய இசைக் கருவிகக£கு கம்முடன் கொண்டுசென்று. 
ஊர்தோறும் கூத்தாடிப் பரிசில்பெற்று வாழும் பண் 
புடையார் Hor எனக கூறும் கூத காடுவார் இயல்பு. 

அிக்துகொள்ள த GEE BTL. 

. தலைவன், பொருள் முதலாயின குறித்துப் பிரிந்துவிட். 
டானாக, அவன் பிரிவினைப் போறாத தலைமகள், வளர் தற்கு. 
இன்றியமையாது துணையாகிய நீரற்ற நிலத்துப்பயிர் வாடி 
யேகபோல், வாடி. வருந்தினாள்; ௮வள் வருக்தம் எண்ட. 
அவள் தோழி, பிரிந்தாரை எண்ணிப் புலம்பிக் துயர். 

உறு,கல் பண்பன்று; ஆதலின், சிறிது ஆறி ௮அமைதியுறு:. 
வாயாக என்றாள்; என்றுட்கு, “Car! கூனி, Ee Hour ir 
ஆடிய கூது திணைக் கண்டு மகஇழ்ந்தார்க்கு, ௮ கூத்தர் 
போய்விட்டாராகப் பொலிவிழந்த ௮ கூக்தாடிட ௧) ௧௧. 
காணுந்தொறும் துயர் மிகும் என்பைத Omri; ௮ 
தகைய துயரம், இம் மாலைச்காலதீைருக் காணுக்கொறும் 

- ஏனக்கு உண்டாகிறது ; ஆதலின், ௮வரை மறக்திருதிதலை: 
என்னால் - மேற்கொள்ள. முடிவதில்லை; இதற்கு... யான் 
என் செய்வேன், என்று கூறினாள் தலைமகள் எனப் பாடித் 
தலைவனைப் பிரிய தீ தனித்துவந்து ' மால்போல், கூத்தர் 
பிரிய கிண்ற அவர் ஆடிடம் UGS, தம் கருவகாம். என்ற: 
உவமையால், பழகளாலகதுக் கூத்தர், மக்கள்மன் ஐ,கீ0த 
பெற்றிருந்த ம,இகச,க சக்க நிலையினை மனங்கொளக் காட்டி. 
அபுள்ளார். 

- *(வறனுறு செய்யின் வாடுபு. வருந்தி 

..படர்மிகப் பிரிந்தோர் உள்ளுபு. Sear gs 
சிறுஈனி அன்றிகம் என்றி தோழி ! 

_ கல்குகர் ஒழித்த கூலிச் சில்பதம் 
_ ஒடிவை இன்றி ஒம்பாது உண்டு. 
 கீர்வாழ் மூதலை ஆலித் தன்ன
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ஆரை வேய்ந்த அறைவாய்ச் சகடத்து 
அளாஇஃது என்னா ஊறுஇல் வாழ்க்கைச் 

அரு தல் வருத்தம் மரமுதல் வீட்டிப் 

பாடின் தெண்குணை கறங்கக் காண்வர 
குவியிணர் எருக்கின் ததர்பூங் கண்ணி 

AYRE சென்னி ததைப்ப மகடூஉ 
மூளரிழ் இயின் மூமங்கழல் விளக்கத்துச் 
களரி யாவிரைக் Gort ya Caren gs 
வண்ண மார்பின் வனமுலைச் துயல்வரச் 

செறிகடைப் பிடியொடு களிறுபுணர்ர் தென்னல் 
.குறுநெடும் தூம்பொடு முழவுப்புணர்ர் இசைப்பக் 

கார்வான் முழக்கின் நீரீமிசைத் தெவுட்டும் 

மீதரை ஒலியின் மானச்சர் அமைத்துச் 

இல்லரி கறங்கும் சிறுபல் லியக்தொடு 
பல் லூர்பெயர்வன ராடி ஓல்லெனத் 

தலைப்புணர்த் தளைந்த பல்ததொகைக் கலப்பையர் 

இரும்பேர் ஒக்கல் கோடியர் இறந்த 

புன்தலை மன்றம் காணின் வழிகள் 

அழுங்கல் மூதுூர்க்கு இன்னா தாகும்; 

அதுவே மருவினம் மாலை, அதனால் 
காதலர் செய்த காதல் 
கீடின்று மறத்தல் கூடுமோ மற்றே.'” 

- (அகம் 2 ௩௦௪)



௨. அந்தி இனங்கீரனூர் 
...... இளங்கீரனார் என்ற பெயருடையார் பலராவர்; எயி 
ori 5 baer இளங்கரனூ், பொருந்தில் இள ங்ரேனாள் 
என்பார் பெயர்சுகீ கோக்குக, இவர் பெயர்ககு முண் 

வரும் ௮ந்இ என்ற இறப்பு, இவர் ௮ம்திக் காலக்தை 
விளங்க உரைக்ககதோடு, அவ் ௮ந்இ என்ற சொல்லையம் 
எடு,கீ.து ஆண்டமையால் வர் ததுபோலும். 

அந்தி... இளங்கரனார், ௮ழகய உவமைக் அடுக்கடுக் 
காக அமை கதுப் பர டவல்லவராவர்; மரை Ou Gt DD Hilo, 
தாம் "இதுகாறும் இருந்து ேசன்உண்ட மலர்கள், சனொழி 
யப் பெற்றமையால், அ௮வறிறை விட்டுப் பிரிந்து, பு திதாக 
மலரும் மலர் சாடிச்செல்லும் வண்டினங்கள், தாம் நட்புக். 
கொண்டு வாழக்தார், DEG மேலும் பொருள் அளிதுதஅப் 
பேணா வறுமையுற்றனர் என அறிந்து, அவரைக் கைவிட்டு 

கிறைம் ௪ பொருளுடையாரை த் தேடிச் செல்லும் ஈன்றி: 
ய.றிவில்லா மாக்கள் போலும் 5 ஏனசடைஅம் உவமை, “உறின் 
ஈட்டு, அறின். ஒரூஉம் ஓப்பிலார் கேண்மை”' எண்ற இருக், 

_ குறட் டொடரை நிளைப்பூட்டிச் செல்லு சல் நோக்காசு. 

**நிறைந்தோர்த் தேரும் நெஞ்சமொடு, குறைச்தோர் 
பயன்இன் மையின் பற்றுவிட்டு got aw 
'சயன்இல் மாச்சள் போல, வண்டினம். 

சுனைப்பூ நித்துச் இனைப்பூப் படர." 

. அந்திக் சாலத்து வானம். சிறிது கி.றி.தாகச் செந்கிறம் ் 
. பெற்றுச். சிறச.கல், உலையிய் காய்ச்சிய செம்பொன். Qo 

Oe செக்கிறம் பெற்றுத் Bog oe போலும் - எனக் 
கடனும் உவமையும், 

ச பையென, வெர்துஆறு பொள்னின் அர்தி பூப்ப. 

இத்தொடரில், அந்இக்காலம் Oke win பெற்றுச் 
Aes: தோன்றிற்று என்பதை “அந்தி பூப்ப்* என்றகொட . 
dean விளக்கிய. 1) அழை உ உணர்க. தலைவனைப் பிரிக்கமை |
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யால் உண்டாய வருத்தம் வருத்த திற்கும் தலைமகளை, 
மாலை மேலும் வருத்துவது,. இயல்பாகவே பெருந்துயர் 
உற்றார். ஒருவர் மார்பிடசதேத கூரிய வேலை எறிதலோ 
டொக்கும் எனச் கூறிய உவமையும், 

**மாலை, காதலர்ப் பிரிந்த புலம்பின், கோதக 
YAS உறுநர் அருநிறம் சுட்டிக் 

கூரெஃகு எறிஞரின் அலைத்தல் ஆனாது.'' 

தலைவன் பிரிந்து செல்வ தற்குமுன், கலைமகள் பெற்றிருக் த 
ஆற்றல் எல்லாம், ௮வன்பிரிந்து சென்ற பின்னர்ச் சிறிது 
இிறிதாகச் குறைந்து கொண்டே வந்து இறுஇயில் சிறிதும் 
இல்லாமல் அழிக் தமைக்குதி, தெளிந்த கண்ணாடிமீது 
ஊியச்சால் படிந்து ஆவி, முதலிற்: பரந்து தோன்றிப் 
பின்னர்ச் சிறிது ிறிதாசச் குறைந்துகொண்டே வந்து 
இறுதியில் முழுதும் மறைந்து போதல் போலும் எனக் 
காட்டிய உவமையும், 

எள்ள ற இயற்றிய நிழல்காண் மண்டிலத்து 

உள்ளது அவியிற் பைப்பய நுணுகி 
AD SION மாய்தல் வேண்டும்.” 

தலைவன் பிரிவால் வருந்்இய உயிர், அப்பிரிவுத் துயரைக் 
தாங்கலாற்றாது, ,களர்ச் த உடலைவிட்டுப் பிரிந்து போதல், 
கொடிய சூறாவளியால் வருந்திய பறவைகள், தாம் தங்கி 
யிருக்கும் மரங்கள் அச்சூறாவளியால் அலைப்புணல் அறிக்து, 
அவற்றை விட்டுப் பறந்து போ தல் போலும் எனக் கூறிய 
உவமையும், சிறந்து கோன்றி, அவர் புலமை நல.த்தினைப் 
புலப்படுக.இ கிற்றல்காண்க. . 

“என்னுயிர், விலங்குவெம் சடுவளி எடுப்பத் 
துளங்குமரப் புள்ளில் துறக்கும்." 

(அகம்: ௭௪)



௩. அம்மன்ளனுர் 

மள்ளனார் என்ற பெயருடையவர் பலர்: அவரின் 
வேறுபடுத்து உணர்த்துவதற்கும், இவரின் பெருமை 
யறிந்து பாராட்டற்காம், அழகிய எனும் பொருள்படும் 
௮ம் எனும் சிறப்பினை அளித்து வழங்குகன் றனர். 

முருகன், வள்ளியைக் களவிற்கண்டு, 'அவர் தமர் 
அதியாவண்ணம் கொண்டு சென்றான் என்ற நிகழ்ச்சியில் 
உடன்பாடுடையவர் நம் புலவர் ௮ம்மள்ளனார். தலைவன் 
.ஒனக்குற்ற காமகோயம், ௮க் காமகோயால் உண்டாம் 
தளர்ச்சியும், தலைவியின் கோளினை கீ கழுவப் பெறுவதால் 
கீங்கல் ௮லிந்தானா தலின், ௮வல் எனறும் பிரியாதிறுக்கப் 
பெரிதும் விரும்பி, அ௮குற்கு அவள் தமர் உடன்படா 
மையான், அவள அவர் அறியாமல் கொண்டு செல்ல 
எண்ணி, அகுற்கு ௮வள் உடன்பாடும் வேண்டும் என 
விரும்பினான்) விரும்பிய அவன், அவ்வாறு உடன்போகல் 
அறன் அன்று எனக தலைமகள் எண்ணிவிடுவளோ எனும் 
வச்சது தால், அவ்வாறு போதல் <2) PO B மட்டும் ௮ன்_று; 
அஃது அமரர் போற்றும் கெறியுமாம் என்பதை எடுத்துக் 
காட்ட, யான் என்னோடுவர நின்னை அழைத்தல், முருகன் 
தன்னோடு வர வள்ளியை அழைத்தது போலும், நீ என் 
னோடு வருதல், வள்ளி முருகனோடு சென்றது போலும் 

என்னு. கூறினான் எனப் பாடிய புலமையினைப் பேற்று 
வோமாக, 

நோயும், நெடுழ்ச்சியும் வீடச், சிறந்த 
வேய்வனப் புற்ற தோளை நீயே; 
என்னுள் வருதியோ? நன்னடைக் கொடிச்சி. 

-மூருகுபுணர்ச்து இயன்ற வள்ளி போல,"! 
(கற்: ௮௨)



௪. அம்மூவனார் 

| மூவன் என்ற பெயருடையார், பண்டைத் தமி 
மூக தீதே பலர் இருக், கனர். பெருக் தலைச் சாதகர் 
பாராட்டிய மூவன் என்னும் புலவன் ஒருவன்; சேரமான் 
கணைக்காலிரும்பொறையால் வெல்லப்பட்டு, அவனால் பல் 
பிடுங்கப்பெற்ற மூவன் ஒருவன்) இவர்களினும் ஈம் புலவர் 
Ap’ surr ger, அ௮ம்மூவனாவர் எனச் இிறப்பளித்து 
வழங்கப் பட்டுள்ளார் என்ப, சேரகாட்டூ மக்கள், அம்மு, 
.இம்மு என்னும் பெயர்களைப் பயில மேற்கொள்வ)ைத இன்னும் 
அரண்டிறோம் ; அம்மூவனார் சேர நாம்டு நெய்தல் நிலங் 
களையே பாடியுள்ளாரா தலின், இவர் அந் காட்டினரா தலும் 
கூடும்; அவ்வாறாயின் அவர் இயற்பெயர் மூவன் என்ப 
தன்று அம்மூவணன் என்பதே எனக்கோடலும் பொருந்தும். 
இவர் முட்டுவனையும், அவன நாட்டுக் கொண்டி, மார்ைத 
-மூகுலாம் மாநகர்கள்ையும், ம மலாடுகாடாண்ட மலையமான் இரு 
.மூடிக்காரியையும், ௮வன் தலைநகர் இருக்கோவலூரையும், 
அவனுக்குரிய பெண்ணையாற்றையும், பாண்டியர் கொற் 
கைக துறையினையும் பாராட்டியுள்ளார். 

குட்டுவன், யானைப் படையாலும், தேர்ப்படையாலும் 
இ றப்புடையனாவன்; அவன். தன் பகைவேர் தரைக் கொன்று 
(வென்ற போர்க்களக்தே எழும் முரசொலி, கடல் ஒலி 
போலும் பேரொலி தரும் '* கடும் பகட்டுயாளை, நெடுந்ேேகர்க் 

கட்டுவன், வேந்கடு களத்தின் முரசஇர்ந் தன்ன ஐங்கற் 
புணரி (கற்: ௨௬௫), எனக் குட்டுவனையும், கொண்டி 
துறை குட்டுவனுக்கு உரியது ; “குட்டுவன் கொண்டி. 
(ஐ.ங் : ௧௪௮) கொண்டி. BET தீ தெருக்களில் திரையின் 
.ஒலியொடு கலற்து முழவின் ஓலி எழுந்து முழங்கும். 
*6தஇுரை இமிழ் இன்னிசை ௮ல் இ, அயலது முழவிமிழ், 
இன்னிசை மறுகுகொ றிசைசகும் தொண்டி.” (gpa: 
ளக), தொண்டி. மீன் வளம் நிறைந்தது, அ௮க்துறைவாழ் 
பரதவர் பழமையற்ற படகுகளைப் புதுச்குவதுலும், ட.இய 
அவலைககாப் பின்னுவதிலும். கருக்துடையவர்; சாம்
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கொணர்ந்த சறாமீன்ககா த், கம் பக்கத்தே வாழும் தமர் 
முகுலாயினார்ககுப் பகிர்ந்தளிகது வாழும் பண்புடைய 
வாழ்க்கையா) ''பழந்திமில கொன்ற புதுவலைப் பர,௮வர்,. 
மோட்டு மணல் அடைகரைக் கோட்டுமீன் கொண்டி, மணம்: 

கமழ் பாக்க த்துப் பகுக்கும் வளங்கெழு கொண்டி. 
(அகம் : ௧௦) எனத தொண்டி. துறையினையும், Wir bon 5 
LD BEE y SD EOTOWS FTTEG! oor gi; “SLO கெழு 
மாந்தை” (69: Ars) மாந்தை மகிழ்ச்சி திரும்: 
இயற்கைக் காட்டுகள் உடையது; கடஙற்கரைக்கண் கிற்கும் 
காவல் மரத்இுனின்றும் கருகாவற் கனி ழே வீழ்க் ததாக. 
அதைச் தம்முடைய இனமெனக் கர௬இய தும்பிகள் 
அமைச் சூழ்ந்துமொய்கக, அடைக் கனியயன உணர்ந்த. 
நண்டு, கன் கவர்த்த கால்களால் பற்றிக்கொண்ட காக, 
அதைப் பெறமாட்டாது வருந்தும் தும்பிகள் அதைக் 
கூற்றிச் சுற்றிக் இரிந்து அலமரும்; நண்டிற்காம், தும்பி: 
கும் இடையே நிகழும் இப் போராட்டம். இரைதேடி. 
ஆங்குவந்த காரையைச் சண்டஞ்சிய ஈண்டு ஓடி. ஒளியும், 
இத்தகைய அழகிய காட்சிகளை ஆங்காங்கே உடையது 
SLD LOT 60); 

॥பொங்குதிரை பொருத வார்மணல் அடைகரைப் 
புன்சால் நாவல் பொதிப்புற இருங்களி 
களை செத்து மொய்த்த தும்பி; பழம் செத்துப் 
பல்கால் அலவன் கொண்டகோட் கூர்ந்து 

"கொள்ளா நரம்பின் இமிரும் பூசல் 
இரைதேர் சாரை எய்திய. விடுக்கும் 
துறைகெழு மரந்தை.” ப (கற்: ௩௫3: 

ear மாக்க 5 & துறையினையும், “துஞ்சா முழவின் கோவற் 
. மீதாமான், கெடுக்ே Gre காரி. கொடுங்கால் மூன்துறைப் 

.. பெண்ணையம் பேரியாற்று. நுண்ணறல்'' (சம் : ௩௫): 
என. மலையமான் இருமுடி காரரியையும், அவ னுக்குரிய 

ப இருக்கோவ லூரையும், டுதன் பெண்ணையா தீறையும், நெய்: 
ட டதல் வளம்நிறைக்கு கொற்கைத் அழைக்கண், . மகளிர்தம்: 
ப வற்கள்போலும் அழகிய மூதீதக்கள். or Beir HS குவிந்து:



கிடக்கும்; கொற்கைத்துறை உடைமையால், பாண்டியன் 
கொர்சைச் கோமான் என அழைக்கவும் பெறுவன்! 
அலங்கிசழ் நெய்தல் கொற்கை முன்றுறை இலங்கு 
முகி துறைக்கும்,” *கொற்சைக் கோமான் கொழ்கையம்- 
பெருந்துறை,” (ஜங்; ௪௮6, ௧௮௮) எனச் கொற்கைத் 
துறையினையும் பாராட்டியிரு ததல் காண்க, 

பர தவா, கடலைக் சார்ந்துள்ள முடிசைகளில் வாழ். 
பவர்? கடல்மேற் சென்று மீன்பிடிகுது வாழ்தலைக் குலத் 
கொழிலாக உடையவர்; கடல்மேற் செல்லும் அவர்கள், 
செல்வகுற்கு முன்னர்க், கடற்கரை டைந்து ஆங்குள்ள 
புன்னை மரக்குடியிலிறாந்து தம் வலைககா உலர்குஇக். 
கொண்டே. இடைபூ௮ு இன்றி இனிதுசென்று மீள்வகுற் 
கேற்ப, கடல், புயலும், பெருங்காற்றும் அற்று. உளதா 

என ஏற்ற காலக) க எதஇிர்நோகடுியிருந்து செல்வர் எனப் ' 
UI GOT Gi வாழ்க்கைப் . பண்பினைப் படம்பிடித்துக் 
காட்டுவர். 

*கரனலம் சிறுமுடி.க் கடன்மேம் பரதவர் 
நீணீறப் புன்னைக் கொழுரிழல் அசைஇத் 

தண்பெரும் பரப்பின் ஒண்பதம் நோக்கி 

அங்கண் அரில்வலை உணக்கும் துறை,” (6, : #) 

Osu go AS ort, உப்பளங்களில் கடல்நீர் பாய்ச9 
விளா க,த உப்பையும், உவர்கிலக்ே த விக்யும் உப்பையும், . 
பண்டிகளில் எ.ம்்.நிக்கொண்டு மலைகள்கிறைந்த. உள்நாடு 
சென்று விற்றுவாழும், ஓரிட ததும் நிலையாக வாழ் கல .றியஈ 
வாழ்வுடையவர் உப்புவணிகராம் . உமணர்; . அவ் .வுமணர் 
குடிவந்த மகளிர், . ௨ப்பினைக்.  கூடையிற்கொண்டு ஊர். 
தோறும் சென்று நெல்லுக்கு விலைமாற்றி வரும் , வணிகச். 

'தொழிலுடையராவர். என உப்பு வணிகர் ௪ம் வாழ்க்கை 
முறைகளையும் வரைந்து காட்டியுள்ளார்: 

.. **உவர்விளை உப்பின் குன்றுபோல் குப்பை ' 
மலையுய்த்துப் பகரும் நிலையா வாழ்க்கை 
கணங் கொள் உமணர்.” (G2 ahs
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 “டபருங்கடல் வேட்டத்துச் சிறுகுடிப் பரதவர் 
- இருங்கமிச் செறுவின் உமாஅது செய்க 
வேண்கல் உப்பின் கொள்ளை சாற்றி 
என்றாழ் விடர குன்றம் போரும் 
கத ழ்கோல் உமணர் காதல் மடமகள் 
சில்கோல் எல்வளை தெனிர்ப்ப வீசி 
நெல்லின் நேரே வெண்கல் உப்புஎனச் 
சேரி விலைமாறு கூறலின்,” ( EDIE #0) 

... 1*நிநல்லும் உப்பும் நேரே; ஊரிர் |} 
கொள்ளீ ரோ? எனச் "சேரிதொ, றும் நவலும்,”* 

(அகம் 2 ௩௬௦) 

கெய் கல்கிலப் பரதவர், கம் தொழிலுக்குச் ்ணைபுரி 
கவும். கோணிகள், பல்லாண்டு 2 தொழிலாற்றிப் பழைமை 
உற்றவிடத்தும், கடல் அலைகளால் அலைப்புண்டு அலைப் 
வபுண்டு. அடியற்றுப் போனவிட.கீதும், அவற்றை மேலும் . 
_ஙயன்படுக்தார்!... உைற்கரையைச் சார்ந்து. புன்மோமாய் 

சனில் பிணிசுது விட்டுவிடுவர்; மரு தரிலக்து உழவர்கள், 
ங்கள். உழுதொழிலிற்கு உறு துணைபுரிந்த தம் எருதுகள் 

ட்ப்ல்லாண்டு உழைத்து, முதுமையற்று ஈடை களர்ந் சக்கால், 
அவற்றை மேலும்: 'தொழில்செய்ய விடாது, புல்நிறைந் த 
அம் தோட்டப் புறங்களில் Ginn து வாழுமாறு விட்டு 
விடுவர் என் அக்காலத் “5கொழில் வல்லார்கம். தொழிலறி 
வின் அுட்பத்தினை ஈன்கு அறிந்து அறிவித்துள்ளார்: 

சண்டுபெரும் தெய்வத்து யாண்டுபல கழிந்தெனப் 
பார்த்துரைப் புணரி அலைத்தலின் புடைகொண்டு.. ' 

- மூத்துவினை போகிய: மூறிவரய் அம்பி, 
: நல்லெருது நடை வளம் வைத்தென, உழவர் 
 புல்லுடைச் காவில் தொயில். விட்டால்கு 

நறுவிரை ஈன்புகை கொடார், சிறுவ. oO 

- ஞாழலொடு கெழீஇய புன்னையங் கொழுகிழல்.. ் | 

முழவு முதல் பிணிக்கும் துறை,!'..... (p18) : 
ள் ம்ததவனாச். பாடிய அக்கு துறைப்: பாடல்கள், “றிய: 
அல். Bojer stn  அள்ளிவிசும், அழகுடையவாம்;.. கான்...
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விரும்பிய. ஒரு: பெண்ணை, அப் பெண்ணைப் பெற்றோர் 
மனமுவந்து மணம் செய்துதரப் பெறுவதையே அக்கால 
ஆடவர் விரும்பினர்; ௮.தற்காக, அவள் பெற்றோர் உளம். 
மகிழுமாறு உறுபொருள் கொடுப்பதும் உண்டு) பொருள் 
திரவும், பெண்ணை த தாராரசயின், அவள். பிறந்த ஊர் 
மன்ற தீதே வந்து ஆங்குக் கூடியிருக்கும் ஆன்றோர்பால்' 
குன் குறைகூறி, அதை மூகிகீது,ம் காராரேல், மடலேறி' 
யம், வரை பாய்ந்தும் உயிர் விடவும் துணிவன்; இ .கனால்,. 
அவள் பெற்றோர், அவளை அவனுக்கு மணம் செய்துதர” 
மனம் ஒப்பு லும் உண்டு; அம்மூவனார் சண்ட தலைமகன்” 
அனைவரினும் உயர்ந்கானாவன்; . தான் விரும்பிய பெண்' 
ணைப் பெறவிரும்பிய அவன், அவள் பெற்றோர்க்கும்: 
பெரும் பொருளும், ௮ ணிகலரமும் அளவிறக்கன HOG Bil y 
அவளை மணம்தா வேண்டினான்; அவர்கள் மறுத்தனர்; 
மறுப்பவே, அவண் தன்னூர் வாழ்தலைவிட்டு நீங்கிச் 
கசொழில்மேற்கொண்டு ௮,த.கலைவிமின் கமர் செல்வுழிச் 
சென்று, அவருக்குத் நுணையாக உப்புப்போகு தாகத் 
திரிந்தும், புணையேறிப பெரிய கடலிடைப் புகுந்து மின் 
கொணர்க்தும், ௮வர் வயமா௫யும், பணிந்தும் அவர். 
அன்பைப் பற முூயலுவோமா 2? ௮ம் கிலையிலாவது அவர், 
அவளை மணம்செய்து காராரா?் என எண்ணினான்; ௮வண்' 
ஓழமுக்க சஇன் உயர்வு. இருந்தவாறு என்னே 

“ஆய் தொடிக் குறுமகள், , 
நலஞ்சால் விழுப்பொருள் கலம்நிறை கொடுப்பினும் .. 
(Gu po gti குரையளாயின், அறம் தெரிந்து 
காம்உறை ழேஎம் மரூ௨உப் பெயர்ந்து அவனொடு: 

இருகீர்ச் சேர்ப்பின் உப்புடன் உழந்தும், 

பெருநீர்க் குட்டம் புணயொடு புக்கும், 
படுத்ரனம், பணிரந்மனம், அடுத்தனம் இருப்பின் 
தீருருவன் கொல்லோ?! (அகம் 2௨௮04 

காண் விரும்பிய ஒரு 0 பெண்ணை, அவளும், அவசரம் 
பெற்றோரும் மறுப்பினும், ௮வள் ஊரையும, உற்றாரை யும் 

அழித்து வலிதிற் Gu pel pfu வேந்தர்களுக்கி டையே
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பெண்ணின் பெற்றோர் பெரிதும் உவக்குமாறு, பணி பல. 

விந்தும், பணிந் து கின்னும் அவர் பெண்ணைப்: பெற 

முயலும் அறகெறி கிற்கும் ஆண்மகனும் இருந்தான் என 

அதியக் துணைபுரிந்த அம்கூவனார்கீகு அறிவுடை உலகம் 

நன்றி தெரிவிச்குமாக! 

சணவன், பரத்தை வீடுபோ சல்போலும் சகாவொழுக் 

கம் உடையனாயவழி, ௮வன் ஆண்மகன் ஆவன்; 

எதையும் செய்தல் கூடும்: ௮டைக் தடுத்துப் போக்கல் 

(பெண்டிர்க்கு அழசன்று என அடங்கயிரசாது, தாய் தன் 

மகன் தவறுசெய்தக்கால், கடுஞ்சொல் கூறியாவது 

_இருகுதி நல்வழிப் படுத்,தல்போல், தவறிய கணவரை 

இடி.த்துரைத்து chou நி௮,க்.தல், பெண்டிரின் நீங்காக் 
சடமையாம். எனவும், அவ்வாறு வழங்கும். அறவுரை 

களுக்கு. இடையே, அன்பற். றவனே, கொடியவனே 

என்பன போலும் கடுஞ்சொற்கள் கில. வழங்குவது 

_ அறதுஇற்கு அப்பாற்பட்ட கன்று எனவும் கூறுவர் 

ஆசிரியர் தொல்காப்பியனார்; ** தாய்போல் கழ.றி.5 தழி.இக் 

கோடல் ஆய்மனைக இழைகஇக்கும் உரித்து என மொழிப,” 

1 அன்பிலை; கொடியை; என்றலும் உரியள்'' (தொல் - 

கற்பு: உ௨, ௧௪) என. அவர் கூறும் விதிகளை நோக்குக, 

கணவன், பரத்தையர் ஒழுக்கம் மேற்கொண்டு விட்டான்; 

அதனால் உளம் வருக்திய அவன் மணைவி, ஒறாகாள், கன். 
கணவனுக்கு ஈண்பனாகிய பாணனைக் கண்டாள்; ' அவளை 

அழைத்தாள்; “பாண! நண்பர், நன்நெறியிற் . பிறழ்வழி, 
_கல்லுரை பல கூறி நல்வழி நிறு தீது தல் அன்றோ ஈண்பா்க் 

_ குப். very? Ber ஈண்பன், தகாத வொழுக்ளெனாகவும், 

"இடித்துரைத்து ஈண்டுக் கொணர்க தனையல்லை; ஆதலின், 
Bud, கின் நண்பனேபோல் பண்பற்றவன் போலும்" 

ட் எனக் கூறிதி ன் கடமையிழ்: றவறுப் பெண் ஒருக்தியைப் 

பபர்ற்றியுள்ளார் புலவர் அம்மூவனார்? | 
எபண்பிலை மன்றி பாண! இவ்வூர்... .. 
-அன்பில கடிய கழறி.... rn 

மென்புலக் கொண்களைத் தாரா தோயே.! . (ஐங் :௧௩௮9:
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பர. தீயர். ஒழுக்கம் மேற்கொண்டு வாழ்ந்து மீண்டு 

abs தன் சணவன்பால். அன்ப! இப்பிறப்பு ஓழிய 
_ கமறுபிறப்பு உற்றக்கால் நீரே என் கணவரா தல் வேண்டும்7 
இப்பிறப்பில், கின் உள்ளம் விரும்பும் உயர்வினை. வேறு 
ஒருத்தி பெற்றமை போலன்றி, வரும் பிறப்பில் அவ்வுயா் 
வினை உடையவள் யானே ஆருக/ இக்கிலை ஆக வேண்டு 
கின்றேன்,'' எனக் கூறினாள். எனப் பாடிய புலவன் 
பெண்களின் உள்ளத்தை எத்துணை அணுகி உணர்ந்திருத 
கில் வேண்டும்/ 

**இம்மை மாறி மறுமை யாயினும் 

நீயா கியாரஎன் கணவனை 
யானா கியா்கின் னெஞ்சுநேர் பவளே,"” 

(குறுந் 2 ௬௯) 

கணவன் பொருள் தேடிக் கொணரப் பிரிந்துபோய் 
விட்டான்) குறிக்த காலம் வரவும், ௮வன் வர்திலன்; 
அவன் வாராமையால் மனைவி பெருந்துயர் உற்றாள்; அவள் 
துயரை PF அளவு குறைக்கவேண்டி, அவள் தோழி 
சத்தனையோ ஆறுதல் உரைகல் அளித்தாள்; கோழி, 
பலப்பல கூறித் தேற்றுவதுச்ண்ட தலைவி, கோழியை 
'கோக்குக் “0 தாழி! கலைவன் குறித்த காலத்து வாராமை 
பால் என் கோள்களும் மெலிந்து அழகு குன் நின; அவண் 
வரும் வழியைப் பல்காலும் கோக்கு நோக்கி என் சண்: 
களும் காணும் ஆற்றலை . இழந்துவிட்டன; நினைப்பு மிகு 
பால். என் அறிவும் மயங்கிவிட்டது; உயிர் போவுழி, 
தன். உடலைப் பற்றிய நோயையும் உடன்கொண்டு போவ 
அல்லது. ID விட்டுச் சேறல் இல்லை ஆகலின், இறக்கும் 
கிலையில் . உள்ள என்னைப் [பற்றியுள்ள கோயும் என்னை 
அட்டு நீங்கவிட்டது; பிரிந்தார்க்கு. த். துயர் தறாம் மாலையும் 
வந்துவிட்டது; இனி என்நிலை என்னாம்? யான் இவ்வாறு 
கூறுவதுகண்டு, தோழி! யான் இறப்பைச்கண்டு அஞ்சு 
இன்றேன் என கினையற்க! யான் சாக அஞ்சேன்; ஆனால், 
இறக்து மறுபிறப்புறறால், ௮ப் பிறப்பில், இப்பிறப்பின் 
சான்னால் ௮ன்பு செய்யப்பெற்ற என் தலைவனை மறந்து
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விடுவேன் கொல்? என்றே. அஞ்சுகின்றேன்,” என்று 
HG தன் தேதிர்க்க அன்பை முன்னிறுத்திக் காட்டினாள்* 

தோளும் அழியும் சாளும் சென்றன? 
. நீளிடை அத்தம் கோக்க, வாளற்றுக் 
சண்ணும் காட்டு தெளவின? என்னீத்து 
அறிவு மயங்கிப் பிறிதா இன்றே. 
நோயும் பேரும்; மாலையும் வந்தன்று; . 
யாங்கா குவென்கொல்? யானே; ஈங்கோ 
சாகல் அஞ்சேன்; அஞ்சுவல், சாவின் 

பிறப்புப் பிறிதாகுவ தாயின், 
_ மறக்குவேன் கொல்? என் காதலன் எனவே” 

(நம்: ௩௧௭3 

இவ்வாறு கூறினாள் ஒருபெண் எனப் பாடிய இப்பாட்டு,. 

1 துறக்கப் படாத உடலைத் துறந்துவெட் தூதுவரோடு . 

இறப்பன்; இறக்தால் இருவி௫ம்பு எறுவன்; ஏழறிவந்து 

- பிறப்பன்; பிறம்தால், பிறையணி வார்சடைப் பிஞ்ஞகன்போ் 
மறப்பன் கொலோ? என்று என் உள்ளம் இடந்து மறுகிடுமே,!? 

என்ற நாவரசர் வாக்கை கிணைப்பூட்டி, கினைக்குந்தொறும். 
கழிபெரும் களிப்பினை த தந்து கிற்றல் சரண்க. 

ட தான். விரும்பிய குலைவற்கு த தன்னை மணம் செய்து 
சாரார். er oor 2. OTE sine ஒருகுதி, அவனூர் ௦ சென்று 
மணந்து வாழதி துணிந்துவிட்டாள்? ௮ற்கு அவனும்: 
'இசைந்துவிட்டான்; கூறிக.௪ சாளன்று இருவரும் புறப்பட: . 
லாயினர்; அந்நிலையில், தலைவியினா உயிர்க். கோழியாய்,.. 
௮வள் மேற்கொண்ட வினைக்செல்லாம் உறுதுணை புரிந்தா:. 
ளொரு,த்இ, அச். தலைவனை கோக்கி, “அன்ப / கன். அவது 

கண்டு தாய் தன்னை அடித் று. துன்புறுத்தும் அக்காலத்: 
இலும், குழக்தை அம்மா.” எனக்கூவி அவளையே அணைந்து 
கிற்கும்;. "இதைப்போல், நீ இவட்கு இன்பமே தரினும்: . 
மாழுக். துன்பமே தரினும் இவள் கின்னால் புரக்கப்படுவா...”. 
சா£வள்;. தன்  உறுதுயரைச் துடைத்துப் : போக்குவார்”. : 
Spi எவரையும் இவள் 'பெற்திலள்;.' QS இவளை.



ன அம்மூவனார் ட்ப «aT 

orgy காக்கல் கின்கடன்,'' என்று அறிவை ரை கறி 
அனுப்பினாள்); என்னே அவள் அன்பு f என்னே அவள் 

அஇிவு? 

**தாய்உடன்று அலைக்கும் காலையும்,வாய்விட்டு 

அன்னா என்னும் குமவி போல, 
இன்னா செயினும், இனிதுதலை பளிப்பினும் 

Perouse பினள் என் சோழி; 
தன்னுறு விழுமம் கள ஞரேோ விலன்?? 

(குறும்? ௩௧௯௭] 

 இருகுகசைய உயரிய ஆலைமக்சகளை ஒன்னுசூடட்டி. கல்முன் 
கொணர்த்துகாட்டி அதிவூட்டும் புலவர் அம்மூவனார்ச்கு 
யாம் என்ன கைம்மாறு செய்யவல்லோம் 2 

பொருள் உடையார், பொருள். அளித்துப் பாந்தா 
லண்.தி, இரக்துண்டு வாழ்வார் இறவா இரு,த,தல் இயலாது 
என்'ப.க.றிந்த பொருள். உடையார், அவ்விரவல், தம்பால் 
பொருள். பெற்றுப் பிழைக்கும் புன்சண்மையுடையர் எண 
அவரை இழிவுடையராகக் கருதாது, அவர்மாட்டுப் போண் 
புடைய ரா தல்வேண்டும்; அகி ற்குமாறுக அன்பு காட்டுவை கு 
விடுத்து, வெறு த்தொதுக்கு தல் விழுமியோர் செயலாகாது, 

அடுச்அுண்டு aur pO Grn; அண்டிப் பிழைக்பீறாமே என 
ஒடிஈ்த. அவா உள்ள தக, பொருள் அளிப்பார் வெறுப்பு, 
Bw gun Cau shor ager or r ser. “இமை உணரரந் க புலவர், 
அன்னையின் நி வாழாத அகுனிகிலையுடையாள் தலைவி என்ப 
BM Gio, அவளுக்கு சீ அிலையளி செய்யாது திலைமறைர்து 
வாமும் தலைவன் செயல், தான் அளிக் தாலல்லது வாழ் 
மாரட்டார்மாட்டு அன்பின்மை காட்டும் அறக்கொடியோர் 
செயல்போலாம் எனக் கூறியுள்ளார் 2. 

*(நல்கின் வரமும் நல்கூர்ர்தோர் வயின் 
ஈயனில ராகுதல் ஈன்றென உணர்ந்து. 
குன்ற காடன் தன்னினும், ஈன்றும்' 
நின்னிலை கொடிது.” ன சோர உட 

ட். (குறுந்: க௨எழ] 

Ma விம



௫, அம்மெய்யனுகளுர் 

Bar Quo பெயர் நாகன் என்பது. நாகன். என்ற 
, பெயருடையார் பலராஈ.தலின், அவரின் இவரைப் பிரி ன் து 

உணர்தற்கு, இவா் இயற்பெயர்முன் அம்மெய்யன் என்று 

அடை வழங்கி ௮ழை,த்,தனர் அக்கால,த்தார்; அ௮ம்மெய்யன் 

ஏன்பது அழகிய மெய்யுடையான் எனும் பொருள் தருவது 

ஆகலின், : இது புலவர். கம் வடிவழகு சண்டு வழங்கிய 
சிறப்புப்போலும் ! இனி, அம்மெய்யன் என்பது இவர் 
கற்தை பெயர்; தந்தையின் பெயரைக் கம் பெயரோடு 
சோத்து வழங்கும் வழச்குண்மையான் இவர் அம்மெய்ய 

-ஞுூகனார்.. எனப்பட்டார். எனக்கோடலும். பொருந்தும். 

"இவர் பாட்டொன்று நற்நிணைகசண் இடம்பெற்றுளது. 

ஒருவன் மனைவி எத்துணைப் பேரழகு உடையவ 
சளாயினும், ௮வன் கடமையறி உள த்தனாயின், அவன் 

.டமற்கொள்ளும் தொழில், ௮வள் அழகு திடுத்து நிறுத் 
தல் இயலாது. என்பதைப் புலவர் விளக்கியுள்ளார். 
கன் தலைவி, அழகு ஒழுக எழுஇப்பார் ததிருக்கும் ஒவியம் 
போலும் பேரழகு உடையவள்) இவள் அழகைக் கண்டார் 
எவரும், இவா விட்டுப் பிரிய எண்ணா, ஆனால், இவள் 
“பெற்றுள்ள் இப்பேரழகும், பலகாலும், பல்லாற்றானும் 

. ஏண்ணி எண்ணிப் பார்தது, பொருள் பெற்று வாழ்வதே 

புகழும், பெருமையும் தருவது; அப்பொருள் தொழில் 
. ஒழிந்து மனைக்கண் மடிந்து இருப்பார்க்கு உண்டா தல் 
அரிது; .இரைகடல் ஓடித். கேடுவார்க்கே ௮ து உண்டாம் 

கவே சென்று, அதைப் பெற்றல்லது. மீளேன் எனது 
ட அணிந்து பிரிய எண்ணிய கலைமகனை த் தடுத்து நிறுத்த 
ஆற்றாது - போயிற்றே ஏன்னு கவல்கொள்ளும் தோழி 
QOS Baer வாயில் வைத்து விளக்கெமை காண்க. 

். எதிறம்புரிகொள்கையொடு இற்ர்துசெயி னல்லது: 
அரும்பொருட் கூட்டம் இருக்தோர்க்கு இல்என' 
“வலியா நெஞ்சம் வலிப்பச் சூழ்ர்த 
வினையிடை விலங்கல போஜும்/, 'புளைசுவர்ப் 
பாவையன்ன' பழிதிர் காட்சி. 
த ர தா க க்கா கக்க ஓ 

் பொம்ம லோதிப் புக்யிழை ganGer.” (நம்? ௨௫௨) 

 



௬. அழிசி நச்சாத்தனர் 
இவர் இயற்பெயர் சா.த.தனார்! இவர் புலமைகலம் 

அண்ட ESTO மக்கள், சிறப்புக் குறித்து வழங்கப்பெறும் 
AB என்ற அடைதர்து இவரை வழங்கினர்; இவர் 
'பெயர்க்கு முன்வந்துள்ள அழிசி என்ற சொல், புலவரின் 
தந்தையார். பெயர்போலும்; அழிசி என்ற பெயருடைய 
அற்றரசன் ஒறாவனும் ௮க் காலகுதேத வாழ்ச் இருட் தான்; 
அவன் ஆர்க்காடு எனும் ஊரை உடையவன்; சேந்தன் 
er sired ear திற்தையாம் உறவுடையவன், 

“Bac எஃகின் சேந்தன் தநத 
தேங்கமழ் விரிதார் இயல்தோர் அழிசி 
வண்டுமாசு கெய்தல் கெல்லிடை மலரும் 

, அிறரியலங் கழனி ஆர்க்காடு,” a 
(6D: &%0) 

“er ie 

பலராடு பெருந்துறை மருதொடு பிணித்த 
எந்து கோட்டு யானைச் சேந்தன் சந்தை 
அரியலம் புகவின் ௮அந்தோட்டு வேட்டை 
நிரைய ஒள்வாள் இளையர் பெருமகன் 
அழிசி ஆர்க்காடு. 

(குறும்? ௨௫௮) 

பேயோடு பழடூனும் பிரிவரிது என்ப எனின், 
அலையாய குணங்களால் நிறைந்காளொருக்கு, தன் கணவன் 
பர கிதையரொழுக்கம் மேற்கொண்டான். எனக் கண்டு, 
அவனைக் சைவிடல் கூடுமோர் பெரியோர், முன்னொருகால், 
தன்மையொன்று. செய்சவர், பின்னர்த் கம்மைக் "கொல் 
வதுபோலும் கொடுமைகளைப் புரியினும், ௮வர் முன்செய்த 
௮வ் வொரு ஈன்றியை நினைந்தே அவர் கொடுமைகளை 
மறப்பர்; பெரியோர் கம் பண்பு இது; தலைவி பெருமை 
திரும் குணங்களால் நிறைந்தவள்; ௮வள் தன் கணவன் 
கிகாவொமுக்கம் மேற்கொண்டு தனக்குப் பெரும்துயம்
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தரும் காலத்தும், ௮வன் தன்னைக் கண்டு மணந்த அந்நாள் 
மிசய்கத சலையளி ஒன்றை எண்ணி, அவன் கொடுமை 

மறம்து வாழ்வன; இதுவே மனைவிக்கு மாண்பு தரும் 
செயலாம். இதை உணர்த்த விரும்பிய புலவர், பரக. 
வீடுசென்று வாழ்ந்து, கன்விடு வந்துகிற்கும் தலைவனை 
அத்றுக்கொள்ளுமாறு வேண்டிய தோழியிடம், ட தாழி7' 
தலைவனைத் 6 54. 50,5076 8) அவனோடு அன்புகொண்டு. 
வாழ்க்குது ஒரு நாளேயாகும்; அங்ஙனம் அவஜேடு 
கொண்ட ஒருநாள் உறவால், மிகப் பல நாட்கள், OUT 

கொடுமையினை எண்ணி எண்ணி, யானும், எண். கொள் 
ளும் அழகுகெட்டு அழவேண்டியராயினேம்; அஸ் 
வொருகாள . ஈட்ப, இதுதுணைப் பெருநேரயாய் முடியும் 
என்பதை அறியாது போனேன்,” எனக் கூறி வருந்தி 
யிருந்து வரவேற்பகல்லது, அவளைப் போவெளப் போக் 
விடு சல் பெண்டிரிற் # 06 Sor 'செயலன்று என அறிவிக் 
காள் எனப பாரடியுள்ளமை சாண்க? 

அருவி அன்ன பருஉறை சித.றி 

7 “Wp நிறை பகரு காடனைத் தேறி 

உம்றது மன்னும் ஒருகாள்; ம௰்.ற.து 
 தவப்பல் நாள்தோள் மயங்க 

... வெளவும் பண்பின் கோயா கின்றே.'" . (குறுக? ௨௭௧%



௪. . அளக்கர் ஞாழலார் மகனுர் மள்ளனார் 

இவர் பெயருள் காணப்படும் ஞாழலார் என்றசொல்” : 
ஞாழார். எனவும், மள்ளனார் என்ற சொல், அம்மள்ளனூர் 

எனவும் ஏடுகளில் காணப்படும்; அளக்கர் ஞாழல் என்பது 
gr ear; அவ்வூரில் வாழ்ந்தார் ஒருவரின் மகனா; 
மதுரையில் வந்து வாழ்ந்தவர்; பாண்டியர் படையில் 
கொழிலாற்றியவர் என்று இவர் வரலாறு காணுவர் சிலா: 
Bor கொணர்ந்து கொழித்த எக்கர்க்கண் வளர்ந்து 
ஞாழலை, அளக்கர் ஞாழல் எனச் சிறப்பிக் துப் பாடினமை 
யால் இவர் தந்தையார் அளக்கர் ஞா.ழலார் எனப்பட்டார்? 

Is Wr அவர் தந்ைத பிறந்து ஊர்ப் பெயரைக் 

குறிப்பதன்று என்று கூறுவர் வேறு சிலர்; ௮வர் தமத 

யற்றி யாது கூறினும், ௮அவரொரு படை மறவர் ஏன்பைகை 
எவரும் மறுத்திலர்; அதை, மள்ளனார் என்ற அவர் 

'பெயரேயன்றி, அவர் பாக்கள் சிலவும் உறு.இ. செய்கின் 

றன; மள்ளனார், பாண்டியர் படையில், தகொழிலாறறியவ 
ராவர். என்பதைப், . “பண்ணனைப் பாடேஞனாயின், யான் 
-செய்த்கன்றி மறந்து சீரிலனாகல் அறிந்து, பாண்டியன் 

என்னையும், என் சகூற்றத்தையும் புரச்சாது ஒழிவானாக,” 

என்று கூனும் அவர் பாட்டு உறுஇசெய்தல் காண்க, 

மள்ளனார் படை ததாழில் பயின் றவரா தலின், 

அவர்பால் போர்௮றிவு நிறைந்து நிற்கக் காண்கிறோம். 

பேரரசர் இருவர் பகைத்து நின்று போராற்றுங்கள 505; 

பாய்ந் தோடிவரும். பசைவரின் . தூசிப் படையினை ச் தன் 

ஒப்பற்ற படையால் அழித்து ஒழிக்கவல்ல ஆற்றலும், 
செல்வமும் உடையார்க்கே, வெற்றிக் இருவுண்டாம் என்று 

கூனும். இப் போர்றுணுக்கம் படை தீதொழில் பயினறுரள். 

பாலல்லது, . பிறர்பால் காணல் . இயலாது. . மள்ளனார். 

இவ்வாறு வெற்றிக்கு வழி இது எனக் கூறியதோடு, 
வென்ற வீரர்க்ரு வேந்தன் பொற்பூ அளித்து மஒழும். 

வெற்றித் இருவிழாவினையும் கூறியுள்ளார்; இடியொலி 

மீேகேட்பினும், படையொலி ஏனக்கொண்டு . தானும் ௭



22, அதியன் விண்ணத்தனார் 

ரொலித்துச் . சினக்கும். களிறுகளே படைக்குப். பண்பூ 
குரும்; பேர்ர்வேட்டுச் களம்புகும் மறவர், தம் சைவாளின் 
emitter மழுங்க மாற்றார் படையினை அழிக்கும் ஆற்ற: 

டையரா.தல் வேண்டும் என்று படையின் இயல்பினையும்: 
எடுத்துக்காட்டி, பகைவர் உடலின் ஒழுகிய உதிரம், மான்: 
களின் காலடி. பதிந்த சிறுபள்ளக்கோறும் கிரம்பி நிற்கும் 
சளக் கரட்சு, வானத்து மின்ககா நினைப்பூட்டும் எனப்- 
போர்களைல் காட்சியினையும் விளங்கக் காட்டி, இவ்வாறு, 
ஆராய்ந்து, போர். உடற்றிப்பெற்ற செல்வமே பெருஞ், 
செல்வமாம் என்று வெற்றித் திருவினை விளங்கப் பாராட்டி. 
துள்ளார். 

*இருபெரு Barbet மாறுகொள் வியன்களத்து 
_ ஒருபடை கொண்டு, வருபடை பெயர்க்கும் 

செல்வம் உடையோர்க்கு கின்றன்று விறல் எனப் 

பூக்கோள் ஏய தண்ணுமை. (ab: sere) 

௧௧, **விசம்பின் 

o pier ape gi மூறங்கிலும்; மாறுஎழுந்து சிலைக்மும் 
கடாஅ யானை கொட்கும் பாசறைப், 

. போர்வேட் டெழுந்த மள்ளர் கையதநை 
கூரீவாள் குவிமுகம் இதைய நாறி . 

மான்அடி மருங்கில் பெயர்த்த குருதி 
வான மீனின் வயின்வயின் இமைப்ப ் 

... . அமர்்ஓர்தீது அட்ட செல்வம்.” (ath? See). 

- மள்ளனார் “பாராட்டிய மாண்புடையோன், தனக் 
. சென வாழாப். பிர்க்.. குரியர்ளன்,”' எனப். புலவர் பலர் 
போற்ற வாழ்ந்த சிறுகுடி கிழான் பண்ணனாவன்,; காவிரிக் 
கரைக்கண் வாழ்ர் தவன்; இறந்த கொடையாளன்; பண் 
ணன். பெருமையறிந்த புலவர்; பண்ணன் கன்னைப் பாடி. 

- . வந்த..இணைமகன் ஒருவன் தண் வறுமையின் கொடுமை. 
யினை. உணர் த. இனானாக, உணர்,.இய அப்போதே. அவன்... 

- வனுமையெல்லாம்: வாழி. வனப்புஅ௮மாறு தன்பால் உள்ளன. 
... எல்லாம் கொடுக். கொடைச். செல்வத்தையும், புலவர்க்கு 

1 அரையும் ஈன்செய்: கிலங்ககா.. நல்கும் 'நலப்- பாட்டினை



அளக்கர் ஞாழலார் மசனார். மள்ளனார் 42. 

பும் பாராட்டி, இவ்வாறு வருவார்க்கு வரையாது வழங்கும் - 
. வள்ளியோனாய: ௮வன் கொழிலாய உழவினையும், ௮௧: 
Csr fies துணைபுரியும் ௮வன் ஏறுககரயும், Dp: 

_ களையும் புலவரும், இரவலரும் போற்றி ary SSS 
கடைமைப்பட்டவராவர்; . அவ்வாறு OUT PD BT Bei செய்கு . 
ன்றி கொன்ற பாவிகளாவார்; அவ்வாறு யானும் பாடே. 

னாயின், என்னைப் புரக்கும் பாண்டியன், என்னையும், என் 
கூற்ற இனையம் புரக்காது கைவிடுவானாக என்றும் கூறி 
அவ வாழ்த்துவாராயினர்; இவ்வாறு வாழ்த்திய: 
arp ds gore புலவர்கள்க் குறிப்பிடுங்கால், அவர்கள் 
அண்ணிய நாூற்பொருள் ௮ றிந்த அறிவே கையாசவும், 
அறிக் த பொரு&£ அறிய உணர்த்தும் காவே மருப்பாகவும், ° 

அந் சாவினின்றும் வெளிப்போந்து மாற்னுரை வெல்லும் 
சொல்லே யானணையாகவும் உடையவரரவர் என்று கூறும் 
இறம் மள்ளர் புலவர்கள்பால் கொண்டுள்ள மட்டிலர்ப் 
பெருமதஇப்பினை உணரச் செய்கிறது; புலம் மிச்கவரைப் 
புலமை தெரிதல் புலம் மிக்சகவர்க்கன்றோ புலனாம்?" 

*இரும்பறைக் இணைமகன் சென்றவன் பெரும்பெயர் 
சிறுகுடி. இழமா௮ன் பண்ணன் பொருந்தித் 
தன்னிலை அ௮றியுஈ னாக, அர்றிலை 

இடுக்கண் இரியல் போக, உடைய 
கொடுத்தோன் எந்தை கொடைமேர் தோன்றல்; 
நுண்ணூல் தடக்கையின்; நாமருப் பாக, 

வெல்லும் வாய்மொழிப் புல்லுடை விளைநிலம் 

பெயர்க்கும் பண்ணன்; கேட்டிவன்......... 
வினைப்பகடு, ஏற்றம் எமீஇக் கணைகொடா 
'நரள்தொறும் பாடே னாயின், ஆனா 

மணிகிளர் மூன்றில் தென்னவன் மருகன் 
பிணிமுரசு இரங்கும் பீடுகெழு சானை 
அண்ணல் யானை வழுதி 

soon Lor of wit er er பெருங்களப் பரவ. "(பு.றம்:௩௮௮) 

கலைமகள் ஒருத்தி, சன் சோழியும் அதியர்வண்ணம் 
ப தலைமகன் ஒருவனோடு உறவுகொண்டாள்; ௮ன்று முதல்



24. அதியன் விண்ணத்தனார் 
அவளிடையே பெரியதொரு மாறுபாடு கிலவக்கொடம் 
இற்று; அ௮ம்மாறுபாட்டால், அவள் ஒழுக்கத்தில் ஒரு 
மர்றுபாடு உண்டாயிற்று என்பதை உணர்ந்துகொண் 
டாள் ௮வள் தேரழி, ௮வள் ௮றிற் தாளாயினும், தலைமகள் 

தன். களவொழுக்க,க்தை அவளுக்கு அறிவித் சாளல்லள் ; 
கானும் தலைவியும் வேறு அல்லர்; ஒருவரே எனப் பழகிய 
சோழிச்குத் தலைமகள் செயல் சிறிது வருககத்ைதை உண் 
டாக்கிற்று) எவவாரறாயினும் ௮தை அவளே உரைக்கு. 
மாறு செய்கல்வேண்டும் எனத் துணிவுகொண்ட கோழி, 

_ ஒருராள் கலைமகள்பரல் சென்று, “மோழி/ பொற் 
- கண்ணத்தில் வைக்க பால் உண்ணப்பெறாமல் வைக்க 
வாறே உளது; உடலும் ஒளிமிக்குத் கோன்றுகிறது? 
முன்போல் பயில நடப்பதும் Bedi; செவிலியோடு 
மஇழ்ந்து உறக்கும் படுக்கையினையும் நினைக்கன்ெறாயல்லை7 
மதுக்குடிப்பார். மறைவில் மகிழ்வே போன்ற: ம௫ழ்ச் 
தின்பால் உளது; இவ்வாறு ஈம் பண்டை. இயல்பில் மாறு 
படுகின்றோமே என்ற. எண்ணாமும் நினக்கு உண்டாக 
வில்லை; இதனால் நின் உள்ளது ஏதோ ஒரு குறிப்பு 
உளது. என்பது உறுதியாகிறது. நீ ஒரு தலைமகனோடு 
உறவுகொண்டுள்ளாய் என்பைத அன்னை உணர்ந்துவிட் 

“பாள், அதோ பார். ௮வள் கூவி அழைக்கும் குரலில் 
கொடுமை தோன்றி நிற்பதை, ” என்று கூறினாள். அன்னை 

உணர்ந்தான். எனக் கூதிய அவள் உரை, தலைமகளூக்கு 
FF GOS உண்டாக்க அவள் உண்மையைக் சோழிக்கு 

உரைகதுச் கன் ஒழுக்கம் கெடாவகை. உறுதுணைபுரியு 
மாது வேண்டினாள். இக்,த அரிய நிகழ்ச்சியை அழகொழு 

_ கும் ஒரு பாட்டில் அமைத்துக் காட்டியுள்ளார் புலவர், 
*ிபரன்செய் வள்ளத்துப் பரல்கிழக்கு இருப்ப) 

பின் ஒளி ஏறிய; சேவடி ஓதுங்காய்; - 
-பன்மாண். சேக்கைப் பகைகொள நினைஇ: 
மகழா நோக்கம் மகிழ்ந்தனை.போன்றளனை 
எவன்கொல் என்று நினைக்கலும். நினைத் இலை; : 
அின்னுள். தோன்றும் குறிப்புகனி பெரிதே; va 
Tec aveabalcdevapsageewepaeentaescusedvaubaadestaases அன்னை 

: ஜயம் இன்றிச். சடுங்கு. வினளே, Wes (eB: ௨௧௭]



அளக்கர் ஞாழலார் மகனார் மள்ளனார் 25. 

| ஆண்மகன் ஒருவன், தன் மனைவியைப் புகழுங்கால்,. 
தன் மனை கோக்க வரிசை வரிசையாக ஓயாது வரும் விருந்த 
னரைப் பேணுவதில் பகற்காலம் எல்லாம் கழித்துப்,. 
பின்னர் நீராடித், கலைபுளைரந்து ௮தில் மணகாறும் காழை 

_மலர்சூடி, உள்ள மடழ்சசியை உணர ததோற்றும் புன்னகை 
புடையளாய், பள்ளியுட் புகுந்து, . இருவர்க்கும் ஈன்மை 
குரும் சொல்லாடல் மேற்கொண்டு .மகிழ்வள் என அவள் 
மாண்புரைத்தகான் எனப் பாடி, மகளிர் மனையறம் ஓம்பும் 
மாண்பு இஃது என உணார்ர்இய புலவர்க்கு உலகம் நன்றறி 
உள்ளம் உடையதாகுக. 

*1விருர்.து ஓமிவு அறியாப் பெருந்தண் பந்தர் 
வருந்தி வருகர் ஒம்பித், தண்ணென த் 
தாதுதுகள் Oo GEG தாழையம் கூந்தல் 
a Path அ௮அலரீ மெல்லகம் சேர்த்தி, 
மகிழணி முறுவல் மாண்ட சேக்கை 
நம்மொடு ஈன்மொழி விலும் ட 

_ பொம்மல் ஓஇப் புனையிமை குணனே."” (அகம் 2 ௩௫௩) 

ஆண் . மகன் ஒறுவன், தன் இல்லறம் Bark gs 
BOO oO Fou . பெரும்பொருள் வேண்டும்; அப் 
பொருள், ஓடிக் தடுவார்க்கல்லது உறங்கி இருப்பார்க்குச் 
கிட்டாது) ஆகவே பிறகாடு புகுக்கு! பொருள் சேர், தல் 
வேண்டும் என்று எண்ணினான் ; ஆனால், அவன் தலைவி 
யோடு கூடி வாழும் வாழ்க்கையால் உண்டாம். இன்பம் 
எளிதில் பெறக்கூடியதன்று ; இடைதகுதற்கரிய அவவின் 
பத்தை இளமைக் காலத்திலேயே அகா றல்வேண்டும்/ 
ஆண்டு முதிர்ம்த வழி, ௮ஃது இன்பம் தருவது 
இல்லை; இளமை இறவாது நிற்ருமோ எனின், அது 
கனவில் சோன்றிய காட்சி, தோன்றிய ஆக்சகணமே 
பமாறைந்து போவது போல், வாழ்காள், கெருரல் இன்பம் 
இன்று இல்லை என்று கூறுமாறு விரைவில் சழியம் இயல் 
புடையதாகும்; இளமை எகுதுணை விரைவாசுக் சுழி 
இறகோ, அத்துணை விரைவாக முதுமை வர்தெய்தும் என்ற 
அறிவும் உடையவன்; ஆகவே, பொருள் வேண்டிப் பிரி



20. அதியன் விண்ணத்தனார் 

ல். வேண்டும் தன் உள்ளத்திற்கு, **கெஞ்சே/ இந்சு 

உண்மைகளை இப்போது நி உணராய்; பிரிந்து சென்று, 
கடத தற்கரிய கொடுவழியில் கின்று, தலைவியின் மாண்பு. 

கக நினைந்து தடுமாறுவாய்) ஆகவே எதையும் துணிந்து: 
மேற்கொள் ஏன்னு” கூறினான்; ஆனால் ௮வன் உள்ளம்: 
விளைமேற்கொண்டு செல்வதே ஈன்று என்பகு உலகிய: 

லானும், அறிவு நாலானும் விளங்க உரைத்துது; அது. 
கேட்ட அவனும், மணைக்குரிய மாண்புகளானும், கற்பாலும்: 

அழகாலும் சிறந்த மனயாளப் பிரிந்து பொருள் தேடம் 
புறப்பட்டுவிட்டான்; காவும் பல கடந்து கட ககுற்கரிய 
காட்டு வழியில் சிறிது "இருந்தான்; அக் நிலையில், ௮வனைப் 
பொருள் தேடத் தரண்டி.ய அவன் உள்ளம், மனையில் 
தனித்து உறையும் தன் மனையாலா நினைந்து வருந்த 
லாயிற்று; மேலே. செல்லு,தலொழிந்து மீண்டு மனை 

புகவும் எண்ணலாயிற்று, இண்டு யான் கூ இயன வறு 
றைக் கொண்டு பிரியா இருக்திரு,க்,சல் வேண்டும்; பிரிந்து 
இ.தி.துணை நெடுந்தூரம் வந்து இரும்புவையாயின் உலகது 
தார். நின்னைக் சுண்டு ஈகைப்பர்; எண்ணித் துணியா தவன் ; 
எண்ணிய எண்ணியாங்கு இயற்றும் இண்மை இல்லா தவன் 
என என்னையும் பழிக்கும்; ஆகவே நின் எண்ணம் gifs,” 
என்னு அவவுள்ள த.திற்கு அறிவுரை கூறினான். 

இங்கிகழ்ச்சிகளை இரு செய்யுள் வழியாக விளக்கும்: 

ஆசிரியர் அம்மள்ளனார், பொருட் . சிறப்பும், இல்லற: 
மாண்பும், நாளும் இளமையும் நில்லாப் பண்பும், அ௮னாசு 
வது அஞ்சல் அ௮றிவடைமையாமாறும் இவ்வுலகத்.கார் 

- உணர்ந்து உயர்வு. பெு,சல்வேண்டும் என்ற. உணர்வின' 
பட தாவர்) அவர். உணர்த்தும் இவ்வறிவு நெறியினை, அவர் 

. தரட்டும் தலைமகன் வழி நின்று உணர்ந்து உலகமும் உயர்வு 
: Qu pits. 

se **ஆள்வினைப் பிரிதலும் உண்டோ? பிரியிலும், 
கேளினி வாழிய/ கெஞ்சே/ நாளும். 
_ கனவுக் கழிந்தனையவாடு ஈனவின் 
் சாளது செலவும், மூப்பினது' வரவும்,



அளக்கர் ஞாழலார் மகனார் மள்ளனார் ay 

அ௮ரிதுபெறு இறப்பின் காமத்து இயற்கையும் 
இர்கிலை அறியா யாயினும்......... 
மரரிழல் ௮ம்ற இயவின் சுரன் இறந்து 
உள்ளுவை யல்லை யோ??? (gab: BG. 

**வினை ஈன்றாதல் வெறுப்பக் காட்டி 

மனைமாண் க௰்பின் வாணுதல் ஓழிய 

அத்தம் செலவருங் குரைய என்னாது, சென்று 

ப யாமே எமியம் ஆக) நீயே 

ஒழியச் சூழ்ர்நனை யாயின்,...... 
பிரியா யாயின் ஈன்றுமன் இல்ல? 
அ௮ன்றுநம் அறியாய் ஆயினும், இன்றுஈம் 

செய்வினை ஆற்றுற விலங்கின் 

எய்.துவை அல்லையோ பிறாஈகு பொருளே.'' 
(அகம் 2 nm.) ் 

மள்ளனார் பாடல்க மேலும் மீறாக்ன், அவர் 
சேரனுக்குரிய கொல்லிமலையினை அறிந்துள்ளார் என்பதும். 
உழவர் பல்லெருத்துள்ளும் நல்லெருது தேடுவர் என்ற. 
உழவர் இயல்பறிர். தவர் என்பதும், கமு.நஇிரை நூல் வல்லவா 
என்பதும், உள்ளம் சலங்யெவழி உற்ற கொழில் ஈடை. 
பெறாது என, உள்ளமும், உடனும், உறவுடையன என, 
உணர்ந்தவர் என்பதும், அக்கால LD OT மேற்கொள்ளும்? 
“தாளி” போன்ற ஆடல் வகைக் அறிந் தவர் என்பா 
அம் புலனாம். oar பெருமையினை, அவர் பாடற்: 
பெருமையால் ௮றிக்து பாராட்டுவோமாஎ,



௮. ஆசிரியர் நல்லந்தூவனுர் 

இவர் அந்துவன் எனவும், நல்லக் துவனா ஏனவும், 

ம்துரை ஆசிரியா் நல்லக் துவனார் எனவும் அழைக்கப் 

“பெறுவார். இவா, நல் அந்துவன் எனவும், ஆசிரியர் 

அக்துவன் எனவும் அழைக்கப் பெறு தலால், இவர் அக் 

.கரலதகு காரால் நன்கு மதிக்கப்பட்டுளார். என்பது புலனாம். 

அதற்கேற்ப, மதுரைவாழ் புலவாகளுள் மிகப் பல பாடல் 

பாடிப் பெருமையுற்ற புலவர் மருகன் Glow or Be; இருப் 

பரங்குன்றைப் பாராட்டுங்கால், அஃது அக்துவன் பாடிய 

அருமையுடையது என்னு கூறி, இவரைப் பாராட்டி: 

புள்ளமை உணர்க: *தண்பரங் GOT OG Gl அந்துவன் 

பாடிய சந்துகெழு நெடுவரை. (அகம் : ௫௯) 

அங்கமருவிய தொகை நூல்கள் எட்டனுள், “கற்றறிந் 

grr ஏத்தும் கலி” கல்வி வலார் கண்ட. கலி'' 
எனப் போற்றப்படும் கலித்தொகையினைத் தொகுத்த 

.இறப்புடையார் ஈம் நல்லந்துவனார். (அ தலான், ஈண்டுப் 

பாலைத் இணையையும் இணையாக ஆசிரியா் நல்லந் அவ 

னார். கோத்தாரென்று கூறுக” (கலி; தோற்றுவாய்) 

என்றும், “முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம், கெய்தல் 
எனச். சொல்லிய முறையாற் சொல்லவும். படுமே” 

என்புழிச் சொல்லாத. முறையாற். சொல்லவும் படுமென்' 
லின், இத்தொகையைப் பாலை, குறிஞ்சி, மருதம், முல்லை, 
செய்தல் என. "இம்முறையே கோ.க்தார். நல்லந்துவனார்'' 

கலி: உரை) என்றும். கூனும் உரையாசிரியர் நச்சினார்க் 
இனியர் உரையான் 'இஃது உண்மையால் காண்க, அவ் 

வாறு தாம் கோத்த கலிச்தொகைக்குரிய கடவுள் வாழ்த 
அதயும், ஜர்.காம். கலியாகிய கெய் தற்கலியினையும் இயற்றிய 
பெருமையும் இவர்க்கே உண்டு. இது, சொல்லொடும் 

-குதிப்பொடும் முடிவுகொள் இயற்கை புல்லிய களவி எச்ச 
| மாகும்! : என்ப தனாற் . சொல்லெச்சமும்,  குறிப்பெச்சழு. 

- மாகத் தம் பேரறிவு தோன்ற ஆசிரியர் நல்லக்துவனார். 

“செய்யுட். "செய்.தார்"' என்ற நச்சினார்கினியர் நல்லுரை-
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யானும் (கெய் Sse: ௨௫: உரை), .. “நல்லந்துவன் 
கெய்தல்'” என்ற தொடரானும், €ழ்வரும் வெண்பாவானும்- 
இனிது விளங்கும்: 

*நரடும் பொருள்சான்.ற நல்லர் துவனாசான். 

சூடுபிறைச் சொக்கன் துணைப்புலவோர்--தேடுவார் 
கூட்டுணவே வாழ்த்தோடு கொங்காங் கலியினையே 
கூட்டினான் ஞாலத்தோர்க் க்.” 

நெய்தற்றிணை தழுவிவந்த கலிப்பாக்கள் முப்பது து: 
மூன்றுடன், வையை வெள்ளப் பெருக்கினை விளக்கும். 
மூன்று பரிபாடலும், முருகனைப் போற்றும் பரிபாடல் 
ஒன்றும், நற்றிணை, நெடுந்கொகை இவற்றில் ஒவ்வோர். 
அகவலும் இவர் பாடியனவாக நமக்குக் கிடைத்துள்ளன, 

ஆசிரியர் கல்லந்துவனார், மதுரை ஆசிரியர் கல்லந்னுவ- 
னார் என அழைக்கப் பெ கலானும், பாண்டி. காட்டுப். 
பேராறுயெ வையையையும், அக்நாட்டுச். சிறப்புடைய: 
குன்றுகளுள் ஒன்றாய தஇருப்பரங்குன்றையும்: பாடியுள்ள 
மையானும், இவர் மதுரையில் வாழ்ந்தவர் என்பது பெறப்: 
படும், இவர் அரசர் எவரையும் பாராம்டினாரல்லர், ஆயினும், 

- “பாண்டியனொடு உறவுகொண்டு, ௮வன் உள்ளம் தெளியச் 
செய்த கதேயக்கார் இன்புற்று வாழ் தலே போல்” - கன் 
னவன் - கெளிந்த சேஎம் போல இன்னகை எய்இனன்”... 
(கலி: ௧௬௩) என்று பாண்டிய௰ அரசரை மட்டும் பாராட்டி, 
யிரு,த்,தலையும் காண்க. ஆசிரியர் கல்லந்துவனார், அரசர்: 
எவரையும் பாடினாரல்ல ரெனினும், அவர் அக்கால 

நிகழ்ச்சிகள், மக்கள் மனகில், அவர் வாழ்வியல் ஆகிய: 
வற்றை விளங்கப் பாடியுள்ளார். அவர் பாக்கள் காட்டும்: 
புலமை. கலமும், ௮வை இடையிடையே உணர்த்தும். 
௮றகநெறிகளும், அவர் அசிரியர் என அழைக்கப்பெறு 
இற்கு. முழு உரிமையும் பெற்றவராவர் என்பதைக்: 
தெற்றென உணர்த்திகிற்கும். | 

ஆுஅ௮ங்கம் உணர்ந்தவர் ௮ம் தணார்; அவர்க்கு ௮ரு: 
மறை அளி தவன் சிவன்? ௮வன் கங்கையைச் சடையில்-
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-கரக்குவன்; இரிபுரம் கஇியெழச் செய்தவன்; ear ஏறுடை 
பயான்; பெரன்னின் நிறமுடையான்; புலியின் சகோலுடை 
பான்; கொன்றைக் தாருடையான்; இருமரல் மார்பிற் 
திருமகஞடையான; அவண்  மல்லரைச் சரய்த்கான்; 
மண்ணை அளந்தான்; இவ்விருவரும், கான்முகனும், துவாத 
சாக கஇயரும், மருத் துவர் இருவரும், வசுக்கள் எண்மரும், 
அஏகாகுசருகு்திரர்களும், எட்டுத் இசைக்காவலர்களும், 
ஏனைய அமரரும், அரக்கரும், தெய்வ் முனிவர்களும் 
,இமயதகதும் மூருகன் உறையும் திருப்பரங்குன்றத்தும் 
ஒப்ப வாழ்வர்; முருகன் இம௰ப் பெரய்கையில் கோன்றி 
னான்? அவன் ஊர்தி யாணை கோழி அவண் கொடி; 
. அடங்கருந் தோற்றத்து அருந் தவம் மூயன்றோர், தம் 
உடம்பு ஒழித்து, உயர்உலகு இனிது பெறுவர்; அவ்வாறு 
NEEDS புக்கார், ஆண்டு வேண்டிய வேண்டியாங் 
“கெய்தி வாழ்வர்; தெய்வம் வழிபட்டாரையே வருத்து 
வதும் உண்டு; சிந்திக்கப் பிணி௫ரும் இறப்பு & Ly 60 
காரிகையாக்குண்டு என்றெல்லாம் கூறும் அவர் உரையா 
னும், கலிகச்கொகைக் கடவுள் வாழ்த்தில் இவளைப் 
“போற்றுவதாலும், முருகன் உறை பரங்குன்ை றப் பாராட்டி 
புள்ளமையானும், ஆரியர் நல்லக் துவனாரின் சமயஉணர்வு 
“சசம்மையுற விளங்கு கல் காண்க, 

- ஆசிரியர் கல்லந்துவனார், தம் காலச் த, கமிழக த்இல் 
நிலவிய அரசியல்  நெறிககா நன்கு உணர்ந் தவரரவர், 
தமிழக முழுதும் சனியாக நிலவிய காலம் எப்பொழுதும் 
இருந்ததில்லை; சேர, சோழ, பாண்டிய நாடுகளாகப் 
மரியிவுண்டிருக்கு. ௮ம். நாடுகள் மூவேந்தர் ஆட்சிக்குமட்டுமே. 
LUC C5 Gor என்று 'கொள்வகுற்கும் இல்லை; ஒவ் 
வொரு நாடும் ௮வ் வினதக்கின். வழிவந்த பல்லோரான் 

பயல. சிறு. பகுதிகளாகப். பிளவுண்டு ஆளப்பட்டு வந்தது; 
“பேரரசர் வழிவர்தபலரோடு, வேணு.பல குஅகில த் ,கலைவா 
களும், அக். காடுகளில் ஆங்காங்கே. ஆட்சிபுரிந்து வர் தனர்; 
, இதனால், இன்று கதை கூவார், “ஒரே ஒரு ஊரிலே ஒரு 
இராசா .இருக்தான்''. என்று... தொடக்குவகுற் கேற்ப,
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ருக்கு ஓர் அரசர் என்ற நிலையில் காட்சி யளித்குது பழங் 
தமிழ்நாடு, ன ட 

இவ்வாறு ஒரு சிறு நாட்டில் மிகப் பல அரசுகள் 
நடைபெறக் . சொடங்கனமையால், போரும், . பூசலும், 
காட்டின் அன்றாட நிகழ்ச்சிகளாகிவிட்டன ; உள்ள 
.ஆம்சியை ஒழித்துவிட்டு, இடையே ஓர் ஆட்சி இடங் 
“கொள்வதும், இடைவந்க அவ் ஆட்சியை HP GHIA, 
உரிய ஆட்சியே மீட்டும் ஆட்சி மேற்கொள்வதும், படை 
யாற்றல் அற்றாணை, அ-துடையான். அழித்து ஆட்சி 
வதும், அவன், கன்னினும் படைவலியுடையான் போர் 
(கொடுத்துப் போதல் அறிந்து, ௮தைக் கைவிட்டுக் கள த.தி 
னின்றும் ஓடி மறைவதும், ௮றனுடையான் - ஆண்ட 
இட தீத ௮ஃஇல்லானொருவன்.அமர்ந்து ஆள த தொடங்கு 
வதும், ௮றகெறி இயங்கா ஆட்சியொன்மை அழித்து, 
ிஃதுடையான இருந்து ஆண்டு உயர்வதும், தமிழகக் இன் 
அக்கால அரசியல் நிலையாம். இவ் வரசியல் நெறிகள் 
கன்னுணர்ந்து ஈம் புலவர், அவற்றைக் காம் பாடிய. கலித் 
'சகொகைக்கண், அங்காங்கே மேற்சொண்ட உவமைகள் 
அ்ழியாக நமக்கு விளங்க உரைத்துள்ளார். 

ஞாயிறு, உலகத்தில் இருளாகிய பகையைப் போத்தி 
விட்டு, ஒழுங்காக ஒளி அளித்துக் காத்துப் பின்னர் மலை 
யிடையே சென்று மறைந்துவிட்டது) பின்னர்ச் சிறிது 

காழிகை கழித்துக் இங்கள் தோன்றிக் கன் தண்ணொளி 
யால், இருக£ச் சிறிதேதே போக்கி கிலவிற்று;. ஞாயிறு 
மறைந்த காலத்திற்கும், இங்கள் தோன்றிய காலத்திற்கும் 
இடைப்பட்ட சிறிது காலத்த உலகம் இருளில் ஆழ்ந்து 
இன்னல் உற்றது. இந் நிகழ்ச்சியை விளக்கப் புகுந்த 
புலவர்) ஞாயிறு, வெற்றியால் பெற்ற புகழ்நிறைந்த 
அரசன், அ௮ற,நாரல் “வழிநின்று அல்லனகடிந்கு) ஈல்லன 
ஓம்பி காடாண்டு, பின்னர்.ச. தன் ஈல்வினைப்பயன் துய்ப் 
பான்வேண்டி.ம்.. துறக்கம் புக்கைப்போன்று, . இருள் 
போக்கி, ஒளிசெய்து மறைந்துவிட்டான் ; கங்கள் ௮ரசளை 

- இழந்து அல்ல்லுற்ற ௮ம். நாட்டுச் குடிகளின் துயர் கண்டு,
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வேற்றாரசன்  ஒறாவன் வந்து, ௮வர் துயரை ஒருவாறு 
போக்கி ஆள்வதேபோல், இகங்கள் கோன்றி, இருளைச் 
சிறிதே போக்கிற்று ;: TAYE A Ob S அ௮வ் இடைப்பட்ட 

- கரலம், ௮ம் சாட்டு மக்களுக்கு ஆலற்றொணாச் துயர் அளித் 
.ல்பேரன்னு, ஞாயிறு மறைவிற்குப் பிற்பட்டதும், இங்கள் 
_கோற்றத்துற்கு முற்பட்டதுமாய மாலைக்காலம், கணாவ 
ரைப் பிரிக் தாக்குப் பெருந்துயர் ௮ளிசதது, எனச் கூறி 
யுள்ளார் 2 

**பிவல்புகழ் மன்னவன், விளக்கிய ஒழுக்கத்தால். 
நல்லாற்றின் உயிர்காத்து, ஈடுக்கறத் தான்செய்த 
தொல்வினைப் பயன் .துய்ப்பச் துறக்கம்வேட் Censor em 
பல்கதிர் ஞாயிறு பகலா.ற்.றி. மலைசேர (Cure 
ஆனாது கலும்கொண்ட உலகத்து மற்றவன் 
ஏனை யான்அளிப்பான்போல் இகல் இருள் ம.திஎப்பக் 
.குடைகிழல் ஆண்டாற்கும், ஆளிய வருவாற்கும் - 
இடைநின்ற 2 காலம்போல் இறுத்தந்த மருண் மாலை,”' 

(நெய்த ற்கலி 2 ௧): 

தலைவன் பிரிந்து இருந் தமையால் வருந்இ மெலிவுற்ற 
. கலைமகள், ஆற்றும் தலைமகன் அண்மையில் இல்லாமை. 
பால் தளர்வுற்றாளன் என அறிந்துவர்து வறுத்இய மாலைக். 
காலம், அ.தி. தலைமகன் வந்து சோக்தானாகல் 9 S56 SB, 
அவலை வருத்துவதொழிதிது இரவினுள் சென்று ஒளிக். 
.க்கொண்ட . நிகழ்ச்சி, படைவன்மையில்லா அரசன் 

. ஒருவன் ஆளும் : காடு. பாதுகாப்பற்றது... என திற்கு. 
மற்றோர் ௮சசண், பறம. நாட்டுள். புகுந்து, ௮௩. நாட்டார்க். 
முப். பெருந்துன்பம் . தந்து. ஆண்டிருப்புழி, அப் பளை. 
“போக்கி ஆளும் ஆற்றல் உடைய அ௮றகெறி அரசன் ஒருவன் 
வாக் கண்டு, ௮ம். நாட்டை விட்டு ஓடி. ஒளிம்,த. நிகழ்ச்சி 
யோடு ஒப்புடை கீதாம் என்று கூறுவதையும் காண்க: 

ன சக **இடனின்று அலைத்தரும் இன்னா செய்மாலை, 
துளிகொள் துயர திரக் காதலர் துனை தர, 
மெல்லியான் பருவத்து மேனின்ற கடும்பகை — 
.ஓல்லென நீக்கு, ஐருவாது காத்தோம்பும்.... 
-தல்லிறை தோன்றக் கெட்டாங்கு.: 
இல்லா. இன்றால்: இருளகத் கோளிச்சே?, 

aa க (செய்தற்களி : க.



ஆரியர் நல்லந்துவனார். 9௪: 

ஞாயிறு, பகற்காலமெல்லாம் உலகத்து. உயிர்கள்: 
ஒளிபெற்று உய்யுமாறு வீசிய தன் க.இர்சணையெல்லாம்! 
மடக்கிக்கொண்டு மலைமிடையே மறைந் தானாக, அவை அவண்: 
ஒளியால். தாம்பெற்ற  இன்பமெல்லாம் இழந்து, . துன்புறு 
மாறு இருள்வந்து சேரும் நிகழ்ச்சியை, அறகெறி நின்று 
உலகாண்ட அரசன் மறைந்தகானாக, அவன் ஆட்சியால், 
காம் பெற்ற மகழ்ச்சியெல்லாம் இழந்து உலகதுதார் உத 
துயர் aT MO, 9006S அறியாச் குறுநில மன்னன் 
அவ் வுலக ஆட்சியை அடைவதுபோலும் என்று கூனும். 
உவமையிளையும் உணர்க. 

“எல் உறு தெறுகதிர் மடங்கித் தன்கதிர் மாய, 
நல்லற நெறிகிறீஇ உலகாண்ட அரசன்பின் . 
அல்லது மலைந்திருந்து அறநெறி மிறுக்கல்லா. 
மெல்லியாள் பருவம்போல் மயங்கிருள் தலைவர, ...... 

(கெய்தற்கவி: ea) 

ஆசிரியர் ஈல்லந்துவனார், அக்கால அரசியல் நிகர 
யோடு, மக்கள். வாழ்ச்கை நிலையினையும் விளங்க உணர்ந் 
குவராவர். அவர் பாடிய பரிபாடல் நான்காம், ௮க் கால 
மக்கள் வாழ்வியலை நன்கு உணர் ததுவனஉாம். ஆற்றில் 
புதுப்புனல் வருங்காலத் இலும், அக்கீர் O sane gi ஓடும் 
குத்திங்கள் கால,க்இலும், அதில் மக்கள் ஆடி.மகிழ் கல் 
அக்கால வழக்கமாம். பாண்டிநாட்டு மக்கள், தங்கள் 
நாட்டில் ஓடிய வையையாற்று வெள்ள த.இில், விரும்பி 
யாடிய ஆட்டங்களைப் புலவர்: ஈன்கு விரித்து! aor 
துள்ளார். 

வையை, புலவ பாராட்டும் புகமுடையது என்ப; 
*சீர்முற்றிப் புலவர்வாய்ச் சிறப்பெய்து, இருகிலம், arr 
முற்றி. யதுபோலத் BOSSE வையை” (கலி: ௬௪). 
“புலவர் நாவிற் பொருந்திய பூங்கொடி, வையை என்ற 
பொய்யாகச் குலக்கொடி.” (சிலம்பு: ௧௩) எனப் புலவர்கள் 
அதைப் போற்றுவது காண்க, வையையின் இச்சிறப் 
யுணர்ந்து புலவர், அது புலவர் பாராட்டும் இப் புகழ்



இக அதியன் விண்ணத்தனார் 

உரைகள் பொய்யாகாவண்ணம் விரைம்6 தாடிவந்து, உல 

கத்தே உழவுழுதலர்ம் தொழில்கட்கு த் துணையாய்ப் 

பரந்து சென்றது என்று சிறப்பிப்பாராயினர். 

மாசில் பனுவல் புலவர் புகழ்புல 

நாவிற் புனைந்த ஈன்கவிதை மாறாமை 

மேவிப் பரந்து விரைந்து விளைநந்தத் 
தாயிற்றே தண்ணம் புனல்.” (பரிபாடல்? ௬: ௪ -௧௦) 

வையை, கங்சையைப்போல் பெருமலையிட கே S 

தோன்றப் பெருமையால், அவ்வாற்றில் வரும் வெள்ளம் 

சீண்டகாலம் கிற்பதில்லை; திடுமெனப் பெருவெள்ளம் 
வருவதும், உடனே குறைவதும் அ௮கற்கு இயல்பாம். 

பெருகுவதும், ௬ருங்குவதும் கன் இயல்பெனக் கொண்ட 
வையையின் இயல்புணாந்த புலவர், அஃது எப்பொழுதும் 
ஒரு,தன்மையில் நில்லாமல், கோன்றும் காலத்ேக விரை 
யத் கோன் நிச சுருங்குங் காலத்தே, தோன்றிய காலத்தி 

னும் விரையச் சுருங்கும் இயல்பின தான காமமோடு 
ஒக்கும் என்று. ao BUG. வையைக்கரைக்கண் நின்று, 
காண் பர. தீதையர் ஒருவரையும் பார்க். கறியேன் என்று 
கூறிச் கூளுரை,த்,த scorn star மோக, ‘agual காமம் ஓா 

இயல்புடைய குன்று... ௮ஃது ஒருவர்பால் விரையப் 
பெருகும்; நிலாபால் - விரையச் சுருங்கும்; வையையும் 

விரையப் பெருகுவதும், விரையச் சுருங்குவதும் செய்யும்; 
ஆகவே, காதலும், வையையும் ஓர். இயல்பினவே; ஆகவே 
Ge5 opal” என்று. கூறினாள். கலைமகள் என்று பாடி 
அவையை வெள்ளச் இறப்பைப் பாடியுள்ளமை காண்க? 

“"காதலங் காமம், 

ஒருக்க ஒருதன்மை. நிற்குமோ? ஒல்லைச் 
சுருக்கமும் ஆக்கமும் சூளூறல், வையைப் | 
Qugéadr (Baye?! (பரிபாடல்: ௬: ere - #7) 

ன ர பெருகிவரும் வையையர்ற்று. வெள் எம், வரைபோலும் 
| அணைகளை. அழித்து. ஓடி. வருவ.சால், ௮,கன் அலைகளால் 
-இஞ்கரைகளும் -ிலைப்புண்டு... அழிவதையும், . அவ்வழி



விடங்களை! அடைக்க ஊரில் பறையறையப் பெறுவதையும் 

அலவர் விளக்கியுள்ளார்: 
் “ 

“*வரைச்சிறை உடைத்தகதை வையை 'வையைத் 

இரைச்சிறை, உடைத்தன்று சகரைச்சிறை; அறைகெனும் 
உரைச்சிமைப் Liem DoT fp oo ols தன்று?” 

(பரிபாடல், ௬2 ௨௨ - ௪) 

வையை, மலையின் இழிந்தும், காட்டினும் YG Zi by 
கரைகளை அழிதுதும் பெருகி வருவதால், அக்நீர் முற்றும் , 
ஆங்காங்குள்ள மணம்கிறை ாஉலர்களால் மறைப்புண்டு* 
இது புனலா௮ு அன்னு, பூம்புனலாு எனப் போற்ற விளங் 

கம், வையையின் இக்காட்சியை த தஇருமரு த,தீதுறைக்கண் 

நின்று கண்டு களித்த புலவர். ஆசிரியர் ஈல்லந் துவனார், 
மலையில் மலர்ந்கு புன்னை, கரையிற் கிடந்த சுரபுன்னை 
வண்டொளிக்கும் சண்பகம், இல்லம், தேற்றா, வில்வம், 

வேங்கை, காந்தள், தோன்றி, கண்நிகர் நீலம் ஆய மலர்க 
அருவிகள் அடி.அிதுக்கொணர்க்து குவிப்பதால், அவை 
குவிந்து காணப்படும் இச்திருமருகக்துறையினளைப் பூப்பறிப் 
பார். தாம் ப்றி,2,த- பன்னிற மலா்சகக£க குவித்துவைக்கும் 

மலர்மண்டபம் சன்று கூதி மகிழ்வேனோ ? மலர்ப் 

போர்வையும், அ௮ணிஇகழ் ஆரமும், இரையும், நுரையும், 
கிறுமென்குமிழுங் கொண்டு, மணங்கமழ் Fi, Geri மார்பிற் 
அ த்தோன்றும் வையை என்ற பெயருடையாளொரு. 

பெண்ணின் ஆடையாம் எனக் கூறி அகம௫ழ்வனஷோ? பார் . 

மகள், கள் பரு௭ம் மிடறு எனக் கூறிப் பாராட்டுவேஜனோ" 

என்றெல்லாம். பாடிப் பாராட்டியுள்ளார்... (பரி, கக: 

a ௩0]... 

“வையை வெள்ளம் cub 5 Bi ஏனக்கேட்ட ம்துரை 

UTP DEE, அ௮வ்வெள்ள தைக் சாணவும்,, அதில் ஆடி.மகிழ 

வும் விரும்பிய தங்கள் உள்ள த.இன் விரைவால், செய்வன 
. இறியாராய்த் தேரிற் பூட்டவேண்டி௰ குதிரைகள் வண்டி. : 

பிற். பூட்டுவர்; வண்டி.யி.ற் பூட்டவேண்டிய௰ எருதுககா த் 

தேரில் பூட்டுவர்;. குதிரைச் 'சேணங்கக£ sat Bar
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இடுவர்) குதிரைக்குச் சேணம் இடாமூல விடுவர்? மகளிர்கி 

சூரிய கோதையை மைந்தர் இணிவர்;  மைங்கர்கீகுரிய 

மரலையை மகளிர் அணிவர்? 

1 இண்டேர்ப் புரவி, வங்கம் பூட்டவும், 
வங்கப் பாண்டியில் திண்தேர் ஊரவும், 

வயமாப் பண்ணுக மதமாப் பண்ணவும், 

கயமாப் பேணிக் கலவாது களரவம், 

மகளிர் கோசை மைந்தர் புனையவும் 
_ மைநீதர் தண்தார் மகளிர் பெய்யவும் 

முந்துறல் விருப்பொடு முறைமறக்து அணீர்தவர்.!!. 
(பரிபாடல், ௨0: ௧௬ - ae} 

ஆத்தில் புதுப்புனல் வருங்கால் ஆடுதல், உள்ள த 

இற்கு உவகை தரும் என க்கொண்டு ஆடுவாரே பலராவர், 

FOP BILD, அவ் ஆடலை ஒரு பயன் கருஇ ஆடுவாரும். oar, 
ஒன்பது ஆண்டுகட்கு உட்பட்ட பெண்கள; உலகம் மழை 
பெற்று உய்யவேண்டூம் எனஷடூம், தாமும் ஈற்கணவரைப் 
"பெற்று நல்வாழ்வு வாழ். கல்வேண்டூம் எனவும் வேண்டிக் 
 துதிதிங்களில். நீராடி கோன்பு மோற்பது பண்டைக்கால ... 

- குமிழ் வழக்கமாம், -இந்நோன்பு, மார்கழித் இங்களின் 

கிறைமதி நாளாய இருவாதுிரைகனாமூன் பதிகம் காளி 
. லிருந்து! துவங்குக கைத இங்கள் வரையிலும் ஈடைபெறும் 

ஆதலாலும், மார்கழி நிழைமதி நாள்மு, தலை : தைத் இங்க. 
சாரம் : எனச் கருதப்படும் ஆதலாலும், இது. மார்கழி 

.கீராடல் எனவும், BO 516 நீராடல் எனவும். அழைக்கப்: 
, பெறும்: ப ப . 

வையைக். கரையில் இவ்விழா நிகழ்முறையினை 
ட விளங்க உரைக்கப். புகும்து புலவர், “wir ip) அருவா. 
இரை நாளன்று, ஆகமங்கள். அறிந்த. அந்தணர், 96 
அருவா.இரைக்குரிடோனாகிய, சிவனுக்கு விழா செய்யக். 

ப தொடங்கினா? மழைபெற்று மாநிலம் மகிழ்க: என வேண். 
ஆதி. 'கைக்சீராடத்' தெர்டங்கிய .. கன்னிமகளிர், . “முதிய 

பஸ்களிர், 'செய்யும்முறைமையினை. . _ முன்னின்று காட்ட, 
உட்டு
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பனி மிக்க விடியந்காலத்தே படிந்து நீராடினர்; அங்ஙனம் 
ஆடிய அவர்கள், வாடை வீசுவதால், Galt Our gS se 
(இலசாயினர் ; அவ்வாறு வருக்துவார் சம் குளிர்போக்க, 

ஆற்றின் சரைக்கண் அந்தணர் ஓம்பிய செர்,சழல் சிறந்த. 

துணைபுரிந்குது,'' என்றும் அவ்வாறு ஆடிய மகளிர், தம் 

கோன்பின் இறுதியில், (*கைந்நீரே''! யாம் உள்ளம் 

மேவிய கரதலரைப்பெற்று உயர்வோமாக ; எம் சணவர், 

பூவுண்டு துறக்கும் வண்டேபோல், எம் நலன் உண்டு 

எம்மை மறந்துபோதலைப் புரியாராகுக!/ யாமும் எம் 

சணவரறும், இன்றேபோல் என்றும் இளமைசீ செவ்வியோ 

, ஒ.ருப்பேமாக 1” என்று வேண்டினர். எனவும் அறிவி. 
ள்ளார்; 

*விறி நால் அந்தணர் விழவு தொடங்கப் 

புரிநால் ௮ம்றணர் பெபொலங்கலம் ஏற்ப, 

வெம்பா சாக வீயன்கில வரைப்பு என 
அம்பா அடலின் ஆப்தொடிக் கன்னியர் 

முணித்துறை மூதல்வியர் முறைமை காட்டப் 
பனிப்புலர் பாடிப், பருமணல் அருவியின் 
wens oti grt aa min p வேதியர் 

 கெறிதிமிர் நுடல்சழல் பேணிய பிறப்பிற் 

றையன் மகளிர் ஈரணி புலர்த்தற,”' (ae, we: ௪௪-௮௪) 

வையை பாற்றின் வனப்பினை விளங்க. உரைகுது. 

புலவர், gu வையையின் ஒருபால் அமைச்சு இருப்பாக . 

ஒன்றின் பெருமையினையும் பரராட்டியுள்ளார்... LIT BRETT 

அறையும், அப் பரங்குன் அறை ;பெருமரனாய முருகனையும் 
பாடிப் பரவியுள்ளார்; பரங்குன்.நில், செவ்வேளைக் காணற் 
பொருட்டுச் இவன் முதலாம் ேகேவரெல்லாம் சேரவம். 

துள்ளமையால் 9 Fly G8 அவர்கள் ஒறுவ்கு கடடி.யிருக்கும் 

இம௰யத்தோடு ஒப்புடையதாம். என்று பாரரட்டுகிறுள் 2. 

4பரங்குன்று : இம௰க்குன்றம் . நிகர்க்கும்,””  அப்பரய்குன 

இற்கும், மதுரைக்கும் இடைப்பட்ட வழிமின் அருமை 

யினைப் பாராட்டும் புலவர், அவ்வழி, தும்பியும் வண்டும். : 

அகற்றிக் இரிந்து, தனுண்டு ஆரவாரிக்குமாறு, சுளையில். .
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வூ.தீ.கு மலர்களினின்னும், .கொக்துக்கொல்தர்க மலர்ந்த 
கொன்றை மலர்களினின்றும், மணம். கிறைந்க கொடி. 
யில் பூத்த மலாகளினின்றும், கைபோலும் லாந்கள் மலர் .. 
சஸினின்றும் எழுந்த பல்வேறு மணங்களும் கலந்து வந்த 
தென்றல் வீசம் சிறப்புடையது என்று கூறிச் சிறப்பிக 
இன்றுர். அசிரியர் இளங்கோவடிகள், பொதுகைக் சென் 
அல். சந்தனம் சாறும்; மதுரைக் தென்றல் மலர்களின்” 
மணம் காறும் எனச் இலப்படிகாரத்தேகே கூறுவகோடு 

இஃது ஒத்திருத்தல் காண்க, 
'**விம்தும்பி. வண்டொடு மிஞிரார்ப்பச், சனை மலரக், 
கொன்றை கொடியிணர் சஊழ்ப்பம், கொடிமலர் 
மன்றல மலர, மலா்காநீதள் வாய்காற 

நன்றவிழ் பன்மலர்நாற நறை பனிப்பத் 

தென்றல் ௮சைவரூஉம் செம்மற்ேே. அம்மறின் 

குன்றுத்தாற் கூடல் வரவு.” (பரிபாடல், ௮ 2 ௨௩ 4 ௮] 

மறுமிடற்றண்ணற்கு மாகிலோள் தந்ைத சடம்பமர் 
செல்வனாம் பரங்குன்றுறை செவ்வேள் வழிபடச் செல் 
arr, வழிபாட்டிற்குரிய பொருள்களோடு சென்று வழி 
பட்டு, ஐய? கணவரோடு கைகோத்து ஆடி ம.௫ழ்ந் ௮. 
தாகக். எண்ட. கனவு -பொய்யாகாமல், யாம் மஇழ்ந்து. 
ஆடுமாறு கின்வையை பெருக்கெடுத்து வருக 7 எனவும், 
**ஐய 7. எமக்கு மகப்பேறு உண்டாக : மனம் Orme!” 
எனவும், “su! uth எடுத்த வினை இடையூறின்றி 

முடிந்து பெரும் பொருள் நல்குமாக7” எனவும், இய? 
யாம்: மேற்கொண்டு செல்லும் போரில் வெற்றி வாய்க்கா 
wre!” எனவும், அவரவர் விரும்பும் வரம்வேண்டி. B DGD 
td BARRO பார்த்துப். பரவசமுற்றுப் பர்டுகிறார் 
புலவர் : a 

எழுருவரைச் சேரத், தொழுரஈர் 

கனவில் தொட்டது கைபிழை ஆகாது 
ட் நனவில். சேஎப்பகின்-னளிபுனல். வையை 
வருபுனல் அணிகென: வரநிகொள்: வோரும்,
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கருவயிறு உறுகெனக் கடம்படு.வோரும், 
செய்பொருள் வாய்க்கெனச் செவிசார்த்து வோரும், 
ஐயமர் அடுகென அருச்சிப் போரும் ப ட்ப 
பாடுவார்.” (பரிபாடல் 2 ௮, ௧௦௨ ௧௦௯). 

பரிபாடற்சண், வையை வெள்ளத்தினையும், பரவப் 
குன்றுறை செவ்வேள் விழவினையும் காணவக தாருள், 
POS, ,தனக்குரிய அணிகளைப், .பரத்தையர் ஒழுக்கம் 
உடையனாய தன் தலைவனால் அளிக்சப்பெற்று அணிந்து 
வட் சாளொரு பரதீதையைப் பார்த்து, அவ்வணிகள் 
அவள்பால் வந்தவாறு யாங்கனம் 2? அவற்றை அளித்தான் 
யாவன 2 எனக் கேட்கவும், 9 505 ௮வள் விடை. கூறவும் 
இருவரிடையே எழுந்த அழகிய சொல்லாடல்களையும், 
பர,அைதயர் ஒழுக்கம் உடையனாய தலைவன், ஒரு பரத்தை 
பால் சென்றமையால், காலம்கடந்து வந்தான் எனக் 
கழு கடிந்துரைக்கும் ஒரு பரத்தையும், அவனும் 
மேற்கொள்ளும் சொல்லாடல்களையும், சொற்சுவையும் 
பொருட்சுவையும் பொருந்தப் பாடிக் காட்டுகிருர் புலவர், 
அவற்றை, அ௮தகுற்கண்டு ௮கமிக மகிழ்க, 

ஆசிரியர் எனப்படுவார், அறிவுரைக்கும் சான்றோ 
சாவார்) அறம் உணர்க தவல்லோரே ஆனோர். எனப் 
படுவர் ; புலவர் நல்லந்துவனார், ஆசிரியர் என அழைக்சப் 
படுகற்கேற்ற அறிவும், அறமும் கிறைக்கு உள்ள & How 
ராவர்; அவர் உள்ளத்தில் ஊறிய அறிவுரைகள் பல 
ஆங்காங்கே இடம் பெற்றுள்ளன ; அவற்றையெல்லாம் 

: தகொகுகீது உரைப்பின், அதுவே ஒரு  பெருநூலாம். 
ஆதலின், அவற்றுள் சிலவற்றை ஈண்டு கோக்குவோமாக. 

Gor நோயும், தம் நோய்போல் போற்றி, அறன் 
௮.தி.தல் சான்றவர்க்கெல்லாம் கடன்'” (கெய்தற்கலி : ௨௨ 
ஒருவர்க்கு உற்ற துயரைத் தம்மால் இர்க.கல் இயல 
தாயின், வருந்துவாரைச் சுண்டு தாமும் வருந்துவர் சாண் 
றோர்; சான்றோர், தம்மை அடைந்தார் இயவராயினும் 
காதலைக் கடமையாகக்கொள்வர். **இங்கள் அர்வுறிண்
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இர்க்கலாராயினும் தம் காகுல் காட்டுவர் சான்றோர்; 
*தாங்காச் சின த்சோடு காட்டி. உயிர்செருக்கும் பாம்பும் 
அவைப்படில் உய்யும்” (நெய். கலி: ௨௩) எனக கூறும் 

சான்றோர் இயல்புகளும், ் 

. தனக்கு அறிவுபல ஊட்டி. வளர்த்த ஆரிரியனுக்கு 

- உறுபொருள் கொடுத் தல்வேண்டும்; உற்றுழி உதவல் 
வேண்டும் ; அவ்வாறு ஆசிரியாககு கவாதவன் அறிந்த 
கலைச்செல்வமும், பெற்ற பொருட்செல்வமும் சிறுகச் 
சிறுகச் சிரழிந்துபோம். தனக்கொரு துயர் வந்தக்கால் 
IAG துடைத்துத் துணைபுரிக்தார்சக்கு ஒரு துயர்வரின் 
அடை ஒழித்து உறுதுணைபுரிதல் வேண்டும்; அவ்வாறு 
உடகவாது செய்ந்நன் றி கொன்றான், இம்மையிலையேயன் றி 
மறுமையிலும் இன்னல் பல உற்று இழிநிலை பெறுவன, 
'கம்மைச் சூழ வாழும் சுற்றத்தார் வருந் இய வாழ்க்கையின 
சாகப், பெரும்பொருள் பெற்றான் ஒருவன், அவரையும் 
பேணாது, ௮ப் பொருளையும் போற்றாது வாழின், அவன் 
குடி. குன்றும் எனக் கூறும் பொருளின் இயல்பு ளும், 

**க்பித்தான் நெஞ்சமுங்கப் பகர்ர்துண்ணான் விச்சைக்கண் 
தப்பித்தான் பொருளேபோல், தமியவே தேயுமால் ; 
ஓ.ற்கத்துள் உதவியார்க்கு உதவாதான் மற்றவள் 
rer sg orig seg எறியாது விடாஜேகாண், 

கேளிர்கள் நெஞ்சமுங்கக் கெழுவுற்ற செல்வங்கள். 
தாளிலான் குடியேபோல் தீமியவே தேயுமால்.'" 

(நெய்தற்கலி: ௩௨) 

அன்பும், அறம்பிறழா வாய்மையும், கெறிபி.றழா 
கீ.இியும் இவனோடு பிறங் தன ) இன்று இவனோடு மாய் தன) 
இனி அவற்றை. எவன்பால் காண்போம், என்னு மக்கள் 
மனங்கலக்குமாறு தின் நாட்டில் பொய்கெடுத்துப் புகழ் 
தோன்ற. ஆளும். அரசே நல்லரசாம். .. ௮வ்வர௯ வாழச் 

- இசல்வமும் ... வாழும்? .௮வ்வரசு.. அழியச் . செல்வமும் 
அழியும் எனவும்,



ஆரியர் நல்லந்துவனார் 41 

“BULA வாய்மையும் ஈன்னர் நடுவும் 

. இவனி௰் ரோன்றிய இவைஎன இரங்கப் 
புரைதவ நாடிப் பொய்தபுத்து இனிதாண்ட 

அரைசனோடு உடன்மாய்க்த ஈல்.லூழிச் செல்வம்,” 
(கெய்தற்கலி: ௧௩) 

தன் உயிர்போலது தழீஇ உலகத்து மன்உயிர் காக் 
ம் இம் மன்னன்”” (கெய்,தற்கலி : ௨௬) எனவும், “ஒட்டார் 
பின்சென்று ஒருவன் வாழ்தலின் : அந்நிலையே கெட்டான் 
எனப்படுதல் ஈன்று” என்பவாகலின், பலைவரைப் பகைவர் 
பணிந்து வாழும் வாழ்க்கை பழியுடை ச.தாம். *'வேற்றாரை 
வேற்றார் தொழுதல் இனிவரவு” (பரிபாடல், ௨௦ : ௭௧) 
STOT OLD MH MD அரசியல் நெறிகளும், 

| தாம் செய்வது தவறு என்பகைகு தம் நெஞ்சார 
அறிந் தவர், தாம் தவறு செய்வதைப் பிறர் எவரும் ௮றிட் 

ட இலர் என்ற எண்ணமுடையராய்ச் செய்கல் பெரிதும் 
அவரும்) தாம் செய்வது தவறு என்பதை அவர் உள்ளம் 
உணர்ந்துளது ; உணர்ந்கு அவவுள்ளம் அதைப் பலர் 
அறியக் தூற்றச் செய்யாகெனினும், செய்குரர் நெஞ்சை 
அணு௮ணுவாகச் ச) கக துக்கொண்டே இருக்கும். 
ஆகலின் அது செய்யாது வாழ்வாரே அறிவுடையரரவர் 
.இக்கருக இனை விளக்கும் ௮றகெறியுரைகளும், 

*சண்டவர் இல் என உலகதீ்துள் உணராதார், 

தூங்காது தகைவின்றித் தாம்செய்யும் வினைகளுள் 
கெஞ்சறிர்த கொடியவை மறைப்பினும்,அறிபவர். 
நெஞ்சத்துக் குறுகிய கரியில்லை,"” (நெய்தற்கலி:௮) 

எண் என்ப, எனை எழுக்கென்ப இவ்விரண்டும் 
குண் என்ப வாழும் உயிர்க்கு என்றும், “எண்ணும் 
எழுத்தும் கண்ணென த் தகும்” 'முககீது இரண்டு புண் 
உடையர் கல்லா தவர்”' என்றும் கூறுப. ஆகலின், கல்லா 
தான் ஒருவனைக் கூறுங்கால், ''கல்லாது முஇர்ர் தவன் 
கண்ணிலா கெஞ்சம்” எனக்கூறும் கல்வியது சிறப்புரை 
CORD, நெய்குற்கலி பதுனுறுவது பாடலில் தொஞுக்துக்
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கூறும் பல்வேறு அறவுரைகளும். அவர்தம் . ஆசிரியம் 
பெருந் தகைமையினை ௪ சோனறச் செய்தல் காண்க ;: 

*அற்றுதல் என்பதொன்று அலகர்தவர்க்கு உதவுதல்; 

போற்றுதல் என்பது, புணர்க்காரைப் பிரியாமை? 

' பண்பு எனப்படுவது, பாடறிர்து ஓழுகுதல்; 
_ அன்பு எனப்படுவது, தன்கிளை செறாஅமை; 

அறிவு எனப்படுவது, பேழையார் சொல்கோன்றல்; 

செறிவு எனப்படுவது கூறியது மருஅமை; 
நிறை எனப்படுவது, மறைபிறர் அறியாமை, 

- மூறை எனப்படுவது சண்ணோடாது உயிர் வெளவல்; 
பொறை எனப்படுவது, போயற்றாரைப் பொறுத்தல்.” 

ஆசிரியர் நல்லந்துவனார் பாடல்கள் அரிய ஈயம்: 
'செறிக்தன. அப் பாடல்களின் அரறாமையினை, அப்பாச் 

களின் இடையிடையே அவர் மேற்கொள்ளும் உவமையால் 
அறியலாம்; அவர் உவமைகளிற் பெரும்பாலன, அறு 

கெறியினை ௨ ஊரக துவனவாகவே காணப்படும்; ஓர். ௮ற: 
நெறியினை உணர்க, மற்றொர் அத நெறியினை யே உவமை. 

, யாகக், கொள்வர். அவ்வாறு வட் தனவும், பிறவும் ஆய 
அறநெறிகளை மேனனரே அறிக் srior gear, அவ்வழி: 
வாராப் பிற உவமைகளுள் சிலவற்மை ஈண்டு கோக்குவோம்.. 

- மலையிற் பிறந்த ஆஹு, கான் பிறக்க அவவிட ததன் 
நீங்கிக் கடலைச் சென்று அடை தல், ஒரு பெண், பிறர், கன்: 
பெற்றோரை BS Bl; தன்னைக் கரகுலிக்காம் . கணவண் விடு 

“செல்வ & இக்கும் எனவும், மலையிற்றோேன் றிய வெள்ளம். 
,வையையாற்று _ வழியே சென்று ELM BOIL SOB. 
Yor, D Foor FS GB மக்கள் உட்புகுந்து ஆடி. 5 Bir & 
BO, ஒரு பெண்ணை களவிற் புணர்ந்து, அவள் தமர்: 

. அறியாவண்ணம் BHT OMT EG உடன்கொண்டு. போங்கால்,. 
இடையே வள் . சுற்றச்கார்.. படையொடும் சென Oe 

- அவளைத் கீடுத்துகி று ச சிப்போராடு தலை ஒக்ரும் எனவும்... 
ப மாமயில் அன்னார் மறையிற்: புணர்மைர்தர் 

“காமம் களவிட்டுக் கைக்கொள். கற்பு உற்றென: 
மல்லற் புனல்வையை மாமலைவிட் டிருத்தல். 9
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. “கடைஅழிய நரீண்டசன் ற சண்ணாளைக் காளை 
் படையொடுங் கொண்டு பெயர்வானைச் சற்றம் 
இடைகெிழ். தாக்குற்ற சேய்ப்ப அடல்மதுரை 
ஆடற்கு சீரமைர்தது யாறு,” 

(பரிபாடல், ௧௧ ₹: ௪௪-௬3: 

ிரிந்துசென்ற அகலைவன்: வந்து, கலைமகள் மெய்யைகு. 
தீண்டு தீண்ட, அவள் உடலைப் பற்றிய பசலைகோய்- 
நீங்குவது, முடிகளின் துயர்போக்கிக் துணைபுரியும் ௮ரசன் 
படை தகாக்ககி தாக்க, அந்காட்டைக் கைப்பழ்றியிருந் ௪ 
பகைவர் நீங்குவதுபோலும் எனவும்,  “குடிபுறம். காது: 
தோம்பும் சேங்கோலான் வியன் கானை, விடுவுழி விடுவுழிச் 
சென்றாங்கு, அவர் தொடுவுழித் தொடுவுழி நீங்கன்றுற்- 
பசப்பே. (நெய்தற்கலி: ௪௨) இரை தடி. ததிரியும்-. 
நாரைகள் தம் இரையை எண்ணி, மணல்மீது அமைதியாக: 
கினநிருக்கும் காட்சி, ௮ம்கணர் அந்இச்காலத்ேேே ஆற்று 
மணலில் அமர்ந்து. அரிய மறையினை மன த்இடை எண்ணி. 
AGES ஓக்கும், “நாரை முக்கோல்கொள் Hb BOOT 
முதுமொழி நினைவார்போல் எக்கர்மேல் இறைகொள்ளும்” 
எனவும், காமகோயால், உயிர் தன் இயல்பில் நில்லாது 
அழி கற்கு, உப்பால் செய்யப்பெற்ற ஒரு ரவை, மழைகு 
அளியால் கரைந்து மறைகலோடு ஓக்கு “உப்பியல் 
பாவை, உறையுற்றதுபோல உக்குவிடும் “றன் உயிர்' 
(கெய்குற்கலி! எனவும், கண்முன் கோன்றும் . ஒரு... 
தலைவி, கலைவன் ரளைக்கு அகப்பட அரியன தல், நீருள் — 
சோன்றும் நிறைமஇியின் நிழல் கைக்கோடற்கு ௮ரி.தா தல்: 
போலும், “ஐரொருகால் உள்வழியளாகி, கிறைமஇ நீருள் 
நிழல்போல் கொளற்கு அ௮ரியள்"'.  (கெய்குற்கலி: : ௨௯): 

- எனவும், கூனும் அவர் உவமையின். அருமையினை அதிந்து' 
மகிழ்க, 

தன் கலைவன்பால் கழிபெருங்கா தல் கொண்டாளொரு- 
சாரின், அவன வினைவயிற் பிரிந்தானாக, அவன் பிரிவுக்: 
அயர்மபாறாளாய், கடலையும் காற்றையும், ஞாயிறு இங்கள்"
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ளையும், நோக்கி ௮அவணை அ௮டையுமாற்றினைக் காட்டுவீராக 
னன் சலல்இ நிற்கும் இரங்கள் தக்க கிலையினைப் புலவர் 

. ச௫ுத்துக்காட்டுங்கால், சாண்பார்கும் சண்களும் கடலாம் 
என்பதுற் இறிதும் ஜயமில்லை. 

ப ஏங்கும். இரிதரு காற்றே! என் நலன் உண்டு 
ஒளிக்கான்  யாண்டுளான் என்பதை ஞாயிறு ஓளனியுள் 

வழியெல்லாம் : உட்புகுந்து தேடி. க்கர வேண்டுகின்றேன்; 
_வாராயேல், என் கண்ணீரைத் தெளித்து, I) Gorse 
எழுகின்ற அழலாலே நின்உடல் எலசம் சேரச் அடுவேண். 7) 

‘tuaGul எதிர்போம் பலகதிர் ஞாயிற்று 
ஒியுள் வழியெல்லாம் சென்று மூனியபெம்மை 
உண்மைரலன் உண்டு ஒளித்தானைக் காட்டிமோ: 

காட்டாயேல், மண்ணகமெல்லாம் ஒருங்கு சுடுவேன்என் 
கண்ணீர் அழலாரல் தெளித்து! (நெய்த ம்கலி : ௨௪) 

காணும் இடம் எங்கும் பரந்து கிற்கும் கடலே 
... என்னைப் பேணாது பிரிந்து சென்றான். உறையும் இடம் 
தடிச். செல்ல இடம்,தாராயேல், கின்ரிரெல்லாம் வற்றி 
-வெதுமணலாம்படி. எண் காற்புறச்.தால் இறை த.துவிடு 

னி வேன்; ஏனக்கு ௮றக்கடவளும் துணை கிற்கும்.”” 

**பேணான் துறர்தானை நாடும் இடம்விடா யாயின் 
- பிறங்கிரு முக்கீர் வெறுமண லாகப் 

புறங்காலின் போக இறைபப்பேன்7 முயலின் 
அறம்புணை யரகலும் உண்டு,'? (நெய்குற்கலி 2 ௨௭) 

Baar இடை DRE Si, இவ்வுலகெல்லாம் காணும் 
, இறு மூயலே! என் கேள்வன் ok கீ.கான் எனக் கரட்ட 
வேண்டுகின்றேன்; காட்டாயேல், கின் பகையாய வேட்டை 
ப நரமை  தின்பால்  விரட்டுவேணன்; வேம் புவரிட, 565 
விரைந்து சென்று, இங்சே உளது ஒரு குறுமுயல் எனக்... 
வேன், நினக்கு அரண். அளிக்கும் .. ௮த்.இங்களும்... 
Bayo aaa அழியுமாறு, - அக்திக்களின் பகையாய்” 
போம்பைச் செலுத்துவேன்.”
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**பொங்கிரு முந்நீர் அசமெல்லாம் நோக்இளை 

.திங்களுள் தோன்றி யிருந்த குறுமூயால் 7 
- எங்கேள் இதனகச்து உள்வழிக் காட்டீமோ 
காட்டீயா யாயின் ,கதநாய் கொளுவுவேன்;' 
வேட்டுவர் உள்வழிச் செப்புவேன்; ஆட்டி... 
மதியொடு பாம்பு மடுப்பேன்.!? (நெய்தற்கலி? உஸ்: 

“ப.ரியொ ழித்துப் பகல் விளக்கும் ஞாயிறே ! உல: 
கியல் உணரா தாரைக் கழியச் சிறுவை. என்னு கூடறக்- 
கேட்டுளேன் ; நின்னைப் பணிந்து ஒன்று வேண்டுகின் 
ஜேன் ; அவ்வாறு சிறுங்கால், அவரைக் கழியச் சினவற்க ॥. 
என் உள்ளம் கெடுமாறு ஊர்விட்டுப்போன அவரைக். 

கழியச் சீறுவையாயின், அவர் அழிவர் ; > Sour அழியின்: 
என் உயிரும் அழியும்.” 

**பழிதபு ஞாயிறே! பாடறியா தார்கண் 
கழமியங் கத.ம்வை எனக்கேட்டு, நின்னை 

வழிபட்டு இரக்குவேன் வற்தேன்;' என்கெஞ்சம் 
Lu ds துறர்தானைச் சீறுங்கால், என்னை 

ஒழிய விடாதிமோ என்று." (Qui g bad : wa): 

கலைவன, இவவாறு, தான் வருந்தப் பிரிந்து சென்ற 
வன்கணா; ளனாயினும், அவன சென்ற ஆற்தின் கொடுமை, 
அள விட, ற்கரிதாம் என்பதை அதிர் DEETO, அ௮வனபால் 
அன்பும், இரக்கமும் ௮வை :தம்மாலே தோன்றல் தலைவி 
யர்க்கு இயல்பாம் ) இவவுள்ளப் , பண்பினை. உணர்த்து: 
Bmpr புலவர் ஒரு பாட்டில். 

“O16 g சென்றவன், முன்னர். என்னைப் பணிந்து 
Gu bp QZaru gnc woe Gow. மாண்பிலானாயினும்,. 
அவன் சென்ற சரம் ௮ழல்விடூம் கொடுமை உடைத்து 

ன்ப / ௮க் கொடுமையைக் கண்டும், கொன்னே இருக்கும். 

ஏ/ வானமே என்ன காரியம் செய்துவிட்டனை ; உடனே, 
MAG ஓடு; ஓடி. உன்பால் உள்ள மழைத்துளிககை 
எல்லாம். மாறாது சொரிந்து. ஆண்டுள்ள வெப்ப,த்தை. 
அகற்றுவாயாக/ நின்பால் உள்ளன எல்லாம் நீர் அற்று.



அடு அதியன். விண்ணத்தனார் ப 

'வெண்முூலாயின், அவற்றை என்பால் அனுப்புக/ என் 
ண்கள் கடல்போலும் பெரிய நீர்கிலயாம்; வேண்டும் 
Bor go வெண்முகஇில்கள் ab gOrar oy முழங்கிப் 
பெய்து துணைபுரியுமாக /” எனக். கூறினாள் எனப் பாடிய 
அவர் பூல்மை நலத்தினைப் போற்றுக! 

ar ly, துறந்து தொடி நெகிழ்த்தான் போயே கானம், 
இறர்து எரி நையாமல், பாய் முழங்க, 
வறந்தென்னை செய்தியோ? வானம்! சிறந்த என் ' 

கண்ணீர்க் கடலால் கனைதுளி வீசாயோ 

கொண்மூக் குழீஇ முகந்து!” (கெய்தற்கலி : ௨௮) 

குன்னை விரைந்து மணக்காது, மனத்துயர் விகாக்கும் 
_தன் தலைவன் மலையைக் கண்ட தலைமகள், ௮ம் மலை. வீழ்க 
தோடும் வெண்ணி அருவிகள் பல பெற்றுளதைக் கண்ட, 
அவன் Orig கொடுமைக்கு அவன் நாட்டு மலஸ்களும் 
நாணிக் சண்ணீர் விடுகின்றன எனச் கூறினாள் எனப் 
பாடியபுலவன் புலமையே புலமை 7 

-*தம்மோன் கொடுமை ஈம்வயின் ஏற்றி 
நயம்பெ. துடைமையின் தாங்கல் செல்லாது 
கண்ணீர் அருவியாக: 

அழுமே தோழி! அவர் பழம்முதிர் குன்றே ய்து ௮௮) 

மகளிர் தம் பண்பு கெடாராயின், பலர் அறிய நகுக 
லும் செய்யார் ) பண்புகெட்ட பெண்களே தம் பல்லெலாம் 

. இதான்றப் பலரா்முன் கின்று நகைத்து த ரிவர் 5 உள் 
டப் சோன்றாமை முறுவல் கொண்டடக்கித் Bor கண்ணி 

ணும், மூகத்துனும்' ஈகுபவள், ' பெண்ணின் றி, யாவரும் 
SUSI மீகட்ப கிரை வெண்பல் மியுயா் தோன் ற. ககா௮ 

BEG, (கெய்.தற்கலி : ௨௫) எனவும், மகளிர். கமர். அறிய . 
அண்ணம், தம் கணவன்மார். வீடுசேறல் பழியுடைத காம்... 
இல்லத்து: 8 தனிச் சேறல். இளிவரல்,” (பரிபாடல், ௧௧2. 
௪௪) என்வும். கூறும் மகளிர்க்குரிய மாண்புகள். மகளிர் 

-ஸ்னத்திடைக் கொளர்குரியன our Fev காண்க. பகற்
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ஊழிக். காலதீதேத உயிர்கள் ஒடுங்இவிடும், 10 தால் 
ழிது தடுமாறிக் தொகல் வேண்டும் பருவக்கால், பல் 

வயின் உயிர் எல்லாம் படைக் தான்௧ன் பெயர்ப்பான் 
பேர்ல்,” என்றும், கார்கால,த்0, .. நாழிகைக் கணக்கர், 
நாழிகை அறிவிக்கும் கன்னலான் அன்றி, வான த்துக் 

இேகோாள்கிலையால் காழிகை அதியலர்காவரு வானம் Cras 
தால் மறைப்புண்டு தோன்றும், *குறுநீர்க் கன்னல் எண் 

ணுசர் அல்லது, க.இர்மருங் கறியாது அஞ்சுவரப் பாஅய், ” 
என்னும், மலையையும் மடுவையும் அழிக்கும் ஆற்றல் 
மழைக்கு உண்டு, “கடல் GM DUD, SS நீர், கல்குறை பட 
றிந்து உடலேறு உருமினம் ஆர்ப்ப கட 'என்றும், தம் 
ருது, குமக்குரிய உழவு மூ.கலாம் தொழில்களைச் செய் 
யாது. இரியக், சாணப்பொரறாது உழவர் உள்ளம், “எருது 
தொழில் செய்யாது ஓடவிடுங்கடன். வேளாளர்க் கின்று,” 
அன்றும், நோய் போக்கும் மருந்தறிந்தான் ஒருவன், 
அம் மருந்தை அதறிமீயன் என மறைக்கல் மாபாககமாம், 
*₹வருந்திய செல்லல் இீர்.2,த இறன் ௮.றி ஒருவன், மருந்து 
அறை கோடலின் கொடிகே'' என்றும், ஊடுதல் காமக் 

. இற்கின்பம் ஆயினும், ௮ஃது அளவோடு அமைதல் 
வேண்டும்; ௮ து உப்புப்போலும்; உப்பு மிகினும் குறையி: 
னும். ௮ப் பொருள் ஒன்றிற்கும் உகவாதகா.தலைப்போன்றே, 

ஊடலும், குறையினும், AGG BT Bib கா,.தற்பெருமை 
Gor Mo; துனி ஈனிகன்கிடின் . காமம் கெடூ௨ம்,”? 
TOT Md, காமத்திற்குக் கண்ணில்லை; . கொடி, ௮ருகுளது 
எட்டியே ஆயினும் பற்றிப் படர்வதேபோல்,. காமமும்: 
கண்டார். எவரிடத்தும் உண்டாம்; அ௮குற்குக் கட்டுப்பாடு 
அ.இ.த்.தல். இயலர் தாம், . ''கடவரை. நிற்குமோ காமம்?” 
என்றும். கூனும் புலவர். .பொன்னுரைகள். போற்றச் 
தக்கனவாம்.



௯. ஆசிரியன். கோடங்கொற்றன் | 

மதுரை, குமிழ். வழங்கும் மாகரச லின், ஆண்டுத் 
By Soy MFG ஆசிரியர் பல்ர்' வாழ்ந் இருக் தனர்; அகி 
கைய ஆசிரியன் மாருள் கோடங் கொற்றனாரும் ஒருவர்; 
இவர் பெயர் சில ஏடுகளில் மதுரை நாலாசிரியன் கோடம் 
கொற்றன். எனவும் காணப்படுவதை நோக்கின், ' இவர்” 
தனிப் பாடல்கக்யேயன்றி) பல பாக்ககாக்கொண்ட நால்” 
பல : ஆக்கியும் உள்ளார் என அறியலாம்; நூலாசிரியர் 
என்ற பெயரும் உடையார் என்ற பெருமையினராய இவர்” 
இயற் இய பாட்டாக. நமக்குக் Gow FFB GMO gross 
கண் வந்துள்ள, மகட் போக்க செவிலித்தாய் வருகஇய 

- துறை தழுவிய பரட்டு ஒன்றே, 

ஒரு பொருள இழந்தவர், ௮ப் பொருகப் பெறு 
திருக் த. காலத்து, அப் பொருளோடு உறவு கொண்டிருக்௧. 

_ மிறபொருள்கள£யும், செயல்களையும் காணகேரின் கழிபெரும்' 
ப வருத்தம் கொள்வர்; இஃது உள்ளத்தின் இயல்பு; இக. 

உணர்ந்த. அசிரியர், தன்: மகள் தலைமகன் ஒருவனோடு. 
.. உறவுகொண்டு. 'ஊர்விட்டுப் . போய்விட்டமை அறிந்து: 

- வருந்திய காலதேக, கன் மகளோடு ஆடி. மகிழும் அவள். 
- சர்ழிப் பெண்கள், வழக்கம்போல். கழியில் மலர்ச். க. மலர் 
வகாப் பறித்தும், கடல்நீருட் புகுந்து ஆடியும். மகிழும் 
-கரட்சிமினைக் கண்டு கழிபெரும். அலச்கமுடையளாபினண். 
எனப் பாடியுள்ளார். ் 

கழிய சாவி குற்றும், சடல 

வெண்தலைப் புணரி அடியும், ஈன்றே 

_ பிரிவில் ஆயம் உரியதொன்று அயர த 
இவ்வழிப் படுதலும் *ல்லான்." = (குறும்? ௧௪௪]. 

 



௧௦: ஆசிரியன் பெருங்கண்ணன் 

இவர் இயற்பெயர் பெருங்கண்ணன் என்பது; ஆசிரி 
யன் என வரும் இச சிறப்பு, இவர் புலமை கலத்தினைத் 

தெரிவிப்ப தாம்; இனி ஆசிரியன் என்பது, அக்கால அந்த 
ணர்க்கு வழங்கும் மெபயராரம்; ஆதலின் இவர் அந்தண 

சாவர் எனச் கூறுவாரும் உளர். இவர் பாடிய பாம் 
டொன்று குறுந்கொகைக்கண் இடம் பெற்றுள று, 

பிளப்பையும் நமுழைககா£யும் உடைய மலையெல்லாம் 
WENT GUYOT MH காக்கட்பூவின் தாசை ஊதும் வண்டு, 
பாம்பு உமிழும் மணிபோலதி சோன்றும் காட்ட 
திறைந்க மலைநாட்டானாயெ ஈம் தலைவன், கம்மை விரைய 
வந்து வரைந்து கொள்ளாமையால், . வாகள் கழன்று 
உகுமாறு, என்: 6 காள்களும் வாடின. அவரோடு கொண்ட 
உறவுகுறித்து ஊரார் எழுப்பும் அ௮லர்உரை கேட்டும் உயிர் 
வரழ்கிற நம்பால், சாணமும் நில்லாது நீங்கிவிட்டது; ப 
ஆகலின் இனி அழிவதற்கு ஒன்றும் இல்லை எனக் கூறி 
வருந்தும் தலைமகள் கூற்று அடங்கிய, 

தாடி ஜஞெகிழ்ந்தனவே; கோள்சா யினவே; 
விடுநாண் உண்டே? தோழி! விடர் முகைச் 

- சிலம்புடன் கமழும் அலங்குகுலைக் கார்கள் 
நறுநீதாது ஊதும் குறுஞ்சிறைம் தும்பி. 
பாம்பு உமிழ் மணியிற் ரோன்றும் 
மூர்தூழ் வேலிய மலைகிழ வோற்கே.!! (குறும்: ௨௩௯). 

எண்ற செய்யுள், காந்குகர ஊழ MFT மணம் ஏங்கும் 
பரவும்படி... செய்த அம்பியைப்போல், என் நலன் நுகர்ந்து 
எங்கும் . அலர். எழச் செய்துவிட்டான்; கார்களும், அம்பி 

யும் பொருக்கி நிற்கும் அழகிய காட்டு, பாம்பும் மணியும்... 
கலந்த அ௮னாசத் தக்க கரட்சியா.கலைப்போல், இல்ல.றமர்.ற்.ற 
இனிய அுணைவர்களாகக் கட்டிய. எம். இருவர் ஈட்பு, ஊரார் - 
அலர் கூறதிதக்க அச்சம் நிறைந்த உறவரகிக். தோன்றி 
விட்டது என்ற கரு,ச்தெலாம். சோன்றச் கூறினாள் எனப். 
பரடிய புலமை நலத்தைப் போற்றுவோமாக/ 

  

அ, விளா



௧. ஆருலவியநாட்டு அலப்போ சாத்தன் 

இவர் பயர் ஆலம்பேலி FFF GWT எனவும், வாலம் 
பேலி சாத்தனார் எனவும் கர்ணா ப்படும்; - இவருக்கு உரிய 
காசம் சடறப்பெறும் ஆலம்பேரி எனும் ஊரும், அவ் ஊர் 
‘Bas ஆருலனி௰: நாடும் 'யாண்டுள எனத் தெரிக்திலது; 
Bur, பாண்டியன் நெடுஞ்செழியன் என்னிப்போர் வெற் 
இிக்ழுக் காரணமாய ஆலங்கான தழையும், கடலன் எல்பா 
ணது  விளங்கில் எண்ணும் 'களரையும், பிட்டனுகிகுரிய 
குதிரை 1மலேமையும் பாராட்டிய ளரம். கரிய 'வாணுச்கும், 
தகவ் eure. FF சேர்ன்ம் இந்திர. வில்லுக்கும்; 
“முறையே திருமாலையும், அவர் மார்பிற் இடற்தசையும். 
மாலையையும். உவமை கூதியும், அவர் பேரொளிக் கர் 
வீசம் சக்கரம் re Bu கையா) பகைவர் பயந்து போர். 
PP SIS காரணமாய வெற்றிக் இரு விளக்கும். errr 
எண்று. அடதியும் உள்ளமையான் FTG SCT திருமால். 
அன்பா போலும் எனக் (கோடலும் கூடும். 

அகேர்கதிர் நிரைத்த சேமியஞ் செல்வன். - 
் போச் அடங்கு அசலம் பொருந்திய தார்போல் 

* திருவில் Car gps Ging.” - (அகம் கடட. 
யா பாண்டியன். - திலையாலங்கான S HF .செறாவெண்று 
'ரெடுஞ்செழியளைப்பத்றிப் பேசங்கால், அவண். கரற்றெனக் 
ஒது மெல்லும் கெடிய பல சேர்களை உடையவன்; ஆல் 
கானப் போரின். வெற்றிக்குத் அணைபுமிக்கன. அவன் வேற். 
eo; அவண் பெரிய கைவண்லமஙயுடையசின் TET LU By 
அவனுக்குரிய A inde, முழை: அங்கி விக்யா3ு. கற்காலம். 
CFS Save சடிகளைப் ல Subst a OTT LY ars என்றும். 
முகழ்க்துள்ளார்:.. ன்ப ட்ர்டு இ ன 

Meru செடுச்தேர்க் a கைவண் ் செழியன். 
- ஆலங் சானத்து yor sé gut ss - 

. Gao gpd Ls) gu gb Waited (அகம் aa ௭௫]. 
5*₹இழையணி கெடந்தேர்க் கைவண் செழியன் 
மழை. வீளையாடும் வளச்செழு சிறமல், CoB BLd 2 +s) -



- ஆருலவியராட்டு ஆலம்பேரிசாத்தனார் ஙந 

... கடலன், ஒளிவீசும். வேற்படையாலும், மகம் மிக்க 

களிறுகள் 'உடைமையாலும் சிறம்.த பலைவர் படையினைக் 

கண்டு அஞ்சாது, அ௮க்களிறுகள் அழியப் புகுந்து கென்று 
வெற்றிபெறும் பேராண்மையாலும், பெருங்கொடையர் 

லும். இறந்தவன்) அவனுக்குரிய விளங்கில்! மகளிரின் 

மையுண்ட கண்களேபோல் மாண்புகிமை அழகுடையது 

என்னு கூறுகிறார். | ட் 

கறுத்தோர், ஓளி. றுவேல் அழுவம் களிறுபடக் கடக்கும் 

மாவண் கடலன் விளங்கில் அன்ன எம் 

-மையெழில் உண்கண்): , (அகம் :௮௧) 

பிட்டங்கொற்றன், அழியுகர் .புறக்கொடை அயில் 

வேல் ஓச்சுகுல்போன்ற போர்ப்பழிகள் கன்பால் உண்டா 

காவண்ணம்  போராற்றும் . போர்ண்மையாளன்; சேரர் 

படை க்தலைவன்; பரிசில் பெற்று வாழும். வாழ்க்சையுடை 

யர்ர்க்கு, ஈல்லபல பொருள்களை நாடோறும் நல்கும் 

கயமுடையவன்) வெற்றியன்றித் கதோல்விகாணா வாட். 

“போர் வல்லவன்; களம் பல வென்று கட்டிய சழல் உடை 

யவன்; அவனுக்கு உரியது குதிரைமஃை; மழை குவழும் 

மர்ண்புடையது அம்மலை, இவ்வாறு பாராட்டுகிறார் 

உிட்டங்கொற்றனை. ப 

்... எலுசையில் வெம்போர் வானவன் மறவன் 

ஈசையின் வாழ்நர்க்கு ஈன்கலம் சுரக்கும் 

பொய்யா வாய்வாள், புனைகழல் பிட்டன் . 

மைதவழ் உயர்சிமைக் குதிரைக் கவாஅன்.!' 

oe டட (sab 2 oP RL) 

ட இவள் தந்த. காமநேர்ய் கணிக்கலாகாமையின், 

பரன் ஊர இம்மடலைத் தந்தது; இவஷூரார் எடுக,க அலர், 
* ஆவிரை, பூல், உழிஞை மு,தலாம் மலாகக்£ இடையிட்டுக் 
சம்டிய எருக்கம்பூ மாலையைத் தந்தது; ஞாயிறு ஒளி 

படம் மறைந்து எனக்குத் துன்பத்தைக் தந்தது; இவற் 

- இிற்கெல்லாம். மேலாக, மெல்லென வீசும் வாடையினையும், 

பனி.த்துளியையும், அன் நில் தன் துணையினை அழைக்கும்



‘52 அதியன் விண்ணத்தனார் - 

இனிய ஞூரல் ஒலியினையும் உடைய இவ்விரவு, யான் ஒன்னும் 

'செய்லாற்றாவாறு செய்யும் கையறவினை தி குத்துனு) 

இத்தனை. துன்பங்களர்லும் சூழப்பெற்ற யான். எவ்வாறு: 

உய்வேன்? எங்கனம் வர்ழ்வேன்?'” எனக் தரன் காக... 

5S ஒரு,தீஇயின் கா தலைப் பெறமர்ட்டாது வருந்து 

வான் ஒருவனின் 'வருத்து நிலையினை வகுத்துக் aril ue 

வகை வனப்பு மிக உடையது. 

*மடலே, காமம் தந்தது; அலரே 

- பிடைபூ எருக்கின் அலர்தந் தன்றே; 

இலங்குகதிர் மழுங்கி எல்வீசும்பு படரப் 

புலம்பு தந் தன்மே புகன்.றுசெய் மண்டிலம்; 

எல்லாம் தந் ததன் தலையும், பையென. 

வடந்தை துவலை தூவச், குடம்பைப் 
பெடைபுணர் அன்றில் இயங்கு குரல் ௮ளைஇக் 

“கங்குலும் கையறவு தந தன்று) 

யாங்கா குவன்கொல் அளியென் யானே.” (ஈம் £ சுடு) 

துன்பத்தில் உழல்வார், கம்பால் அன்புடையாரும். 

தம்போல் . துயர் உற்று, த் தம் துனபதீதில் பங்கு கொள் 

: வதை விரும்புவர்; அவ்வாறு அவர் அனபுஅவ கால், கம். 

ட் துயர் குறைக்  தா.ற்போலவும். கொள்வர்; காம் துயர் உறுங் 

- காரல், அவர் துயர உருது, மாரக மகிழ்ந்து உவா 

ட சரயின், தம் துயர். மிகுவது போலவும் எண்ணுவர்; இது: 

மக்கள் மன இயல்பு; இக் GOODE CTL பிரிந்து தனித் 

: Silom OULD - தலைமகள் ஒருத்தி, தன். துணையை அழைக்கும் 
“துன்றில் கூரல் கேட்டு. வருந்தி, தன். கோழிபால் சென்று. 
**₹0 தர்ழி! “நாம் வாராமையால் வருந்து, அன்றில் குரல். 

Os. துன்புற்று இரவெல்லாம் உறங்காது. உறுதுயர் 
jou amr. BLD மனைவி): அவள்: GUT EGS காரணம் கானே 

oer a =e வருந்தும் வருத்தம். கம் அவவர . 
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** துணைபுணர் அன்றில் உயவுக்குரல் கேட்டொறும் 
துஞ்சாக் கண்ணள்) துயரடச் சாப் 

ஈம்வயின் வருந்தும் நன்னுதல் என்பது . - 

உண்டுகொல்? வாழி/ தோழி... பப 

'கெடுநீர்ச் சேர்ப்பன் தன் நெஞ்சத்தாளே. (6 Ds ௩.௦௩) 

பெண்டிர், பிறாஈலம் . பேணும் பெருமைசால். 
DOT GT; தம் துயர் காணாச் திசைமைசால் உளத் தா் 
என்றெல்லாம் புலவர்கள் புகழ்வர்; அவர்கள்பால் அப் 
யண்பு உள; அவை இருத்தல் வேண்டும்; Bogue gs 
அவர்க்குப் பெருமதஇப்பு; தலைவன் வர௱மையால் வருந் 
இனாள். ஒரு தலைவி; அவன் வரும் காலமும் வந்துற்றது; 
அக்கிலையில், ஊர்க்காவலர் உறங்காது உள்ளனர் என்பைத 
உணாரந்தாள்; இக்கிலையில் அவர் வந்தால். ஈன். றன்றே: 
என்றது அவள் உள்ளம்; ௮தேத நேரத்தில் அவன் வரும். 
வழியில், வேழகிை வீழ்ததிய வேங்கை, கன் வெற்றிச் 
அஇறப்புசி தோன்ற முழங்கிய முழக்கம் அவள் .கானுக 

விடையே வந்து. புகுந்தது; அந்தோ! இந்சக் கொடிய 
வழியில் அன்றோ அவர் வருதல்வேண்டும்? ௮வர இன்று 
வாராது. இருப்பின் நன்றன்றோ2 அவர் வாராமையால் 
உண்டாம். துயரினும், இந்கிலையில் வறாவதால் உண்டாம் 
துயர் அந்தோ கொடிது! கொடிது/ யான் வருக்துகிதேன்; 
அதைப் பற்றிக் கவலேன்; அவர் வாராது ஒழிக/ வாராது 
ஒழிக! என வருந்தினாள். இவள் பண்பு. பெண்டிர் 
2.08 D5 பெரும் பாடமாகுக! வ் 

கடியுடை வியன்ககர்க் காவலர் துஞ்சார்;.. 
வயக்களிறு பொருத வாள்வரி உழுவை 
கன்முகைச்.சிலம்பிம். குழுமும்; அன்னோ! one 
மென்தோள் நெகிழ்ந்து சாம் வருந்தினும், இன்று அவர் 
வரரா ராயினோ ஈன்றுமன்/!! (op: GG) 

 



௧௨, “இடையன். சேந்தங்கொற்றனார் 

கொற்றனார். என்பது, இவர், இயற்பெயா) Cre gor 

TOOT LE! இவர் தந்தை பெயர்; இவர் முல்லை கிலகது ஆயா 

Ge வந்தவர். இவர் இயற்றிய ஒரு. செய்யுள் நெடுந் 

தகொசைக்கண் இடம் பெற்றுளது. 

பொருள்வயிற் பிரிந்து சென்ற தலைவனை நினைந்து 

வருந்தும் தலைமககத் தலைவி! பொருள் தேடிச் சென் 

அள்ள அலைவர் ஆண்டு நீட்டித். தரார்; ஆதலின, வருந் 

கற்க!” என்று கூறித் தேற்றினாள் கோழி. ௮து கேட்ட. 
அலைவி, “தோழி! அவர் பிரிந்து சென்றுளார் என்பது... 

கூ.றித்து வருந்துகின்றேன். அல்லேன்; அவர் சென்ற வழி. 

கொடுமை நிறைந்தது; அவ்வழியில் ஆறலைத்து வாழும். 

கள்வர், : வழியில் வருவாரிடததேத . பொருள் இல்லை. 

என்பதை அறிந்தும், தம் வில்லாற்றலைக் காண்ப தற்காக 

_ என்றே அவர்மீது அம்பேவிக் கொன்று பறவைகளுக்கு 

உணலுட்டுவர். என்ப; அதீ தகைய கொடிய வழியில். 

சென்ற அவர்க்கு இடையூறு ஒன்னும் நேராது என்பதை: 

அறிவேனாயின் என்துயர் குறையும்; 60,5 எவ்வாறு. 

அறிவேன்; அதியா க என் சண்கள் அழுகின்றன; வான் 
செய்வேன்?” எனக் கூறினாள் எனப்; பாடி, அக்கால. 

மகளிர் : உள்ள த்இன் உயர்வையும், அக்கால வழியில். 

ஆறலை. கள்வரின் : கொடுமைகளையும் . ஒருங்கே உண௱ச் 

துணைபுரிந்துள்ளார் புலவர். 

5 புலவர் இடையன் சேந்தங் கொற்றனார், - தமிழக. 
வ்ரலாறு உணா£வார்க்கு உறு துணை புரியவல்ல ஓர் உண்மை 

பினை கம். பாட்டகததே. உணர்த்தியுள்ளார்; . பாழி. 
என்பது சேரகாட்டை அடுத்த கொண்கான. காட்டில் 

"உள்ள ஓர். ஊர்; அரிய கரவலையுடையது; பெரும்பொருள் 

ட கிறைந்தது; இதனால், அக்காலப்: பேரரசர்: அனைவர் 

க னத்திற்கும். அஃது உள்ளாகியிருந்கது; மூவேந்,தர்களும்: 

ற. ப்பெற் மூயன்றனர்;. ஈன்னன். எனும் குறுகில 
'னனும் அதைக் கைப்பற்றியிருந்தான்;. வேளிர் பலரும் 

ம். பெரும்பொருகப் பாழியில் வைத்துப் பேணினர்; 

மிழக,த். தாரே அல்லாமல், வடுகர், கோசர் போலும் பிற 

| ரும் அதைப் பெத்து ஆள எண்ணினர்; இப்பாழி 
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Bar POSH SES வடுகர் கைப்பட்டிருர் 5 SB; அிக்காலைச் 
சோணாடு ஆண்டிருக் தவன் இளம்பெருஞ் ௦ சென்னி என்பவ 
னாவன்; அவன் அப்பாழி நகரை த தன் முன்னோர் பலரும் 
கைப்பற்ற முயன்று முயன்று கோற்றுப் போனதை 
எண்ணினான்; அவர் மூயன்றுவிட்ட அவ்வினையினை முடிக 
தஅுக்காட்டல், தான் பிறந்த குடிக்கு, கூன். செய்ய 
வேண்டிய _கடமையாம் என. உணர்ந்தான்; உடனே 
யானைப்படை நிறைந்த பெரும்படையோடு பாழிககர் 
சென்றான்; ஆங்கு அக்காலை ஆண்டிருக் த வடுகர் என்பார் 
தலைகளை வெட்டிவீழ் இ வெற்றி பெற்றான்) கம் குடி.க்குக் 
குறைவினையாய் Bots sear முடிதீதுப் புகழ்பெற்றான் 
என்ற . வரலாற்நினை அவர் பாடல் உணர்த்துகிறது. 
இவ்வாறு பாழியை வென்று, குறைவினை முடித்துக் குடிக் 
கடன் ஆற்றிய கோ, கரிகாற் பெருவள தீகானின் த்தை. 
ar Bi உரறுவப்பஃறோர் இளஞ்சேட் சென்னியே ஆவன் 
என்பதை உறுஇ செய்யும் சான்றுகள் பல, தமிழ் நால்க. 

ஜிடையே ஆங்காங்கே காணப்படுகின்றன. 

**சென்று நிடுநர் அல்லர்; அவர்வயின் 

இணைதல் ஆனாய் என்றிரன் இகுளை/ 
அம்பு தொடைஅமைதி காண்மார் வம்பலர் 
கலன் இலராயின் கொன்றுபுள் ஊட்டும் | 
கல்லா இனையர் கலித்த கவலை... 
எழமாஅத் இணிதோள் சோழர் பெருமகன். 
விளங்குபுகழ் நிறுத்த இளம்பெரும் சென்னி 
குடிக்கடன் ஆகலின் குஜறைவினை முடிமார் 
செம்புறம் புரிசைப் பாழி நாறி. 
வம்ப வடுகர் பைந்தலை சவட்டி.ல௮் ... 
கொன்ற யானைக் கோட்டிற் ரோன்றும் 

- அஞ்சுவரு மரபின் வெஞ்சுரம் இறந்தோர் 
கோயிலர் பெயர்தல் அறியின். . 
ஆழல மன்னோ தோழிஎன் கண்ணே.” : 

(அகம் s mor.) 
வரலாற்று நிலையினை உணர இயலாது இருண்டுகடஙக்,க 

பழக் தமிழக 5 Bloor வரலாற்றினை ஓரளவு விளக்கிக் 
கர்ட்டிய புலவர் பெருந். தகையார்க்குத். தமிழுலகம் ஈன்றி. 
செலுத்தும் கடப்பாடுடைய தாகுக!



௧௩. இடையன் நெடுங்கிரனூர் 

்.... நெடுங்ரேனார் என்ற இயற்பெயருடைய இவரும், 

முல்லைகில,த்து ஆயர்குடி வந். தவரே; இவர் பாடிய பாட்டாக 

ஈமக்குக். கிடைத்திருப்பது அகநானூற்றில் வந்துள்ள 

செய்யுள் ஒன்றே; இவர் களும், நெல்லும் கிறைக்கு 

வேளூரையும், அ௮வ்வருஹறை பலிபெறு தெய்வத்தையும் 

தம். பாட்டில். எடுத்தகோஇப் பாராட்டியுள்ளார். தெய்வம் 

உறையும் இல்லில் ஈறுவிரை கெளிகுதலும், மணங்கமழ் 

.. மலர் துரவலும் உண்டு எனவும், தெய்வம் கோக்கி.த தூவிய 

மலர்களில் வண்டுகள் தேன்குடியா எனவும கூறுவர்; 

௮.த்தெய்வம், தவறு செய்காரைத் துயர் உறு த்தும் 

. என்றும் கூறியுள்ளார்; பரத்தையர் ஒழுக்கம் உண்டு 

எனச் இனெர்்த தன் மனைவி முன் கின்று, “நீ கூறிய அவ 

ளோடு புணையேறிச் சென்று புனலாடி. வக்தேனாயின், தெய் 

- வம் என்னை வருத்துமாக” என்று சூளுற்ற தலைமகனை 

தமக்கு. அறிமுகமாக்கியுள்ளார் அப்பாட்டில், பண்டைக் 

சாலதிதில்,  ஊர்மன்றிடை நிற்கும் மாகு.தடிகளில் கள் 

விற்பார். கடைவைத்இருப்பர்; அவர் பலகாள் அரிக் 

- தெடுத்த கள்ளைச' சாடியில்வை த்து of Dur; ஒரோவழி, 

'கள்முகக்கும். கலம்பட்டுச் சாடி உடைந்து கள் வீணாதலும் 

உண்டு எனவும் அவர் கூறியுள்ளார். 

1நன்மரங் குழீஇய ஈனைமூதிர் சாடி 
பன்னாள் அரித்த கோஒய் உடைப்பின் , 

மயங்குமழைத் துவலையின் மறுகுடன் பனிக்கும் 
பழம்பல் நெல்லின் வேளூர் வாயில் 

-கறுவிரை தெளித்த நா.றிணர் மாலைப் 

'பொறிவரி இனவண்டு ஊதல கழியும் 

'உயர்பலி பெறூஉம் உருகெழு தெய்வம் 

. புிக்சயிருங் கதுப்பின் நீகடுத் தோள்வயின் 
 அனையே னாயின் ௮ணங்குக or oir cr er gS Ra 
மனையோள் தேற்றும் ம௫ழ்நன்'? (அகம் 2 ௧௬௪௬) 

   



௧௪. இம்மென் கீரனூர் 

சரனார் என்ற 'இயற்பெயருடைய இவர், துன்புற்று 
அழேவார். சண்கள் விரைந்து நீர்சொரிகலை இம்மென்று 
இசெரரியும் எனக் கூறிய சிறப்பால். இம்மென் கீரனார் என 
அழைக்கப்பெற்றுளார். *நும்மோன் செய்க கொடுமைக்கு 
இம்மென்று, அலமரல் மழைக்கண் தெண்பனி மல்க.” 
இவர் பாடிய பாட்டு ஈண்டுக்குறித்் த நெடுந்தொகைப் 
பாட்டொன்றே. | 

| குலைவன். விரைவில் வந்து வரையானாக வருந்திய 
கலைமகள், அவன் மலையினின்றும், ஆங்குள்ள மலர்களை 
அடி.சீதுச்கொண்டு ஓடிவரும் ஆற்றைக் கண்டு, “கரையை 

அழித்து ஓடிவரும் ஆறே! யான் இவ்வாறு வருந்தவும், 
விரைந்து வரைந்துகொள்ளாது, அ௮றனல்லா,சன Cop 
கொண்டொழுகுவதோடு, என் வருகுதம் கண்டு வருந்து 

வதும் செய்யாகு கின் தலைவன் செயலை என்னென்பது என 
தின்னை. யான் கேட்பேன் என அஞ்சி, அவன்மலை மலர் 
களால், கின் உடலை மூடிச்கொண்டு, நாணத்தால் நடுக்க 
மறைந்து மறைந்து ஈடக்ன்ெறனை போலும்” எனக் கூறி 
வருந்இனாள் எனப் பாடிய புலமையின் பெருமையினைப் 
ம்பாற்றுவோமாக! 

*பசலை மேனி சோக்கி நுதல்பசந்து ' 

இன்னே மாகிய எம்மிவண் அருளான் ட் 

நும்மோன் செய்த கொடுமைக்கு இம்மென்று 
அலமரல் மழைக்கண் தெண்பனி மல்க, — 
நன்று புறமாறி ௮கறல் யாழஙின் 

குன்றுகெழு சாடற்கு என்னெனப் படுமோ? 
கரைபொரு நீத்தம்! உரைஎனக் கழறி 
நின்னொடு புலத்தல் அஞ்ச அவர் மலைப் 
பன்மலர் போர்த்து நராணுமிக ஒடுங்கி 
மறைச்தனை கழியும் நிற்றந்து.”.... (அகம்: ௩௬௯௮) .. 

 



௧௫. இருங்கோண் ஒல்லையாயன் 

செங்கண்ணஞனர் 

செங்கண்ணனார் என்பது இவர் இயற்பெயர்; ஆயன் 
என்பது இவா் குடி.ப்பெயா்) ஒல்லை என்பது இவர் ஊர்ப் 
பெயர்; . ஒல்லையூர் என்ற பெயருடைய ஊர், பட்டுக் 

கோட்டை வட்டத்தில் உளது; ஒல்லையூர்கிழான், ஒல்லையூர் 
S65 பூதப்பாண்டியன் என்ற பெயர்ககா சமோக்குக.. 
இருங்கோ என்ற இறப்பு அரசர்க்கு உரியதாக வழங்கப்: 
பட்டிருத்கலின், இவரும் அரசர் மரபினராதலும் கூடும்? 
இருங்கோன், .பெரியகோனார் எனப் பொருள்படும் எனக்: 
கோட்லும் பொருந்தும், இவர் பாடிய பர்ட்டொன்று 
அகநானூறு மணிமிடைபவள தீ.இன்.எண் இடம் பெற்: 
ளது; அது காட்டும் அறவுரை ஆண்மக்கள் அறிந்து: 
மேற்கொள்ளச் GEE அருமையுடைய காம். 

உற்றாரும், உறவினரும், உயிர்போலும் ஈண்பா்களும் 
வறுமையால் வர்டும் வருத்.க.த் தினையும், முன் பகைவராவா் 
'பொருளுடையராயப் பெருமி க வாழ்வு வாழ் கலையும், கண் 

lever Bor கண்டும், ௮வர் வாழும் அவ்்ஷரிலேயே அவரோடு 
ஒருங்கு வாழ்தல், பொருள் கேடிப் போ .தல்வேண்டும் 
ஏனும். எண்ணமிலராய், மனைவியர் தரும் இன்பமே. பெரி: 
தாம் என எண்ணி வாழும் இழிகுணமுடையார்க்கே 
இயலும், “*மனைவிழைவார் மாண்பயன் .: எய்்.தார்;. வினை: 

_ விழைவார் வேண்டாப் பொருளும் ௮து; கட்டார் குறை: 
மூடியார்; ஈன்று ஆற்றார்; நன்னுதலாள். பெட்டாங்கு. 
ஒழுகு. பவர்'' என்பன : இருக்குறள், உள்ள | ஊக்கமும், 
உயரிய எண்ணமும் உடையார், . அச்கிலை கண்டு வாழ 
_.மனம்பொருர்; உற்றார்ககும், ஈட்டார்ககும் உுபொருள் 
தாராது வாழ்தலின் உயிர்விடு திலே சாலவும் உயர்ந் த.தாம். 
ஏன எண்ணுவர்; ஒட்டார் உயர்வர்ழ்வு வாழ, அ௮வாமுன் 

: eee வாழ்வு. வாழ் கலினும் மானம் கெட்டகிலை வேறு 
| 1 அதிதகைய உள்ளம் உடையார்க்கு உறக்கமோ, 

7380 அமைதியோ உண்டாகாது; இரவும், பகலும் 

 



இருங்கோன் ஓல்லையாயன் செங்கண்ணனார்' . 59: 

அவர்க்கு அதுவே ஏக்கமாம்; அவ ஏக்கம் அவர் உடலையும், 
உள்ள ததையும் ஒருங்கே எரித்து அழிக்கும்; 9/5 FOE 
யார், இங்கிலைகண்டு ஈண்டே  இருப்பதினும், இரைகடல்' 
ஓடியாவது தரண்டபொருள் கொணரப் பேவர்; அவ்? 
வாறு அவர்கள் பொருள்தேடிப் போயவழியே, அவர்” 
உள்ள குதில் ஓாளவு அமைதி உண்டாம்; உள்ள தை. 
வருகுதிய கனலையால் உண்டாம் கொடுமையும் ஓரளவு 

குறையும்; அவ்வாறு சென்று பொருள் கெர்ணர்ந்து,. 
உற்றார். துயரை ஒழித்தும், - ஒட்டாரினும் உயர்நிலைபெறு- 
௮ம் வாழ்வதே வாழ்வின் பயனாம். இந்கு ரிய கருத்து: 
செங்கண்ணனார் செய்யுளில் சிறப்புறச் உறப்பட்டுள து, 

*நட்டோர் இன்மையும், கேளிர் துன்பமும் 
ஓட்டாது உறையுரர் பெருக்கமும் காணுஉ 

ஒருபதி வாழ்தல் ஆற்றுப தில்ல 
பொன்னவிர் சுணங்கொடு செறிய வீங்கிய 

மென்மூலை முற்றம் கடவா தோர்என 
நள்ளென் கங்குலும், பகலும் இயைந்துஇயைர்து 

உள்ளம் பொத்திய உரம்ச௬டு கூர் எரி 
ஆள்வினை மாரியின் அவியா, மாளும் 
-கடறு உழர்து இவணமாக,..... (அகம் 2 ௨௭௯ழ்- 

பொருள் இல்லையே என்ற உள்ளக் கவலையினை ஒழிப்- 
பது, ஊக்கம் கொண்டு உடற்றும் முயற்சியாம்; Beata, 
அம்மனக் Bou Goud oor Ls பெருகெருப்பாக உருவகம் செய் ஐ: 
புலவர், அக்கவலையை த். துடைக்கும் ஆள்வினையுடைமை: 
யிளை, ௮ம் நெருப்பினை அழிக்கவல்ல மழையாக உருவகம்) 
செய்து பாடிய பொருள் ஈயம் படித்து இன்பு றற்குரிய காம்...



௧௬. இணங்கண்ணிக் கெளசிகளுர் 

இளங்கண்ணி என்பது இவரது தந்தையார் பெயர் 
மட கசாமக்கண்ணி, பல்லாளங்கண்ணி என்பனபோல் 
இளங்கண்ணி, என்பதும் அக்கால மக்கள் மேற்கொண்ட 
இயற் பெயர்களுள் ஒன்றுபோலும்; கெள௫ிகன் என்பது 
ஒரு முனிவன் பெயர்; அப்பெயரையும், தமிழர்கள். அள் 
- காலத்திலேயே தங்கள் இயற்பெயர்களுள் ஒன்றாக மேற் 
கொண்டிருந்தனர். இவர் பாடினவாக அக)த்.இல் ஒன்றும், 
LY OFA Herr MID ஆக இரு பாடல்கள் கடை த்துள்ளன7 
Gar எவரையும் பெயர்குறித்துப் பாராட்டினாரல்லர்; 
ஆயினும், அகத்தில் வடுகரைப் பற்றியும், சேரரைப்பற்றியும் 

சிறப்பிதீதுச் கூறியுள்ளார்; வடுகர், வேற்கடம் சூழ்ந்து 
காட்டினா. வேட்டை நாய் சொடரசச்சென்று, மாவையும், 

மாக்ககாயும் கொன்று மஇழ்ந்து வாழ்வர்; விற்போரில் 
வல்லவா; தாம் போரும் இடங்களில் வேண்டும் உண்ணு 
.நீரினக் கன்றின். தோலால் ஆய கூட்டினுள் கொண்டு 
“செல்லும் வழக்கம் உடையவர்; அ.க்ககையார், வழியில் 

, ஆற்லைத்துச் சினம் மாதி அமர்ந் இருக்கு நிலையினைப் புலவர் 
. குறித்துள்ளார். 

.. **கற்றுரிக் குடம்பைக் கதராய் வடுகர் 
வி.ற்சினம் தணிக்த வெருவரு. கவலை.”” . (அகம் 2 ௩௮௪) 

சேரர், தம்மைச் னந்த பகைவர்தம் மிக்க வலியினை 
APES வெற்றிகொள்ளும். வீறுசால் படையுடையவர்; 
- தேனொழுகும். மணம். மிக்க மலர்மாலையினர்;- அவர். படை ' 
கொண்டு புகுந்து அழித் த பகைவர் நாட்டு. அரண்கள், 
ண்டும் பயனுறுவாறு பெரும்பாழுறும் என்று சேரனொரு 
அவன்: சிறப்பைப் புகழ்ந்து கூறியுள்ளார். ப | 

Gur gégsrt, ட ட 

“முனையரண் கடந்த வினைகவில் தாளைத் 
_தேனீமிர் ஈ.றுச்தார் வானவன் உடம்றிய 

- ஒன்னாத் தெவ்வர் மள்னெயில் போலப்... | 
 Cugiurp Osram (ES)



இளங்கண்ணிக் கெளசிகனார். 61. 

வீரன் ஒருவன் ஆண்டைக்குப் புதுப்பொருள் கணு” 
இருூர்.. புலவர், . செயற்கரிய செய்வார். பெரியர் ஏன்பர். 
வள்ளுவப். பெருந்தசையார்;  களம்புகுந்து, ... கையிற்- 

கொண்ட படை ஒடியுமாறனு பகைவரை அழித்து வெற்றி 
கொள்வது களம்புகுந்த வீரர் அனைவர்க்கும் இயலும் 
காரியமாம்;) இவ்வாறு எல்லோர்க்கும் இயன்ற ஒரு: 
செயலையே தானும் கொண்டிரு,த்.தல் ஓர் ஒப்பற்ற வீரனுக்கு. 
அழகாகாது ; அதனால், அவனுக்கு. உயர்வு உண்டாக 
விடாது; உண்மையில் அ௮வஹஷொரு பெருவீரனாயின், அவன் 
களம் Gos படையெடு த தல் கூடாது; அவன் பாசறைக். 

.. சண். உளன் என்பதுறிந்தகே ௮வன் பகைவர் பணிவதர 
அன்றிப் புறங்காட்டி ஓடுவஹறோ செய், சல்வேண்டும்; 
பாம்பைக் காணாது, ௮ஃது. உறையும் புற்றைக்கண்டே... 
அஞ்சுவதைப் போல், அவர்கள், அவனைக் ST COE By 
அவன் LITEM OUT உளன் என்பது Mes & அனா 
குல்வேண்டும்; அதுவே, அவவீரனுக்கு உண்மை வீரமும், 
புகழுமாம். இந்த உயரிய கருத்இனைக் தன் தலைவனைப் : 
புகழும், ஒரு படைமறவன் வாயில் வைத்துக்கூறி, ஆண் 
மைக்கோர் அரும்பொருள் கண்ட புலவர்க்குப் பெறுவீரா- 

பெரிதும் கடப்பரடு உடையரரருக. 

“இரும்பு மூகம்சிதைய நாறி, ஜன்னார் 
அருஞ்சமம் கடத்தல் ஏனோர்க்கும் எளிதே) 
கல்௮ரர உழையும் பூற்றம் போலவும், . 
கொல்ஏறு திரிதரு மன்றம் போலவும், 
மாற்.றருர் துப்பின் மாற்ரோர் பாசறை. 
உளன்என வெரூஉம் ஒர் ஒளி 
வலனுயர் நெடுவேல். என்ன கண் ணதுவே. ” 

(புறம்: ௩௦௧) 
| தலைமகன் பொருள் கருதிப் பிரிந்து செல்லும் வழி. 
பின் கொடுமையினைக் ta. Mais த புலவர், ஆதலை கள்வரால்”. 
.அழிர்கோர் உடலை அழித்துத் இன்ற ஆண் பருந்துகளின் 
பெருங்கூட்டம், அ௮ப்பிணங்களில் படிந்து உண்டமையால் 
அவற்றின் உதர த்.தால் செந்கிறம்பெற்று, வ்ன வெளியில் 
பறந்து, - செவ்வானம்போல் சோன்றி : அழகு செய்யும்;



209. . அதியன் விண்ணத்தனார். 

அவை அவ்வாறு பெருங்கூட்டமாய்ப் பறப்பது கண்டு 

'பிறபுலங்களில் உள்ள பறவைக் தொகுதிகளும் ஆண்டு 
பச்சை ஊன் உண்டு என அறிந்து வருவதால், பறக்கும் 
பருந்துகள், [பச்சூன் உண்டு, பறவைகளே .வாருங்கள்” 
எனப் பறைசாற்றுவபேரலும்., எனக்கூறி வழியருமை 
பபினையும், அனு கண்டு. அஞ்சாது சென்று பொருளிட்ட 
ஏண்ணும், அக்கால மக்களின் இறப்ப உயர்ந்த உள்ளச் 
.இறப்பினையம் உணர் ச துவாராயினர் 3 

சா ய புலவுகா ஞ்சிை 
Gora சேவல் ஈண்டுகிகடச கொத்தி 
பச்சூன் சொள்ளை சாற்றிப் பறைறிவற்து 
செக்கர் வானின் விசும்புஅணி கொள்ளும் 
அருஞ்சுரம்.” (அகம் : ௩௮௧) 

.... அச்சம், மடன், காணம், பயிர்ப்பு அகிய காற்குணங் 
களையும் கானகு படைகளாகவும், ஐந்து புலன்கக£யும் அறி. 
வறிந்த அமைச்சர்களாகவும் கொண்டு பெண்ணாக மேம் 

. கொள்வர் மகளிர் என்று ஒரு புலவர் கூறியுள்ளார்; 
அறையே மகளிர்க்குப் பெருங்காப்பாம் என்றார். வள்ளுவ 
னார் : *திறைகாக்கும் காப்பு எவன் செய்யும் 2 மகளிர் கிறை 
காக்கும் காப்பே தலை.” இவவ்ர்அ௮ மாண்புகிறை முணங்களே, 
மகளிரைக். காதிதுகிற்கும் போரண்களாகக் கொள்வது 

- பழச் கமிழர் கண்ட ஒரு பெருநெறி; Goss, காம் பாடிய 
பாட்டொன்றில். வைச்து. விளச்குரார் ஈம்  வுலவர்; 

. அலவன் பொருள் கருஇப் பிரிந்துவிட்ட கால. த, அவன் 
Maren துயரால், உடல் கலம். கெட்டாள்; தன் உடல் 
,கலக்கேடு எண்டு ஊரார் . உரைக்கும் அலர் உரைக்கு 
.னாசி,த், கன் பெண்மைக்குணங்கள் அழியவும், அவன்பால் 
செல்ல விரும்புகிறது அவள் உள்ளம்; இவ்வாறு, உள்ள 4 

தாலும், உடலாலும் ஈலங்கெட்ட அவள் நிலைக்குப் பகைவர் 
வடையால்.. பாழுண்ட அரணை. உவமைசாட்உ விளக்கு 

வானவன் உடற்றிய 
,இன்னாத் கெல்வர் மன்னெயில். போலப் . பார 
,பெரும்பாழ் கொண்ட மேனியள்...” அகம். we)



kale இளங்கீரந்தையார் ட | 

| இளக்கரன் என்ற பெயருடைய லவர் ஒருவர் உளர்; 
வரின் தந்தையார் இவர்; ஆதலின், இவர் இளங்கீரக்ைத 
ப்பார் எனப் பெயர் பெற்றுர்; இஃது இவர் இய ற்பெயரன்று. 

பரிபாடல் பாடிய புலவர்களாள் சரச்சையார் எண்று 
“பெயருடைப பலவர் ஒருவரும் உளர்; அவரின், இவர் 
ஆண்டால் இளமையுடையரா தலின், : இள ங்கீரற்ை தயார் 
அன அழைக்கப் பெற்றுளார் எனக் சோடலும் பொருந்தும், 

 கார்காலக் தொடக்கத்தே வருவேண் எனக் கூறித் 
சென்ற சலைவன், ஸஅக்சார்காலம் வம் பின்னராம் வாரஈ 
க்கை வருந்திய தலைவியைத் கற்றுவசற்கரகம் சஜி] 
இது கார்காலமன்று; ஆகவே கவலைபூறற்க'' என்று பொய் 
கூறிக் தேற்றினாள் கோழி, அது கேட்ட அலைவி, இது சோர்காலமே என்பை தீத் தெளிய உணர் தத, அக்கால தீதே 
மலரும் இயல்புடைய கொன்றையும், குரும் தும் மலர்வதைக் 
காட்டிட “0 காழி!!! இவை மலர்ந்து. மாண ள்கமரும் 
,இக்கால,கீை சச்.கார்காலம் அன்னு எனக் கூறுவையாயிண், 
அவை மலர்க் கனவர்கக் காணும் கரட்சி கனவ போலும்.” 
sor sere கூறினாளாரகப் பாடியுள்ளார். இதில், 
ங்ண்டை க தமிழகத்துப் பொன்னுடைப் பெருஞ்செல்வம், - 
தம் சிறுவர் சால்சளில், சவக் வாய்போலும் வாயை. 
யுடைய கிண்கிணிசகாப் பெரனனாழ்செய்து.. பளை தலைப். 
ம்போம்றியுள்ளார், வடா ட்ட es 

"Gedas Rat Pou. Qurdiee 
swer orgy OuiragsGei Bair Sats 
கான் அன்ன போதின் கொன்றை 
குருச்தோடு அலம்வரும் பெருந்தண் சாலையும் 
காரன்று என்றியாயின் ன ர ட 
கனவோ மற்றிது வினவுவல் யானே! (குறுர் : ௪௪௮



௧௮. இளங்கீரனூர் 

- இளங்கீரன் ஏன்ற இயற்பெயமுடைய புலவர் பலராவா?” 
அந்இிஇளங்கேனார், எயினர்தை மகனார். இளங்கீரனார், 
பொருந்தல் இளங்கரேனார் என்பாரை நோக்குக,  இளங்கீற. 
னார்; எயினற்ைகமகனார் இளங்கீரனார், பொருக்தில் gor iar 
Cr ஆய மூவரும் ஒருவரே என்று கொள்வாரும் உளர். 
Gar மூவரும் வேறு வேறாவர் என்பதை விளக்கவே, 
ஒருவரை இளங்கரேனார் என்றும், ஒருவரை எயினங்க,க. 
மகனார் இளங்கேனார் என அவர் கும் பெயரோடு இணை ச். 
தும், . ஒருவரைப் பொருந்தில் இளங்கீரனார் என அவர்: 
பி றந்த ஊளர்ப்பெயரோடு கூட்டியம் வழங்கெெரரகவம், மூவரை . 
பூம் ஒருவரே எனச் கோடல் பொருட்காது. இளவ்கீரனார் 
பாடிய பாக்கள் கான்கு; ஈற்றிணையில் மூன்று; குறுக. 

- தொகையில் ஓன்று. 

ன்னால் விரும்பப்பட்டாளாய தலைமகளை சக தலைமகன்: 
புகழ்ந்து உரைக்குற்கு எ.ச்கணனையோ உவமைகக£ ஆண் 

_ டுள்ளனர் புலவர்; அவர்கள் காட்டிய 2) GET & ANOS 
னும் சாலச்சிறம். ச ஓர் உவமையிணைப் புலவர் இளங்கீரனார்... 

- எடுத்தாண்டுள்ளார். ஒருவன் ஒருவினையை த் தொடங்கி 
இனிது: முடித்து வெற்றி காணல் மிகமிக அரிய செயலாம்: . 

்.. தல்ல. கரரியதீதிற்கு 187 GOUT 0! இடையூறு என்ப; (மெய்: 
வருதீதும் பாரார்; பசி நேரக்கார்; கண் அஞ்சார்; என்: 
Baar இமையும் மேற்கொள்ளார்; செவ்வி அருமையும் 
வரரா அவமதிப்பும் . கொள்ளா... SHG. அண்ணா. 

மினார்.” என்ற பாட்டால் ஒரு வினையை. ஷத்து வெற்றி. 
காணல் எத்துணை அருமையுடைத்து. என்பது. புலனாம்7 
*ஒன்றை நினைக்கின். அது வொழிந்திட்டு ஒன்றாகும். 

ட அன்றி அ௮.துவரினும் வர்தெய்தும்; ஒன்றை. நினையா ௪ முன். 
_ வந்து. நிற்பினும் நிற்கும்” இது உல்மைல்;. . இதனால், 
__ எண்ணிய. எண்ணியாங்கு : எய்தப் பெறல் எத்துணைக் 
- திண்ணிது என்பதும் புலனாம்; இவ்வாருகவும், ஒருவர் ஒரு: 
வினையைப் பலகர்லும் எண்ணி எண்ணிப் பார்த்து, இறு 

அரில்... தொடங்கி, "இடையில் : உண்டாம் இடையூறுகளை:
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ஏல்லாம் எதிர்த்தும். போராடிப் போக்கி முடித்து "வெற்றி 

பெற்ற sare Ge 5, ௮வர் உள்ள. தீதில் எழும் இன்பது 

டதி கோர் எல்லை காணலும் இயலுமோ? அமெரிக்காவைக் 

. காணச் சென்ற. கொலம்பஸ், கடலில் பலகாள் உழன கற் 

குப் பின்னர்க் கரை கண்ட கால தீவே, ௮வன் கொண்ட 

இன்ப.த்இற்கோர். எல்லை உண்டோ? இமயத்தின் உச்சி 

யைக் சாணவேண்டும் என - உரங்கொண்டு CUPUsGOF 1 5 

பனிக் கொடுமை பாராது ஏறி, அகன் முடியில் தம் கரலை 
வைத்தார், வைத்த அச்காலை அவர் உள்ளம் கொண்ட 
இன்பத்இனை எவ்வாறு அளவிட்டுக் கூறல் இயலும்? 
தொடங்கிய : வினையில்" வெறுறி எண்டார். கொள்ளும் 
இன்ப,த்.இனை அளவிட்டுக் காணல் இயலாது) அவ்வின்ப,த் ப 
இ ற்கு, வேறு ஏவ்விண்பமும் இணையாகாது; அவவின்பம் 

ஒப்பும், உயர்வும் ௮ற்ற பேரின்பமாம், இவவின்பகுதன் 

இயல்புணர்ந் ௪ புலவர், குலைவணுக்கு த ' GOH அரும் 

இன்பம், வினைமுடித்து. விறெய்தினார் பெறும் ' இன்பத் 
இற்கு: நிகராம் எனக் கூறியுள்ளார்! என்னே அவர்தம் 

வினையறி உள்ளம்! 

AP ing சென்ற தலைமகன், அவ்விளையை வெற்றி 
யூற மூடிக்துக்காணா எண்ணுவனாயின், ௮வன்,. அவவினையி 

லன்றி வேறொன்றிலும் செல்லா உள்ளமுடையனா தல் 
வேண்டும்; அக்கிலையில், அவன் உள்ள தே ௮, விட்டில் விட்டுப்: 
பிரிந்துறையும், மனைவியின் எண்ணம் உண்டாூவிடின், 

அவனால் அவவினையை முடித்தல் முடியாதாம், - ஆகவே, 
ப அக்காலத்தில் ௮வன் அவளை கினை த.தலும் கூடாது; இத் 
அகைய உள்ள உரம்கொண்டு உழைத்து, அவ்வினையில் 
வெற்றி சண்டச்கால, இவ்வெற்றியாலாய Bers soos wid 
டூமாடு ஒருங்கிருக் து துகர்குற்கு நம் கலைவி ஈண்டில்லையே. 
ஏன்ற. எண்ணம் எழல். எவர்க்கும் இயற்கையாம்; அர 
கிலையில்  ௮அவளைப்பற் றிய எண்ணம் எழல் தவருகாது; 

அதைச் தடுத்து AHMAD எவர்க்கும் ஆகாது; இது 
. பற்றியன்றோ, “கிழவி நிலையே வினையிடதீது உரையார். 

வென்றிக் காலத்து விளங்கிக் கோன்றும்" (தொல் - & Oye 

வர்க விஸ்
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டு) என இய.ற்கையோடியைந் ௮ விஇ கூறினார் ஆசிரிமர் 

தொல்காப்பியனாரும். வினைமுடி.,தீது வெற்றி கண்ட ஓர் 

ண்மசன். உள்ளக்தகை உள்ளவா: உணர்ந் தமையா 
லன்றோ, அவ்வினை முடி.கீதுப்பெற்ற பேரின்பமும், அவன் 
மண்ைவிமாட்டுக் காட்டும் போன்பும் PORCH கேர்ன்ற, 
அவ்ன் “வினைமுடி.தி துன்ன இனியோள்” எனக் கூறிப் 
பாராம்டினான். சன் மனைவியை எனப் பாடிப் புகழ் 
பெற்றார்! (நற்: ௩). 

| புலவர், பெருஞ்சோற்று இயன் சேரலாகன் என்ற 
சேர3வேக்தன், பகைவரைக். கெர்ன்றனு வெற்றி காணும் 
Gurréser 565, போர்க்களம் . பாடும் பொருஈரோடு 
போந்.ச பாணர்கள், ஆம்பற் பண்எழக் குழலூ இப் பாராட் 
Ga syd, “ae Quer மண்டிய ஒலிகலை ஞாட்பின், இம் 

. மென் பெருங்கள, தீது இயவர் ஊதும் ஆம்பலம் குழல்'” 
(நற்: ௪௪௩), சோழர்க்கு உரிய உறந்தை நகரையும், 9) Gor 
சண். உள்ள நீர்கிதுறையினையும் வளங்கெழு சோழர் 
உறந்தைப்பெருக்துறை, நுண்மணல் அறல்'' (குறம்: ௧௧௬), 
சல்லாத இளஞ்சிறுவர் பல்லோர் ஒன்றுகூடி, நெல்லிக் 

். காயாகய வட்டினைக்கொண்டு, வேப்பமர இன்  கிழல் நிறை 
அடியில், பொன்னுரை . போலும் வட்டமான அரங் 
இழைத்து வட்டாடி. மகிழும் வளமற்ற நிலையினையும், பொரி 
wer வேம்பின் புள்ளி ரீழல், கட்டலா யன்ன. வட்டரப் 

இழைத்துக், கல்லாச் இரு௮ர் நெல்லிவட் டாடும்'' (நற்: ௩)... 
_.. தம்.பாக்களில் எடுத்துக் கூறிப் பாடியுள்ளார்,



| | ௧௯. இளநாகளுர் | 

ஆண்டால் இளமையும், அறிவால் முதுமையும் 
உடைய கம் புலவர்க்குப் பெற்றோர் வைகதீது வழங்கிய 
பெயர் காரகனார் என்பது. இவர் பர்டிய பாக்கள் மூன்று 
கற்றிணைக்சண் இடம்பெற்றுள்ளன; குறிஞ்சிவளம் . கூறிக் 
துப் பாடு தலில் புலவர் வல்லராவர். 

வெற்றியும் தோல்வியும் எங்கும், எப்பொழுதும் ஒரு 
நிலயே கிற்கும் இயல்புடையன அல்ல; மாறிமாறி வரும் 
மாண்படையனவாம்;  குறிஞ்சிகிலக் காடுகளின். காட்டு 
யினைக் காட்டுவார்போல், இவ்வுண்மையினையும் ஒருவாறு 
உணர்த்தியுள்ளார் புலவர். எ.இர்த்த புலியைக் கு.தீ.இக் 
கொன்று அதனால் கறைப்பட்ட தன் கோடுகக£, மலை 
யரூவி நீரில் மண்ணும். யானையைக் காட்டும் ௮வரே, இரை 

வேட்டெழுந்்த புலியாற் கொல்லப்பெற்ற யானையின் பரு 
வுடலை, ஆளிரஈன்மான் ஈர்.தீதுச் செல்லும் காட்சியினையும் 
காட்டுவது காண்க, 

கொல்முரண் இரும்புவி அரும்புழைத் தாக்கிச் 
செம்மறுக் கொண்ட வெண்கோட்டு யானை 

கன்மிசை அருவியில் கழமூஉம் சாரல்” 

“அளி நன்மான் வேட்டுஎழு கோள்உகிர்ப் : 
பூம்பொறி உழுவை தொலைச்சிய வைந்நுதி. . 
ஏந்துவெண் கோட்டு வயக்களிறு இழுக்கும். 

(ஈம் 2 கடுக, ௨௦௫) 

தமிழகத்துக் காடுகள் ஈண்டுக் காட்டியனபோலும் 
கொடிய காட்சிகளோடு, அழகிய காட்சிகள் பலவற்றை 

வும். ஆங்காங்கே கொண்டிருக் கன என்பதையும் புலவர் 
பாக்கள் உணர்,த்துகின்றன; மந்தியொன்று, தன் மனம் 
விரும்பும் கடுவனோடு கலந்து மகிழக் 5.2) ௮ம் ம௫ஒழ்ச் 

யால் தன்னை மறந்திருந்த மக்தி, தன் உணர்வு. வரப்பெற்ற 

gb, தன்னைச்சூழத் தன் இனக்குரங்குகள் இருப்பைத
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உணர்ந்தது. காணம் Boss சொண்டது; கான் கடுவா 

C@@ கொண்ட காதல் வாழ்க்கையினை அவை கண்டு 

விட்டனவோ என அஜஞ்சிற்று;) உடனே, நீர்கிலை அருகே. 
தண்டு தழைத்திருக் கு நெடிய வேங்கைமேல் ஏறி, Boor 
தொடுமாறு Sipe DGS ௮கன் சனையொன்றில் அமர்ந். 
தது, கீழே, ஆடாது ௮சையாது ௮,9ி.போல் O sons gt 

நிற்கும் நீரில் தன் முசுத்இனை நோக்கிக்கொண்டே, தான் 

சடுவனோடு கலந்தக்கால் சலைந்துபோன தன் கலைமயிரைகு 
தன் இனம் அறரியாவாறு தன் கைகளால் கோரதிமுடித் 
தது. மந்தியின் நாணம்கொள் மல்வாழ்க்சையினை நன்கு 

விளக்கும் . இக்காட்சியினைப் புலவர் படம்பிடிகீதும் 

பாராட்டி மகிழ்கிறு, 

தடுவன் 

முறியார் பெருங்கிளை அறிதல் அஞ்சிக் 
சறிவளர் அடுச்கத்தில் களவிஎரீற் புணர்ந்து. 

். செம்முக மர்தி செல்குறி, கருங்கால் ் 

பொன் இணர் வேங்கைப் பூஞ்சீனை Qe oS Quik, 
- குண்டுகீர் கெடுஞ்ி நோக்கிக் # ak ibs gs Keir 

“புள்தலைப் பாறுமயிர் இருத்தும்.” (ரதி 2 கடக) 
கணவனும் மனைவியுமாகெ காதல் வாழ்வு மேம்கொள் 

ம் பண்டைத் குமிழ்மக்கள், ௮.திவு, உறு, இறாவானேோ 
யன்றி, உணர்வானும் ஓத்த உபர்வுடையராவர்; கணவன், 
மனைவியின் இன்ப துன்பங்களை ச் கன் இன்ப துன்பங் 

'னாகக் கறுதுவன்; மனைவியும், : கணவன் இன்ப துன்பம், 
தன்... இன்ப துன்பமாகக் கொள்வள்; கா.தலர்.தம் கவிண். 

Be இவ்வாழ்விளைப் புலவர் வரைந்து காட்டி. வியந்து 
போற்றுகிறார். ட்ட 
. தலைவன் வந்து கலையளி செய்வதால், ,தன் இன்னல் 

இறைய, இன்பம் மிகுமாமினும், அவன் வரும் வழி, எ.சம் 
AM DESH) THUS I Oooo Goer, oer வார௱ 

மயால், ,கன்று,கல் பசப்பூரவும், கோள். மெலியவும் தான் 
வருந்தினும் வருந்துகு! அவன்... அவ்வழி. வாராதிருத் 
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தலையே வேண்டுகின்றேன் எனக் கூனும் மனைவியையும்; 

ஆள் வினைக்கு ௮க.றல் ஆடவர் கடன் என அறிந்த அறி. 

வேடையனாய அவன், தன். பிரிவால், வருந்தி வாடிக் சவி 

.னிழக்கும் தன் மனைவியின் அயர்கிலை கண்டு, “௮க0,௧ஈ7 

யான் பிரியின், நேற்றுவரை அவள்பால் இருந்து அணி 

செய்கு ௮வள் மாமைக்கவின், இன்றோடு அழிந் த.துகொல்!” 

எனக்கைறி அழும் கணவனையும், ஈம்மூன் காட்டி நல்லறி 

ட்டும் அவர் பாக்களைப் படி.கீதுப் பயன்பெறுவோமாக, 

“நன்னுதல் பசப்பினும், பெருந்தோள் நெ௫ழிலும் 

வாரற்க தில்ல தோழி / ் (நற்: கடுக) 

குன்ற காடன். இரவி னானே," 

“அள்வினைக்கு அகறி யாயின், இன்றொடு 
போயின்று கொல்லோ தானே 1 படப்பைச் 
கொடுமுள் ஈங்கை நெடுமா அந்தளிர் | 
நீர்மலி சதழ்பெயல் தலைஇய 
ஆய்நிறம் புரையும் இவள் மாமைக் கவினே." ட்ட 

ட (ரம் : ௨௦௫) 

ஊர்க்குருவியின் உடைந்த முட்டை போன்றது. 

புன்னையின் மலர்ந்த அரும்பு, என்.ற உவமையும், காக்கைகள் 

பல கூடி. மாலைக்கால,ததே கடல்நீரில் படிந்தாடும் என்ற. 

'இயற்கை அறிவும், வானத்தே விளங்கும், வடமுளையைச். 
ற்றி வரும் ஏழு மீன்களும் மக்களால் வணங்கக் தகும். 

மாண்புடையன எனக் கூறும் கடவுட் கொள்கையும் புலவர், ... 

. கம் உள்ளமும், உணர்வும் உணரத் துணை புரிவனவாம் 2. 

உள்ளூர்க் குரீஇக் கருவுடைத் தன்ன... 
பெரும்போ: தவிழ்ந்த கரும்தாட் புன்னை! 

“ஐமயற விளங்கிய மணிகிற விசும்பில் a 
ma grep us fer crapBeir Cuma - 
பெருங்கடல் பரப்பின் இரும்புறம் தோயச் 
சிறுவெண் காக்கை பலவுடன் ஆடும். 
துறை.” ன ட் 

- (௩ற்:௨௩௧)



௨௦. இளம்பால் ஆசிரியன் சேந்தன் கூத்தனூர் 

இளம்பால் என்ற ஊரில் ஆசிரியத் தொழில் பூண்டு' 
வாழ்க்க சேந்தனார்க்கு மகனாய்ப் பிறந்து, மதுரை போந்து, 
மாண்பு மிகு புலவராய் விளங்கியவர் நல்புலவர்; இவர் 
இயற்பெயர் கூகுகனார் என்பது) இல்லை மன்றுள் உறையும்: 
பெருமான் கூத்தன் எனப்படுவான்; அவன் பெயரை தீ 
தம். பெயராக மேற்கொண்டார் பலராவர். அவருள் 
இவரும் ஒருவர். இவர் ஈற்றிணையில் ஒன்றும், ௮க.தஇல் 
இரண்டும் ஆக மூன்று பாடல்ககாப் பாடியுள்ளார்; ௮ம் 

மூன்றும். குறிஞ்டு த இணை தழுவி வந்தனவே. 

தேனே என மயங்குமளவு நிறைந்த சுவையுள்ள 
மாங்கனி கோடையில் பழுக்கும் எனவும், ௮ம் மர்ங்களனிய௰ி' 
னின்றும் பிழிந்தெடுகத சாறு, ௮ம் மாங்கனி பழுக்கும் 
கால குத பழுக்கும் இஞ்சுவைப். பலாச் ஈக£யினின்றும் 
பிழிந்து கொண்ட சாறு, தேன் ஆய இம்மூன்றையும் 
ஒன்றுகலக் 5, கலவையினைப், பாம்பு கடிச்ச அதன் ஈன் 
சேறப் பெற்றவர் தம் அறிவு மயங்குமாறுபோல் மய்க்கம். 
திருமாறு, மூங்கிற் குழாயிலிட்டுப் பலகாள் மூதிர 

வைத்து எடுத்து, வரையுறை தெய்வத்திற்குப் படைத்து, 
பக்கத்தே கின்று மணவிமார் உண்பிக்க உண்ட குறவர், 
Sh Haru புனங்ககா யானைகள் தின்று அழிப்பதையும் 
அறியாது மயங்கிக் பெப்பர் எனவும் கூனும் அவர். 
செய்யுள் ஈமம், மதுவுண்டு அறியாரும், அம்மது கடைக் 

. தால் உண்டு பார்க்கலாமே என்று எண்ணுமாறு தூண்ட த' 
. துணைபுரியும் இயல்பின தாமன்றோ? | 

**மேதன்தேர் சுவைய Bro op மாஅத்துக் 
கோடைக்கு ஊழ்த்த கமழ்நறும் தீங்கனி 
பயிர்ப்புறு. பலவின் எதிர்ச்சளை அளைஇ 
இரறுலொடு கலந்த வண்டுகசு அரியல் 
நெடுங்கண் ஆடமைப் பழுகிக், கடுந்இறல் 
பாப்புக் கடுப்பன்ன தோ ப்பி, வான்காட்டுக் 
கடவுள் ஒங்குவரைக்கு ஓக்கக் குறவர் 
முறித்தமை மகளிர் மடுப்ப மாந்த. : 
அடுக்கல் ஏனல் இரும்பனம் மறர்துழி 
யானை வவ்வின தனை (அகம்: ௩௪௮



இளம்பால் ஆசிரியன் சேந்தன் கூத்தனார் 71. 

இசை, இரும்புகிகர் கெஞ்சுடையாரையும், . இரக்க 
உள்ள த.தவராக்கும் என்று கூறுப, இசைக்கு. உருக்கு 
உயிரே 2.55, BH இல்லை; ஆறறிவு கொண்ட மக்களே. 
அல்லாமல், புல்லும், மரமும் கூட இசைக்கு உருகும்? 
தமிழ்முனிவன் யர்ழ் இசைக்குக் கல்லும் உருகிற்று எனக் . 
கைக கூறுவர், எீறிஎழும் பாம்பும், இசைகேட்டவழிசி 
சினம் ஒழிந்து அடும்; இசை. கேட்ட வழி ஆறலை கள்வர் 
கைப்படைகளும் தாமே நழுவும். இசையின் இறப்புக்குறிக. 
அதி தமிழ் நூல்கள் அதிவிப்பன இவை ; விலங்குகளில் 
இசைக்கு எளிஇல் வயமாகும் விலங்கு யானை, இசைக்கு 
உருகிய யானை ஒன்றின் இயல்பினைப் புலவர் கூதி தனா 
நன்கு எடுத்துக் கூறியுள்ளார். . 

ஒரு இனைப்புனம்; அப்புனதிதைக் காப்பார் இருதுதற: 
பொருட்டு அமைந்த மிக உயாக்த பரண்; புனம். காவல் 
௬ருஇவந்த கானவன், கள்ளுண்ட மயக்க தால் பரண்மீதேத 
சண்ணயர்ந்துவிட்டான்; ௮வன் அசைவு அறிந்து வர்.குது' 
ஆங்கோர் ஆண் யானை; தன் பசிபோக வேண்டும் மட்டும். 
இனையுண்ண தீ தொடங்கிற்று; அக்கிலையில், அக்கானவன் 
மனைவி, தன் கூந்தல் காற்றில் புலருமாறு, அ.கனுள் கன். 
கைவிரல் விட்டுக் கோதஇக்கொண்டே குறிஞ்சிப் பண்ணை 
வாய்விட்டுப் பாடலாயினள்;) அப் பண் வந்து புகும். 5.து” 
அவ் யானையின் காதினுள்) உடனே யானை, தன் அறிவு 
மயங்கிற்று; பசியை மறந்தது; இனை உண்பதை ஒழிக்குது? 
பசியால் உறக்கங்கொள்ளாத யாண ஆண்டே பெறார்அயில் ' 
மேற்கொண்டு விட்டது. ் 

1ஒங்குஇனைப் பெரும் புனத்துக் ன க 
கழுதில் கானவன் பிழிமகழ்ந்து a Rb Zor, 
உரைத்து சந்தின் ஊரல் இருங்கதுப்பு 
ஐ.துவரல் அசைவளி ஆற்றக், கைபெயரா 
ஒளியல் வார்மயிர் உளரினள் கொடிச்சி . 
பருவரை மருங்கில் குறிஞ்சி பாடக் 

குரலும் கொள்ளாது, நிலையிலும் பெயராது 
படாஅப் பைங்கண் பாடுபெற்று ஐய்யென 
மறம்புகல் மழகளிறு-உறங்கும்.'? . (அகம் 2௧0௦௨2 

 



௨௧. இளம்பூதனுர் | 

. தமிழர் அம்மக்கட்கு இட்டு வழங்கிய தெய்வப் பெயர் 
களுள். பூதன் என்பதும் ஒன்று) பூதன், இளம்பூகன், 

பெரும் பூதன் என்ற பெயர்களை அவர்கள் பயில மேற் 
கொண்டிருக் சனர். இவர் பாடிய பாட்டொன்று குறுந் 
OFT OSES SOT இடம் பெற்றுளது, - 

.. பெண்டிற்குத் தாயினும். சிறந்தது சாண், உயிரினும் 
சிறந்தது கரண் என்றெல்லாம் கூஅவர்; அதனால், “காணால் 
உயிரைத் அப்பர்; உயிர்ப்பொருட்டால்: காண்துறவார் 
காண் ஆஅள்பவர்'' என்றார் இருவள்ளுவர்; மகளிர்க்கு, 
காணினும் செயிர்சர் கற்பே சிறந்ததாம் ஆகலின், அவர் 
தம் கற்பினைக் காத்தற் பொருட்டு நகாணல்லண் செய்து 
நாணை சதுறக்சவும் துணிவர்; நாணை த்துறந்தும் கற்பு கிலை ... 
யாதாயின், தம் கற்பிளோக் கா.த்தற்பொருட்டு உயிரையும். 
றப்பர். தலைவன் ஒருவன் வரையாது ஒழுகுவ தால், 
ஊரார் கூறும் அலர் ௨ உரையால் தன் காணை இழந்தும், தன் * 
கற்பினைக் காக்தற் பொருட்டு உயிர்வைத் இருக்காள் ஒரு 
தலைவி;  அம்கிலையிலும் gar வரைந்துகொள்ளாது, 
பொருள் G Gy .றகாடு செல்ல எண்ணினான் ௮வன் 2 

அதைக் கோழி அவளுக்கு அறிவித்தாள்; அதற்கு அவள்; 
“அவர் வரையாது காலங்கடப்பதால், என்பால் உள்ள, 
கலன், நாண் எல்லாம் ஒழிய, உயிர் ஒன்றே எஞ்சியுளது; 

ப அவர்: வரைய வருவார் என்ற எண்ணத் தால், காண Bye 
அம் உயிர்கொண்டு வாழ்கிறேன்; இந்கிலையில் அவர் 
பிரிந்துசெல்லக் கருதுகிறார் எனின், ஈம்மால் இழக்கக் 
கூடியது வேறொன்றும் இல்லை; உயிர் ஒன்றே உளது? 
அதை இழப்ப தல்லது நாம் வேறு யாதுசெய்ய வல்லோம்'” 
எனக் றி வருந்தினாள் . எனப் பாடிய பாட்டில் புலவர் 

ப உள்ளத்தைக் காண்க! 

. **விறிநீரீச் சேர்ப்பன் நீப்பின், ஒருகம் 
இன்உயி ரல்ல.து. 9 DO srair gy டட 
-ஏவனோ தோழி! mre ged ugar” (குறுந்: ௩௩௪ 

 



௨௨ - இளம்போதியார் ் 

போ.ியார் ' என்ற. பெயர் உடைமையால், இவர் புதிது 
சமயத்தைச் சார்ந்தவர் என்பது புலனாம். புகுதும், 
சமணரும் கமிழ்மொழிக்குச் செய்க தொண்டு. மிக: மிகப்: 
பெரிதாம், . புகுதர்கள், . எப்போதும் . பொருள். நிறைக்கு. 
அறிவுரை பல அளிக்கும் இயல்பினராவர். என்பதற்கேற்ப, 

இவர் பாடிய பாட்டாக நமக்குக் கிடைத்த ஈற்றிணைமப் 
பாட்டு ஒன் நிலேயே : பல அடிய கருத்துரைகளை வழங்கி 
யுள்ளார். | 

ட. ஜர் ஆண்மகன், உருவானும், இருவானும் உயர்ந்தா 
ளொருக்இயைக் காகலிக்தான்; சாகல் மிகுதியால் ௮வ&ா 
இடைவிடாது சற்றிகு இரிந் தான்; ௮க்கிலையில், . அவள் 
தாய் அறிந்தால் ஏகம் உண்டாம் என அஞ்சினானும் 

- அல்லன்; இவ் வொமழுக்கம் கல காள் சென்றது; பின்னர் 
அவன் அவள்பால் வரறாவது குறைந்தது; தொடக்கத்தில் 
காய்க்கும் அஞ்சா அவன், இப்போல்லாம், அ௮வளோரடு. 
ஆடும், ஆய,தி.தாரைக் காணவும் அஞ்சி அகறலாயினான்; 
அவன்பால் கண்ட இவ்வியல்பினை உணர்க் ¢ தாள் அப்பெண் 
ணின் உயிர்த் தோழி) இதனால், ௮வனுக்கு, அவள்பால் 
உண்டான அன்பு: குறைந்துவிட்டது போலும் எனக் 
கொண்டாள்; இதை அப்பெண் அறியின் வருந்துவளே 
என்ற எண்ணத்தால் சல நாள்வரை அவளுக்கு அறிவிக் 
காமலை மறைத்து வந்தாள்; நிலைமை. மேலும் கெடும் 
“போல் தோன்றிற்று; இனியும் அவட்கு மறைத்தல். அறி 
வுடைமை ஆகாது! அவளிடம் கூறி, அவளோடு உசாவி, 
இதற்கொரு வழிசெய்தல் வேண்டும். எனத் துணிந்தாள்; 
உடனே அவளிடம் ஒன்று விடாமல் உரைத் தாள்; 
உரைத்துவிட்டு, *“ஒருயிரும் . ஈருடலும். போலும் குற்ற 
மற்ற நட்புடைய கினக்கு. இதை, .இத்துணைகாறும் உரை. 

பாது.இருக்குமை என் உள்ள க்ை மிகவும் வருத்துகிறது? 
அதனினும்,  பெருங்குணம் . உடையவர்; ... பேரன்புடை 

பவர்... என்றெல்லாம் கருஇய .. நம் - தலைவன், - பேணிக்
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 தாக்கவேண்டுவனவற்றைப் பேணிக் காக்கும் இயல்புடையா 

ராய பெரியார்களின் பண்புடையனாவன் என எண்ணிய: 

எண்ண த்திற்கு மர்றாக, விரும்பிக் காகச்கவேண்டி௰ நின்னை 

விரும்பாது ஒழுகு,சல் ஏனக்கே வெட்கமுண்டாகிறகு; 

இ.தற்கு ஏன்செய்வது?'' என்று வினவி கின்றாள். இவ் 

வாது, வரையாது வற்தொழுகும் அவ் ஆண்மகன், தங்கள்” 

வீட்டிற்குப் புறத்தே தாம் கூறுவனவற்றைக் கேட்கக். 

கூடிய 9A 5 STU BC வந்து கின்றபோது கூறினாள்... 

கேட்ட அவன் குலைவியின் துயர்நிலை அறிந்து விரைந்து 

வந்து வரைந்து கொள்வானாக என்ற வேட்கையால் எனம் 

பாடியுள்ளார்; இதில், பெரியோராவார், போற்றிக். காக்கு 

வேண்டிய பொருளைப் போற்றிக் காக்கக் உடமைப்பட்டவர்7, 

அக்கடமையிற் றவ்அுவார் பெரியராகார்; எனவும், இருவ: 

ரோடு நட்பு மேற்கொள்ளுங்கால், ஒருயிறாம் ஈரறாடலும்: 

போலும் உளம் ஒன்றிய நட்புக்கொளல் வேண்டும்; அவ்” 

வாறு கொண்ட நட்பினருள் ஒருவருக்குற்றன மற்றவர்க்' 

குற்றன ஆம் ஆதலின், ஒருவர் அறிக் கை மற்றவர்க்கு 
மறைத்தல் மாண்புடைமையன்று எனவும் கூறிய பொறா: 
ஞூரைகளைப்  பொன்னினும் போற்றுவோமாக ! 

“Cu gpiu பேணார் பெரியோர், என்பது 
நாணுத்தக் கன்றது காணுங் காலை 

உயிரோர் அன்ன செயிர்தீர் நட்பின் 
நினக்குயான் மறைத்தல் யாவது, மிகப்பெரிது 
அழிதக் கன்றால் தானே; கொண்கள் 

யான் யாய் ௮ஞ்சுவல் எனினும் தானே 
பிரிதல் சூமான் மன்னே; இனியே 

காணல் ஆயம் அறியினும், ஆனாது 
-அிலர்வ தன்றுகொல் என்னும்; அதனால் 
புலர்வது.கொல்அவன் ஈட்பு? எனா 
அஞ்சுவல் கோழிஎன் நெஞ்சத் தானே." ப 

குத்தினை: எக 
oe Gr, ர த்துணை அரிய க்ருத்துக்கள்: / எவ்வளவு எளிதா 

- அடுத்துக் கூறியுள்ளார்! என்னே அவர்' 'புலமை/ 5...



௨௩. இளவெயினனும். 

வேட்டுவர், எயினன் எனும் பெயரறுடையரா தல் பெருஃ 
வழக்காம் ஆதலின், இவர், அவ்வேட்டுவர் வழிவக தவ- 
ராவர் ஏன்று அறிக, பரிபாடற் புலவர் வரிசையுள்,- 
கடுவன் இளவெயினன் என்பார் ஒருவரும் இடம்பெற் , 
ள்ளனர்; அயர் வேறு; இவர் வேறு, .ஈநற்றிணைக்கண் 
காணப்படும் செய்யுள் ஒன்றே, இவர் பாட்டாக இப் 
போது கிடை ததுளது, 

தலைவன் விரைந்து வந்து வரைந்து கொள்ளாமை: 
யால், பெரிதும் வருந். சினாள் கலவி; பிறைபோலும் பெரு. 
வனப்புடைய ௮வள் நுதலும் அழகிழக்துவிட்டது? அவள் 
உடல் மெலிந்துவிட்டமையால், அவள் கைவளைகளும் 
கழன்று விழலாயின; ௮வள்பால் உண்டான இம்மாறு தல்" 
௧௯ உணர்ந்து ஊராரும் ௮வளைப், பலர் அறியப், பழிகூற 
லாயினர்; இச்கிலையிலும், ௮வள் கன் துயரைத் தலைவன் : 
பால் வாய்விட்டுக் கூறினாளல்லள்; கூறு கல் மகளிர்க்கு 

மூறையன்று. என, காணம் ௮வ&£ மூன்னின்று குடுத்து: 
விட்டது. ஆனால், அவள் கண்கள் மட்டும், அவள கட் 
டிற்கு அடங்காது, கண்ணீர் சொரிந்து, அவள் உள்ள தீது 
உுதுயரை அவனுக்கு உணர்க்கச் கொடங்கிவிட்டது. 
இதகைக்கூடறி, அவள் பெண்மை கலத்தகைப் பாராட்டினாள். 
அவள் கோழி. அவளப் பாராட்டிய கோழி, அவள் 
அவ்வாறு வருந்தவும், அவளை மணந்து, அவள் அயர் 
போக்க எண்ணாது வாளா வந்து போகும் ௮.தி.தலைமகனைம் 

. பழிக்கவும் Glew) sour air; பழிப்பாள், அவன்முன் சென்று 
அவன் தவற்றிளை த் தெளிய OG Gls கூறிக் திருத்து அல், 
கனக்கு மரபன்று என்று கருதி, அவன் ஒருகாள் தங்கள் 
மனையருகே வந்இருந்கத சாலம் அறிந்து, அவன் Gag. 
மாறு, அவளைப் பாராட்டும் பாராட்டிற்கிடையே, அவண், 
இரைவேண்டி௰ பெண்டநாரை «Geen கொண்டிரும்- 
குமையால், பறந்துசென்று பெறமாட்டாது வருந்.இயிருக் த- 
தாக, ஆண் நாரை, அது விரும்புமாறு, கடற்கரை புக்குள்-
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அடல்மீன் கொணர்ந்து கொடுக்து மஒழ்விக்கும் அழக 
கர்ட்டிற்குரியவன். என, அவனைப் பாராட்டுவாள்போல் 
வின்னாட்டுப் பறவை, sor மனைவியின் துயர் போக்்இ 
வாழ் கஸ்க் கண்டும், இவன் அவ்வறிவினை க் தான் கொள் 
ளாகுது ஏனோ? எனப் பழித்துரை த்தாள். 

பெண் காரை கழனிமிலே கிடக்க, ஆண் காரை, கடற் 
கரைககண் மீன்ேேகடி. உழல்வ தால், ஆண்டும் அவை பிரிந்தே 

- வாழ்கின்றன எனினும், அ௮ப்பிரிவு, தன் பசுபோக்கப் பயன் 
உறு, கல் ௮றிந்த பெண்காரை, அப்பிரிவின விரும்பி 
ஏற்றுச் கொள்ளும்;  ௮தைப் பேரலவே, தலைவன் பிரிக் 
-அுறைகலை இன்னு பொறாத தலைவி, அவன், என்றுமே 
| தின்னைப்பிரியாஇரு த. தல் வேண்டும் என விரும்புவாளல்லள், 
கன்னை மணந்த, கன் இல்லறம் இனிது நட தீ.தற்காம் 
பொருள் வேண்டிப் பிரியின், அப்பிரிவு, தன் இல்லற வாழ் 
விற்கு இன்றியமையஈக தால் அறிந்து, ௮ விரும்பி. 
ஏற்று, ஆற்றிமிருப்பள் என்றும் அறிவித்தாள். 

அறம் உரைத்து அறிவூட்டும் கோழியின் கூற்றிளைப். 
ங்ரட்டில் அமைத்துப் பாடிக் தம் புலமையினைக் காட்டிப் 
..வுழ் பெற்றுள்ளார் புலவர், 

'பிழமைவனப்பு இழந்த நுதலும், யாழறின் 
இறைவரை நில்லா வளையும், மறையாது 
ஊரலர் தூற்றும்.கெளவையும் நாணிட்டு 
உரைஅவர்கு உரையா மாயினும், இரைவேட்டுக் 
கடுஞ்சூல் வயவொடு கானல் எய்தாது 
கழனி ஒழிஈத கொடுவாய்ப் பேடைக்கு 
,ஒீடமுதிர் நாரை கடல்மீன் ஓய்யும் 

- மெல்லம் புலம்பற் சண்டுகிலை செல்லாக் 
,கரப்பவும் கரப்பவும் கைமிக்கு டட 
உரைத்த தோழி உண்கண் நீரே!” .கற்௨௬௩) 

 



௨௪. இறையனஞூர் 

இறையனார். சான ஈண்டுக் கூறப்படுவார், மனுரையில் 
கோயில்கொண்டிருக்கும் சோமசந்கரப் பெருமானாவர்7 
தன்னால் கா தலிக்கப்பட்டாளொரு ந.த.இயின். நட்பின் இறப்பு 
மயில்போன்ற : சாயல், நெருக்கிய பற்கள், மணாாஈுும்: 
கூட்கல் இவற்றைப் பாராட்டியகாகப். பாடப்பெற்அுள்ள 
பாட்டு ஒன்று, இவர் பாட்டாகச் குறும்கொகைக்கண் 
'இடம்பெற்றுளனறு; அதில். தலைவியின் தலைமயிர் நரனும்- 
நாற்ற த்தினும், ௩.௮மணம் மிக்க மலர் உண்டோ என்பு 
ஆராய விரும்பிய க தலைமகன், *£இ.கனை இகனால் இவண் 
முடிக்னும் என்றாய்ந்து ௮கனை அவன்சண் விடல்" என்ற 
அ.றிவுடையனாய், மலர்கள் காறும் சென்று சென்று கேன் 
குடித்துக் இரியும் வாழ்வுடைமையால், பல்வேறு மலர் 
களின் மணரு இன் இயல்பதியும் இயல்பின காய வண்டின் 
பால் கன் BNL HED க்தி தெரிவி த, கான் எனவும், ஒறு 
பொருளை ஆராயுங்கால், அப் பொருள்பால் வெறுப்புண் 
டாயின், அப்பொருளின் சிறப்பு, தீ தோன்றாது, அகன்பால் 
விருப்புண்டாயின் அதன் முறை கோன்றாது அதி 
லின், காய்தல் உவத்தல் அகற்றி ஆராய்,தல் வேண்டும் 
என்பதை அறிந்தவன் ஆதலின், தின் காட்டு வண்டு தன் 
பால் அ௮னபுகொண்டிருதீ,த தலும் கடும்; அவவன்புடைமை, 
யால், கனக்கு G வே ண்டியவாறே கூறிவிடுகுலும் கூடும் என 
HAVA, என்பால் உள்ள அன்பால் கூ திக் ததை. 
அறிக் தவாறே கூறுக எனக் கூறினான் GTO ALD பாடிய 
புலமை போற்றற்குரிய தாமன்றோ? ப 

“கொங்குதேர் வாழ்க்கை அஞ்சிறைக் தும்பி! 

காமம் செப்பாது கண்டது மொழிமோ; 
பயிலியது கெ.)மிஇய நட்பின், மயில் இயல், 
செறிஎயிற்று அரிவை கூந்தலின் 

ஈறியவும் உளவோ நீ.௮றியும் பூவே"? _ (குறும் 2 2 உர 

இனி, இச் செய்யுள்பம்நிக் கூடம் வரலாற்றினை 
விளக்குவோமாக /
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மதுரைச் சங்க. மண்டபதகுசே. அமர்ந்து, seer 
 முகுலாம் புலவர்கள் நாற்பதிகெண்மரும், தமிழ். அறிந்து 

. வருவாராயினர். மதுரையில், வங்கிய சூடாமணி எனும் 
பாண்டியன் ௮ரசோச்சி வரலாயினன்; இளவேனிழ் காலம் 
வ்ந்துற்றது; பாண்டியன், கன் மனைவியோடும் மலாவனம் 
புகும்அு . ஆண்டுள்ளகொரு செய்குன். நினமேல் இருந்து 

இயற்கையின் எழில் ஈண்டு மகழ்ச்இரும் தான்; அக்காலை, 
“மதன்றல் பண்டுபோல் கமழாது புதுமணம் கமழ்தலை 
உணர்ந்தான்; என்றும் இல்லா இம்மணம், கென்றற்கு 
-இன்னு எவ்வாறு கிடை கீ.தது; இம்மணம் தரும் பொருள் 
ரது? என்று எண்ணி எண்ணிப் பார்ப்பானாபினன்; 
உற்று நோக்கி வருவான், ௮2௪ ஈறுமணம் தன் மனைவி 
பின் கூர் சலினின்றும் வருவைத உணர்ந்தான். அ௮றிகோ 
ஐறியாமை காண்டலேபோல், கன் மனைவியின் . கருநெறிக் 
கூந்தலினின்றும் கமழ்கிறது எனின், இம்மணம், இவள் 
கூற் குற்கு இயல்பாயமைந்ததோ, அன்றி, மலரும் மண 
முடைப் பொருளும். பெற்றுச் செயற்கையானமைகந்துதோ . 
என ஜயு.றலாயினன்); ஐய,க்3ச் சன் ௮றிவால் GONG FI 
“கொள்ளமாட்டா. வங்கிய சூடாமணி, . என் உளது துள 

தாய இவ் ஐயத்தை அ௮றிந்துபாட வல்லார் பெறுக இவ் 
ப ஆயிரம் பொன்” என அறிவித்துப் பொன்முடி. 
ஒன்றைச் சங்க மணிமண்டப,தீதத தூக்கினான்; புலவர்கள் 
அரசன் ஜயம் யாதாம் என எண்ணி எண்ணிப் பார்ததும், 
அர்த! ௮ தியமாட்டாராயினர். 

ட் இஃது. இவ்வாரு, ஆதிசைவ மரபில் சோண்டி, இளம் 

பருவத்திலேயே இருமுதுகுரவரையும் இழந்து. பிரம 
.சரியம்: மேற்கொண்ட. தருமி என்னும் அந்தணச் சிவன் 
“ஓருவன், ஆலவாய்ப். பெருமான் அடிழமுன் வீழ்ந்து, 
“எந்தையே! அடியேன், தந்ைத தாய் அற்றவன்; எவர் 

_ இன்றி .. இன் அவரை அுயர்வாழ்வுடையேன், 
ல்; மணம் 'செய்துகொள்ளும் மனம் உடையேன்? 

ஒரு த்இியெர்டு இல்லறம். மேற்கொள்ளா எணக்கு 
Tip அ௮ருச்சிக்கும் மாண்பு. வாரா,தன்றோ? எல்லாம் 
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திம் குவண்.. நீ; எனக்கு கீ தந்தையும் நீ; தாயும். 8) எண். 

OM SHUT மாற்றுவதற்கு. ஏற்றகொரு : சமயம் இது? 
அசன் உள்சாக் கருத்தினைத் தெள்ளிதின் உணர்துதும் 
'செய்யுளொன்று கருக” என இருகை. கூப்பி. இரந்து 
மீவண்டினன், ன தோட | ன சட. 

..... தருமியின் வேண்டுகோட்கிரங்கிய ... தம்பிரான், 
“கொங்குதேர். வாழ்க்கை: என்ற இச்செய்யுக£ இயற் 

அ.தி ுந்தருளினன். பெற்ற தருமி பெருமஇகழ்வுற்று 
தினக் கொண்டுபோய்ப் புலவர்களிடததே கொடுத் 

தனன; புலவர்கள், பாட்டு, சொல்வளமும்,. பொருள்வள 
pw Oe Puss GC gram gin பொலிவினைக் எண்டு “கன்று 
ன்று!” என வியந்து பாராட்டினர்; மன்னன் தன் 
அிம்சையுஸறு ஐயம் .அறிந்துபாடப் பெ.த்றுள்ளமை அறிந்து 
உவர் தான்; தருமி கிழி Oui gre!” எனப் பாணிம்.. 
தான்? கருமி, சங்க மண்டபம் புகுந்து இழி அறுக்கத் 
அணிக் தான்; அனால், அ௮க்கோ! அர்கிலையில் ஆண்டுப் 

Burss ஈக்கரர், பாட்டு, பிழையுடைத்து/ பொற்கிழி 
Bom ps! ் எனக் கூறிப் போக்கினர். 

“வேதியன் வருந் இனன்; கோயிலுட் புஞூர் து இறைவன் 
மூன் நடந் கன கூடறி முறையிட்டான்! உடனே கோயிற்குடி, 
(கொண்ட பெருமான் ஒரு புலவனாய்ச் கோன்றி வெளிப் 
பட்டுச் சங்ககனகு அடைந்து “என் பாட்டில் பிழை 
கண்டவன் யாவன்?! சன வினவி நின்றார். . ஈக்கரர்... 
“குற்றம் கண்டவன் யானே” என்றார். இறைவன். கூறிய. 
குற்றம் யாதும். என்று வினவ, “செய்யுள் 'சொஞ்குற்றம் | 
உடை தீ.தன்று; பொருட்குழ் றம் உடை தீது; கூந்தல் மணம் 

் பபெஅுவது மலர்களால்; இயற்கை மணம் அற்றது? அத்றாக, 
“அரிவை கூக் கலின் ஈதிம்வும் உளவோ? என்ற். இம். 

_யால்டு கூற் தற்கு மணம் இயற்கை என் இயம்புகிறது; 
இதுவே குற்றம்” என்றார். இறைவன், “பக்இனிப்பபண்டிர் 
கடற் குறுகும், மணம் செயற்கையால் உண்டாவது தானோ?! . 
கான ஈகீரேர். நும்” எண்டர். “அரமகளிர் கூந்தலும் - 
அற்ற?! என, ஈக்கரர் “அதுவும் அற்றே” என்றார்; இறு இ
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யாக “*நின்வழிபடு கடவுளர்ம் காளத்திகா SO பாகத்தமர் 
'ஞானப்பூங்கோடையார் கூக் தலும் ௮ன்னதோ?” என, 
நக்கீரர், அஞ்சாது “ஆம்” என்றார். உடனே சிவனார் சனந் 
grr; நெற்றிக்கண். இறந்தார்; அுகுல்..விழியின் வெம்சை 
யாற்றாது நக&ரர், பொற்றாமரைக் குளதக்தே. வீழ்ந்தார். 

பின்னர்ப். புலவர்கள் வேண்ட இறைவன் அருள்: உளம் 

கொண்டு கைகொடுத்து நக்கரரைக் கரைசேர்தகார். இது, 

அப்பாடல் பற்றியகதை. + 

-எஏல்லாம் வல்ல இறைவன் யாம்; யாம் எது வேண்டு 
மாயினும் 'செய்யவல்லேம்; எப்படி. வேண்டுமாயினும்: 
பாடலாம். என்ற எண்ணங்கோடல் இயலாது; தமிழில் 

பாட்டொன்று புனைய அவன் விரும்புவனாயின், அவன், 
௮.க் தமிழிலக்கண நெறிகின்்ேற பாடுதல் வேண்டும்; அவண் 

பாடிய பாட்டு அவ்விலக்கண த்தின் வேுபடின், அவண் 

இறைவன்; ஆகவே அவன்பாட்டு எப்படி யிருப்பினும் 
அற்றுக்கொள்க. எனக் கூறுர் கமிழ்அ௮றிந்தார்; பிழையுடைய 
பாட்டு, இறைவனறுடையசேயாயினும், அ௮ப்பாட்டுக் (குற்றம் 
குற்றமே'' எனக் கூசாது கூறும் அத்துணைச் சிறப் 
புடைத்து ஈம். சமிழ்மொழி/! வாழ்க அதன் வளம்/ வாழ்க 
அ.தன் வரம்பாம். இலக்கணப் பெருவழி! ப



௨௫. இனிசந்த நாகூர். 
நாகனார் என்ற இயற்பெயருடைய இவர், இனிய 

குரல்கொண்டு பாடவல்லரா தல்பழ்.றி, Qe ries நாகனார் 
ன அழைக்கப்பெற்றுளார்; இனிய அந்தம், இனிசந்தம் 
எனக் ஞுூறைந்து வந்துளது; இவர் பாடிய பாட்டொன்று 
நற்றிணைக்கண் இடம் பெற்றுளது, 

| sror விரும்பிய காதலனுக்கு கன்னை . மணம் 
செய்து கா மறுக்னெ றனர் என்ப த.திர்,த தலைமகள் PGS, 
தமர் அ௮.நியாவண்ணம், கன். கலைவனோடுகூடி. அவனூர் 
சென்றுவிட்டாள்! தன் மகளின் போக்கனெக் எண்டாள் 
தாய்; மகளிர் மனம் விரும்பம், மாண்புடையாரை மணந்து 
வாழ்தலே மஇக்கத்தக்க செயலாம்; தன் மகளும் ௮ையே 
செய்துள்ளாள் ௮ தலின், ௮வள் அறகெறியே மேற்கொண் 
டமுள்ளாள் என்று எண்ணினாள் ) உள்ளத்திற்கு. pr 
அளவு ஆனு, தில் ௨ உண்டாயிற்று; அறநெறி நின்றாளாயினும், 
அவள் இளமைப் பருவம் மாறு தவள்; அரிய காட்டு வழி 
யினை க் கடந்து செல்லும் ஆற்றல் இல்லாதவள் என்ற 
எண்ணம் எழத் துயர் உற்றாள்; துயாஉற்றாள் கண்முன் 
மகளின். இளமைக்கால நிகழ்ச்சிகள் நிரலே கோன்ற 
லாயின; . தான். அணிந்து மாலை இக்குணக் காணினும், 
கைவளா கழலக்காணினும் மேகலை முறைமாநிக்கடக்கக் 

் காணினும், அவற்றைத் இருக்திக்கோடற்கு ௮றியாளாய்க 

தன் அழகு கெட்டது அறிந்து அழுது வாடும் அவள் 
கண்கள், சென்ற வழியின் கொடுமையால் சிவந்து சிதை 
வுற்றனவோ? என்று எண்ணிஎண்ணரி ஏங்கி Be ger 
என்னே அ௮.திதாயின். அன்பு! 

- நயந்த காதலம் புணர்ந்தன ளாயினும், 
சிவர்தொளி மழுங்கி ௮மர்த்தன கொல்லோ? 
கோதை மயங்கலும், குறுந்தொடி. நெடழமினும், 
காழம்பெய் அல்குல் காசுமூறை திரியிலும் 
மாண்ஈலம் கையறக் கலுழும் என் ப 
மாயக் குறுமகள் மலர்ஏர் கண்ணே.!” (ஈம்: ௬௬ 

  

௮ விஃ0
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ஈழம், : மிகப்பழைய காலத்திருக்கே குமிழ்காட்டின் 
ஒரு பகுதி போன்ற ஒற்றுமை கொண்டிருக் தமையால், 
தமிழகக் சார் ஈழம் சென்று குடி புகுதலும், ஈழத்தார் 
ஈண்டு வந்து வாழ் தலும் அக்கால தஇலிருந்தே திகழ்ந்து 
வந்தன; அவ்வாறு ஈழத்தினின்றும் மதுரையிற் குடி. புகுந் 
காருள். பூதன் என்பாரும் ஒறாவார். அவருடைய மகன் 
ேதவனார். எடெழுதுவோர் பிழையால், இவர் பெயர் 
ஏறதுதுப்பூதன் தவனார் எனவும் வழங்கப்பெறும். 

மதுரையில் our eB இவர், அம்மதுரையை தீ BOBS 
சாகக்கொண்டு ஆண்ட பாண்டியன் ஒருவனைப் பாராட்டு 
 இறுர்; அ௮வனைம் பாராட்டிய? தாடு அவன் SCHOO LD 
enor Gar தன்மேல் பகைதீது வந்த பகைவரை 
வென்றவன், அவவாறு வென்றமையால் பெற்ற அழியாப் 

புகழ் உடையவன்; (வெண்கொற்றக் கொடையுடையவன்/ 
பசும்பூண் பாண்டியன் . என்னும் : பெயர் உடையவன்; 
பாண்டியனுக்கு உரிமை உடையது மதுரை; புலவர் பாடும் 
பெருமையும் சிறப்பும் உடையது, கூடல் எனவும் பெயர் 
பெனும் ௮ம்மதுரை. இது அவர் கூனும் புகழுரைகள்? 

*(இபாருவர் 
செல்சமம் கடந்த செல்லா ஈல்லிசை 

விசும்பிவர் வெண்குடைப் பசும்பூண் பாடியன் 
பாடுபெறு சிறப்பின் கூடல்... (அகம்? ௨௩௧) 

ஓர் ஊரிற்கோ, அல்லது. ஒரு mrp Garr கலைமை 
மேற்கொள்வார், அவவூருக்கும், அக்காட்டிற்கும் கேடு 
சூழும் பகைவரைப் பாழாக்கவும், கும் ear fl Gib, GW 
காட்டிற்கும் உறவுடையராய் வாழும் HOSS ஊராரக்கும், 
அண்டை நாட்டார்க்கும் . பளைவரால் உண்டாம் துயரினைப் 

. போக்கித். துணைபுரியவும் சிறிதும் தயங்குகல் கூடாது; 
- இப்பண்பு தலைவராவார்களிட ததத கின்று நிலைபெறு தல் 
© வேண்டும்; அப்பண்பு அவர்பால் இன்றேல், அவர் . தலைவ
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சாகுற்குகி ககுஇயிலராவர்;. அவர், அப்பண்பு தம்பால் 
கீங்காது கி.ற்க வேண்டுவரேல், ஒரு சிறிது நேரமும் ஓயாது 
உழைத் தல்வேண்டும்: அவவாநின், ரி உறங்கிக் கிடப்பார். 
பால் அப்பண்பு நில்லாது நீங்கும்) ஆதலின், நாணமும்; 
தற்புகழும் வேண்டுவார், நாள்தோறும் உழைத்து உயர். 
வடைய எண்ணும் எண்ணமுடையராகசல் வேண்டும்: 
காடாள் கிலைவர்பால் இருக்கவேண்டிய இப்பண்புகளப்.. 

புலவர் ஈழகுதுப்பூகன் தேவனார் ஈன்கு எடுதீதுக் காட்டு 
opr: 

/ 

“செறுவோர் செம்மல் வாட்டலும், சேர்ர்தோர்க் 

குறுமிடத் துய்க்கும் உதவி ஆண்மையும், 

இல்லிருந்் து அமைவோர்க் கில்லென் றெண்ணி 
ஈல்லிசை வலித்த நகாணுடை மனத்தர்.!? (அகம்: ௨௩௨௧) 

தலைவன் பிரியத் தனித்திருந்து, வாடைக் காற்றால் 
வாடும் தலைமகள் ஒருத்தி, வேல்போல் தோன்றும் கரும் 
பின் வெள்ளிய அரும்புகள். பூக்குமாறு அவற்றை அசை த் 
தும், அறிவாற் சிற்த தூக்சணங்குருவிகள்! அரும்பாடு 
பம்டு அமைக்க கூடுகள், ௮வை கட்டப்பெற்ற மூங்கஇ 
லோடு ஆடுமாறு ஆட்டியும் கொடுமை செய்யும் வாடை 
ளன அ௮வ்வாடையின் இயல்பிணக் (கூகி, இவவாடை வருத 
துமே என்ற எண்ணமற்றுப் பிரிக் தர், உண்மையில் அதி 
வற்.றவரே எனக் கூறி வருந்தினுள் எனப் பாடிய பாம்டு... 

படிதீது இன்புறற்பாலதாம். 
கரும்பின் 
-வேல்போல் வெண்முகை விரியத் சீண்டி 

மூதுக்குறை குரிஇ முயன்றுசெய் குடம்பை - 
மூங்கில் அங்கமை தூங்க ஒற்றும் 

வடபுல வாடைக்குப் பிரிவோர் ட்ப 
மடவர்; வாழியிவ் வுலகத் தானே.' .. (6: marae.) 

 இனையைக் DGS இன்னச் செல்லும் பன்றி, பல்லி' 
Wor நற்சொல் கேட்டுச் செல்லும் எனவும், அவ்வாறு 

- செல்லவும், : ௮குன் வருகையறிந் த கரனவன் கொள்ளி”



84 அதியன் விண்ணத்தனார் 
காட்டில் துரதித வறிதே இரும்பும் எனவும், யானையின்- 
கன்னதுதேத வடியும் மகுநீரைச் சூழ்ந்து இரியும் வண்டுகளின் 
பறக்கும் ஒலியினை, யாம் . ஒசையோ என மயங்கிக் காது 
கொடுத்துக் கேட்கும் ௮௭ணப் பறவை எனவும், பகை. 
வரால் ஊர் பாழாயினமையால், அவ்ஜரினின் அம் yp 

பெயர்ந்துபோன மக்களோடு, gear பெர்.இயிலில்: 
நின்ற சகம்பததுறை கடவுளும் குடிபெயர்ந்து போய் 
விடவும், பழகிய பழமையால், அக்கம்பகைகை விட்டுப் 
பிரியாது உறையும் புறாக்கள் எனவும் புலவர் கறுவன, 
புலவர் உயிர்களின் இயல்பினை நுனி தீதுணரும் அறிவின் 
ஒட்பகிை உணர் ததுவனவா ல் காண்க. 

“முதைச்சுவல் கலிற்சு மூரிச் செந்இனை — 
ஒங்குவணர்ப் பெருங்குரல் உணிஇிய, பாங்கர்ப் 
படுவாய்ப் பல்லிப் பாடுஓர்த்துக் குறுகும் 
புருவைப் பன்றி வருதிறம் கோக்கும் 
கடுங்கைச் கானவன் சழுதுமிளைக் சொளீஇய. 
நெடுஞ்சுடர் விளக்கம்.” 

“யானைக் கவுள்மலிபு இழிதரும்.சாமர் கடாம் 
இருஞ்சிறைத் தொழுதி யார்ப்ப யாழ்செத்து 
இருங்கல் விடரளை ௮௪ணம் ஒர்க்கும்,” (அகம் 2௮௮] 

கடவுள் போகிய கருர்தாட் கர்தத்து | . 
உடனுறை பழைமையின் துறத்தல் செல்லாது 
இரும்புறுப் பெடையோடு பயிரும் 
பெருங்கல் வைப்பு,'? (அகம் 2 ௩௦௪ 

| குன்மகள், . தலைவன் ஒருவனைக் காதலித்து அவளை ம் 
பெறமாட்டாமையால் வருந்துகிறாள். என்பதை அறிய. 
gore Sl; அவள் நோய்க்குக் காரணம் யாதுஎன அதிய 
வேலனை அழைத்தாள்: அவன் இது ௮ணங்கினால் வந்.த.து; 
இவெறியாட்டெடுப்பின்: திரும் என்றான்; அவளும் குற் 
கவன மேற்கொண்டாள்; இஃ,தறிந்சாள். ௮வள் weer; 

ரக் ர் அச்சம். , உண்டாயிற்று) அன்னையின் 
a. @) து; இர்சில்பமில். கலவன் வந்து வின்புகாம்டிச் 
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'சென்றால், என் நோய். நீங்கும்; கலைவன் abs Srv 
நீங்கிற்று என்பதை அறியாத ௮ன்ளை, அது கான் எடுகுத 
வெறியாட்டெடுப்பால் நீங்கிற் று எனப் பிறழ உணர்வான்? 

_ அ.கனால், இந்சோய்க்குரிய உண்மைக் காரண கை க உசாவி 
அறிந்து ஈம் மணத்திற்கு துணைபுரிகல் தடையுறும்7 
ஆகவே, இந்நோய், கான் எடுக்கும் வெறியாட்டெடுப்பால் 
கீவ்கவில்லை; அ.தக.ற்கு  இஃதன்று காரணம் என்பதை அவள் 
அதியுமாறு, இந்கோய் நீங்காஇருக.கல் வேண்டும்; ௮து 
நீங்காஇருகுதல் வேண்டுமாயின், அலைவன் இன்று வர்ர 

.இருத்.கல் வேண்டும்; ஆகவே, அவன் வாராமையினை யான் 
வேண்டுகின்றேன். என வேண் டி. கிற்பாளாயினள். தாண் 
விரும்பிய கா.கலனை,த் தாய்.தந்தையர் கரகு இருமணம்: 

கொண்டு வின்பு வாழ்க்கை மேற்கொள்ள விரும்பம் ஒரு 
பெண் உள்ள சைப் புலவர் ஈன்கு Spee காட்டி 
ஙுள்ளார் 2 

“*வெறிஎன உணர்ச்ந வேலன், கோய் மருந்து 
அறியா னாகுதல் அன்னை காணிய, 

அரும்படர் எவ்வம் இன்றுநாம் உழப்பினும் 

வாரற்க/ தில்ல! தோழி/....... 
இலங்குமலை நாடன் இரவி னானே." ்(குறுக் : ௩௬௦]



௨௭. உருத்திரர் 
சங்ககாலத் தமிழ்மக்கள், மேற்கொண்டு போற்றிய 

தெய்வப் பெயர்களுள் உருத்திரன் என்பதும் ஒன்று; 
கடியலூர் உருத் இரங்கண்ணனாரின் தர் பெயரும் இப் 
பெயரேயாதகல் உணர்க, உருகுஇரனார் பாடிய பாட்டொன்று. 
கு௮ந்தகொகைக்கண் இடம் பெற்றுளது, பாலைகிலக்துக் 
கொடுமையினையும், அக்கில,த்து வழிச்செல்லும் கலைவனின் 
பண்பட்ட உள்ள த. இனையும் புலவர் நன்கு பாடியுள்ளார். 

வில்லும் விடுகணையும் கையிற்கொண்டு, உயர்ந்து 
இடம் .சேடி. இருந்து, அவ்வழியே பொன்னும் பொருளும் 
கொண்டு வருவாரை எதிர்நோக்கி நிற்கும் ஆறலைகள்வர். 
தாம் உற்ற நீர்வேட்கையினை க் தணிக்கும் கண்ணிரைம் 
பெறமாட்டாமையான், மரப்பட்டைகளா மென்று . தம்கீர் 
பவேட்கையினப் போக்டுக்கொள்ளும் கொடுமையுடைய 

பாலைகிலமும், gb மனைவியரின் மாண்பினை மனதில் 
எண்ணி, எண்ணி மகிழ்ந்து செல்வார்க்கு இனிமையுடைய: 
காகத் ே தான்றும் என்னு கூறினான் ஒரு கலைமகன் எனப்: 
பாடியுள்ள அவர் பாட்டினைப் படி.கீது இன்புறுக : 

*விடுகணை வில்லொடு பற்றிக், கோடுஇவர்பு 
வருகர்ப் பார்க்கும் வன்கண் ஆடவர் 
நீர்சசை வேட்கையின். ரார்மென்று சணியும் 
இன்னாக் கானமும் இனிய!" (குறுந்: ௨௭௪) -
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. இவர் இயற்பெயர் உலோச்சனார்; இப்பெயர், உவோச் ': 
சனா எனவும் காணப்படுகிறது; சைனர்கள் மேற்கெர்ள் 
ளும், சமயச் சடங்குகளுள், 'உலோச்' என்பதும் ஒன்று) 
ஆகலின் இவரைச் சைனர் எனக் கொள்ளுதற்கும் இட 
னுண்டு என்ப, இவர், இராசசூயம் வேட்ட பெருகற்கிள்ளி 
யர்ய ஒரு சோழனையும், பொறையாற்றுக்கிழான் பெரியன் 
என்பானையும் பாடியிருகிகலான், இவர் சோழ மண்டலதகு. 
தைச் சேர்ந்தவராவர், ஈற்றிணைப் பாட்டு ஒன்றில், “கழி 
சூழ்படப்பைக் காண்டவாயில்............ எம் அழுங்க லூரே” 
(ற்: ௩௮) எனக் கூறியுள்ளமைகொண்டு, இவர், அவ் 
வரில் வாழ்ந்தவராவர் என& கோடலுமாம் என்பர் இலர்; 
அது, கலைமகள் QGHSHD கூறிய கூற்றாக வந்துள்ள தல்ல.து 
கவிக்கூற்றாக Ob DOF! ஆகலின் அவ்வாறு கோடல் 
பொருந்தாது; இவர் பாக்கள் எல்லாம் நெய்குற்றிணா. 
குறித்தே . பாடப்பட்டுள்ளனவாக இரு,க்கலான், இவர், 
சோழமண்டலதீதுக் சகரைக்கண்ணதோர் ஊரினராவர் எனக். 
கெர்ள்ளுகல் பொருந்தும். இவர் பாடிய பாக்களாக, 
நற்றிணையில் இருபது, குறுந்கொகையில் கான்கு, கெடுக் 
கொகையில் எட்டு, புறகானூற்றில் மூன்று ஆக முப்பதி. 
நைந்து பாடல்கள் கடை க.இருக்கின் றன. 

இராசசூயம் வேட்ட பெருநற்கிள்ளி, நெடுங்கிள்ளி, 
நலங்கிள்ளி, கள்ளிவளவன் ஆய சோழ வேந்தர்களுக்குப். 
பிற்பட்ட காலத்தே வாழ்ந்தவன்; இராசசூய .வேள்வி, 
வேட்டு, இராசசூயம் வேட்ட என்ற சிறப்புற்றவன்; கேர் 
வண்மலையன் என்பானைக் துணைக்கொண்டு, . சேரமான் 
மார். தரஞ்சேரல் .இரும்பொறையோடு ௮ரும்போராழ் றி 
வென்றவன்;. சேரமான் மாரிவெண்கோவும், | பாண்டியன் 
கானப்பேர்,தம்,த oe Srl. பெருவழுதியும் இவன் ஈண் 
பார்கள், ஓளவையார், பாண்டரங்கண்ணனார் ஆயபுலவர் 
பெருமக்களால் பாடப்பெற்றவன் ; இவனைப் பாடிய புலவர் 
உலோச்சனார், கிள்ளியின் கொடைக்குணம், ௮வன் படைப்
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பெருமை, அவளைப் பெரியோர் வாழ்குதும் வாழ்த்து வசை 
ஆகியவற்றை எடுத்துக்கூறிப் பாராட்டியுள்ளார். 

ஒருவர்க்கு அறிவுரை கூறுவார், இவர்போல் வ௪ழ்க / 
இவையோன்றடன. செய்க எனா அறிவுரை ஆ அங்கால்,.. 
உயாக் தாரையும், உயர்க்கத செயல்கையமே எடு கரு உவமை: 
காட்டுவர்; உவமையின் இயல்பு இழுவே; “உயர்ந்த கன் 
மேற்றே உள்ளுங் காலை,” என விதியும் i, ID UOT OT Fit 
ஆரியா. தொல்காப்பியனார்... இந்ிெறி கோக்குங்கால், 
கொடை, கொற்நம், அன்பு, முள், றம் ஆகிய 
குணங்கள் உடைமையால், - உலகில் உள்ளார்கருப் பெரும் 
கிளளியை உவமையாகக் உறல் வேண்டுமெயன் தி, DOU 

“னுக்கு உவமையாளக் கறவல்லரர் உலகர்துள் ஒருவரும் 
இலர், அதிதுணை உயர்வுடையான். அவண் என்றும் 
உலக நர்டுகளாள், உயர்வற்ற நாடு இறு என்றும் 
ஆராய்ந்து கறுவார்,  அவ்வர்னு eT நாடு. இவன் 
காடே எனக் கூுவர். உலூல்வாழ் அசசர்கணாள் உயர்வற 
உயரந்த அரசன் இவன் ஏன ஆராய்ம்து கூறுவர், அவ் 
வாறு உயர்ந்த ௮ரசன் இவ்வரசனே என்று கவர்: 
என்னு பெருநழ்கிள்ளிமின் பெருமைகளையும், அவண் 

தன்னைப். பாடிவருவார்க்கு,  மலைமிடை த் தோன்றும் 
மாணிக்கங்கக£யும், காட்டில் பெறப்படும் பெசன்ணையும் 
கடலித்றோன்றும் முத்துக்களையும், வேறுவேறு வகையான 

, ஆடைகளையும், கள்கிறை முடங்களையும் வறுமை இர வழங்கு 
வன். என ௮வன் கொடைப் பெறாமையிளையும் பாராஈட்டுவ 

அதிக ப்ட் 
... **பிறர்ச்கு உவமம் தானல்லது 

. தனக்கு உவமம் பிறர்இல்.!! 
'நரடென மொழிவோர், அவள் சாடென மொழிவோர், 
வேர்தென மொழிவோர், அவன் வேர்தென மொழிவோர்)!" 
'மலைபயந்த மணியும், கடறுபயந்த பொன்லும், 
கடல் பயக்த கதிர் முத்தமும், | அவறுபட்ட உடையும், சேறுபட்ட தசும்பும், 
கன விம் கண்டாங்கு வருந்தாது சிற்ப 
ab er al air யோன் ஈசைசால் தோன்மல்.!(பு.றம்? ௨௭) ் 
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- பெரியன், பொறையாறு. என்னும் ஊரை ஆண்டிருக்கு 
BO குஅகில,தீ குலைவனாவன் : பொறையாறு. கோழ 
மண்டலக. கட்ற்கரைக்கண் உள்ளதோர். ஊர்; இது 

Ly ஐந்தை அன்வும் வழங்கப்பெறும் ; பெரியன், பொறை 
பாற்றுக்கிமான். எனவும் அழைக்கப்பெறுவன்.... காம் 
வாஜிடமாகிய வடநாடு வறுமையற்றகாக, வாழ்வு கருதிக் 
ஜென்னாடு போந்த கல்லாடனாரையம் ௮வர் சுற்றத்தையும் 
வரவேற்று  விருக்ளின்றுப். போற்றிய  பெருமையுடை 
யவன்; இச்சசைய பெராமையடைமையால் பெரியன் எண 

அமைக்கப்பெற்ற. இப்பொறையா B MED pr Cor & கள்வளம் 
மிக்க பொறையாறுடையான் என்றும், 'அரசர்தம் பரச: 
ஹைக்சண் அனந்து _ ஒசைந்து திற்கும் பாணைகளின் 
நெற்றிப்பட்டம்' ஒளிவிடுமாறுபோல, மீன். பிடிப்பார், 
கடல்மேற்' சென்ற தம் மின் படஞ்களில் இரவில் ஏற்றிய 

விளக்குளள் ஓவிவிடும் கடம். நுறையாகிய பொறையா 

அடையான். என்றும், தன்னைப் பாடிவருவார், தன்னைப் 
பாடிய Geert Cum பிறரைப் பாடகினையா தவாறு 

பெரும்பொருள் அளிகமும் கொடைக்குணமும், மூ.திரைகள் 

பூட்டிய நல்ல பல தேர்களையும் உடையவன் என்றும் 
பாடியுள்ளார் உலோச்சனார். 

““தறவுமகம் இருக்கை ஈற்றேர்ப் பெரியன் 
கட்சமம் பொறையாறு," (கேம்: கக). 

*சொண்டல் இரவின் இருங்கடல் மடுத்த 
கொழுமீன் கொள்பவர் இருள்றிங்கு ஒண்சுடர் 

டொப் பூட்கை வேந்தன் பாசறை . ் 
ஆடுயல் யாண அணிமுகத்து அசைத்த 

ஓடை. ஒண்சுடர் ஓப்பத் தோன்றும் 
பாடுகார்ம் தொடும்த கைவண் மோமான் 
பரியுடை ஈற்றோப் பெரியன் விரியிணர்ப் 
புன்னையங் கானல் புறர்தை மூன்துறை.”' (அகம் ௧௦0) 

பரதவர், உப்புப்பா ச.இகளில் கடல்நீரைக் கொணர்ந்து 
பாய்ச்சி உப்பு. விகாவிப்பர், அவர்தம் இவவிளைவுக்கு 
ம்ழை வேண்டும் என எதிர்பார்ப்பதில்லை;. எனவும், “ ௮வ
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வானு விளைவித்த உப்பினை, உப்பு வணிகராம் உமணார்” 
வந்து வாங்கிக்கொண்டு சேற.ற்பொருட்டுக் கடற்கரைக் 
கண்ணேயே மலைபோல் குவித்துவைப்பர் எனவும், அவ: 
வுப்பினக் கொண்டுபோசவரும் உமணர், கம் பண்டிகை 
வரிசையாக ஓட்டிக்கொண்டு உப்பளம் நோக்கிச் செல்வர் 
எனவும், ஆங்குக் Gad Honus Op உப்புக் குவியல் 
கள்மீதேதேறி கின்று பரதவர் மகள், கரைநோகீகிவரும் மீண் 
பட குகலா இது எந்தை படகு) இது அங்கை ப்ட்கு என: 
அடையாளம் கண்டு ௮கமூழ்வர் எனவும் பரதவர் உப்புகு 
தொழிலையும், 

“Cstaar Ag su. bier மாற்றி 
வானம் வேண்டா உழவு, (ஈ.ற்; ௨௫௪]: 

1/உவர்விளை உப்பின் உமா௮ உழவர்... 
ஓகை உமணர் வருபதம் நேரக்கிக் 
சானல் இட்ட காவம் குப்பைப் 

புலவுமீன் உணங்கல் படுபுள் ஓப்பி 
மடசோக்கு ஆயமொடு உடன்௨உப் பேறி 
எந்தை இமில்இது? _நுந்தைஇிமில் என 
வளை நீர் வேட்டம் போகிய கிளைஞர் 
இண்திமில் எண்ணும் கன்கடல்." (நம்: ௩௩௪) 

₹/தல்விளை உப்பு 
நெடுநெறி ஓழுகை கிரைசெலப் பார்ப்போர் 
அளம்போகு ஆகுலம்,” (6? Be): 

நன்கு கஇரிட்டு முறுக்கிய வலிய கயிற்றால் பின்னம்: 
பெற்ற பெரிய வலையைக் கடலில் இடும்பொருட்டு நிறைய: 

ஏற்றப்பெற்ற கோணியை, யானையைச் செலுதிதும் பாக: 
ரைப்போல், பரதவர் கடலிடையே. செலுத்திச் செல்வர்: 
எனவும், பரதவர். வரிசையாகப் பல. படகுகக£க்கொண்டு 
“சென்று,  சுறாப்போலும் பெரிய . மீன்சள்மீது எறியுளி' 
அறிவர். எனவும், எ.றியுஸி எறுண்ட பெருமீனகள்,. வான 

போல். விரைந்து மேலே எழுந்து பலகர்லும் துள்ளித், 
ne இமிரும்... எனவும், அவற்றின் புண்ணிடத்து. 
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ஒழுயெ உதிர க்.தால் கருங்கடல் நீரும் செர்நீராம் சனவும்,. 

இறுதியில் அவை கம் வலியிழந்து அடங்க, அவற்றை 
Do கரைசேர்ப்பர் எனவும், அப்பர தவர் கம் மீன” 
பிடிக்கும் தொழிலையுக் தெளிய உணர்ந்து உணர்த்தி 
யுள்ளார் புலவர் உலோச்சனார், 

““வடிக்கதிர் இரித்த வன்ஞாண் பெருவலை 

இடிக்குரற் புணரிப் பெளவத் இிடுமார் 
சீறையப் பெய்த அம்பி, காழோர் 
சிறையருங் களிற்றிம் பரதவர் ஓய்யும்.!” (eos ore) 

₹(பர தவர், 

எறிஉளி பொருத ஏழமூறு பெருமீன் 
புண்ணுமிழ் குருதி புலவக்கடல் மருப்பட 

விசும்பணி வில்லிற் போடப் பசும்பிசர்த் 
இரைபயில் அழுவம் உழக்கி, உரன்ழிர்து 
நிரைதிமில் மருங்கில் படர்தரும்,”' (அகம்: ௨௧௪௦0]: 

மழை பொய்யாது பெய்தலால், கடல் மீன்முகுலாம் 

செல்வத்தால் சிறப்புறும் ; கடல் சிற் தலால், பர தவர்க்கு 
மீன் முதலாயின நிறையக் இடைக்கும். Doo Ges 
அவற்றை விற்றுப் பெறும்பொறாளால், கள் பெற்று 
வாழ்வர் பரதவர் எனவும், பரதவர் நிலத்தே மழை பெய் 
யின் நெல் விளைந்து கிறைசெல்வம் தரும்; அம்மழை 
பெய்யாறு காலத்திலோ ஏனின் கடல் நீரால் விலாயும். 
உப்பு உறுபொருள் தரும்) அகவே பரதவர் நிலத்தே 
வறுமை வந்தடைகல என்றும் இல்லை எனவும், தம் காடு 
செல்வது கால் செழிப்பவே, பரகுவர் தம சாடு சோக்கி 
வரும் புதியரைக் காணின், அவரை ஸுக, “spurl 
பொழுதும் மறைந்துவிட்டது? நீர் கீதுறைகளில் அலைகளும் : 
மிக்கு எழுகின்றன : அண்டுச் சருமீன்களால் ஏ.தம் உண் 
டாதலும் கூடும்; இருளும் நிறைந்துவிட்டது; ஆகவே, 
இனி ஈண்டுவிட்டுப் போகலை ஓழிவீராக/ நீங்களும், உங் 

கணாதி தொடர்ந்து வந்துள. இக்யரும், உங்கள் குதிரை 
களும் சண்டிறாந்து யாம் அளிக்மும் விருர்துண்டு. 
விடியச் செல்வீராக, என இன்முகத்தோடு கூடிய இன்
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னுரை வழங்க விருந் தவிப்பர் எனவும், பரவர் இவ்வாறு 
விருந் குளிக்கும் பண்பினராகவே, அவர் தம். பாவர் 
சேரியில் ஒருகாள் இருந்து விருந்துண்டார், தாரம் வாமுரம் 
களரைப் பலநாள் மறந்துவிடுவர் எனவும், பரகுவா்கம் 
ஙண்புடைமைகக£ப். பலபடப் பாராட்டியுள்ளார். புலவர் 2 

வேட்டம் பொய்யாது வலைவளம் சிறப்பப் 

பாட்டம் பொய்யாது பரதவர் பகர 

இரும்பனம் இம்.பிழி உண்போர் மகிழும் 
ஆர்கலி யாணர்.?? (நற் : ௩௮) 

*பெயினே, விடுமான் உமையினம் வெறுப்பம் தோன்றி 

இருங்கதிர் நெல்லின் யாணர் ௮ஃறே 7 

வறப்பின், மாநீர்முண்டகம் நாய்ச் சேறுபுலர்ந்து 

இருங்கழிச் செறுவின் வெள்ளுப்பு விளையும் 
அழியா மரபின் நம்மூதுரர்,'? (கற் 2 ௩௪௧) 

**வல்லெதிர் கொண்டு, மெல்லிதின் விலஇத் 
துறையும் மான்றின்று பொழுதே ; சுறவும் 
ஓதம் மல்ஈலின் மாரு யினவே ; 

எல்லின்று; தோன்றல்/ செல்லாஇம்; என 
எமர்குறை கூறத் தங்க, ஏமுற 
இளையரும் புரவியும் இன்புற, நியும் 
இல். லுறை நல்விருந்து அயர்தல் 
ஒல்லும் பெரும/'” (அகம் 2 ௩௨௦௦) 

*ஒருகாள் உறைந்திசி னோர்க்கும், வழிநாள் 
தம்பதி மறக்கும் பண்பின் எம்ப தி." (அகம் ௨௦0) 

_ புலவர் ... உலோச்சனார் ஆங்காங்கு. எடுத்தாளும் 
உவமைகள் அறிந்து இன்புற,க.தக்கனவாம் ) புன்னளைமர த் 
இன கருகிறக்கோடு இரும்புபோல் உளது; ப்புன்னையின் 
Baby இலைகள் நீலமணிபோல் உள ; ௮.கன் வெண்ணிறப் 
bp ESO - வெள்ளி. bb, Sr OS ure காட்டு தரும்; ௮ம் 
மலரின் பொன்னிறப் பூக்காது, பொன்தூள் போலும் 

எனக். கூறும். உவமை, புலவர் தம் பொன் முதலாயின 

அ அறிவினை அறிவித்து அழகுதந்து கிற்றல் கண்க.    
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் இரும்பின் அன்ன கழுங்கோட்டுப் புன்னை, 

நீலத் தன்ன பாசிலை அகந்றொ.றும் 

வெள்ளி ௮ன்ன பிளங்குணர் நாப்பண் 

பொன்னின் ௮ன்ன நறும்தாது உதிர.” . (ஈற்: ௨.௪௬) 

இற்செறிக்கப்பட்ட கலைமகள், தலையனி செய்யும். 

தலைமகன் உளன் என்று உள்ளத்து உணுஇயால் உ௱லா 

அழியாது இருக் தமைக்கு, வானுற உயர்ட LG ஐன் கொட்டை. 

யைச் சூழ,. யானைப்படை மிக்க பறைவேத்குன் வற்று முற்றி 

யிருப்பினும், தன் கோட்டையைப் பசைவர் பாழாக்க 

வ்ண்ணம் காத்து நிற்கவல்ல் பெராண்மை உடைய விரர் 

பலரை உடையேன் என்னும் செருக்கால், அக்கோட் 

டைக்கு உரியரன், முற்றுகை சூறிழ்துல். வவல்யுமு து 
இருக்தலை உவமை சாட்டி புலவர் உலோச்சஸஞ்ர், போர் 
கெறியுணா்க் ௪புலவாரவர் ஏனன்உறல் பொரு த தழுடைத் தா 
Lor Gay 

*விசும்புறும் புரிசை வெம்பு மாற்றிப் 
பைங்கண் யானை வேடழ்றுபுக்று இறும் 

நல்ளயில் உடையோர் உடைப்பும் வான்னு 

பெழுந்தசகை ॥ஈறவன் போலம் கோடுவ்விப் 
பார்ர்பை நெய்தல் பணிநிர்ர் மேர்ப்பன் 

நாம முதலை BOM GUC அம்பன் 

காமம் பெருமையின் வர்டாடான்ைை 

அரு தாடுய வன்கண் கெழ்ரம், (at a wer)



௨௯. உழுந்தினைம் புலவன்: 

உழுந்இனைம் புலவன் ஏன்ற இப்பெயர், இவர்க்குப் 

மிபற்றோர். இட்டு வழங்க இயற்பெயான்று) யாதோ 

வொரு காரணம் SO Dub gS காரணப் பெயரே; ஆனால், 

.அிக்காரணம் யாது என்பறை இப்போது ஈம்மால் அறிதல் 

இயலாது போயிற்று ; இவர் பாடிய பாட்டொன்று குறுந் 

தொசைக்கண் இடம்பெற்றுளது. 

இணையை உண்டு அழிப்பனவாகிய யாணை, இளி, 

இவற்றுள், யானை ஆண்மையும், ஆஜஹ்றலும் வாய்ந் Fl ; 

கிளி ஆட்ககா£க் காணவே YA EO Oncor conus. 

பது TOT 9/55 GUTT GOT, கனவர், அவற்றை ஒட்டுங் 

சால் யானையை ஓட்ட அம்பும், வில்லும் உடைப் விரரைப் 

பணிப்பர். இனளிகளை ஓட்ட, தழை உடை யுடைய. தம் 

மகளிரைப் போக்றாவர் எனக் கூறியதோடு, யாணையை 

ஒட்டும் செயலைக் கடி.கல் என்ற சொல்லாலும், இஸிகல்ா 

ஓட்டும் செயலை ஓப்புகுல் என்ற சொல்லாலும், குறித 

இருப்பது புலவர்கும் புலமையின் பெருமையினைப் புலப் 

படுத்துவதாம். 

வினை, பகை என்றிரண்டின் எச்சம், நினையங்கால் 

.இயெச்சம் போலத் தெறும்'' என்பவாகலின், எடுக்கு 

வினையைக் முறையற முடிதீது கிற்காது, குறைவினையா 

திறுதுதல் பின்னர்ப் பெருந்துயர் விகாகுற்குக் காரணமாம் 

ஆகலின், வினையறிந் சார், குறைவினைகாணின் பெரிதும் 

வருந்துவர் ; இஃ க.றிக் த புலவர், தலைவன், தர்ன் விரும்பிய 

"தலைவியைப். பெறமாட்டா நிலையைக் ஒலை றவினையாகக் 

. கொண்டு. உளம்மிக அழிவன். எனக் கூறியுள்ளாதும் 

உணர்ந்து ம௫ழ் கற்கு உரியகாம். 

ப ஈகுறும்படைப் பகழிக், கொடுவில் கானவன் 
-புனமுூண்டு கடிந்த பைங்கண் யானை 
ஈகறுந்தழை மகளிர் ஒப்பும் இள்ளையொடு 
குறும்பொறைச்கு ௮ணவும் குன்ற நாடன் 

'பணிக்குறை வருத்தம்.” (குறும்: ௩௩௩)



௩.௦. உறையண் . 

உறையன் என்ற இப்பெயர், புலவர் தம் இயற்பெயரஈ 
அல்லது சாரணப்பெயரா என்பதை அறிந்து கொள்வதற் 
இல்லை, இவர் பாடிய பாட்டாகக் குறுந்கொகைக்கண் வக் 
அள்ள ஒரு பாட்டே கடை தீதுளது. 

தன் இனத்தைக் காணமாட்டாது கலங்கி கின்று 
அகப் பல்காலும் கூவி அழைக்கும் பருந்தின் கணித்த 
குரலொலி தவிர, வேறு ஒலி எடை தயும் கேட்கா த கொடுமை 
யுடையது பால்ப்பெருவழி எனப் புலவர் கூறுவது நினைவு 
அடரற்பாற்று. 9) B தகைய பாஸ்கில,த்.தில், கறிபர்றைகளுக்கு 
இடையிடையே அதுழைந்து நுழைந்து மக்கள் நடப்பதால் 
உண்டாம் சிறு வழியே, அர் கிலகுதுவழியாம்; அத்தகைய 
அழியில் சென்று விட்டான்; ஒரு கலைவன்.. சென்றவன் 
தலைவியிடம் கூருமலே சென்றுவிட்டான். இதை அறிந்து 
தலைமகள் கோழி, தலைமகளுக்கு உணர்த்தினாள்; கோழி 
உரைப்பகுற்கு முன்னரே, கலைமகள்பால் ௮) க உணர்த்த. 
னார் பலர்; உணர் த.இனார் பலராயினும், அவருள்[ஒருவராவது 

சென்ற தலைவனைக் அடுத்து நிறு ச.இனாரல்லர் ; இ.கனால் 
அனங்கொண்ட தலைவி, Csr) oon Sous SI உரைத்துக் 
கால், இவ்வாறு அவர் சென்றார் எனவந்து உரை கி.அவர் 
பலராவர் ; அவர்கள் எல்லாம் என்பால் அன்புடையர் சாம் 
கானக் கூறித் தன் வெறுப்பினை உணர் த்துவர்ளாயினன் 
கானப் பாடியுள்ளார் புலவர். ௬ 

சாசெப்பினம் செவினே, செலவரீ தாகும் என்று 

... அத்த ஓமை அங்கவட் டிருந்த 
 இனதந்திர் பருர்தின் புலம்புகொள் தெள்விளி 
சுரம்செல் மாக்கட்கு உயவுத்துணை யாகும் 

கல்வரை அயலது தொல்வழங்கு சிறுநெறி 
கல்லடி. பொறிப்பத் தா௮ய்ச். 
சென்றெனக் கேட்டஈம் ஆர்வலர் பலரே."” 

(குறுந்? 2 om}



௩௧. - எமடிற்நியாஞுர் 

இவர் வரலா குறித்து எதுவும் விளங்கவில்லை. கலை: 

வன். ஒருவன், தான் களவிற்கண்டு காதலித்து ஒரு 

தலைவியை மீண்டும் காண்டல் அரி கதாயகாலகுதே, அவள் 

வாய், கூந்தல், சண் முதுலாயினவற்றை நினைங்து கினைக்று 

பாராட்டுவான்; அவள், மூன்போஸும் கூரிய பற்களினின்_றும் 

ஊறும் அமிழ்தம்போலும் இணிய நிர் நிறைக்கு, அழகிய 

வந்த வாயுடையவள்); மிகவும் மணக்கும் ௮இிற்புகை 

முட்டப் பெற்றுக், கருமணல்போல் சோன்றும் நறிய மயிர் 

உடையாள்; பெரிதாய், மருட்சி நிறைக்குகாய், அருட் 

பார்வை உடையகாய சண்ணுடையான் என, அவற்றின் 

காட்சி அழகும்,  கருத்துழகும் ஒருங்கே தோன்றப் 
பாராட்டினான். எனப் பாடிய பாட்டொன்று ' குறுந் 

தொகைக்கண் இடம் பெற்றுளது, எயிறு மூ.தலாமின 

வற்றின் Amit, SE STO அடைபல கும்து பாடிய புலமை 

பாராட்டு தற்குரியதாம். 

₹உள்ளிக் காண்பென் போல்வன்? முள் எயிற்று 
அமிழ்தம் ஊறும் அம்செவ்வரய்) கமழ் அகில் 

- இரம் நாறும் ௮அறல்போல் கூந்தல்; 

பேரமர் மழைக்கண் ; கொடிச்சி 
மூரல் நாறுவலொடு மதைஇய கோக்கே," 

ட ப (குறுக : ௨௮௪): 
| . தலைவன் ஒருவன், தான்விரும்பும். தலைவியின் டற்கள் 

-முள்போலும். கூர்மைய; அமிழ்தம் போலும் இனிய Bi 
- ஊுவ எனச் கூறிப் பாராட்டினாள், “முள் எயிற்று அமிழ் 
go எனப் பாடிய சிறப்பால், இவர் இப்பெயர் பெற்றார் 

..ஊனலும் பொருந்தும்,



௩௨, எயினந்தையார் 

இவர் எயினன் என்பார் சம் தட்) கயாராவர? எயின 
னைத் தர்தையாகவுடையவர் என்று கூுவாரும் உளர் 
ஆகின் தந்தை, ஆக்கை என வரு தல்போல் எயினன் 
தந்தை என்பதே, எயினக்கை என ஆம்; எயினன் தந்தை 
என்ற கொடர் எயினனின் தந்ைத எனப் பொருள் ர் 
வல்லது. எயினனை த தந்ிைகயாக உடைய எனப் பொருள் 
குர்ராமை உணர்க. இவரறாடைய மசகனார் ஒருவர் இளம் 
ரனார் என்ற பெயருடையார். அவரும் ஒரு புலவராவர். 
அஏயினந்ையார் பாட்டொன்று நற்றிணைச்கண் வந்துளது. 
அப்பாட்டு, அழகிய . ஓர் உவமையின் நிலைக்களமாய் 
உயர்ந்தோராம். பாராட்டப்பெறும் ஈண்பு வர்யந்துள.து.. 

குலைவன் ஒருவன், Dib தறியா த கலைமக௯ப் பிரிந்து 
பொருள் தடி.வரப் புறப்பட விரும்பினான்; விரும்பிய அவண், 
௮அை அவள் 6 தாழிபால் மெல்ல உணர் கீ.இினான்; பிசிர் கால் 
,தலைமகளுக்கு உண்டாம் துயர்க்கொடுமையினை உணர்ச் 
தவள் தோழி; அ.தனால், அவனைச் செல்லாவாறு Oru se 
இயலுமா என எண்ணினாள்; உடனே அ௮வனை கோக், 
*ஐய/ பொருளிட்டு தற் பொருட்டு வெப்பம்மிக்க, GLb SID 
Bus காட்டுவழியில் போ தல் மக்கு மிகச. உவகளை 

அளிப்பதாய் உளது; ஆனால், எம் தலைவிச்கோ எனின், 
நியிர் பிரிந்து செல்வதைக் கேட்டவுடன், யானைப்படை 
பல கொண்டுள்ள பகைவேங்கன், கன் மதிற்புறகேேத வத்து 
தேற்றுகையிட்டுள்ள காலத்தே, அஞ்சற்க எனக் கூறித் 
SUES துணைபுரிய வாக்களித்த வேந்தன், துணை 
யுரியர்து கைவிட்டானாக, எல்லா . மதிலும் அடியோடு 

அழிந்துபோக, உடைபட்ட ஒரே மதில் உடைய ௮ர௪ 
னுக்கு நேர்ந்த கேடுபோன்ற . பெருங்கேடு வராதின்றது. 

இதை அறிந்து, இசைந்தகொன் திணச் செய்வாயாக” 
என்று = நின்றாள் எனப் பாடியுள்ளார். 

விஸ்!



98 அதியன் விண்ணத்தனார் 

௪ண்டு அன்சல் எனக் கூறித் துணைவந்த அரசன் 

தலைவனாவன்; மதில் ௮௧,த0த இருக்கும். ஆற்றல் அற்ற 
அரசன், இல்லுறை குலைவியாவள்) உடைமதில் ஓரெயில், 

பெண்மைக்குரிய குணங்கள் எல்லாம் ஒழிய என்கின்ற 

காண் ஒன்றேயாம்? துணைவேக்தகன் கைவிடல், இருந்து 

தலையளி புரியவேண்டிய தலைமகன் பிரிந்துபோ தலாம்; 

பகையரசன், கலைவன் பிரிந்தான் எனக் கண்டு, ௮க் 

சணமே தலைமககப்பற்றி வருத்தும் பசலைகோயாம். 

இத்துணைப பெரும்பொருள் கதோன்றக் கூறவல்ல 

பேரறிவு படைத்த தோழியை ஈம்முன் கிறுக்இக்காட்டிய 
புலவரின் புலமையினைப் போற்றுவோமாக/ உடைமதல் 

ஓரெயில் மன்னன் என்ற இவ்வுவமையால், அக்கால OTE 

வாழ்வின் அலங்கோல நிலையினை, ௮ங்கை மெல்லிக்கனி 

போல் எடுத்துக்காட்டிய இவர் அறிவின் பெருமையே 

பெருமை? 

“வெம்மை ஆரிடை. இறத்தல் நுமக்கே 

மெய்ம்மவி உவகை ஆன்று; இவட்கே 

அஞ்சல் என்ற இறைகை விட்டெனப் 

பைங்கண் யானை வேந்துபுறத்து இறுத்தலின் 

களையுகர்க். காணாது கலங்கிய உடைமதில் 
ஓரெயில் மன்னன் போல 
அழிவு வர்தன்றால் ஓழிதல் கேட்டே." (நற்: ௪௩)



௩௩. எயினந்தை. மகளுர் இளங்கீரனர். 

இளங்கீரனார் என்ற இயற்பெயருடையார் பலராவா* 
அவருள் இவர் எயினங்தையாரின் மகனா கலின், எமினக்ைதை 
மகனார். இளங்கரேனார் என்றழைக்கப்பட்டுளார். Ber 
தர்தையாச், எயினந்ையாரும் ஒரு புலவராவர்.' : இவர் 
பாடிய பாக்கள் பன்னிரண்டு. ஈற்றிணையில் மூண்று? 
நெடுந்தொகையில் ஒன்பது; இவர் பாடிய பாச்கள் 
எல்லாம் பாலைத் இணையில் பொருள்வயிற் பிரிவு குறிச்தே 
வந்துள்ளன. 

கன... சலைவியைப் பாராட்டும் தலைமகன் ஒருவன், 
அவள், ஒருவரையொருவர்  இன்ியமையாமைக்கு ஏது 
வாகிய காதலும், ஒருவர் குற்றம். ஒருவர் .தியாமைக்கு 
ஏதுவாகிய மடனும், மென்மைக் தன்மையும், ஒழுக்கமும், 
என்பையும் உருக்கும் இன்சொல்லும், பெண்களுக்கு 
ஓதிய அறிவு, நிறை, செறிவு முதலாம் பிற பண்புகளும் 
ஒருங்கே உடையாள் எனப் பாராட்டினான் எனப் பாடிப் 
மபெண்ணினிலக்சணம் கூறியுள்ளார் புலவர். 

_.. அன்பும், மடனும், சாயலும் இயல்பும் 
... என்பு நெடஒிழ்க்கும் செவியும், பிறவும் 

ஒன்றுபடு கொள்கையொடு ஓராங்கு முயங்கி," 
ன க | (அகம்? ௨௨௫௫ 

மனவி, மக்கள் மூகலாம் சுற்றக்தார்மாட்டும். 
கொள்ளவேண்டிய அன்பும், அவால்லாப் பிற our eer wre. 
டும் கொள்ளவேண்டிய அருளும், பொருள். பெற்றார்க்கே... 
உண்டாம், என்ப.தறிந்து ஒரு தலைவன் பொருள் 0 தடி.வர. 
ஏண்ணினன்; தன் எண்ண கைக க் சலைவிக்கு உணர்க இன், 
அன்பின் மிகுதியால், ௮வள் தன்னைப் பிரியவிடாள் என 

உணர்ந்தான்; அதனால், அவளிடம் கூறாமலே போவ ற்கு 
ஆவன மேற்கொள்ளலாயினன்; அவன் அறிவிக்இலன்- 
ஆயினும், அவள் எவ்வாறோ அதைத அறிக் துகொண்டாள்; 
அவன் பிரிவை எண்ணி எண்ணிக் கண்ணீர்விட்டுக் கலங்க
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லாயினள்; ,தலைவியின் இக்நிலையினை அறிந்தான்; இனியும்: 
௮வளை மறைத்துப் பயனில்லை; அவளுக்கு உணர்த்தப் 
பிரிவ. நலம் எனக் கொண்டான்; அன்புரை பல 
வழங்கி ௮ழை,க்.தான்; அவன்பால் செல்லவும் அவட்கு த்: 

தணிவு உண்டாகவில்லை; மேலும் பிரியப் போகும் அவன் 
பால் செல்ல ௮வள் உள்ளமும் விரும்பவில்லை; எனினும்: 

௮ழைத்தவழிப், போகாதிருத்தல் பண்பன்று; ஆகவே, 
HUST நாணம் முன்கி றக, மெல்ல அடி.யிட்டு அருகே. 
சென்று நின்றாள்; வந்து நின்றனளே அன்றி, எங்கே. 
போ௫ன் றீர்கள்? எப்போது போகின்றிர்கள்? எப்போது 
மீள்விர்கள்? என்று கேட்பதோ ௮ல்லது போ தல்கூடாது 
என தி தடுப்பதோ செய்இிலள், எதையோ எண்ணி இருட். 

பாள்போல் நெடிதுநேரம் கின்றுகொண்டிருந் சாள்;பின்னர் 
திடுமென; கயிறு ஆட்ட ஆடிக்கொண்டிருந்த அழகே 

பாவையொன்று, HEED ௮௮, அடியோடு வீழ்ந்தாற் 
போல், ௮வன் ஆகத்தே வீழ்ந்துவிட்டாள்; வீழ்ந்த அவக : 
௮ணை ததுக்கொண்ட kor உள்ளம், பிரிவை மேற் 
கொள்ளும் உரன இழந்துவிட்டு? ஈரிய மண்ணால் ' 
செய்யப்பெற்று, அ௮வ்வீரம் புலராக ஒரு மட்கலம், மழை 
நீரை ஏற்றவழி, அந்ரீரோடு கானும் உருவு தெரியாமல் 
அழிந்து கரைந்து ஒன்று. கலந்து விடுவ)ைப்போல், 
அன்பே. உருவாய், அ௮வவன்பு அகலா உள்ளக. தனாய 
அவன், பெண்ணிரழ் பெருக் ககையாளாய அவள் துயர்: 
கண்டவுட்ணே, . தன்னிலை. இழந்து அவள் வய த கனாடவிட் 
டான். இந்த அழகிய காட்சியை PAULO SBS கர்ட்டி... 

werent புலவர்: 

“செலவுரை வுற்ற அரவம் போற்றி 
மலரேர் உண்கண் பனிவர ஆயிழை 

யாம்தற் கரையவும் சாணினள் வருவோள், 

வேண்டா மையின் மென்மெல வந்து” : 

"வினவலும் தகைத்தலும் செல்லா..ளாகி ' 
“வெறிகமழ்' அிறுமூடி தயங்க ஈல்வினைப் : 

“Gorgas பாவையிற் கலங்க, கெடி.துகினைந்து:
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ஆகம் ௮டைதர் தோளே; அதுகண்டு | 
எர்மட் செய்கை நீர்படு. பசுங்கலம் 

பெருமழைப் பெயற்கு ஏ.ற்றாங்கு எம் 
பொருள்மலி கெஞ்சம் புணர்நீதுவநீ தன்றே,'' ௮ 

(நற்: ௨௦௮) 
அவள் துயர்கிலை கண்ட அவன், . அன்று போ தலைக் 

கைவிட்டான் எனினும், கடமை உணர்ச்சி உடைய அவன், 
பொருள்கேடிப் போகலை அறவே கைவிட்டானல்லன்; 
பின்னொருகால் போகவே துணிந்துவிட்டான்; துணிந்த 
அவன் அவளை அருசழமைத்து, அன்புரை பல வழங்கி 
இறு இயில் தன் கருத்தினை உணர்,க்இினான்; கேட்ட அக் 
கணமே ௮ன்று அ௮லாந்து தாமரை போன்றிருந்த அவள் 
அழகிய முகம், விடியற்காலகிேசே கோன்றும். வெண்மஇ 
வெளிறித் தோன்றுவதுபோல் வெளுத்து ஓளிகுன் நிவிட் 
௨; அவள் உடல் அழகும் குறைந்துவிட்டது; முகம் 
கவிழ்ந்துவிட்டது; செயலற்ற அவள் கால்விரல்கள் அவளை 
அறியாமலே கிலதிைக் காக்கச் தொடங்னெ: கண்கள் 
கண்ணீரால். நிறைந்துவிட்டன்; அக்கண்ணீர் ௮வள் 
ESOS அறவே நனைத்துவிட்டது; கால்கள் நிற்க 
மாட்டர்வாய் கில் கலங்கின; கழிபெரும் துயருடைய 
னாயினாள்; அவள் பிரிவைப்பொறாது இவ்வா [| பெருக் 
துயர் உறும் ௮வள் உள்ளம், ௮வனண் பிரிந்து செல்லமீவண் 
பப இன றியமையாமையிவை உணர்ந்துள்ளது; ஆகலின், 
பிரியும் அவனமுன் கன் கலங்கிய திலையோடு சேறல், 

வண் செலவு மூய ற்சிக்குக் கேடு 5G ரும் என உணர்ந்தாள்; 
கலங்கிய . உன் முகத்தைக் தன் கருநிறக் கூ தலால் 
மறைத்து நின்றாள். சென்று, நன்றே வினைமுடி,த்.து வீறு. 
சய்துக ளன வாழ்த்த எண்ணுகிறது அவள். உள்ளம் 
ஆனால், ௮வன் பிரிவுக் துயர், அவ்வுரையினை உரைக்கா 
வண்ணம் காவைக் தடைசெய்கிறது; எவ்வாறோ, ஈடுங்மெ 
அ்நாகஇனின்றும், அப்பொருள். தோன்றும் சொற்கள் 
வெளிவந்துவிட்டன; வாழ்த்தி விடை தந்துவிட்டாள்; ௮ம். 
கிலையில் அ௮வள்விட்ட பெருமூச்சு, அப்பிரிவால் . அவன்
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உறும் அ௮ளத்தற்காகா அருந்துயரினை அறியக் காட்டுவ 
கயிற்று, தமிழ்நாட்டு இல்லந்தொறும் காணப்பட்ட 
இவ்விடை ௧௬ காட்சியினை. விளங்க உணா த்தியள்ளார் 
புலவர் 2: 

**செய்பொருள் மருங்கிற் செலவுதனக்கு உரைக்கென 
வைகுகிலை மதியம் போலப் பையெனப் 
புலம்புகொள் ௮வலமொடு புதுக்கவின் இழந்த 
ஈலங்கெழு திருமூகம் இறைஞ்சி, நிலங்கிளையா 
நீரொடு போருத ஈரிதம் மழைக்கண் 
இகுதரு தெண்பனி ஆகத்து உறைப்பக் 

கால்கிலை செல்லாது, கழிபடாரக் கலங்கி 
நாநடுக்குற்ற ஈவிலாக் களவியொடு 
அறல்மருள் கூந்தலின் மறையினள் திறன்மாண்டு 

திருக்துக மாதோ ,நும்செலவென, வெய் துயிராப் 
பருவரல் எவ்வமொ டழிக்த 
Qual gs Ly pial.” 

(951 : ama) 

- ஊர்ப்பற்று உயிர்ப்பற்று என்ப; எஊளர்ப்பற்றில்லா 
உயிரை: உலகில் - காணல் அரிதாம், இரவும், பகலும். 
அதுவே நினைவாய் இருந்து வாழ்ந்து ஊரைப் பிரிந்துபோக 
வேண்டிய நிலை உற்றார், தம் ஊரை நினைந்து உருளும் நிலை 
அம்மம்.ம | கொடிது ! கொடிது/ பொருளின் இன் நியமை 
யாமையால் தான் பிறந்த ஊரைவிட்டுப் பிரிய நேர்ந்த ஒரு: 
தலைவன், அதைப் : பிரியமாட்டாது வருந்துவை யும், 
பிரிந்து" செல்வான். பலகாலும் திரும்பி ததிரும்பி அ). 
நோக்கக்கொண்டே செல்வதையும், அவ்வாறு செல்வுழி; 
"அவ்வூரின். ஓவ்வொரு பகுதியும், | மறைந்து காணாது: 
ஒழியும் - கொறும் “அந்தோ எம்மூர் மன்றமும் மலைந்து 
விட்ட து.!!. எம்மூர் மரங்களும்" மறைந்துவிட்டன!” எனக் 

அடிக். கண்ணீர் விடுவதையும் எடுத்துக்காட்டி. இருந்து 
வழங்கு. கரைப், பிரிந்துபேோவ கால். உண்டாம் Cue 
 இயரினை விளங்க உணர்,ததியுள்ளார் புலவர் 2.
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*-ஏல்லையும், இரவும் வினைவயிற் பிரிந்த 

உள்ளம் / முன்னுறுபு அடைய உள்ளிய 

பதிமறர்து உறைதல் வல்லுகம் ஆயிலும் 

அதுமறக்து உறைதல் அரிதா கின்றே.” (அகம் 2 ௨௧௧7 

 அளிதோ சானே! எவனா வ.துகொல்£ 

மன்றும் தோன்றாது; மரனும் மாயும் 

நக்க கக்கக்க ககக பெருநல் ஊரே. (அகம் 52.6%) 

மணிகள் இழைக்துச் செய்யப்பெற்ற கண்கிணிபோலும் 

அணிபலஅணிந்து, பால்குடி த்து மகிழும் பவழம்போலும் 

செவ்வாயினின்றும் இனியரீர் இடைவிடாதொழுக விளங் 

கும் அழகிய மகன், தண் மார்பின்மீது ஏறியும் இறக்கியும் 

- ஆடல்காட்ட அன்புமிக்குடையளாய் விளங்கும் தன் மனைவி 

யைக் கண்டு கண்டு களிப்பு மிகக்கொள்ளூம் ஆண்மகன் 

ஒருவனை நமக்கு அறிமுகம் ஆக்கியுள்ளார் புலவர்.. 

குரும்பை மணிப்பூட் பெருஞ்செங் Bair Rafts 
பாலார் துவர்வாய்ப் பைம்பூட் புதல்வன் 

மாலைக் கட்டின் மார்பூர்பிழிய 

அவ்வெயி ரொழுகய வெவ்வாய் மாணகைச் 

செயிர்தீர் கொள்கையம் உயிர்வெங் argo.” 
(௩.ற் 2 ௨௬௬.) ' 

பெண்மான், கானவர் எய்.த அம்பேறுண்டு இறந்து 
விட்டதாக, அதன் 'குட்டிகள், தம் தாய்க்கு உண்டான 

கேட நியமாட்டாவாய் . மகிழ்ந்து ௮.தன் அருகே. துள்ளிக் 

GHES! Iyo- Oy, ஆண்மான், தன் பெடையின் பிரிவை 

எண்ணி எண்ணி வருந்தி, தழை மேய் தலும் செய்யாது, 

நீர் குடி.த்தலும் மாட்டாது, வேலேறுண்ட மக்கள் அலறிப் 

புடைத்து அழு தலைப்போல், கலங்கிக் கண்மூடிக் Br. Gus 

கொடிய காட்சியைக் காட்டுவ்கன்வழியே, காட்டு விலங்கு 

களின் கழிபேரன்பினைக் கர்ட்டியுள்ளார் புலவர் :
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ஆடவர், 

கணையிடச் கழிர்ததன் வீழ் துணை உள்ளிக் : 

குறுரெடுஈ் துணைய மறிபுடை யாடப் 

புன்கண் கொண்ட திரிமருப்பு இரலை 

மேய்பதம் மறுத் ச சிறுமையொடு கோய்கூர்ந்து 

நெய்தலம் படுவில் சின்னீர் உண்ணாது 

எஃகுறு மாந்தரின் இனைந்துகண் படுக்கும்.” 

(அகம் 2 ௩௪௪) 

.... கோடை வெம்மையால் வாடிய மூங்கிலில், வண்டு 

துகாத்து உண்டாக்கிய துகஃயின் ஊடே, அ௮க்கோடைக் 

் காற்று நுழைந்து வீசுவதால் எழும் ஒலி, இனிமை குந்து 

நிற்றல் கண்டே, மக்கள் குழலாகிய இசைக்கருவியினை தீ 

ேதோற்றுவிச்் தனர்; இடை உணர்ந்த புலவர், அ௮வ்வொலி 

குழல்ஓலி போலும் எனக் கூறலும், இலுப்பை அரும்புகள் 

நெருங்க கின்று காட்டும் காட்டு, வாய்இறந்து அம்பறாதீ 

ணியில் சேர்த்துவைக்கப்பட்டுள்ள அம்புக் காட்சியி 

ளையும், அவ்விலுப்பையின் அரும்புகள் உஇரம்து உருண்டு, 

து பொருந்திய முத்துக்கள் உதஇர்ந்து உருள்வன 

போலும் காட்டியினையும் காட்டி. நிற்றலும், புலவர் தம் 

இயற்கை உணர் அறிவினை உணர்த்து நிற்றல் உணர்க : 

**புதலிவர் ஆடமைத் தும்பி குயின்ற 

, அகலா அந்துளை கோடை முகத்தலின், 
நீர்க்கு இயங்கு இனகிரைப் பின்றை வார்சோல் 
ஆய்க்குழுல் பாணியின் ஐதுவந்து இசைக்கும்.” 

“(யாத்த தூணித் தலைதிறர் தவைபோல் 
பூத்த இருப்பைக் குழைபொி குவியிணர். 

..கழல்துளை முத்தில் செர்கிலத்து உதிர! ப 
ட்ப (அகம் : ௨௨௫)
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அசசரிடும் கட்டதாககா எழுதும் 9 காழிலுடையார் 
அமுத. தாளர் எனப்படுவர் ; "கண்ணெழுத்சாளர் காவல் 
'வேற்.சன், மண்ணுடை முடங்கல் அ௮ம்மன்னவர்க் களித்து” 
சிலம்பு: ௨௬; ௭௪-௪௧) எனவும், **ஏட்டின்மேல் fog 
.இருெழுகுஇட்டு ஆங்கு இறைவனும் Bini Bor Us wenn” 

(Ba Brine : ௨௧௧0). எனவும் வருவன காண்க. இதனால், 
பதினா ரோ, அன்றி, அவர் தந்தையார். சேந்தனாரேோ,. 

பாண்டிய அரசர்பால் இருமுகம் எழுதும் தொழில் மேற் 
கொண்டு வாழ்க் தவர் என்பது புலனாம். இவர் பெயர் 
மனுரை எழுத்தாளன் என்று அளவிலேயே வழங்குவதும் 
ண்டு. 

உப்புவணிகர், ழ்ச்சடல் அருகே உப்பளங்கக£ த் 
'கதோற்றுவிக்து, அவற்றில் உவர்ச்கும் உடல்கிரைம் 0 சக்கி. 
ஞாயிற்றின் வெப்பத்தால் நீர் காய்ந்துபோக உண்டான 
வெள்ளிய உப்பினை விறு நுவரற்பொருட்டு, மேற்கு,தி 

-இரையில் உள்ள நாடுகளுக்குக்: சொரண்டுசெல்ல, அவற் 
றைப் பெ௱இகளில் கிரப்பி, அப்பொ துகளை வெண்ணிறக் : 

கரே குகள் மேல் ஏஎம்றிக்கொண்டு, வழியில் ஆலைகள் வரி 

Nar Mlb கம்மைல் கத் ் ,த,௰பொருட்டுப் படைகனாயும் 
எடு த்துக்செரண்டு, புறிப்படுகர்காம் : ஈல்லகாள். கோக்இப் 

. போவர்; பொதஇக்சமை தாங்காத கழுதைகள், குளம்பு தய 

.நிலகை உதைத்து நடந்துசெல்லும் என. அவர் கடம்: 
பகுதியா ல், ..க்கால மக்கள் மேற்கொண்ட: வாணிப: 
வாழ்க்கையும், அவ்வணிகர்க்று. வழியில் உண்டாம் எ.தமும், 

ப அவிவ்வேசம் நீங்கப் படைகொண்டு செல்லும். பண்பும் முது. 
கிமாயின ஒருவாறு விளங்குதல் கரண்க, . 

“அணங்குடை முந்நீர் பர்ர்சு செறுவில், 
உணங்குதகிறம் பெயர்ந்த வெண்கல் அமிழ்தம் 
குடபுல மருங்கின் உய்ம்மார், புள்ஓர்த் துப், 

- படையமைத்து எழுந்த பெருஞ்செய் ஆடவர்: | 
_ சிரைப்பரம் பொழறைய ஈரைப்புறக் கழுதைக் .. 
குறைக்குளம்பு உதைக்தகல்பிறம் Busy. 7 (அகம்: ௨௦௪)
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பழந் தமிழரசர் போர்வெறி மிக்சவராவர்) அவர்” 
போர்வெறியினால் பாழான பகைவர்தேயம் பலவாம்: 
௮,கீ,ககைய வெறிமிக்க வேம்.சன் ஒருவன் இயல்பினைபு,. 
புலவர் பூதனார் தாம் பாடிய பாட்டொன்றில் விளக்கிக்: 
கூறியுள்ளார். 

வளம் கிறைந்த மருதநிலம் சூழ்ந்த தன் காட்டையும். 
கொடி. நுடங்கும். கோட்டையையும் இறையாகதி் குந்து: 
பணிந்து நிற்கும் பகையரசன்பால், தான் கொண்ட சினம்: 
தணியானாம், அவன் அளிப்பனவற்றை ஏற்றுக்கொள் 
ளாது அவன் படையையும், பதியையும் பாழாக்குமாறு: 
படைககா.. மேலும் மேலும் செலுதிதும் வேந்துன் 
பாசறைக்கண் தன் படையோடு உளன் என அவர்: 
கூத வத்றி௪, 

**தண்ணடை. தழீஇய கொடி நுடங்கு ஆரெயில் 
அருந்திறை கொடுப்பவும் கொள்ளான்,சினம் சிறந்து 
வினைவயிற் பெயர்க்கும் தானைப் 
புணைதார் வேந்தன் பாசறை Curio.” 

(HELD? YO) 

கன்மகள், கான் மணகத்குற்கு விரும்பிய ஓர் ஆண் 
மகனுடன் அவனூர் கோக்கிச் சென்றுவிட்டாள். என 
௮றிர்,த தாய், கன் மகள் வாழ்ந்த. செல்வ வாழ்க்கையினை 

யும், இப்போது, அவனோடு சென்று, செல்லும் வழியில் 

உறும் சிறுமையினையும் எண்ணி எண்ணிச் துயர் உறும்: 
தாயன்பு விளங்கப் பாடிய பாட்டு பர்ராட்டற்குரிய காம். 

உட தேன்பெய்து இனிப்பேறிய பாலைக் கையில் ri Ba. 
கொண்டு அவள்பால் சென்று, அவள் தலைமயிரை 
அன்பொழுகக் Car PaI Gr, அவள் விரும்பும் இனிய: 

நல்லுரை கூறியும், அப்பாலை - உண்ணுமாறு மேவேண்ட,. 
உண்ணேன் எனக்கூறி மறுத்துவிட்டு ஓடிய. என் மகள், 

இத்தகைய இன்பவாழ்வில் வாழ்ந்த. இவகாக் துன்பம். 
் நிறைந்த சுரவழியில்' வலித்துச் செல்வது. GA ser oy) என 
a சாண் ஈணும், ருள். உள்ளம் இல்லா அக் காகாயோடு போய்.
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இடைவழியில். நீர்வேட்கையுற்று, ௮து தணிக்கும் 
நீரை எங்கும் தடி. அகப்படாமையால், தண்ணீர் வேண்டிய 
யாணை, கன் சைவிட்டுக் துழாவிய வறுங்கெற்றுள், ௮: 
கலைமகன் இறங்கிக் கோண்டச், சிறிது ஊறிய உவர்ப்பு 
மிக்க நீரை, ஆண்டு நீர் ௮இகம் இன்மையால் குறைக் 
குடமாக முகந்து, வெப்பத்தால் பெருமூச்சுத் தோன்றக் 
குடி.கீது Murs gs களர்வளே; அந்தகோ/ ௮: 
நினைந்து எங்கனம் ஆற்றுவேன் 2 எனச் துயர் உற்றாள். 
தாம் என்று கூறும் அவர் பாடற்பொரு& நோக்குக, 

“நீடுமருப்பு ஒருத்தல் 
பிணர்௮ழி பெருங்கை புரண்ட கூவல் 
தெண்கண் உவரிக் குறைக்குட மூகவை 
அறணி லாளன் தோண்ட வெய்கதுயிர்த்துப் 

பிறைநுதல். வெயர்ப்ப உண்டனள் கொல்லோ] 
தேங்கலந்து அளைஇய இம்பால் ஏந்திக் 
கூமை உளர்ந்து, மொமிமை கூறவும் 

மறுத்த சொல்ல orr@ 

வெறுத்த உள்ளமொடு உண்ணா தோளே.!” 
(அகம் 2 ௨௦௭): 

செல்வவாழ்வில் இறக்க வாழ்ந்தவர், பின்ஸொருகால்,. 
தம் செல்வ வாழ்விழந்து வறுமையுற்றுச் துயர் eo spiel 
காலத், பண்டு தாம்வாழ்க்கு இறந்த வாழ்வை எண்ணி: 
எண்ணி ஏங்கும் இயல்பினராவர் என்பலை தப், புலவர், 
தலைவன் பிரிவால் தனித்து இருந்து துயர் உற்றுக். தன் 
கலன் இழந்து ஒருபெண், கன் 0 காழிபால் “கோழி ! 
தலைவன் உறவினைப் பெறுவ குற்குமூன் யான் நலம் பல: 
பெறிறுச் இிறப்புற்றிருந்கேன் ; என் கண்கள் தாமரை 
மலரை ASB மாண்புற்றிருந்குன ; வேய்போல் வனப் 
பெய்து இரும், தன என் கோள்கள் ; பிறையின் வடிவுடைய 
தாலி, கண்டார் அறிவிளைச் கலக்கும் சவினுடையதாயது 
ஏண் ஆகல்; ஆனால் அக்கிலை இன்று அழிந்துவிட்ட 1” 
எனக் ௬டறின் துயர்உற்றாள். எனப் பாடிப் (குறுந்: ௨௨௪௬) 
புலப்படு கீ இயுள்ளார்.



"கூடு, எகஉப்பன்றி நாகன் குமரனார் 

நாகன் என்ற பெயர் பொதுவாகக் குநிஞ்சிகில 
மக்கள் மேற்கொள்ளும் பெயராம். குறிஞ்சிகில மக்கள் 
முருகவேல் வழிபடு கடவுளாகக். கொண்டவர்) முருக 
னுக்கு உரிய பெயர்களுள் குமரன் என்பதும் ஒன்னு ) 
இதனால் இவர் கு.றிஞ்சிகிலத்து வேடர் வழிவம் தவராவர் 
என்பது பெறப்படும். உருகெழு அகிறப்பின் முருரு 
மனை த்தரீஇக் கடம்பும் களிறும் பாடி.'' என முருகனையும், 
வண் கடம்பையும், களிற்றையும் பாராட்டியிரு ம் தல் 
இழை உறுஇசெய்தல் காண்க, இவர் வேடர்வழி வந்தவ 
ரவர் என்பது துணியப்படவே, எழுஉப்பன்டி என்ற 
இச்சிறப்பு, இவர்க்குகீ தொழில் பற்றி வட். நதாம் எனக் 

“கோடல் பொருந்தும். இவர் பாடிய. பாக்கள் இரண்டு 
நெடுந்தொகை, மணிமிடைபவளதக்தின்௧ண் இடம் பெற் 

ட ள்ளன. 
ஆ 

ஒரு செய்யுளில், பகைவரை அழிக்கவல்ல கடல் 
போலும் பெரிய படையு/டைய பாண்டியனையும், அவணுச் 
குரிய பொஇய மஃயினையும் 7B BSS | றிப் பாராட்டி. 
அுள்ளார்..  “உடலுரர்கீ கடந்த கடலந் தானை த், இருந் இலை 
"நெடுவேல் டுதன்னவன் பொதியில், ௮ருஞ்சினம் . இழி 
அரும் ஆர்,கீதுவரல் அருவி'' (அகம்: ௧௩.௮), 

பரதவர், தாம் கொணர்க்கு பெருமின் இனங்கள் 
கும் மக்கட்கு விளக்கொளியில் காட்டி. விளக்குவர் என 
நெய்தல் கில,கீ.தார் இயல்பையும் உணர்ந்து கூ. நியுள்ளார். 

**நளிகடல் 

இரைச்சுரம்.உழந்த இண் திமில் விளக்கில் 
"பன்மீன் கூட்டம் என்னையாக் காட்டிய 

எந்தையும் செல்லும்!” (அகம் : ௨௪௦



௩௬. ஒருசிறைப் பெரியனார். 
ஒருசிறைப் பெரியனார் என்ற இப்பெயர் இவர்க்கு: 

இடப்பட்டது என் என்பது புலனாகவில்லை ; இப்பெயர், Her 
ஏடுகளில் ஒருறைப் பெயரினார் என்னும், ஒருறைப் 
பெரியனார் என்றும் காணப்படுகிறது; பெரியன் . என்ற 
பெயர், மக்களுக்கு இட்டு வழங்கும் பெயர்களுள் ஒன்றுகப் 
பழந் தமிழ்க்காலக்க வழங்கிற்று என்பது, பொறை 
யாற்றுககிழமூன் பெரியன் என அழைக்கப்பெறு தலாலு ம: 
விளங்குவது காண்க, இவரரற் பாராட்டப்பெற்றோன் 
நாஞ்சில் வள்ளுவன் ஒருவனே. 

நரஞ்சில் வள்ளுவன், தமிழ் நாட்டின் சென்கோடிக் 
சண்ண தாய கான்சல் காட்டில், நாகர்கோயிலுக்கும், குமரி” 
முனைக்கும் இடையில் உள்ள நாஞ்சில் மலையையும், அறைச் 
ரூழஉள்ள நாட்டையும் ஆண்டிருற்கு ஒரு குறுகிலத்' 
அலைவன் ; சேரவேற்குர்க்ராக் கிழிருந்து வாழும் சிற்றர௪ண் ; 
சிறந். கொடையாளன் ; ஓளவையார், கருவூர்க் கறுப். 
பிள்லா, மதுரை மருதன் இளகாகனார் முதலாய புலவர் 
களும் இவளைப் பாராட்டியுள்ளனர். 

இவனைப் பாராட்டிய புலவர் ஒருசில ப் பெரியனார்.. 
புலவெல்லாம். மூன்னிலை கிறுகுஇப் பாடவிரும்பும் 
பேரரசர்மமாப் பாடவிரும்பாது, காஞ்லை வள்ளுவ யெ. 
மகுற்கண் பாட விரும்பியுள்ளார் எனின், நாஞ்சில் வள்ளு 
வனின் பெறு வெலிப்போந்து கிர்றல் காண்க, 
பேரரசர்களாப் பாட விரும்பாகு புலவர் தாம் ஒருவரே 
எனக் உறும் புலவர் கூற்று, அவர் ஐம் பெறாம் குகையிளைப் 
புலப்படு 8.௫ நிற்றலும் ஈரண்ச. நாஞ்சில் வள்ளுவனை 
வாழ் இய புலவர், அவளைப் பெற்று உயர்றிலை உடையவ 
சைய அவன் பெற்றோரையும் வாழ்க் இயள்ளாமை, 
“மகன் எந்மைக்று. அற்றும் உசவி, இவன் தற்கு என் 
னோற்றான் கசொல்எனும் சொல்'” என்ற மூறள் நெறிகின்ற 
நாஞ்சில் வள்ளுவன் பெராமையிளையே மறைமுகமாகப் 
பாரரம்டியபேயாம்,
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இரங்கு மூரசின் இனஞ்சால் யாளை 
முர்நீர் ஏணி வி௰ல்கெழு மூவரை 
இன்னும் ஓரியான் ௮வரவறி யேனே 
நீயே, முன்யான் அறியு மோனே . 

eres? pb பொருக/ 

-இிறுவெள் அருவிப் பெருங்கல் சாடை 
நீ வாழியர்/ சின் தங்தை 

தாய்வா ஹநியர்/ரி.ற் பயந்திசி னோரே,” (Lf O1b t emer) 

வேந்தர்க்கு உற்றுழி உதவப் பிரிந்த தலைமகன், ௮ 

-இிசாழில் நெடுங்காலம் கழிந்த மூடிந்சமை கருஇ வருந் 
_இயக்கால், “தலைவ / வேந்தன், விரைவில் விடை தர்ராது, 
Sao Srey அன்று விளைமுடிக்து or gb ror sree 
வருந்கற்க/ தலைவி Qeoeg ear Hable oon gC 
per gy” “YT pm அ௮ம்ம/ நீ ஈயங்தோள் ஊரே; எல்லி 
.விட்டன்று வேந்து எனச் சொல்லுபு பரியல்'” (ஈற்: ௧௨௧) 
என்னு கூறித் தேற்றினான் பாகன் எனவும், கலைவன் 
:தோனிற் பாய்ந்து துயார்செய்து மீண்ட தலைவியின் 
கண்கள், கானவர் கலைமேல் எய்து கொன்று எடுத்த 
 அைதோய்ந்க. அம்புபோலும் “கலைநிற அது அழுத்திக் 

் குருதியொடு பறி,த்,த செங்கோல் வாளி மாறு சகொண்டன்ன . 
உண்கண்" (குறும்: ௨௭௨) சான வும் கூறியுள்ளமை அவர் 
பலமைக்கொரு அழகாம்,



... ௩௭. ஒருஉத்தனார் 

ஒருஉச் தனார் வரலாறு குதித்து ஒன்னும் விளல்ற் 
மில்லை. இவர் பாடிய எருமை மறம் என்ற துறை தழுவிய 
யாடல் பெரிதும் பாராட்டற்குரிய தாம். 

போர்க்கள த்ேேக பகைவன் HOS BGS காற்படை 
பாலாய பேரணை அழித்து, உட்புகாந்து தான் ஒறாவனாகவே 
.அரும்போர் ஆரறிக்கொண்டிருக் சான் ஒரு வீரன்) ௮வன் 
ஒருவனைப் பகைவர் பலர் சூழ்ந்து போருடற்றுவா ராமினர் ; ; 
இந் நிலையினைக் கண்டான் மற்றொரு வீரன் ; அவனுக்கு 4 
அணையாக மற்றொருவர் விரைந்து செல்லாது போயின், 
அவனுக்குப் பகைவரால் கேடுண்டாகலும் கூடும் என 
அஞ்சினான் ; உடனே வேலேந்.. விரைந்து goiter Care 
கடக்ககு கொடங்கவிட்டான் ; முன்னவன் ஒருவணாலேயே . 
அம் படை பாழுறுவதைக் சண்ட பளைவர், இவன் - ஒருவ 
னும் அவனுக்குக் குணையாய் வந்து சேரின், கம் படை 
முழுதும் அழிந்துவிடுமே என அஞ்சினர் ; உடனே, வரு 
அன்ற அவளை உள்ளே விடாது தடுத்து கிறு தீதுங்கள் 
என தீ கம் படை மறவர்க்கு அணையிட்டனர்; அவர்களும் 
வலர் டைடி அவனை த தடுத்து கிறு கு.தப், பெரிதும் முயன் 
றனர்; ஆயினும் அவன் ae Bus Caro ஒன்றையே துணை 
யாகக்கொண்டு மூன்னவனையே கோக்கனெவளாய், : மூன் 
வைத் த காலைப் பின் ஸ்வப்பதோ, பின்னே நோக்குவதேச ' 
செல்லாது, எஇர்நின்னு தடுத்தார் எவரையும் விடாது 
அழிசி தஅுக்கொண்டே ஆஙக்குச் சென்ன... அவனுக்கு தி 

. துணையாமினான், ஆதி தகைய பெருவீரன் ஒருவனின் 
பேராற்றலைப் புலவர் புகழ்ந்து பாடியுள்ளார். ப 

- வீரன், பின்னோக்காப் பெருமி க கடையும், பகைவர் 
இடைகின்று செய்யும் இடையீடுகளை மதியா மாண்பும் 
உடையான் . என்ப விளக்க, அவன் கொலையுண்டு 

விழ்ந்து வீரர்கம் குடர் தன் காலைப். பிணிக்கவும், பின் 
இனோாக்காது சேறல், பர்கர் பூட்டிய சங்கிலியாகிய தளயினை
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மதியாது மதங்கொண்ட யானை செல்லுவதுபோலும் எனக: 
கூறியுள்ளதும், ௮வன் ஆங்குக் சனியே போருடறம்றும் 
அ௮வ்வீரன்பால் பேரனபும், அவனைச் சூழ்ந்து நின்று 
அவனுக்குக் துயர்கறாம் பகசைவர்பால் பெருஞ்சினமும். 
உடையான்; அ௮வணை அந்நிலையில் எவரும் தடுச்சன். 
அரிதாம் என்பதை விளக்க, தன் கன்றின்பால் போன்பும், 

அதைத் தன்னினின்றும் பிரித்துத் தலத்து நிறுத்து 
வார்பால் பெருஞ்சினமும் கொண்டு பாய்ந்தோடும் LIG OEY 
அவனுக்கு உவமை கூறியதும், புலவர் தம் பெருமையினைப்: 
புலப்படு,த்இ கி.ற்றல் காண்க. 

“Oe hou . 
இணிநிலை அலறச், கூழை Gur pot g Heir 

வடிமாண் எலகம் கடிமுகத்து ஏந்தி 

*ஓம்புமின்/ ஓம்புமின்! இவண்! என ஓம்பாது 
தொடர்கொள் யானையின் குடர்கால் தட்பக் 
கன்றமர் கறவை மான 

மூன்சமத்து எதிர்ீநதன் தோழழற்கு வருமே.” 

(புறம் 7 2a) 

இவ்வாறு பலர்கூடி.க் குடுகீது கிறு தீதவும் நில்லாது. 
தான். எண்ணியதை மூடிக்கும் இண்ணியனாகவே, அவன் 
அழகிய கண்ணி ஆடிக் கோடலும், அ௮குற்கேற்ப ஆடை. 

_ யரல் தன்னை அலங்கரித்துக் கோடலும், 'வேக்,கனொடு ஒருப்: 
BGS! உயர்ந்து தோன்றலும் ஈனிமிகப் பொருந்துமாம். 

_ எனப் பர்ராட்டி, 9) தகைய ஆண்மையில்லா தார், தம்மை. 
ஆடை ௮ணிகளால் அலங்கரி SHE கோடல் அதிவத்ற 

செயலாம் என்பது குறிப்பாற் புலப்பட வைத்துளார். ...... 

*கோட்டங் கண்ணியும், கொடுர் திரை ஆடையும் 

வேட்டது. சொல்லி வேந்தனை த் தொடுத்தலும் : 

ஒத்தன்று மரதோ Ao boa.” ்... (புறம்: ௨௭௫)



௩௮. ஓதஞானி 

. Gre என்ற சொல் பேரறிவுடையவன். எனும் 

பொருள் உடையகாம்; ஓதஞானி என்பது பரந்து அறி 
வடையன் எனப் பொருள்படும் என்று கூறுப. இவர். 
பாடிய பாட்டொன்று. குறுந்கொசைக்சண் இடம் பெற் 

இற்செ றிக்கப்பட்ட தலைமகக£க் காண அவள் வருமர்று 
கூறிய குறியிடத்தே வந் தலைமகன், ஆண்டு அவள் 

சநெடிது வாராமையால் மீண்டு போய்விட்டான்! அவன் 
சென்றபிறகு ஆண்டுவர் த ஆவள், ஆங்கே அவன் தேர் 
வந்து. சென்றது என்பதை, soo சக்கரம் செய்க வடு 

வாலும், அசசக்கரக்தால்' ஓடிக்கப்பட்டு ஆங்குச் கிடக்கும் : 

கெய்குற்பூக்களாலும் . உணர்ந்தாள்; - மறுரகாள் தலைவன் 

வந்து கன் விட்டின் புறக்க இருக்தக்கால், தான் ஆண்டு 
வரவில்ஃ என, அவன் பழிழல் பொருக்தாது; தான் 

ஆண்டு வரும்வரைக் காத்திராது கடிது மிண்டு, ஆக்குப் 
பின்னர்வந்த, தாரன் ஏமரறுதற்குக் கசாரணமாய அவணே 
SUMO LUTE ATU BE கூுவாள்போல், யான் 

ஆண்டுச். சென்றேன்; ஆங்கே அவர் தேர் சென்ற வடு 
வையும், அ.தேதரால் அழிச்சு மலர்களையும் கண்டேன் 
எனக் கூறினாள் எனப் பாடியுள்ளார் புலவர் ஓ.குஞானியா. 

*புண்வனைர் தன்ன பொலஞ்சூட்டு நேமி. 

வாண்முகம் துமிப்ப வள்ளிதம் குறைந்த... .... 
கூழை நெய்தலும் உடைத்து, இவண்... 4) 
தேரோன் போய கான லானே." .... (குறும்: ௨௨௭) 

: அ, வி-$ ்



௩௯. ஓதலாந்தையார் 

ட் ஆ.கன், தந்ைத என்பனவே, ஆர்ை எண ஆம் 
ஆதலின், இவர் ஆகுன் என்பார்க்குக் கந்தையாம் முறை 
அடையாராவர், ஆதன் என்ற பெயர் பெரும்பாலும் 
சேரரைக். குறிகீது வழங்குவது என்ப அ சலின், இவர் அச்சே. இனக தாரோடு ஓரனவு கொடர்புடையராத 
அம் கூடும். இவர் பெயர்க்கு முன்வரும் ஓ.கல் என்ற 
அறப்பு, இவர்பால் அமைந்து காணப்பட்ட. ஐ.கற்பெருமை 
wr abs sro. இவர் பாடியனவாக Bil 0 Ll peor oY 
பாடல்கள் இடைத்துள்ளன? குறுந்தொகையில் மூன்று; 
ஆங்கு.நாற்றில் நாறு. இப்பாடல்கள் அனைத்தும் பரலைப் 
பொருள்குரிததேத பாடப்பெற்றுள்ளன., 

பாலை, பிரிவப்பொருள் குறித்து வருவது; பிரிவு, 
'ஓ.கல், பகை, தூது இவைகுறி௪ த வரும். எனினும், களவு 
ஒழுக்கம் நிகழும் காலதே௪, தலைவியைத் மர், ads 

. "னுக்கு மணம்செய்து தாரார் என வுணர்ந்தவழி, ௮.த் ஒலை 
மகன்; தலைமககா அவள் குமர் அறியாதவாறு அ௮ழைக்துக் 
கொண்டு என்னார் செல்வகாய கொண்டு தலைச்கழிகலும் - ஒருவகையான் பிரிவப்பொருள் குறிச்து வந்கதேயாம், 
புலவர் ஓ.கலாங்தையார், கொண்டு தலைக்கழி சல், பொருள் 
'வயிற்பிரிதல் அய பாலைப்பொருள்கள் கழுவப் பாடி. 
யுள்ளார். ட டட ப்ப | ் oN 

| குமரோடு கன்மனையகக்தக வாரழ்க்கிருப்பின், தின் 
 கற்பிற்குக் கேடுண்டாம் வண்ணம், தன்.தமர் வேறு ஒருவ் னுக்கு. தன்னை மணம்செய்து தந் துவிடுவரேர என்று 

FFE SIO, OG SM, சான் விரும்பிய தலைவன் ஈாட் 
இற்கு அவனோடு .செல்லலாயினள்; கன் மகள், தக்க 
பருவம் ass hoger eer அறிந்து அவளுக்கு மணம் முடி. 

- தலும், அவ்வாறு முடிக்கும் வழி, அவள் மணக்க விரும்பு. 
. வோன் யாவன் என அறிந்து அவனுக்கே மணம் முடிக்கு த் 
தருதலும்: தாய்க்கு உரிய கடமையாம்; தன் தாய் அக்கட,
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மயில் தவறிவிட்டாள் ஆசவே, அதகெதிய தியா அவள் 
மாட்டு மாறாச்சினம் உண்டாயினும், அவள் SO Cor vs 
பேணி வளர் த.தவள் ஆதலின் அத்.தாய்மாட்டு மாருப் 
பேரன்பும் அத் BEDE SG உண்டு; அவள் அதியாவாறு 
வந்துவிட்ட ௮ஃது ஒன்றற்கே அவள் வரூக்துவள்; மேலும் 
கான் செல்லும் வழி, எதிர்ப்பட்டார் உயிரை எல்லாம். 
கொள்வ த குணமென்ச் கொள்ளும். கொடிய வேங்கைகள் 
வாழும் மலைகளை இடையிடையே கொண்ட நீண்ட பெரு 
வழியாம் எனபதை அவள் அிவாளா தலிண், அர்கெறி 
'செண்ற குன். மகட்கு என்ன அயர் Garé sO or என்ற 
எண்ணம் எழஎழ, அவள் துயர் மேலும்.மேலும் பெருகும் 
என்பதை IF SOSA அ௮.திவாள்! ஆகவே அவள் துயரச் 
கிங்குமாறு, தரன் எத்துகைய இடையூறுமின்றி இனிது 
“செல்வ த அவட்கு எடுக்துரைப்பாரை எ.திர்கோக்க டத் 
காள்; அவ்வழியே, தனக்கும் ன் தாய்க்கும் அறிந்தார். 
அலர் செல்வதைக் கண்டாள்; வர்களை அடுத்து வணங்கி 
வாழ்த்தினாள்; , *ஐயன்மீர்/  எம்ஹள்.. செல்லும் சீவிர், 
ஆண்டு என் அன்னையைக் கண்டு, தும்மகள், எ. கதுகைய 

.இன்னலுமின் றி, கொடுவழிகக£. எல்லாம் கடந்து சென்று 
விட்டாள்; இவ்வாறு அவள் இனிது செல்வகுற்கு தீ துணை 
பவார், கடுஞ்சினம் மிக்க காக போலும் ஆற்றலும், அழகும் 
உடைய ௮வள் காகுலனும், அவன் தேருமேயாம் என ' 

அறிவிக்க வேண்டுகின்றேன் ” சான வேண்டிகின்றாள்.. 
ன்னே அவள் அனபு; இவ் அன்புள்ள IDS அழகொழுக 
அழுஇக் காட்டியுள்ளார் புலவர் ஒ.திலாந்தையார்... ட் 

...*தடுங்கண் காளையொடு நெடுச்தேர் ஏறிச். 

...கோள்வல் வேங்கைய மலைபிறக்கு ஒழிய -. 
் வேறுபல் அருஞ்சுரம் இறந்தனள் அவள்எனக் 

கூறுமின்; வாழியோ! ஆறுசெல் மாக்கள்? 

ற்றோள் நயந்து பாராட்டி. டட 
oT EDS Bors அ.றன்இல். யரய்க்கே,”.... (தங்:௩௮௫) 

gor மகள், தான் விரும்பிய ஓர் ஆண்மகன் தன்னோடு. 
அிவனூர் சென்றுவிட்டாள் என் அதிந்த அக்காலத் eri,”
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அவ்வாறு, ௮வள் போயது, கனக்கும். தன் குடிக்கும். 
-பழிகுரும் செயலாம் எனக் கொள்வாளல்லள் ; அவள் 
விரூம்பிய அவனுக்கு அவளை மணம்செய்து தாராத் தன் 
செயலே பதியுடைத்து; அவ்வாறு சென்று தண் கற்பு: 
கெறியிணக் காததுக்கொண்ட அவன் செயலால் தன் 
குடிக்குவா இருந்த பழி நீங்கிற்று என்றே கருதுவாள்;. 
தாய் அத்தகைய தூய உள்ளம் உடைமையால், சென்ற 
அவர்கள் மீண்டு இனிதே வருகைப் பெரிதும் விரும்புவள். 
அவ்வாறு விரும்பும் ஒரு தாயின் உள்ளக உணர்ந்து. 
பாடியுள்ளார். புலவர்; காலையில், தம் வீட்டுக் கூரையில் 
அமர்ம்து காக்கை கரையின் விருந்இனர் யாரேனும் வருவர் 
என்பது ஒரு ஈம்பிக்கை, தன் வீட்டில் வந்து அமர்ந்து. 
காக்கை ஒன்றைக் கண்டாள் அத்தாய்; அது கரைம்று.. 
தன் மகளும், அவள் காதலனும் வரத் துணைபுரியாதா 
எனப் பெரிதும் விரும்பிற்று ௮வள் உள்ளம்; அவ்வாறு 
அது கரைய, அது உவப்பன உரைக்கக் துணிந்தாள். 
அக்காக்கை முன்சென்று நின்று, அகன் அழகிய ஆரவி,. 
சிறிய வடிவம், கரியநிறம் அ௮கயவற்றைப் பாராட்டினாள்; 
தன் மகளும், ௮வள் காதலனும் தன்னோடு இருந்து 
உண்டலை விரும்பிய தனக்கு, உணவு கடைச் வழி, தண் 
Qo 50 FE GM அழைத்து உடன் உண்ணும் உள்ள 
முடைய ௮து உறுதுணைபுரியும் என்ற எண்ண ச்தால், 
காக்கையின் அ௮வ்வியல்பினை எடுதகீனுக் காட்டி, நீயும், கின் 
இனமும் உடன் உண்ணுமாறு உணவு தருவேன்; அவ் 
வுணவும், நீங்கள் விறாம்பி உண்ணும் ஊண் உணவேயாகும், 
அவவுணவையும் பொற்கிண்ண த்தில் வைத்துத் அறுவேன் 
என்றெல்லாம் கூறினாள்; தாயின் இவ்வுரைகளால் உளம் 
மஇூழ்ந்து, அவள் : உவப்பன அளிக்கும் உளம் கொண்ட 
வழி, அ௮.தனை நோக்கி, இவ்வளவும் பெற்ற ரீ, செயற்கரும் 
செயல் எதையும் செய்யவேண்டுவஇன்று: சென்ற என் 
மகஞம், ௮வள் மனம் விரும்பும். ௮ம் மாண்புடையானும். 
வருமாறு காலையில் கரை கல்: ஒன்றையே வேண்டுகன் 

, ஹேன். என. வேண்டி. கின்றாள். . அவ்வாறு வேண்டியவள் 
அனை மகளும், வனும். வரக்சுரைக ' என். தண் மக
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OIG. அவனும், அவளும் வரக்சரைக. என' அவனை 
மூற்கூறியகோடு, இருவரை ஒருங்கே கூுங்கால், அவ்விரு . 
வரின் உயர்ந் are பெயரோடு இணைத்து வழங்கவேண்டி௰ 

ஒடு உருபை, *: காகரயொடு அஞ்சில் ஓதிவரக் கரைக'' என 
அவன் பெயரோடு இணைத்து வழங்கியது, தாய், தன 
மகவின் கா.தலன்பால் எத்துணைப் பெருமஇப்புக் கொண்டு 
னாள் என்பதை உணர்க இ நிற்றல் காண்க. அழகிய இப் 

பொருளெலாம். ஒருங்கே தோன்றப் பாடிய புலவன் 

'பெருகையினைப் பாராட்டிப் பெருமை கொள்வோமாக, 

* மறுவில் தூவிச் றுகருங் காக்கை! 

அன்புடை மரபின்கின் களையோடு ஆரப் 
பச்சூன் பெப்த பைந்கிண வல்சி 
பபொலம்புனை கலத்தில் தருகுவென் மரதோ; 
வெஞ்சின விறல்வேல் காளையொடு 
அஞ்சில் ஓதியை வரச்கரைந் தீமே? (ஐங் : ௩௧௧) 

பொருள் கருதித் தன் மனைவியையும், மகனையும் 
பரிரிந்துசெல்ல விரும்பும் ஒரு தலைவனை கோக, 

| அரும்பொருள் செய்வினை தப்பற்கும் உரித்தே; 

... பெருந்தோள் அரிவை தகைத்தற்கும் உரியன்?!” 

- “நன்றில் கொண்க! நின்பொருளே; 
பாவை அன்னன். துணைப் பிரிநீது வருமே” 

. **தின்னயர் துறைவி கடுஞ்சூல் சிறுவன் 

முறுவல் காண்டலின் இனிதோ?.. — 
- இறுவரை சாட நீ இறந்துசெய் பொருளே." 

(ஐங்: ௩0௨, ௩௦௪,௧௦௧) 

என்ே ல்லாம் க்தி அவளைப். பிரிந்து செல்லாவாறு தடை 

செய்ய விரும்பினாள் தோழி எனப் பாடிப், பொருளின் 

சிறுமையும், தலைவியின் பெருமையும்... கோன்றம். பாடி 

பபுள்ளார் புலவர். 

ஒரு தலைமகன், பொருள்தேடிக். கொணரப். ரித்து 

மசென்றக்கால், கார்காலம் கொடங்கும் sro SE மீண்டு



118 அதியன் விண்ணத்தனார் 

விடுவேன்; அதுகாறும் ஆத்தியிருக்க எனக் கூறிச் 
சென்றான்; தலைவன் தான் கூறியன பொய்யான் என்ற: 

- உறுதியான உள்ளம் உடையவள் ௮வன் மணைவி; அ௮.குனால் 
அவன் சொல்ஐம நம்பி அக்காலம்வரை ஆ_ற்றியிருட் காள் 
அவள். அவன் கூறிச்சென்ற கார்காலம் வர்அவிட்டது7 
ஆனால், அவன் வந்திலன்; சென்ற இட,க,த எடுக்,த விளை 
மடியாது காரண ததால், குறித்த காலத்தே அவனால் வர 

முடியவில்லை. அவன் கூறிச்சென்ற காலம் வந்துவிட்டதே; 
- அவன்: இன்னமூல் வந்இலனே; இணி இவள் ஆிமுள்;: 
இவளை எவ்வாறு ஆற்றிக் காப்பேன எனக் கவலைகொண் 
டாள் தோழி, காடுகளில் கொன்றை மாம் மலர்ந்து: 
விட்டமையால். கார்காலம் வந்துவிட்டது. எண்பைை. 
அறிக் சாள் தோழி; அகனால் அவள் வருந்தினாள்; கோழி: 
er AG FEOF உணாரந்தாள் சலைவி; கொன்றை: 
மலார்ரந்துவிட்டது என்பதை அவளும் அறிந்தாள்; 

 கொன்ழை கார்காலத்ேக மலரும் இயல்புடையது என்பைக 
யும் ௮வள் அறிவாள். ஆனால், சென்ற அவர் கார்காலத் 
கொடக்ககேேத வந்துவிடுவராக வாக்களித்துச் சென்றுள் 
ளார்; அ௮வர் வாக்கு என்றும் பொய்கீதல் இல்ல; பொய்: 
உறி அறியார் ௮வர் ; ஆசவே, அவர் கார்காலதி கொடக் 

கத தவருது வருவர், அவர் வரும் காலந்தான் கார் 
_ காலமாகும்); Nur வருவகுற்கு முன்னரே, காட்டுக் 
கொன்றைகள். மலர்ந்துவிட்டன ஆயினும், இது கார்கால: 

_ மாகாது; கொன்றைகள் உண்மையில் காலமல்லாக் கால 5௪ 
“லேயே மலர்ந்துள்ளன.. ஆகவே, கொன்ை ற்களின் 
செயலால், .. இகைக் கார்காலம் எனச் கொண்டு, அவர்: 
வாராமை குறித்து வருக்,தல் அ.றிவுடைமையன்று என்று 
கூறித் குன்பொருட்டு வருந்தும் கோழியை க் கானே தேற்றி 
னாள்; தன் தலைவன் கூறிய சொல்லில் ௮சையா ௮ ஈம்பிக்கை 
கொண்டுள்ள , அக்கால கீ தலைமகளின் உள்ளத்தின் உயர்வு 
தான் என்னே. கும் இயல்பில் என்றும் தவறு அல் இல்லா 

். இயற்கைப் பபோருள்களின இயல்பினை. நக்ப மக்கும் 
இவள். உள்ளம், தன் தலைவன் கூறிய சொல்லை. ஈம்பக்
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அணிகிறது : ! அவன் சொல் :. தவறுபடுதலும் உண்டு. 
என்பதை நம்ப மறுக்கிறது ! எ.க்துணை உயரிய உள்ளம் 
D/O) SY GIT OT LD; இவ்வுள்ளமன்றோ இக்கால மகளிர்க்கு. மிக 
மிகத் தவை / இக்ககைய உள்ளதை தஉணர்க்து உணர். BS 
இய புலவர் ஓ.தலாக்கையார் கம். உயிர்: ஒவியம் கண்டு. 
உணர்வு பெறுவோமாக / 

“கானம், கார்எனக் கூறினும், 
யானோ தேமேன்; அவர்பொய்வழங் கலரே!" | 

| (Gms : as) 
off Zor@ io சென்ற Sais, வந்துவிட்டான்; தலைவி. 

யம், சோழியும் எதிர்பார்த்த காலத.இற்கு முன்னரே 
வந்துவிட்டான்; அது அவர்கட்குப் பெருவியப்பாயி று; 
அத்துணைச் சேண் நெடுந் தூர தைத, அதிதுணை விரைவில் ' 
கடந்து வரு தல் அவனுக்கு எவ்வாறு முடிந்தது என்பதை 
அறியத் துடித்தது அவர்கள் உள்ளம்; அதை அறிந்தான் 
அவன்; பிரிந்து செல்லுங்கால், உங்களைப் பிரிந்து செல்ல 
வேண்டியுள 5 .என்.ற. கவலை, கால்க ச் Son S 5ST Id, 
o_ tsar wi o_o og சென்றமையாலும். விரைந்து செல்ல 
முடியவில்லை. ௮ கனால், வழி கீண்டு கொண்டே பேர்வது.' 
போல்.சகோன் நிற்று; ஆனால் மீண்டு வருங்கால், உங்கக£க் 
காணா வேண்டும் : என்ற வேட்கை உள்ளிருந்து. SEE, 
விரைந்து. வே தனா கலின், போங்கால் நீண்டு "தோன்றிய. 
அவ்வழி, - நனிமிசக் குறுகிவிட்டது.. என்று - கூறினாண்.. 
தலைவன் ; ஏன்னே அவன் உள்ளம்! ் 

(பிரிந்த காலைத் ட ப 
saben நெடிய வாயின? இனிமே. 
அணி இமை உள்ளியாம் வருதவின் ர 
அணிய வாயின சுரத்திடை ஆறே.” (ஐங்: உக]
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... ஓரம்போகியார் வரலாறு குறித்து ஒன்றும் தெரிந் 
இலது; இவர் இயற்பெயர், ஓரம்போ டுயார் என்றும் ஒரோ 
போகியார் என்றும் ஏடுகளில் . வேறுபட்டுக் காணப்படு 
கின்றன. ஓரம்போகியார் மரு தத்இணையைப் பாடுவதில் 
௪துரப்பாடுடையவர்; இவர் இயற்றிய பாக்கள் ஷாற்றுப் 
பதீது. ஈற்றிணையில் இரண்டு; குறுந்கொகையில் ஐச்.து; 
ஐங்குறு நூற்றில், மருகுத்திணை குறித்து வந்த முதல் 
நாறு; அகத்தில் இரண்டு; பு.ற,கீ.இல் ஓன்று. 

தலைமகள் ஒருக்இ, தங்கள் நாட்டு ௮ரசன் வாழ 
வாழ், கீ.தினாள் எனப்பாடிய பாக்கள் ௮னைக்இனும், “வாழி 
ஆதன், வாழி அ௮வினி'' எனச் சேரவேந்துன் ஒருவளையே 
எடுகுனுக்காட்டி மிருப்பதால், புலவர் ஓரம்போகியார் சேர 
காட்டினர்; ௮ச் சோவேந் சன்பால் பேரன்புடையவர் எனக் 
கோடல் பொருந்தும். ஆ.கன் என்பது சேரமன்னர்களின் 
குடிப்பெயர்களுள் ஒன்று; இமயவரம்பன் நெடுஞ்சேர 
லா.தன், ஆடுகோட்பாட்டுச் சேரலா கன், செல்வக்கடுங்கோ 
வாழியாதன், பெருஞ்சோற்று இயன் சேரலாதன் என்ற 

- பெயர்களை நோக்குக: வினி என்பான், ச் சேரர்கடி. 
-வந்.த் ஓர் அரசனாவன், கன் அ௮வினியையே யல்லாமல், 
சோழுரையும், அச்சோழர் காடி.வந்.க. கள்ளியையும், ௮௪ 
சோழர்க்குரிய ஆமூரையும், பாண்டியரையும், வர்க்குரிய 

_ சேனூரரையும், விரான், . மத்த என்ற. லைவர்ககி£யும், 
அவர்களுக்கு உரிய ! இருப்பை, கழார் என்ற ஊர்களையும், 
“கரவிரி, வையை போன்ற பேராறுகதிரயும், இந்திரவிழாப் 

.. போலும் பெருவிழாக்களையும் உணர்ந்து. பாராட்டியுள்ளார் 

_... சோழர், வெல்லும். போர்வல்லவர் ; அ௮ச்சோழர் எடி. 
வந்த. கிள்ளி, ஒளிவீசும் இலையினையுடைய வேற்படையும், 
விரைந்து செல்லும் குதிரைப்படையும், பகைவர் மதிலை 

அழிக்கவல்ல. யானைப்படையும். உடையவன்; அ௮ச்சோழர்க்
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ஆரிய ஆமூர்,  பகற்காலத்து ஓளிபோலும் - பேரொளி 
கிறைம் க. விளக்குகளப் பெற்றுள்ளமையால், ' இரவுச் 
STO S Bor இயல்பினை அறியமாட்டாப் பெருஞ்ச றப்புடை 
ug. “பகல்கொள் விளக்கோடு இராகான் அறியா, வெல் 
மீபார்சி சோழர் அமர்,”  “கதிரிலை நெடுவேல் கடுமர்ன் 
கிள்ளி, மடில்கொள் யானை” (a: Ba, aa.) 

பாண்டியர், தண்ணிய தேர்ப்படையுடையவர்; 
கும்மைப் பாடிவறாவார்க்றா திதேர் பல அளிககும் வண்மைக் 
குணமுடையவர்; அவர்க்குரிய தேனூர், ஆற்றுப் பெருக்கு 
அறு, ிடி௬டும் அக்காளும், ஊற்றுப் பெருக்கால் உல்கு 
ஊட்டும். சிரப்புடைய:து; கரும்பாலை ஒலியாலும், களிறு 
களின் பிளிழ்றொலியாவும் நிறைந்த; பல கதிர்கள் 
யுடைய ஞாயிழறேடோலும், பல க.இர்களையுடைய வேள்விக் 
யாலும், ஆம்பல்கிை ற வயல்களாலும் விளக்கம் பெற்றது... 
“இண்3 a Bit கென்னவன் ஈன்னாட் Gar aro வேனிலாயி 
ணும். ஐண்புனல் ஓமுஞும் கேணூர்,'' கரும்பின் எந்திரம் 
களிற்று எதிர் பிவிற்றும், தர்வண். கோமான் தேனூர்,” 
“*பகலில் கோன்றும் பல்கதஇர்க் இயின், ஆம்பலம் செறுவின் 
ேனூர்'' (ஐங்: டு௪, இடு, ௫௪) 

6 மிரான், வரையாது. வழங்கு வள்ளனமையுடை 

யவன்? அவன் இருப்பை, ௮வன் வண்ணமைக்கு கி துணைபுரியு 
மாறு மலைபோல் உயர்ந்த நெற்போர் பல நிழைந்த AML 
புடையது. “விண்டு வன்ன வெண்ணெல் . போர்விற், 
ஈகைவண் விரா௮ன் இருப்பை." - (ஐங் : ௫௮). ட்ட 

sD, வண்மையாற் இறந்தவன்; அவண் - கழார்.த் 
துறை, சரைக்கண் கிற்மும் Moros & Beir, விளைந்து முற்றிய 
sonar காம்பற்று விழு * தானும் எழும் “துடும்” எனும் 
ஒலியால் நிறைவுற்றது. Mn Yep மாத்து விக்ரர் துஉஞ் 
,தீம்பழம், நெடுகீர்ப் Curt mag. அடும். என் aageoars 
சைவண் மச்தி கழார்' (ஐங: ௬௪. 

மூலவர் ஓரம்போகியார், நீரினும், கலத்தினும் வாழும் 
aii வகைகள் .. மரஞ்செடி , கொடிகள் ஆகியவற்றின் 
இயல்பு உள்ளவாறுணர்ந் gs er உயிர் நாற் பலவர௱வர்..
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ஈண்டு, புள்ளிகள் பொருந்திய ஓடுடையது; அது 
தான் வாழும் இடத வளர்க் இருக்கும் ஆம்பல் மு.கலசய: 
வற்றின் சண்டுகமா oO NEG இயல்புடையது; *புள்ளிக் 
சளன்வன் ஆம்பல் 9 MEG; அறு, நீர்நிலைகளை அடுத்து 
amtigiot மூள்ளிச் செடிகளின் வேர்ச்கண வசர 
அமைத்து வாழும்; “புள்ளிக் சன்வன், முள்ளிவேர் ar x 
செல்லும் ஊரன்.” ஈண்டு, சனையினும் காலத்து, அதன் 
வாலின&ழ் உள்ள கிறு மயிர்களில் ௮.தன் இனைகள் ஒட்டிக்: 
கொண்டு கிடக்கும்; சினை பயத்த ஈண்டு, உடல் சுருங்கிய: 
பின் முனனையினும் உடல் பரு க்தல் வேண்டி, ஓடு LOT £0 
தொடங்கும்; அது பு,ச்தோடு பெறுங்கால கே, | BOF 
வாலில் ஒட்டிக்: கடந்த னைகள் பொரித்துக் தாய்: 
ஈண்டைவிட்டு நீங்கும்; சஇணனைபயவாமுன் இருந்து நிலைமை, 
யின் வேறுய், புக்தோடும், பருவடலும் பெறுவாண் 
வேண்டி, மெலிந்து, ஓய்ந்து ஓடுங்கிகடெக்கும் ஈண்டு, இறக் 
தீதுபோல் 9 தான்றும் ஆதலின், ஈண்டு பிறப்பின், தாய்: 

_ இறக்கும் என்ற கொள்கையும் உண்டு; தாய் FTL De 
கும். புள்ளிக்கள்வன்,' ஈண்டு, Ole a Bir aor ௮ குதுக்: 
கொண்டு சென்று தன் வலயுள் புகும்; 'செற்நெலம். 
செறுவிற் கஇிர்கொண்டு கள்வன் சண்ணக மண்ணாசீ£க்- 
செல்லும்." ் கழனியில் விதைக்க Gon sain (op Eanes fore a கழனி 
யைக். சாவல்புரிவாரையும் INIT BH, Bip SBI பாழ்செய்: 
யூம்; “மாரி கடிகொளக் காவலர் கடும், of 5 Bus வெண்முளை 

_ கள்வன் அறுக்கும்,” ஈண்டின் கண்கள், வேம்பின் அரும்பு) 
. போல் காட்சி தீரும்; “வேப்புகளை அன்ன eG ma. 
கள்வன்,” ஈண்டைப்பற்தி அவர் நமக்கு அறிவிப்பன" 

வ தலை; ஜான் ஈன்ற குட்டிகள் னானே தன்னும்: 
-கொடுமையுடையது; “பிள் இன்னும். மூகுலை,”' “தண்: 
_ஙரரிப்புதி இன்னும் அன்பின் முதலை,” ஆமை, இடை பூ. 
...நில்லா.. -இடக்தேடிச் சென்று; ஆங்கொரு குழிசெய்து, 
gS] BOO Bower தன் கினைககா ஈன்னு, அவ்விட கதை மணலால்: 

ஆடி. மழைக்துவிட்டு நீர்கிலை புகுந்துவிடும்; மூட்டைகள். 
Bun soar, யாமைம். பார்ப்புக்கள், மணலைக். கொக. 
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அசக்கொண்டு வெளிப்போ தரும். . வெளிவந்த ௮வை, தம் 
தாய் உறையும் நீர்நிலை 6 தடி.ச் செல்ல த்தொடங்கும் oD] 
காலை, இடைவழியில் : அவற்றிற்கு எத்தனை குடைகள்: 
கேரினும், ௮வை அனை ததினையும் கடந்து நகீர்கிலை : புகுந்து... 
விடும்.  சாயுறையும் நீர்நிலை அடை தல்,. காயை அடை தல்- 
போலும் ஆகவே, தடை பல ேரினும் கட்டாது நீர்நிலை: 
அடையும் ஆமைப் பார்ப்புக்களை தி கதாய்முகம் கோக்க 
வளரும் தன்மையுடையன எனக் கருதினர் பழந்தமிழ். 
மக்கள்) யாமை இளம் பார்ப்பு த தாய்முகம் நோக்க: 

வளர்ச் இ௫ினாஅங்கு.” ஆமை, முதலைபற்றி அவர் அறிந்து: 
அ.றிவிப்பன இவை. 

ஓரம்போகியார், றாட்டுப்பற்று  ஈனிமிகக் கொண்ட 

ஈல்லவராவர்; காட்டுப்பற்று மட்டும் பெற்று, அ௮ந்காட்டை. 
நன்னிலையில் : நிறுத் ஒற்காம் நல்வழியினை அறியா”. 
Trier, Hur GD அ௮ப்பற்று, பயன.ற்றுப்போம்.. ஆனால், 
நம் புலவரோ, காட்டுப் பற்றோடு, gear, நல்வாழ்வு 
வாழக்காணும் "ஈல்லறிவும்... உடையராவர். . அவர்தும்- 
நாட்டுப்பற்றும், . ௮ந்நாட்டை நஈன்னிலைக்கண் : BSS 

வர் பெற்றிருக்க அரசியலறிவும், அவர் பாடிய ஐங்குறு. 

நூற்றுப் பகுஇக்கண். உள்ள முகுற்பகுதர்கிய வேட்கைப்- 
ப.தீதில் செய்யட்கள்தோறும் விளங்கி கிற்றலைக் காணலாம்.. 

தலைவன், தலைவி ஆய இருவருள், ஆண்மகன் ஒரோ: 
வழி அறனல்லன மேற்கொள்வனாயினும், அவன் மனைவி. 
தன் இல்லறக் கடமையில் கிறிதும் தவருள் என்பைக்- 
கூறுமுகக்கான் தன் கணவன். பர FO BUNT ஒழுக்கம் 
மேற்கொண்டிருந் ௪ காலத்தும், தன் வீடும், காடும் வாழ். 
தலையே வேண்டி. நின்று ஒரு பெண், **நாடெலாம் வாழக்- 
கேடொன்றும் இல்லை.” காடுவாழின், கன் வீடும். வாழும்- 
என்ற ஈல்லறிவுடையளாக த தின் காடு வாழ. வாழ்த்து 
வாள், அகங்காட்டில். இன்னின்ன . நிலைபெறுக / இன்னின்ன 
நில்லாது ஒழிக . ! எனக் கூறி வாழ்த் இனாள் எனப் பாடிப் 
புலவர், தம் . உள்ள ததை. உல்க,தஇனர்க்கு உணர்த்தி! 
யுள்ளார். ட்ட |



... ஓரு நாடு, காடாக விளங்சவேண்டுமாயின், .ந்காட் 

ஆடல் உயிர்ப் பன்மைகள் வாழ்தல்வேண்டும் ;) உயிர்ப்பண்மை 

அள் இன்பே றல் நாடு இல்லையாம் ; தலைவனைப் பிரிந்து தனிச் 

அறையும் சலைவியொருக்இ, Boor தனிமை நிலைக்கு வருந்று 

வாள், . வாழ்வோர். போகிய பேரூர்ப் பாழ்கா,தஇரும், i 

ப தினிமகன் போன்றேன்”' எனக் கூறுமுக த்தான், 

குடிமக்கள் அற்ற ஊரைப் பாழூர் எனப் பழிகுதுள்ளமை 

காண்க, நாட்டில் உயிர்ப் பண்மைகள் வாழவேண்டுமேல், 

, அவவுயிர்களை வாழச்செய்வகாய உணவுப்பொருஸணாம் 

வேண்டுமாம்) என்னை, ““உண்டிகொடுக்கோர் உயிர்கொடு,த் 
தோரே) உண்டி முகுற்ற உணவின் பிண்டம்'' என்ப 

, வாகலின் ; அவ்வுணவுப் பொருள் முறைவின்றி Bonne 

“இருி.கல் வேண்டுமாயின, அக்காடு நீர்வளம், . நிலவளம் 

ட. மிச்ச நாடாகுல்வேண்டும்; நீர்வளம், கிலவளம். இரண்ட 

னுள், மீர்வளமே மிசவும் வேண்டப்படுவதாம் ; உலகிற்கு 
'இன்றியமையாமது நீரே; அர்நிரைக் தருவது மழை; 

| மழையில்லா. நாட்டில் பசும்புல்லின் கலை காண்பதும் 
அரிதாம். அந்நாட்டில் உழவர், ஐம் ஏர். த்தொழிலையும் 
- இயரந்றல் ஆற்றார்; ஆகவே, உலக வாட ழ்விற்கே அடிப்படை 
பாயது மழை: அம்மழை Gon Mew pw பெய்யும் மாட்டி. 
லேயே கலங்கள் எல்லாம். ஈனிசிறந்து விளங்கும்) இவ 
 வுண்மையிளை உணர்ச் அவரா லின், புலவர், “மாரி வாய்க்க 

வளம் ஈனிகிறக்க 7 என வாழ்,கிதியுள்ளார். 

| மழைபெய்து" -விட்டமைகினுலேயே, வளம் இறந்து 
விடும் எனக். கொள்வகுற்கில்லை; விகாயும் பயிர்களுக்கு 
உண்டாம். இடையூறு. . எண்ணீல் .. அடங்கா) விட்டில், 

விலங்குகளர்லும், புழு, பூச்சளாலும் அவை. பாழுதும்; 
 இவ்விடையூறுககயெல்லாம் கடந்து வளங்கொழிக்தல் 

1 வேண்டும். என்பதை உணர்ந்தவர்... பூலவர்: ஆதலின் 
ai வாய்க்க”. ஏன்ப்தோடு நில்லாது; *வளம்ஈனி சிறக்க" 
அன்றும், *விள்க வயலே''. எண்ணும், “நெற்பல் Cures’ 
ன்றும். கூறியுள்ளார். . 
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oye s ,கொழில் ஒன்றில் மட்டும் சிறந்த காடேஈ,. 
OE ABT ஒன்றில் மட்டும் சிறந்த. நாடே, ௨லகில் 
உயர்கிலை. பெறுதல். இயலாது; எங்.த நாட்டில். உழவு. 
கொழிலும், பிற கைத்தொழில்களும் ஒழுசேரச் இறந்து 
விளங்குகன்றரனவோ ஸந்காடே உலக நாடுகள் அனைத். 
தினும் உயர்கில்பெற்று . விளங்கும் என்ற உண்மையினை 
யுணாக்து ஈம் புலவர், *கெற்பல பொலிக'' என வாழ்,க் இய 
கோடு நில்லாமல், அக்காடு பிற தொழில்களிலும் தலை- 
# pb SI, அதனாற் ௦ பெற்ற பொருள் வள -த்இனையும் பெறு. 
என்ற 'எண்ணமுடையராய்ப், பொன் பெரிது Amés’” 
என்றும் வாழ்,கதியுள்ளார். 

ஈதல், இசைபட வாழ்தல் அதுவல்லது ஊதியம் 

இல்லை," என்றும், “பகுத்துண்டு. பல்லுயிர் ஐம்ப கல். 
நூலோர் தொகுத்தவற்றுள் எல்லாம். தலை. என்றும். 
கடவர் பெரியோர், ஈட்டிய பெரும்பொருகாத! தாமே 

துணிக துண்ண எண்ணுதல், இழிவு மட்டுமன்று; இடர்ம்: 
பாடும் உடை ௧.௮; அவ்வாறு உண்ப சால் பொருள்கிலையில் 
ஏற்றத தாழ்வான இருவேறு நிலைகள் உண்டாகி, உலஇன் 
அமை இமகட . ஏதுவாகிறது. . ஆகவே, பாம் பெற்ற: 
இன்பம் பெறுக இவ்வையகம்" என்ற விரிந்த உள்ள 
மூடையராய்கு தம்பால் உள்ள பொருள்களை த swinger 

நோக்கி வருவார்க்கு வழங்கி GUM UD HOD வேண்டும்; இதை 
யுணர்ந்து புலவர், வருவார்க்கு. வழங்குக. என்னு கூறுவ. 
தோடு அமைதியுருது, வாராத இரவலரையும் வரவழைத்து 
வழங்குக என்ற கருத்துப்பட “வருக இரவலர்” - என்றும். 

அடறியுள்ளார். | 

மக்கள் உண்ணும் உணவு அளவால் மிகுவஇனும், 
ஆத்றலால் மிகுந்து,தா.தல் வேண்டும். மக்கள். உடற்கு. 
உரம் ஊட்டும் உணவினையே 0 தடி. உண்ணு தல் வேண்டும்; : 
உரம் ஊட்டும் உணவுகளுள் பாலே சிறக் சது; பால். உணவு. 
உடையார், நாள் பல. பெற்று வாழும் நல்லுடல். உற்றவு 
ராவர்; ஆகவே, ஈரட்டில் பால்வளம் பெருகு தல்வேண்டும்,: 

பால் தரும் ஆனிரை முதலாயின செழித்து வள௱ற்சது:
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செல்வம் சொழிகீ தல் வேண்டும்! உணவாூட் பயன் தருக 
மீலாடு. உழைப்பாலும் நாட்டிற்கு. ஈலக்கருவன கால்கடை 
களாம்; ஆகவே, கால்கடைச் செல்வங்ககாக் கருத்தூன் றிப் 

போற்றியுள்ளார். புலவர். பால் பல: ஊறுக! பகடு பல 
இறக்க!” என வாழ்குஇயுள்ளமை நோக்குக. 

ப ஓரு காட்டு மக்கள் பசியும், பிணியும், பகையும் 
அழிந்து வாழ்வே வக்காட்டின் நற்பண்பாம்; பிணியும், 
பகையும் MOT FIGS துணைபுரிவது uA; பசி,த,த உடலில் 
பலகோடி. நோய்கள் இடம்பெறும்; பருத்துணார் அறிவு, 
UA & தாரிடையே கில்பெறுதுல் இனாம்) மாறாக LPs 
காது, அவா, வெருளி, இன்னாச்சொல் போன்றன இடம் 
பெற்றுவிடும், “Guo பிறப்பழிக்றாம்; விழுப்பம் கொல் 
லும்; பிடி.ரீ.த கல்விப் பெரும்புணை. விடூஉம்; நாணணி 

கரையும்; மாணெழில் சிறைககறும்;...பசிப்பிணி யென்னும் 
ren” எனப் பிறரும் படியினப் பழிகீகல் காண்க. 
ஆகவே, ப, பிணி, பகையாகிய பாவங்கள் ஐன் றனுள், 
முகுற்கண் ஓழிச்கப்படவேண்டுவது பசியே, அது ஒழிந்து 
காட்டு எல்லைக்எண நிழ்எவும் பிணி அஞ்சும். பரியும், 
பிணியும் . ௮ற்ற நாட்டின்மிது பகைகொண்டார் பாமுறா தல் 
திண்ணம், ஆகவே, “பசியில் லாகுக/ பிணிசேண் நிங்குக 
என்ற புலவர், அக்காட்டின்மீது பகைகொண்டு வருவாரும் 
தோற்று, ே தால்விக்கறிரு வியாகப் புல்லரிசியுண்டு புன்மை 
.புறுவாராக என்றும் கூறியுள்ளார். 

ஒரு நாட்டில் வாழும் மக்கள் அனைவரும் தங்கள் 
அங்களுக்குரிய ஒழுக்கத்தில் நிற்றல் வேண்டும்; ஓதிய 
ஒழுக்க க்கக் சைவிட்டு மக்கள் ஒழுக்கரெறி குன்றிய 
நாட்டில் ஓற்றுமை கெடும், ஒ.ற்றுமை கெட்ட நாட்டில் 
மைது குன்றும்; குழப்பம் உண்டாம்; ௮௪ அமை இ 
பற்ற நாடு, உள்நாட்டுக் ஞூ குழப்ப,க.தால் உருக்குலைந்து நாடு, 
அரிய அரணும், ஆற்றலும், ௮ளவற்ற பொருளும், பொன் 
னும். உடைக்காயினும்  பயனின்றும்; . அ௮ந்காடு மாற்றார் 

் ககைப்பட்டு. மாண்பிழகு கல் உறு இ; ஆகவே நாட்டு மக்கள், 

அழுக்ககெறி AD pe - இன்தியமையாசது என்பதை
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Rn CORT FEF புலவர், பார்ப்பார் மூதலாம் பல்வேறு இன: 
BO Gd, ஓ.கல் முதலாம் ஒழுக்கங்களை வழுவாது கடைப் 
பிடிப்பாராக எனக்கூறும் _ கருகிகான். தலைமை கருதிப் 
*“ பார்ப்பார் ஓதுக” எனக்கூறி வாழ்த் இயள்ளார், 

ஒழுக்கநெறி கிற்க என உடன்பாட்டு வாய்பாட்டான் 
அாழ்ச்தியதோடு அமைதியுற்றிலது புலவர்" உள்ளம் 
உயிரினும் சிறந்தகாக : ஓம்பப்படவேண்டுவது ஒழுக்கமே 
ஆகலின், .அவ்வெர்ழுக்க நிலபேற் நினை எஇர்மறை வாய் 
பாட்டானும் வற்புற௮ு தீதுவான். வேண்டி, ஒழுக்கக்கேடு 
-களுன் ஒன்றாய களவு ஒழிக என்றுகூறி, ஒழுக்ககேடுகள் 
அல்லாம் ஒருங்கே ஒழிக என்றும் உணர்வூட்டி.புள்ளார்.. 

“பார்ப்பார் ஓதுக”; “களவில் TGS எனச் சிறப்பு 
வகையான். அறம் ஒன்றையும், அறமல்ல.து ஒன்றையும் 
அர தந்தோதி வற்புறு தீதிய புலவர், மக்கள், . பார்ப்பார் 
இது கல ஒன்றே அறம்; களவு ஒன்மீற அறமல்லது எண்று 
சண்ணிவிடுவரோ என அஞ்சினார்பேரலும்! “மக்கான்! 
அவ்வாறு எண்ணிவிட்ன்மின் / பார்ப்பார் ஒனு குல்போலும் 
அறங்கள் பல: உள) அவையெல்லாம் நின்று நிலைபெறுக / 
கள்வுபோலும் அறமல்லனவும் பல: உள; அவையெல்லாம் . 
ஒழிக! ஏன்று கூறி வற்புஅ த்துவான் விரும்பி, “அறம் 
கனி சிறக்க! அல்லது செடுக?!'” “ஈன்று பெரிது Osa! 
இதில் லாகுக?”' என்றெல்லாம் கூறியுள்ளார். 

காடு, மழை பெற்று வளம் மிகுதற்கும், பகையற்றுப் 
'பெருமையு று தற்கும், ் ஒழுக்கம் நிறைந்து - உள்நாட்டுக் 

குழப்பம் குன்றுதற்கும் - உறுதுணைபுரிவது அந்நாட்டு 
நல்லாட்சியே. நல்லாட்டுயற்ற நாட்டில் மேற்கூறிய மாண்பு 
கள் சின்னு நிலைபெறாது, குன் றி.நிலைகுலையும், “அம். தணர் 

BT GD, D8 B DED Bauru, நின்றது. மன்னவன் 
கோல்”. “ஆபயன் குன்றும்? அசெர்றிலோர் : நூல் 
றப்பர். காவலன்... காவான். எனின்," : *இயல்புனிச் 
கெர்லோச்சும். மன்னவன்”. காட்ட; © பெயலும் வினாயுளும்- 

தொக்கு,” “முறைகோடி. மன்னவன் செய்மின் acon 
Cary, ஒல்லாது. வானம் 'பெயல்'" என்று வள்ளுவர்:
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காட்டும் வ்ழிவ்கைகளையும் கோக்குக. நாடு நலம்பெற: 
வேண்டுமாயினும், பெற்றுள்ள கலம் பலவும் சின்னு நி 
பெறு தல் வேண்டுமாயினும், அந்காட்டில் நல்லாட்சி நி 

பெறு தல் வேண்டும். ஆகவே, ௮ அ௮சசன் முறைசெய்து 
காப்பாற்றும் மன்னவனா, கல் வேண்டும் என விரும்பிய 

புலவர் அரசு முறை செய்க'' என்றும் வாழ்.தஇயுள்ளார். 

நாடு வளம் பெற்று, வறுமையற்று விளங்குவ கால், 
எம்மை எஇர்ப்பாரும் இலர்; யாம் எ.இர்ப்பின் முன்னின்று 
கடுப்பாரும் இலர்; ஆவே உலக௰ல் எம் Sl ஒன்றே 
வாழ்,தல் வேண்டும். ஏணைா அரசுகள் ஒன்னு அழிதல்: 

வேண்டும்; இன்றேல் TSG HTK) pig wor 
வேண்டும் என்ற நாடாசை அரசற்கு உண்டாடுவிடு தலும்: 

கூடும், அ௮.த்துகைய பேராளை கொண்டு எப்பொழுதும் 

“போர், போர் எனப் போர் வெறிகொண்டு திரியும் ௮ரசு, 
எத்தனை ஆற்றல் படை, த.தாயினும் இறு இமில் அழிந். 

பாம்; ஆதலின், நாட்டு அரசர்பால் பகையுணாசி இல் 

லாமை வேண்டும் என்ற அறிவுடையராய், “வேந்து பளை: 
குணிக'' என்பதையும் விடாது அறிவுறு & Buyer or rir. 

ஒரூ. காடு எத்துணை வளமூம், வலிவும் உடையதா 
யினும், அங்காட்டில் கிலையான அரசியல் ௮ற்று, இன்று 
or ge, காலா. ஓர் ove என நாளுக்கோர் gre 

கோன்றும் நிலையற்ற அரசியல். உண்டாயின், அ௮க்காடு 
பெற்றுள. வளத்தாலும். வலியாலும் பயன்... இன்றும்? 

- அக்கரடு நாளடைவில், அவற்றை இழ்க்து அமிரந்துபோ தல் 
உத.இ; ஆகவே,. காட்டில் நிலையான Ts நின்று நிலை 
பெறு கல் வேண்டும் எனவுணர்க் த புலவர், ஆளு ளும் QT Fer 
ஆண்டு. பல. பெற்று: OT POTS எனவும் .வாழ்,த்இ. 
யுள்ளார்... | ள் 

pie கருங்கக்கூறின், மாரிவாய் த்தல் வேண்டும்; வள் 
. கனிகறக்கவேண்டும்; ... வயல். :விளைதல்வேண்டும்;. நெற்: 

தவி பதன வடம் பொண் .. ete அக்க ண்டும்
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சேண். நீங்கலும், பகை ஒழிகலும். வேண்டும்; ஓ.கல் 
முூ.தலாம் ஒழுக்கநெறி கிற்றல்வேண்டும் : களவு முதலாம் 
கொடுமைகள் கான்.றல்வேண்டும் ; ஈன்மை பெருகவேண்டும்; 
தமை இலவாதல்வேண்டும் ; அரசுமுறை செய்தல் 
வேண்டும் ; அவன்பால் போர்வெறி குன்று தல்வேண்டும் ; 
ஆண்டுபல அவன் வாழவேண்டும். புலவர் சண்ட அரசியல் 
நெறி இது ; என்னே அ௮வர்,தம் அரசியல் | Hoy | 

“நெற்பல Qurds! Qura@uig றக்க!!! ' 
**விளைக வயலே! வருக இரவலர்?” — 
*“பால்பல ஊறுக/ பகடுபல இறக்க]?! 

**பகைவர்புல் ஆர்க/ பார்ப்பார் ஒதுக/!? 
“பசிஇல் லாகுக! பிணிசேண் நீங்குக]?! 
**வேர்துபகை தணிக!/ யாண்டுபல 65 gel? 
Cy pbset Ansa! அல்லது கெடுக/!! 
“அரசுமுறை செய்க/ களவுஇல் லாகுக!?! 
“நன்றுபெரிது சிறக்க! இதுஇல் லாகுக!?! 
**மாரி. வாய்க்க/ வளம்ஈனி சிறக்க!” 

(ஐங் 2 6-80) 
ஓரம்போடியார், மக்கா மக்கட்ட ன்மையடைய 

சாக்கும் மாண்புடையரரவர் ; மக்களாய்ப் பி றம். தாரெல்லாரும் 
மக்களாடிவிடார்; மக்கட்குரிய மாண்புடைக்குணங்ககீர 
அவர் உடையரா கல்வேண்டும் ; அக்குணங்ககரஈப் பெற்ற 

- வழியே ௮வர் மக்களாக மஇகச்கப்பெறுவர் ; “உறுப்பு 
ஓ.ச்,.தல் மக்களொட்பு அன்றால் ; Ooms gee பண்பொத் 
தல் ஒப்பதாம் ஒப்பு'' மக்கள் பெறவேண்டிய மாண்புகள் 
பலப்பல ; இன்னாசெய்யாமை அவற்றுள் ஒன்று ; பிறர்க்கு 
இன்னா தன . செய்வதில் இன்பங்காண்பூ5. உல$௰யல். 
அ.கி. தகைய உலகில், ஒருவர் இன்னா தன. செய்யா இருத் 
கலே அரிது; என்றால், அவர், தமக்கு இன்னா சன செய் தார்க்கும், ,தாம் இன்னா சன செய்யாஇரு த்தல் அரிஇனும் 
அரிதாம்; அத கசையார். மக்களிற் சிறந்ச. மாண்புடைய 
ரவர், ப 

He 9
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தாம் செய்க கொடுமையால் இன்னலுற்றார் ஒருவரைப் 
பின்னொருகால் காண நேர்க் தவழி, பண்டுகாம் அவர்க்குச் 
செய்த இன்னாமையின உள கீத உடையராய் ச் தமக்கு 
ர றுவிகாப்பரோ என னாக அஞ்சிச் சென்றக்கால், 
இன்னலஸுற்றுர், அவ்வின்னாதவற்றை அறியார்போன்று, 
அண்புகாட்டி வரவேற்பராயின், அக்கிலையில் அவ் 
வின்னாசன செய்தார் உள்ளம் படும் அன்ப த்திற்கு ஓர் 
அளவே இராது; ுக்கிலையில் அவர் தம்மை ஒதி 
இருப்பினும் அத்துணைகு துயர் உறுர்; ௮வர் உள்ளம் 
அ௮துதுணைப் பெருந்துயர் உறும், கொடுமை செய் காரை 

, ஒப்பதால் உண்டாம் துயரினும், அவர்பால் அன்பு 
காட்டுவதால் தரும் துயரம் ௮ம்மம்ம கொடிது கொடிது ! 
இவ்வுண்மையினை உணர்ந் கார் உலகக்இல் சிலரே ; துன்பம் 
GE BITES இன்பம் திருவார் அரியர் இவ்வுலகத்தில், 
விரிம்கத உள்ளமும் சிறந்த ஒழுக்கமும் உடையார்க்கள் றி 
இப்பண்பு உண்டாதல் இல்லை. இன்னா செய்தாரை 
ஒறு,ச்.தல், ௮வர் காண, நன்னயம் செய்து விடல்.'' வள்ளு 
வர். வழிவக்கார்க்கன்றி அவ்வுள்ளம் வாய்த்தல் அரிது. 
தமிழ் மகள் ஒருத்து இப்பண்புடையள £ தல் கண்டு பாராட்டி. 
யுள்ளார் புலவர் ஓரம்போடூயார். 

பரத்தையர் ஒழுக்கம் மேற்கொண்டிருந்த ஒரு 
தலைவன், . தன் திவற்றினை ஒருவாறு உணர்க்து உளம் 
வெட்ஒஞன் ; உணர்ந்து தன் மனைபுறாம் அவன், மனைவி 
அன். தவறுகண்டு வெறுத்து ஓஅப்பளோ என, பஞ்சி, 
அஞ் உட்புகலாயினன, அச்கிலையில் அவன் எதிரே 

- வந்குர்ள் அவண் மனைவி ; சினத்தால் கண்கள் இவப்பேறக் 
*டுஞ்சொல் வழங்கிச் கழறுவள் என எதிர்பார்த்து கிற்கு, 
அவள் இன்முகம் காட்டி ௮ன்புரை வழங்கி வரவே்பறைக் 
சுண்டான் ; அடி.கீது அறிவூட்டவேண்டி௰ அவள், அன்பு 
ary. வரவேற்றல், ஆயிரம் வேல்கொண்டு தாக்கியது 

. போல் சோன்.றி,ச் Suit ofl Gor G5 Bl கரணி தலைகுனிந்து 
. ஈடக்கான். அவன். சிறுமையும், அவள் பெருமையும் 
பல்வர். உள் த்த ஆழம். பதிய அழகிய பாட்டால் அவளப் | 

். 'பாராட்டுவாராயினர். ட
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“காஞ்சி பூரன் கொடுமை : 
'கீரரீதன ளாகலின் காணிய வருமே,'' 

(குறு 2 ௧௦) 
ஒருகுடி.யிழ் பிறக், த பல்லோருள்ளும், ஒருவன் பெறும் 

உயர்வு தாழ்வுகள் அக்குடியிற் பிறந்தார் பலரையும் 
சாரும். ஆகவே. ஒரு குடியிற்பிறட் த ஒவ்வொருவரும் 
ல்லவரா தல் வேண்டும் என்பதில், அக்கூடியில் பிறந்தார் 
அனைவரும் காட்டமுடையரா கல்வேண்டும். அழுக்காறுடை 
யான் 'ஒருவன்மட்டுமே, உடுப்பனவும், உண்பனவும் 

இருந்து கசெடுவன். என எண்ணறக; அவன் சுற்றத் தாச் 
அனைவருமே. வறை ற இழந்து கெடுவர்; “கொடுப்பது 
.அழூக்கறுபபான் சுற்றம் உடுப்பதூ உ ம், உண்பகுரஉம் 

இன் திக் கெடும்” என வள்ளுவரும் கூதல் காண்க, இக் 
கரு,தீதினையும் புலவர் ஓ ஓரம்போடுயார் உணர்ந்து aby 5B 
worarrl, gor கணவன் பர.தைகையரொழுச்கம் Cup 
கொண்டமை கண்டு. Rew slaw ro அலைவி, கலைவனுக்கு 
கண்பனாய், அவன் . தவறுகளுக்குதி துணைபுரிர் சான் 
பாணன் ஒறாவனே ஆசவும், ௮ப் பாண்குடியிற் பிறந்தார் 
அனைவருமே பொய்யொழுக்கமுடையராவர் எனப் பழிகு 

தாள் எனப் பாடியுள்ளமை காண்க. 

** ஐருஙின் பாணன் பொய்ய னாக 
உள்ள பாண ரெல்லாம் ் 
கள்வர் போல்வரிநீ. BOT OA னோர்க்கே..! ப் 

(ope: ௪௨௭). 

/ ஆசைக்கோர். அளவில்லை"  . என்ப; ஆசையை 

. டக்க ஆளுதல் அ.த்துணை எளிதன்று; ஏற்ைகயை அடக். 

'இயே சம்மா இருக்கின்ற  இறம் அரிது. ஆசை, ஐந்து 

பெரும் பிரிவினை : உடையது. மெய், வாய், கண், மூக்கு, 

காது. இவவைந்தின் வழியானும்: அவ்வாசை வெளிப்படும்? 

இ.க்.சகைய ஆசைகள் அடக்கி ஆள்பவரே பெரியாராவர்.. ' 

ிவ்வாசைக்கு அடிமைப்பட்டவரே. - இறியர்; ஆசைக்கு. | 

அடிமைப்பட்டவர் ஆரதி. “அகுதியற்தவாசவர்;... அவ
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வாசையை அடிமை கொண்டவரே ஆளும் தகு. இியுடையவ: 
ராவர். ஆசையை அடிமை கொண்டவர் உலகோர் போற்: 
அம் உயர்கிலை பெவர்; ஆசை சென்றவழியே அ.திவினைப்: 
போகவிடுவார் ஆண்மையுடையாரன்ு; ஆசை, ஈல்லதண்: 

கண் சென்றவழி, அறிவு ௮குற்கு கற்றுணையா தலும், அவ் 
வாசை இய தன் கண்ண காய வழி, ௮றிவ, அ௮வ்வாசையிளை 
அதன்பால் செல்லவிடாது ௮௨உக்கி, நல்ல அன்கண் செல்ல 
விடுதலும் வேண்டும். அறிவு எனப்படுவது அதுவே? 
“சென்ற of BIO | செலவிடா BIRT QD); ஈன் நின்பால் 
உய்ப்பது அறிவு.” ஆசை ஆற்றல் வாய்ந்தது; ஐந்து பெருக். 
அிரிவுடையது) ஒன்றை அடக்க ஆண்டவழி, ஏனைய 
அடங்காது ஓட க,காடஙகும்; அவை அணைத்தையும் ஓரு: 
சேர அடக்கி அளுகல் அருமையிலும் அருமையே; 
ஆயினும் அவற்றை அ௮அடச்கி ஆள்வத அறிவிற்கு அழகு 
திரும்; ௮வ்வா௮ு அ௮டச்கி ஆள்பவரே பெரியார்; “செயற்கு 
அரிய செய்வர்ர் பெரியர்; சிறியா, செயற்கரிய செய்கலா 
தார்.” அறிவிற்கு ௮, சகைய ஆற்றல் உண்டு; யானைகள் 
பல ஆயினும், ௮வை அனை கதையும் அடக்கி ஆள ஓர் 
அங்குசத்தால் ஆகும்; அதைப்போல், அ.திவன அதிக்கு 
அறிவால், ஆசைகள் ஐந்தையும் அடக்க ஆனா தல் இய லும். 

DB BOE அதிவுடையாரே பெரியார். உரன் என் னும் 
0] காட்டியான் ஓர் ஐந்தும் காப்பான், வரன் என்னும் வைப்: 
பிற்கு ஓர்வித்து.'' . கல்வி, கேள்விகளான் 5//- செயற்கை. 
அறிவோடு கூடிய . இயற்கை . ௮றிவே . அறிவெனப்படும்.. 

| இயற்கை அறிவினை வளப்படு,தீதுவது, கல்வி, கேள்வியான் 
. வரும் செயற்கை அறிவே, அ௮த்மகைய ௮.திவுடை 

யார்க்கே... ஐம்புலன்ககா அடக்கி ஆளவல்ல ஆற்றல் 
உண்டாம். 

ட்ட ஆகவே, பெரியார் எனப்படுவார் கல்ல, சன் ஈலனும், 
Bw ger இமையும் உள்ளவாறுணாந்து,  இயன ஒழிந்து 

paver மேற்கொள்ளும்: ஈல்ல.றிவுடையராவர், . ஏக்காரி 
..பதுஇனையும், இவ்வாறு ஆரரமய்ந் தன்றி, ௮வர் மேற்கொள் 
சாமு ஆகவே, அவர் செயலில் தவறு நிகழ்தல் இல்லை...
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அிகீதுகைய பெரியார்பால். பெர்ப் முதலாம் அ௮ற்மல்லன 
அணல். என்றும் இயலாது; ௮, தகையாரிட,த் இலேயே, 
பொய்யும், வழுவும் புகுந்துவிடுமாமின், உலூல், மெய் 
மூகலாம். அறம் நிற்றல் அரிதாம்; - அவற்றை யாண்டும் 
காணல் இயலாது. “பண்புடையார்ப் பட்டுண்டு. உலகம்; 
அது இன்றேல், மண்புக்கு, மாய்வது மன்,” -அவரிடையே 
அறமல்லன கதேோன்றிவிடுமாமின் உலகமே அழியும் 
என்னு கூறுகிறார் வள்ளுவர், 

இவவரும் பெரும் உண்மையினைப் புலவர் ஓரம்போ 
யார், தோழி யொருகத்தியின் வாய்வைத்து விளக்கியுள் 
வாரார், இவள் விரைவில் வந்து வரைந்துகொள்வேன் 
க்காள்வரை, இவகாப் போற்றிக்காச்தல் கின் கடன்: 
'இவளும், யானும் நின் அடைக்கலம்'” எனக் கூறிக் 
"கொண்டே, தோழியின் கைகளைப் பற்றினான் ஒரு 
SHIT, உலகத்துச் சூளுறுவார், பசுவையும், பார்ப் 
"பாரையும், பெண்டிரையும் தொட்டுச் சூளூறுவரா தலின், 
தலைவன் தன் கைப்பற்றியகனைக் தோழி, GCF Marae 
கருதினாள்; கருஇயவள் தலைவனை நோக்கி, ஜய/ அறனல்ல 
வற்றை என்றும் விரும்பா உள்ளம், ஒரோவழி மயங்கி 
விரும்புமாமினும், கல்வி, கேள்வியானாய அதிவே அங்குச 
மாக, அவ்வுள்ளமாகிய யானையை மீட்டு, அறமும், ' 
பொருளும் வழுவாவகை ஆராயந்து, தம் தரு இயினையும். 
உணர்ந்து, ௮தன் பின்னரே, தாம் எண்ணியதை முடிக்க 
.மூயல்வர் பெரியோர். அ௮தகுகசகைய பெரியோர்களுள் 

- ஒருவன் நீ) கின்னையொ.த்த பெரியோரிட,த்தும். பொய்யும் 
வழுவும். தோன்றுமாயின், உலக.த்இல் எங்குச் கான் மெய் 
யைக் காணல் இயலும், நின்பால் அவை தோன்றா; 
'பொய்யும், வழுவும் உடையாரன்றோ சூளுறு தல் வேண்டும்? 
.வரைவேன் என்று கூறியதொன்றே அமையாதோ? மெய் 
யல்லது அறியாத. நீயும் சூளுறல் வேண்டுமோ”? என்து 
அடறினாள்.. எனப் பாடியுள்ளார், எவ்வளவு பெரிய 
உண்மையினை இவ்வளவு : எளிமையாக விளக்கியுள்ளார். 
கோக்குக! |
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*விழையா உள்ளம் விழையு மாயினும், 
என்றும், கேட்டவை தோட்டியாக, மீட்டு, ஆங்கு 
அறனும் பொருளும் வழாமை காடிச் 
தற்றக வுடைமைநோக்க, மற்றதன் 
பின்னா கும்மே முன்னியது முடித்தல்; 

அனைய, பெரியோர் ஒழுக்கம்? அதனால் 

அறிய பெரியோர்த் தெரியுங் காலை 
நும்மோர் அன்னோர் மாட்டும், இன்ன 
சபோய்யொடு மிடைந்தவை தோன்றின் 
மெய்யாண் டுளதோஇவ் வுலகம் சானே.?! 

(அகம் 2௨ ௨௮௬) 

வீரன் ஒருவன், . தனனை எ.இர்குதுவர்த Bol hop 
எ.றிந்தை/பால் கோணிய தன் வாக, வீழ்ச் த களிற்றின் 
மருப்பிடை வைத்துக் கோணலைப் போக்கிச் செம்மை 
செய்து கிமிர்ந்து . கோக்கினானாக, . அவன் நிலைகண்ட 
பமைவர் பெரும்படை. பயந்து பினனிட்டது; our Cans 

நிற்கும் அவன், புறங்காட்டும் பகைவர் நிலைகண்டு பெரு 
நகை. கொண்டான். எனக் கூனும் ஓரம்போகியார் பாண் 
பாட்டு, . பழந்தமிழ் மறவரா்தம் பண்பாட்டினைப் படம். 
பிடித்துக் காட்டுகிறது. 

- “தமியன் வந்த மூதி லாளன் 

்.அருஞ்சமம் தாங்கி, முன்னின்று எறிந்த 
ஒருகை இரும்பிணத்து எயிறு மிறையாகத் 

_ இிறிர்த வாய்வாள் திருத்தாத் 
தீன்க்கு இரிர்தானைப். பெயர்புறம் குமே,” 

(றம், ௨௮௪)



கடுகு பெருந்தேவனுர். 

Cae BLD Lar ig பெருக் தவனாரிண் AS By அதிஅற்கு 
இவர் பெயர்க்குமுன் கடுகு என்ற சிறப்பளிக்து வழன் 
Gor மக்கள், அன்று மக்கள் வழங்கிய வஅச்சிறப்பிற 
சரன காரணம் யாது என்பது இப்போது விளங்கவில்லை. 
பர்ண்டி. நாட்டில், கடுகுசக்கை என்றோர் ஊர் உளது? 
அவ்தரோடு கொண்கிருந்க தொடர்பால், அச்சிறப்பு 
அளிக்கப்பெற்நதோர என ஐயுஅ.வாரும் உளர். ் 

“கேள்சே டூன்றவும், கிளைஞர் ஆரவும், கே.எல் 
கேளிர் கெழிஇயினர் ஒழுகவம்'' வரழும் வாழ்வே வாழ் 
வெனப்படும்; அத்தகைய வாழ்க்சைக்குப் பொருள் இன்றி 
ய்மையாது. வேண்டப்படும். அப்பொருள் ait Bar 

முமன்று சசேடுவார்க்கே உண்டாம்; **இறம்புி கொள்கை 
யொடு இறந்துசெமி னல்லது அரும்பொருள் கூட்டம் 
இருந்தோர்க்கு இல்,” :*இசையும் இன்பமும் ஈதலும் 

மூன்றும் அசையுடன் இருக்தோர்க்கு அரும்புணர்வு இல்.” 
இந்த உண்மையுணர்ந த உயர்ட் ககாதலர் இருவருள், ஆண் 
மகன் அப்பொருள்தேடிப் பிரிந்து Geer Hogs சான்; 
சென்ற. தலைவன் தன்மாட்டுப் போன்புடையவனா அலின்,. 
Koc dia & suc பெரறுச்கலாற்றாது, பொருள் Cars 
தற்கு முன்னரே வக்துவிடுவனோ என அஞ்சினாள் அவண்: 
மனைவி. அவள் அ௮ச்சத்ை5 உணரச் தாள். அவள் தாழி. 
அவளுக்கு, அவன் அவ்வாறு வாரான் என உறுஇ கூறித் 
மேகற்ற எண்ணினாள்: உடனே தலைவிபாற் சென்று, 

-*மிதாழி/ சென்ற ஈம் கலைவர், தளர்ந்து ஈம் HD GHSS 
தாங்குதல். தம் கடன்) *செல்வர்க்ரு அழகு செழுங்ககா 
SVG EO crap கொள்சையினை உடையவராவர். இவ் 
பேவண்ணம் நின்பால் சொண்ட ஸன்பால், ஒரோவழி 
கிறிது - கெகிழின், உடனே அவர் செல்லும் காட்டு. 
ape காட்டுகள், அக்கொள்கையின் உயர்வினை. அவர் . 
ara ses உறுவிக்கும் இயல்புடையவாம். மாம். 
சென்ற காட்டுவழியில் யானை ஒன்று, பசியால் வருந்து,
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நடைமெலிரந்து கன்னைப் பின்ொடர்ந்துவரும் தண் 
இனத்து யானைகளின் துயர்கிலைகண்டு பெரிதும் துய 
ருற்று, அக்காட்டிட தேத வளர்ந்து, நீர். இன்மையால் 

வாடி உலர்ந்துபோன யாமரத்தைக, கன் கோட்டால் 

கு,தீ.இப் பிளந்து அவற்றிற்கு அளித்து, அவற்றின் பக 
போக்கு மடழ்ந்த fw காட்சியொன்றைக் கண்டார் 
என ௮வவழி வந்தார் கூறக்கேட்டேன்; சன்னைச் சூழ்ந்து 
வர்ழும் தன் இன தகைப் பேணிக் காகததல் தன் பெருங் 
கடனாம் என்ற அறிவ, ௮ஃறிணை உயிரா யானைபால் 
இருக்சக்கண்ட ob தலைவர், தம்முடைய சுற்றக் தாரைக் 
ஸாக்கக துணைபுரியும் பொருள் பெறாமல், இடையே மீள்வா 
ரல்லர். ஆகவே, அவர் தம் கடமை கவற வந்துவிடுவரே 
என அஞ்சற்க! என ஆறுதல் கூறினாள். "கோழியின் 
இவ்வறிவுரையினை அழகாகப் பாடிக் காட்டியுள்ளார் ஈம் 
புலவர். 

ஆறறிவுடைய மக்கட்கு, ஜயறிவடைய ௮ஃறிணப் 
பொருள்கள் அளிக்கும் அறிவும் உண்டு. அவற்றின் செய 
லால் அறிவுபெறும் மக்களும் உளர் என்ற உண்மையினை 
உணர்த்தாது உணர் ச.இயுள்ளமை யுணர்க. 

““பிபாத்தில் சகாழ அத்த யாஅத்துப் 

பொரியரசை முழுமுதல் உருவக் குத்தி 
மறங்கெழு தடச்சையின் வாங்கி, உயங்குஈடைச் 
சிறுகண் பெருகிரை உறுபசி இர்க்கும் 
தீடமருப்பு யானை கண்டனர்; தோழி/... 
தங்கடன் இ.றீஇயர் எண்ணி, இடச்தொறும் 
காமர் பொருட்பிணிப் போகிய 
காம்வெங் காதலர் சென்ற ஆறே.” (குறு: உட)



௪௨. கடுந்தொடைக் காவினூர் 

_ கடுந்தொடைக் காவினார் எனும் இப்பெயர், புலவர்க்கு 
பபாதோ ஒரு காரணம்பற்றி இடப்பெற்ற பெயரேயன் தி, 
-இயற்பெயரன்று என்பது உறுதி, அவர்க்கு இப்பெயர் 
இடற்காம் காரணம் இஃது என இப்போது துணிந்து 
அபு குற்கெயலவில்லை. 

கர்ய்தல் உவத்தல் அகற்றி ஆயும் அறிவுடையராய 
புலவர்கள், எதையும் உள்ள் த உள்ளவாறே உணர்த்தும் 

உரனுடையராவர். ஆவின் கன்றை அழித் குவன் தன் மான் 
என்றும் பாராமல், அவளைக் சன் தேர்க£ழிட்டு முறை 
“செய்த முடிமன்னன்போலும் 'ஈல்லரசர்ககீ£ப் பெற்றிருக்,த 
தமிழகம், அறன றியா ஆணவ அரசர் சிலரையும் கொண்டி 
ருக்கு. உலகெலாம் அறிவொளி விசம் காலம் இது ஏனப் 
போற்றப்பெறும் இக்காலததும், பொல்லா அரசர் பலர் 
வாழ்கின்றனர் எனின், அத் ககையார் சிலா, இரண்டாயிரம் 
ஆண்டுகட்கு முற்பட்ட காலததேத வாழ்ந்திருந்தஇல் வியப் 
பொன்றும் இல்லை. நல்லரசர்கலா நாவார வாழ்த்திய 
புலவர்கள், ௮ப்பெர்ல்லா அரசர்ககாப் பழித்துரைக்கவம் 
அனஞ்சினாரல்லர். புலவர் கடுந்ததொடைக் காவினார், ௮ 
தகைய ௮ரசன் ஒருவனின் அடாச்செயலை எடுத்துக் 
காட்டிப் பழிக்துள்ள பாட்டொன்று அகரானூத்தின்௧ண் 
இடம்பெற்றுள து. | 

- பொருள்: கொண்டு போவார்தகம்.. சைப்பொருகாக் 
.கவாக்துகொண்டு, அவர் உயிரைப் போக்கும் ஆறலை கள்வர் 
வாழும் கொடுமை கிறைந்கது பாலைநிலம். அவ் வாறலை 
அள்வர் கம் அரசன், அறமறியா மறம் நிறைந்த மனத். ன 
னாவன். அவன், தன்கீழ் எஏவல்புரியும் ஆறலை கள்வர், 
தாம் இருக்கும் இடதக்கருகே வந்த வழிப்போவார்பால், 
தாம் கவர்ந்துகொள்ளலாம் பொருள் ஏதும் இல்லை என்ப 
றிந்து அவரைப் போகவிட்டனர்; இதை அறிந்தான் 

அவர்கள் அரசன், அவர்பால் பொருள் இல்லையாயினும்,
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௮௨ர் உயிரைப் போக்கி, அவர் உடலையாவது பற்றிக் 
கொணர்.கல் வேண்டும்; அவ்வாறு செய்யாமை அவர்கள்” 
செய்க பெரும்பிழை. இப்பெறும்பிழை போகவேண்டின் 
யானையின் பெரிய கொம்புககாயும், புலியின் கோலையும். 
கண்டமாகக் தனக்கு அவர்கள் கருகல் வேண்டும் என 
ஆணையிட்டு அவ்வாறே பெறவும் செய்தான். இக்தகைய: 
௮றனிலான் ஒருவனைப் புலவர் cose அறிமுகமாக்கி,, 
௮வன் தன் ௮றனில் செயலைப் பழி துள்ளமை உணர்க. 

வழங்குநர் மடிந்த அத்தம் இறந்தோர், 
கைப்பொருள் இல்லை யாயினும், மெய்க்கொண்டு 
இன்னுயிர் செகாஅர் விட்டகல் தப்பற்குப் , 

பெருங்களிற்று மருப்பொடு, வரியதள் இறுக்கும் 
௮றனில் வேந்தன் ஆளும் 

வறனுறு குன்றம்.” (அகம்: ௪௦௯) 

ஆறலை கள்வரை ஆணைகொள்ளும் அ௮வ்வரசளை 
“அறனில் வேர் தன்'' எனப் பெயரிட்டுப் பழித்த புலவர், 
அவன், HE துணைக் கொடியனானமைக்கு, ௮வன் ஆளும். 
நாட்டின் வளம் இன்மையே காரணமாம்; ௮வன் நாட்டு 
வறுமையின் கொடுமை, அவளை அ௮.தீதுணைக் கொடியனாக்கி' 
விட்டது) அவன் மட்டும் அல்லன் ; வறுமை மிக்க நாட்டில் 
வாழ்வார் அனைவருமே; அவனைப்போல் கொடியராய்: 
மாறுவர்) ஆகவே, குறைகூற -வேண்டுவது அவனை 
யன்று) அவன் காட்டில் நிலவும் வறுமையினையே எனக்: 

கூறிப் பொருள் இலக்கணம் குறிக த புதுப்பொருள் கண்டு: 
. கார். புலவர்... 

அ தனில் வேந்தன் ஆளும் 
வறன் ௨று குன்றம்.”



௪௩... கடுந்தோட்கர வீரன் 

,கன்சைமாவட்டம் இருவாரூருக்கு அருகே கரவீரம் 
சான்ற பெயருடையதோரூர் உளது; ஆண்டுப் பிறந்து” 
வாழ்ச் தமையால் இவர்க்கு இப்பெயர் உண்டாயிற்று 
என்பர் கலர்) கரவீரம் என்பது அலரிமலரைக் GMs 
வழங்கும் ஒரு பெயராம் ;) ஆவே, யாதோ ஒருகாரணம் 
பற்றி அலரிமாலை அணிக்திருக் தமையால் இப்பெயர் உண் 
டாயிற்று என்பர் மற்றும் லர், இவர் பெயர்க்கு முன் 
வரும் சடுந்தோள் ஏன்ற சிறப்பு, புலவர் தம் பெருந்கோட் 
'பெருமையால். வந்ததுபோலும். கடுந்தோள்கரவீரன் என் 15° 
இப்பெயர், ஆற்றல்மிக்க கோளும், கரமும் துணைசெய்யம்' 
பெரும்போர் புரியவல்ல வீரம். உடைமையால், வந்.த- 
காரணப் பெயராம் என்பதை உணர்க து கிற்றல் அறிக, 

ஒரு தலைவன், கான் காதலித்த ஒரு தலைவிபால்: 
கொண்ட பேரன்பால், கடத்தற்கரிய காட்டுவழியினைப் 
பேயும் உறங்கும் நள்ளிரவில் கடந்துவரலர்யினன்; ஆனால்” 
அ.ு,கலைவியோ, ௮வன் அவ்வாறு வருதலை வெறு தீ தாள். 
ஆண்டு அவனுக்கு ஏதம் உண்டாயின், தன் உயிர் கிற்றலும்- 
அரிதாம் என அஞ்சினாள்; ஆகவே, ஒருநாள், வந்து. 
அவன்பால் **ஐய/ நீவிர் வரும் வழி எதும்பல நிறைந்தது? 
அவ்வழிவரும் - உமக்கு ஏகம் உண்டா தலும் கூடும்; 
அவவாறு உண்டாயின், யான் உயிர்வாழ் தல் ஒண்ணாசுர: 
கணவர் இறந்தபின்னர்க் கைம்மை கோன்பு மேற்கொண்டு 
வாழும் வாழ்க்கையினை விரும்புபவளல்லள் யான் ; நீவிர் 
இறப்பின், யானும் உயிர் விடுவல் ; ஆகவே, அன்ப / அவ் 
வழி வரு, கலை அஞ்சுகின்றேன்,” என்று கூறினாள். ப 

ஒருபெண், ,தன் அன்பால் ௮வன் இறத்தலும் உண்டு” 
அவண் இறந்தால் தான் உயிர்வாழ்,தல் இல்லை என்பன 
போன்ற சொற்கக£க் கூறல் மங்கலமன்று; மர்புமன்று 7” 
ஆகவே, அடை அவள் விளங்க உரைக்காள் எனக் கூறலும்: 
புலமைக்கு இழுக்காம். அதனால் அதை அவவாறு 
கூறினாள் எனப் பாடாது, அப்பொருள் ௮வன் உள்ள த0,௯
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“ட தான்றுமாறு, வேறு ஒருபொருள்மேல் ஏற்றிக் கூறிப் 
.பரடியுள்ளார் புலவர். | 

. BEG, நாடனக்கூஅங்கால் ஐய] நின் நாடு, கன் 
பால் அன்புடைய கணவனாகிய ஆண்குரங்கு இறந்துவிட்ட 
OTE, HOLT பேரன்புகொண்ட பெண்குரங்கு, . அது 
இறந் அபிறகு, இருந்து உமிர்வாழவிரும்பாது, மரமேறு தல், 
அவரைபாய்கல்போலும் தம் இன கிதொழில்யும் பயின்றறி 
பப் பருவமுடைய தன் இளைய குட்டியை தீ தன்னைச் சுற்றி 
வாழும் ஏணக் குரங்குகனிடக்ேக ஒப்படை bo) விட்டு, 
உயர்ந்த மலையுச்சியினின்றும் உருண்டு வீழ்ந்து உயிர்விடும் 
அிறப்புடையது'' என்று கூறிப் பாராட்டுவாள்போல் 
அடறி, கின்காட்டு விலங்களிட தத காணப்பெறும் இவ் 
விழுமிய பண்பு, எம்போலும் பெண்டிர்பாலும் உண்டாம் 
என்பதை உணர்வாயாக / என உணர்ச் இனாள். 

உயர் இணையர்ய மச்களிட சதேயல்லாமல், ௮4 றிணையாய 
மாக்களிடக்தும் சாணப்பெறும் மாண்பினை மங்கல 
முறையால் எடுத்துக்காட்டிய. மாட்டு அம்மம்ம 7 அரிது 
அரிது. ப 

**கருங்கண் தாக்கலை பெரும்பிறிது உற்றெனக் 
கைம்மை உய்யாக் காமர் மந்தி | 
கல்லா வன்பறம் கிளைமுதல் சேர்த்தி. 

, ஒங்குவரை அடுக்கத்துப் பாய்ந் துஉயிர் ' செருக்கும் 
சாரல் நாட நடுநாள் 
வாரல்; வாழியோ. வருந்துதும் யாமே," 

ஸ்டா — ட் (குறுரீ : ௬௧)



௪௪... கடுவன் இளவெயினஞார் 

“எயினன், என்ற பெயருடைமையால், இவர் வேடர் 

குலத்தவர் என்பதும், இளமை எனும் சிறப்புடைமையால்,. 
சிரிளமைக்காலத் இலேயே, பேரறிவு பெற்ற பெரியாராவர் 
என்பதும் புலனாம். இவர் பெயர்க்கு முன்வந்துள கடுவண்: 
என்ற சிறப்பு, BOQ ag எனும் பொருளில் வழங்கி. 
வருவகொரு பெயர்ச்சொல். அது, இவர் பெயர்க்குச் 
சிறப்பளிக்க வந்தவாறு யாதோ விளங்கவில்லை, கடுவன் 
இளவெயினனார் பாடிய பாக்கள் மூன்று, பரிபாடற்கண்” 
இடம்பெற்றுள்ளன. பரிபாடற் செயயுட்கள், தஇருமால்,. 
செவ்வேள், வையை இவற்றைச் சிறப்பிக்வைந்த பாடல் 
களாம். இவர் பாக்கள் மூன்றனுள் இரண்டு திருமாலையும், 
ஒன்று செவ்வேளையும் பாடிப் பரவுகின் றன... 

கடுவன் இளவெயினஞர் பாக்கள், ' சங்ககாலக் 
SpE sg மக்களிடையே நிலவிய சமயங்களின் நிலை இது 
எனகு தெளிய உணரத். துணைபுரிகின்றன, திருமால், 
நீலமணி, அலை ஓய்ந்துகடல், நீருண்டமேகம் இவற்றின் 
நிறம் உடையவன்; அவனுக்குக் கருடன், பளை, காஞ்சில், 
யாணை இவை கொடிகளாகும்; ௮ ஆல், கடம்பு, ஆஃறிடைக் 
குறை, குன்று இவை அவன் உறையும் இடம் என்று அடி! 
யுள்ளார்.  இருமால், கனலி; கூற்றம், ஞமன், ஞாயிறு 
இவை ஒன்றுகூடும் ஊழிக்காலத்ேத அழியும் உலகினைக் 
காக்க வராக உருவம் கொண்டான்; இரணியன் உயிரைப் 
போக்க நரசிங்க அவகாரம்கொண்டான்) உலகை அளந்து 
காட்ட வாமனாவதாரம் கொண்டான் என்றும் கூறி 
யுள்ளார். 

பெண் குதிரை உருவங்கொண்ட உருப்படியைக் கண்டு 
- காதல்கொண்ட ஆதித்தன், தானும் குதிரை வடிவினனாய் 
அவள்பாற்செல்ல,. அப்போது, அவனுடைய சாச௫ிகைக் .. 

- துளைவழியே விழக் ௪ இரண்டு வீரிய விந்துக்களினின் அம் 
இரட்டையராகப் பிறந்தவர் ௮சுவினி.த்ேே தவர்.
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இந்திரன் குதிரைவால். வெண்ணிறம்; அனறாயின் 
அினக்கு அடிமையாவேன், எனக் கருடன் காய், சகத்துரு 
என்பாளோடு உறு இகூறினாள்; அ௮க்கத்துரு, ௪ன் வஞ்சனை 
பரல், அவ்வாலைக் கரி.தாக்கனாளாக, ௮ஃ 5 Suir Si அவட்கு 
அி/டமையர்கி வருந்தும் தன் காயை, ௮க் கத்துருவிண் 
விருப்பப்படி, அ௮மராபதிகசண் இருந்த அமிர்குதிதை 

வட்டுக் கொடுத்து மீட்டான் கருடன். 

இருமால், அசுரரை எல்லாம் வெற்றிபெற்று நின்றச் 
கால், “இவவெற்றியெல்லாம் இவனால் உறிறவல்ல: இவனை தீ 
பதாரங்கித.இரியும் என்னால் ஆய” என்று கருடன் கூறிப் 
பெருமைகொள்ள, இருமால், நீ என் மூழு உடலையும் 
.காங்கல்வேண்டா; என் சிறுவிரல் ஒன்றைக் தாங்கிவிடுவை 
பாயின், கின்கூறிறு உண்மையாகும்” என்றுகூறி, அவ்: 
விரல் அவன்மேல் வைக்க, YS ஒன்றைக் மாங்க 
மாட்டாதே, கருடன் பாகுலதீது விழ்ந்து நெடுங்காலம் 

இடந்து வருந்தித் து.தத்து வீடுபெற்றான். 
,இருமால் மோகினி உருவங்கொண்டுவந்து, அமிர்தம் 

அடைந்கு, அசுரர் அமரர் ஆய இருவருள், ௮சுரரை 
UGA கீது, அமரர்க்கே வழங்கினான், 

். உலகம் அழிக்கும் பெருமழை உற்றக்கால், இருமால் 
அன்னப்புள் உருவங்கொண்டு உயரப் பறந்துசென்று, 
தண் இறகால் பெய்க பெருமழை நீரை எல்லாம் உலர்தஇ 
உலகைக் காத்தான். இருமாலைக்குறிக்து வழங்கப்பெறும் 
.இவைபோலும் கதைகளையெல்லாம் கூறியுள்ளார். 

நர்ன்முகனாகிய பாகன் செலு த Bou ecg Bas for 
பூட்டிய. பூமியாகிய சேரை ஊர்ந்துசென்று, ' நாகம் 
நாணாகவும், மலை வில்லாகவும் கொண்டு, திரிபுரங்களும், 
"ஒருங்கே முழுதும் அழியுமாறு. ஒர் அழலம்பு  எய்.தான் . 
அவன்: எனனும்,. சிவன் உமையோ டின்பும்நிருக்கையில் 

- உண்டான கருவை,. இந்திரன் வேண்டுகோட்கு இணங்கிப்... 
பலவாகச் சேஇத்.தான்/ அக்கருவை முனிவர்கள் எழுவரும் -. 
அபத்றுதி அபைமூட்டி அதன்கண் அவியோடு பெய்,கனர்?.
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இவ்வாறு வெம்மை ரிக்சப்பெற்ற அக்கருவை, அருக்கஇ 'யொழிந்த எனையோராகிய கார்த்திகைப் பெண்கள் 
அவரும் உண்டு, கருப்பம்கொண்டு, சராவணப்பொப்கை . 
பில், தாமரைப்பாயற்கண்ணே பயற்.அனர் அவ் ஆறு 
குழந்தைகளே ஒருருவாய் வந்து முருகனானவன் : என்றும் 
அடைறியுள்ளார். 

_. வெம்மையிற் சிறக்கது ஞாயிறு ; அண்மையிற் இறந் 
அது இங்கள்; வண்மையிழ் சிறந்தது மாரி; பொறுமை 
வரய தி தாங்கிப் புரத. தலிம் சிறந்தது பூமி) மண தீதத் 
அறர் குது மலர் ஏன்ற கருத்இனைப் புலவர் அழகாக ஏடுகு 
அதிக் கூறியுள்ளார்... இருமாலுக்குரிய அப்பண்புகள், ௮ம் 
பொருள்கள் வ்ழியே வெளிப்பட்டு 5௦ கான்றும் எனக்கூறிய 
இறம் வியந்து. பாராட்ட த தக்க தாம், ன ரர ட்டா 

“der, வெம்மையும், விளக்கமும் ஞாயிழ்றுள; 
சின், தண்மையும், சாயலும் இங்களுள; 

"தின், சுரத்தலும், வண்மையும் மாரியுள — 
இன், புரத்தலும், கோன்மையும் ஞாலத்துள: 
நின், Gr Poe, ஓண்மையும் பூவைஉஎ,"? . 

. (பரிபாடல் 2 ௪ ௨௫-௨௯) 

திருமால், அறமாகிய கோலால் தாங்கப்பெறும் அரு 
அாரகிய குடை, நிழல் செய்ய கிலவுலகைக் காத்தான் 
எனக் கூறுமுக த்தான், நாடுகாவல் கொண்டொழுகும் அரச 
வார், அறமும் அருளும் துணைகொண்டு ஆளு அல் 
வண்டும் என்ற அரசியல் அறிவிஷை அளித்துள்ளார். ' 

**அருள் குடையாக, அறம் கோலாக 

இருகிழல் படாமை மூவேம் உலகமும் 
ஒருகிழல் —yé Bu”? (பரிபாடல் : ௩. 2 ௭௪-௭௯) 

இறைவா / நின்னைப் பணிகின்றேன் : பரவு௫ன்றேன்; 
வணங்குகின்றேன் ; வாழ் கீதுகின்றேன் ; எனக்குப் 
பொன்தா; பொருள்கா; போகம்கா” என வேண்டும்
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உலகமக்கள் உளம் கொள்ளுமாறு ஓர் ரிய உபதேசசம்- 
அருள்கின்றார். புலவர்; இறைவனைப் பணியும் மக்கள் 
ஏனைய உயிர்கள்பால், அருளுடையராகவும், அன்புடைய 
ராசவும், அறவுள்ளமுடையராகவும் விளங்கு தல்வேண்டும் ,- 
யார் ஒருவர், உயிர்கள்பால், அருள், ௮வ்ப, அறம் காட்டு! 
இன்றனரோ, gare. 66 sgror இறைவன் அன்பு 
காட்டுவன் ; ஆகவே, இறைவன் அம்பால் ௮ன்புகாட்ட 
வேண்டுவார், ஏனை உயிர்கள்மாட்டு, அன்புகாட்டம் 
பழகு.தல்வேண்டும் ; ஆகவே இறைவனைப் பெ.றவேண்டு. 
வார், அவனைப் பெறுதற்குரிய பெருநெறியாகிய, அன்பு, 
அருள், ௮றம் ஆய இவை தம்பால் என்றும் நீங்காமையினை 
Aoejur py gate வேண்டுதல்வேண்டும் ; அ௮ுற்கு: 

மாறாக அவன்பால், பொன்னும், போகமும். வேண்டல்: 
அறதியாமையாம் என்று கூறியுள்ளார். 

**(யா௮ம் இரப்பவை 

பொருளும், பொன்னும், போகமும் அல்ல; நின்பால் 

அருளும், அன்பும், அறனும் மூன்றும் 
உருளிணர்க்.. கடம்பின் ஓலிதா ரோயே,.!? 

(பரிபாடல் ; டு: ௭௮-௮௧:
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கடையம் என்பது தென்பாண்டி காட்டில். உள்ள 

கோர் ஊர்; மேற்கடையம், . இழ்க்கடையம் . என இக் 
கால,தீதே வழங்கும் ஊர்கள் இடைக்காலதகுது, கோனாட்டு 
விக்ரம. பாண்டி௰ நல்லூரச்ன கடையம்” என்றும், 
**மகானாட்டுக் கடையம்!” என்றும் வழங்கப்பெற்றுள்ளன? 
(4,183. 110, 522, 525 ரீ 1916.) இக்கடையம், புலவர் பலர் 
சோன்றிய பெருமையுடையதாகும்; அவர்களுள் பலர், 
மதுரை சென்று குடியேறி வாழலாயினர், அவர்களுள் 
-வெண்ணாசனாரும் ஒருவர்; இவர்: இயற்றிய பட்டென்று 
: GMO தாகைக்சண் இடம்பெற்றுள து, 

“தலைவன் வரைவிடை வைத்துப் பொருள் அடிப் 
போயிருக்க, அப் பிரிவாலாம் துயர் பொறுக்கலர்ற்றாது 
வருந்திய தலைவியை, : ஆறியிரு க.தல். அறன்" எனக் . 
டறித் தேற்றினாள் 8 sri; அதுகேட்ட தலைமகள்,“ த௪ழி/ 
முன்னொரு லால குதே, ஊரில் திருவி; ipr நடைபெற, 
அிதைக்காண நீ வற்பு௮ு த இனாய்; நாளும் ஈன்று; மருது 
வருக! என வேண்டி. நின்றாய்; நின்சொல் கேட்டு வந் தன்; 
-வந்குதன்: பயன், ஆங்கு ub BOS கலைவனைக் காண, 
அவன் BPH, தட்டையும், தழையும் தந்தும், நஐயமொழி 
கல்கியும் கம்மை ஏமாற்றிக், தாய், பு ஐதே போகவிடாமல். 
காத்துப் பேணிய என் கலத்இனை நுகர்ந்து பிரிக் சானாக 
பான் வருந்தவேண்டிய தாயிற் று Aer சொல்லை. ஒருகால் 
கேட்டதின் பயன் இது; மிண்டும். அறிவுரை. கூற மூன் 

_ வந்துள்ளனை; இன்னும் கேட்கின் யாது விஷயுமோ 2 pre 
என்று கூறி வெறுத்த உள்ள க களாயினள்., இச்தக் காட்ட 
பைக் சண்கவர, மனம் மகிழக் இட்டித் தருகிறார் புலவர், 

.. பேரூர் கொண்ட ஆர்கலி விழவீன் 
செல்வாராம்; Qe dared; என்றி, அன்று, இவண் 
ஈல்லோர் நல்ல பலவால்;. இல்ல; ட்ட 

தீறலும், தட்டையும், முறியும் தீந்து, இவை 
ட ஒத்தன மினக்குஎனப் பொய்த்தன கூறி 

அன்னை ஓம்பிய ஆய்ஈலம் 
என்னை கொண்டான், யரம் இன்னமால் இனியே.” 

(குறுந் : ௨௨௨௩) 
விச வீ. --ம10 

-



௪௬. கண்டரதத்தன் 
. சண்டரதகுதகுதன் என்ற இப்பெயர். இவர்க்கு ஏண் 

உண்டாயிற்று என்பது விளங்கவில்லை; இது காரணப் 

பெயரா? அல்லது இயற்பெயரா என்பதையும் அறிந்து 
கொள்வதற்கு வழியில்லை; மதுரையில் வாழ்ந்து புலவர் 

களுள். இவரும் ஒருவர். இவர் பெயரால் நமக்குக் கடை த 

தனு, குறும் தொகைக்கண் வந்துள்ள ஒரு செய்யுளே. 
கருமையும் . வெண்மையும் கலந்து காண்டற்கினிய 

மரையாவின் ஏறு, மடம் மிகவுடையது ; நெல்லிக்கனி புளிச் 

சுவையுடையது. ஆயினும்,௮)ைகக இன்று நீர்குடித் தார்க்கு 
இன்சுவை தருதலின், இனிய புளிச்சுவையுடையது ; நெல் 
லியின் இயல்புணர்ந்,த மரையா, அதைக் இன்று பின்னர்ப் 

"பைஞ்சுனைப் பனிநீர் பருகும் பண்புடையது ; சுனையில் கீர் 

உண்புழி, ஆங்கு நீர் தெரியாவண்ணம் மலர்ந்து மறைத்து 

திற்கும் மலாகளை தி, தன பெருமூச்சால் விலக்கி. உண்ணும் 
எனக் கூறும் இயற்கைக் காட்சிகள் இனிமை உடையன 

aur GO காண்க, தன் பெய் கற்றொழிலால் உலக கையே அழிக்கவல்ல மழையும், வடக்கிருந்து வந்து விசம் . வாடை 

மின்: கொடுமைக்கு ஆற்றாது Osa Dons நோக்கி ஒடும் 
- என்றால்,  மென்மைகிறை மகளிராய காம், தலைவரையும் 

'பிரிந்து தனித்து. இருக்குங்கால், ௮தன். கொடூமையினை ச் 
. தாங்சவல்லமோ 7. தாங்கவல்லர் அல்லேம் என்பதைத் 
- தலைவன் அறிவான் ;). ஆகவே அவன். நம்மைவிட்டுப் 

-புிரியான் எனக் கூறும். தோழி. கூற்று, மேலும் சுவை 

. உடையதாம். | 
. எபுரிமட மரையான் கருஈரை.கல்லேறு. 

-இம்புளி கெல்லி மார்தி, அயலது 

தேம்பாய் மாமலர் ஈடுங்க, வெய்துயிர்த்து 

_ ஓங்குமலைப் பைஞ்சுனை பருகும் காடன் - 
நம்மைவிட்டு அமையுமோ மற்றோ; கைம்மிக 

வடபுல வாடைக்கு அழிமமை ....... பட 
தென்புலம் படரும் தண்பனி காளே.!" . (குறும் : ௩௧௪)



௪௭. ௬ண்ணகளுர் 

... புணர்ச்சி பழகுதல்: வேண்டா 2. 2 OTTER Si Or 

க்ட்பாம் இழமை தரும்'” என்ற... குறள் .கூறும் பொரு 

.ஞூரைக்கு எடுத்துக்காட்டாய் விளங்க உயரிய ஈண்பர்க் 

ளர்: கோப்பெருஞ் சோழன், பிசிராந்தையார் காலத்தே 

-வாழ்ந்து அவர்கள் தம் நட்பின் கிறப்பிளாக் கண்ணாரக் 

எண்டு நாவாரப்.பாரர்ம்டியவர் ஈம் புலவர் கண்ணகனார்.. 

கோப்பெருஞ்சோழன். சசசோணுடு ஆண்டிருக் த: 

அசன் : பி௫ிராந்தையார், பாண்டிய நாட்டில் உள்ள பிசிர் 

என்னும் ஊரில் வாழ்ந் தவர் : இருவரும் ஒருவரையொருவா' 

கண்டு அறிந் தவரல்லர் : பெயரையும், பெருமையையும் 

கேட்டே நட்புடையராயினர் : கோப்பெருஞ்சோழன், sor 

மக்கள்தம் மாண்பிலாச் செயலால் மனமுடைந்து வடக் 

இருந்து உயிர்விடத் துணிக் தகாலை, தன் அருகே தன் 

நண்பர் பிசிராந்தையார்க்கு இடம் ஒதுக்க வேண்டினான் ; 

அவன் அருகிருந்த ஈண்பர்கள், ஜய / நீவிர் இருவரும் 

- இகட்டன் மாத்திரையல்லது, யாவதும் காண்டல் இல்லை : 

மேலும், அவரோ மிக மிசச்.சேய்மையில் உள்ளார் : அவள் 

- வரு.தல் ௮ரிஇனும் அரிது. ஆகவே அவர்க்கு இடம் 
ஒதுக்கல் வேண்டுவ இன்று” என்றனர். ஆனால் அவனோ, 

ஏன் கண்பன், என்பால் பேரன்புடையவன் ; செல்வக்காலை 

கிற்பினும் அல்லற்காலை நில்லலன் ; வருவன் 7 ஓதுக்குக 

அவற்டெம்” எனச் கூறி உயிர்விட்டான் ; ௮வன் கூதிய 

வாறே பிசிராந்தையாரும் வந்து சேர்ந்தார். . வருந்தி வடக் 

இருந்து தாமும் உயிர்விட்டார் ; வருவன்”. என்ற QTR 

னது பெருமையையும்,* அவன் உரை பழு தாகாவண்ணம் 

வந்த அவர் அறிவையும் கண்டு வியந்து வியந்து பாராட்டிய 

புலவர்களுள் சண்ணகனாரும் ஒருவர். ் : 

ure, 90D Gleueirer tb அரித்துக் கொணார்ந்து 

கொடுப்பதால் டைக்கிறெது ; முத்தும், பவழமும் கடலில் : 

மூழ்கிப் பெறுவதால் கிடைக்இன்றன 7 மணி, மலைப்பிளவு. 

களில் இடைக்கன்றது ; ஆறும், மலையும், அவ.ற்திற்கு ௮ம்



148 ட அதியன் விண்ணத்தளனார் 

பாற்பட்ட கடலும் இ.உ.,தி.கால் மிகமிகசீ சேயவாம் ; அஸ் 
"விடங்களில் தோன்றும், பொன்னும், முத்தும், பவழமும்,. 
மணியும் அவை கோன்றும் இடங்களை கோக்க மிக மிகச் 

'சேயவாம் ஆயினும், paw ஓர் ௮ணியினை அக்க, அவை 
யனைத்தும் ஒன்றுசேரக் காண்கிறோம் ; சண்டு பழகாத 

இருவர், மிகமிகச் சேயநாடுகளில் வாழ்க் த இருவர். ஏற்று 

சரல,த்.தில் ஒரிட தீதே வந்து ஒன்றுகூடிய செயல், புலவர்க் 
குப் பொன் மூ.தலாம் பொருள்களின். இயல்பின நினைப்: 

பூட்டிற்று; ஓர் அழகிய பா உருவெடுத்தது. 

/பொன்னும், துகிரும், முத்தும், மன்னிய 

மாமலை பயந்த காமரு மணியும் ப 

இடைபடச் சேய ஆயினும், தொடை புணர்ந்து 
௮ருவிலை நன்கலம் அமைக்கும் காலை 

ஒருவித கோன்ியாங்கு, என்றும், சான்றோர் 

சான்றோர் பால ராப 

சாலார்,சாலார் பாலரா குபவே, ” (பூறம் 2 ௨௪௮) 

தலைவன் ஒருவன், வினைவயிற் பிரிந்து மீண்டு வந்து: 

தலைவியோடு கூடி. இன்புற்றிருக்கையில். மறவலும் பிரிய 
வண் டய நிலை உண்டாயிற்று. அவனப் பிரிற்.திரு.க.சல். 
தன்னால் இயலாது என்பதைத் தலைவி உணாந்தாள். தன் 

, காதற் காமத்தை எடுதிதுக்கூ.றல். ஆண்மகனுக்கு அமை: 
| யுமேயன் திப். பெண்டிர்கீகுப் பெரிதும் இழுக்கலாம் ; எனி 
னும், தன். காமத்தின். கெரடுமையினை TOE HED BS 
துடுக்காதுவிடின் . தலைவன் பிரிவன் ; : ௮வண். பிரிந்தால் 

.. வள் .உயிர் அவள் உடம்பினின்றும் பிரிந்துவிடு தலும். 
கூடும். ஆகவே, இழுக்கு னன BT FOOT COD) Si வரம்பையும் 

. கடந்து தன். காமத்தை: அவனுக்கு அறிவிக்க எண்ணு. 
- இன்றாள்; . ஆனால், அவள்  பெண்மைக்குணம். மீண்டும் 
.தடுக்றைது, செய்வதறியாது . DOES Sly கோழியை. 

அடுத்து 'இக்கிலையில் செய்வன யாது என உசரவி கின்றாள்... | 
| பெண்ணுள்ளம் படும். பெரும்பாட்டிளைப்... புலவர். ஈன்கு.... 
வடம். பிடித்துக் காட்டியுள்ளார், நற்றிணைச் செய்யுள்.



கண்ணகளார் 149 

**பிரிந்தோச் வரது ஈப்புணரப், புணர்ந்தோர் 
பிரிதல் சூழ்தலின் அரியதும் உண்டோ? 
என்றுகாம் கூறிக் காமம் செப்பு தும்? 
செப்பாது வீடினே உயிரொடும் வந்தன்று? 
௮ம்ம வாழி. தோ.மி! ் 

யாதனின் தவிர்க்குவம் காதலர் செலவே.” (கழ்2 ௭௬] 

சரன்றோர். சரன்றோர்பால்சென்று : சேர்வ தற்குப், 

பொன்னும், பவழமும், முத்தும், மணியும் அழிய ௮ணி 

ur SPOUT GG ஒன்று சேர்வைத உவமையாக்கிய : புலவர் 

தாம். பாடிய கற்.றிணைப் பாட்டில், ஈங்கையின் பெரிய மலர்... 

கள், பாறைக்கண் உதிர்ந்து கிடப்பது, மகளிர், தம் மனை: 

மூன்றிலின் மணலிட த்து. ஆடற்கு இட்ட கழங்கு போலும் 

என. உவமை கூறியிருப்பது, : புலவர் கம், இயற்கையோ. 

இயைந்து அறிவுச் சிறப்பினைப் புலப்படு GH தாம் 2 

*இறைகாள் ஈங்சை உறைஈனி திரள்வீ, 

கூரை நன்மன்க் குறுந்தொடி. மகளிர் ப்ட் 

-மணலாடு கழங்கின் அறைமிசைத் தானம்," (6h? ore) 

பரிபாடழ். பாக்களுக்கு இசைவகு,த்தோர் பெயர்களுள் 

கண்ணனார் என்ற ஒரு: பெயரும் உளது: அ௮ப்பெயரூடை 

பாரும் இவரும் ஒருவரே எ எனக் கொள்வாரும் ௨ உளர்.



௪.3. கண்ணாகாரன் கொற்றனார் 

கொற்றனார் என்பது இவரது இயற்பெயர்: இவ௫ 
பெயர்க்குமுன் வந்துள கண்ணகாரன் என்பதன் பொருள் 
விளங்கவில்லை: தாயன்பு புலப்பட இவர் பாடிய பாட் 
டொன்று நற்றிணைப் பாக்களுள் சேர்க்கப்பட்டுள து. 

... அன்பில் காயன்பே கணிச்சிறப்புடையது : இறைவன். 
உயிர்கள் மாட்டுக். கொள்ளும் அன்பும், காயன்பிற் குறை: 
யுடையதே: பால் கினைந்து ஊட்டும் தாயினும் பரிந்து” 
ஏன்று. மணிவாசகப் பெரும் சகையாரின் மணிமொழியினை க 
காண்க, தன் மகள், கான் விரும்பிய ஓர் ஆண்மகனோடு. 
அவனூார் சென்றுவிட்டாள் என்ப g& <9} Oi gir or ஒரு. 
தாய்: (*உற்றார்ககு உரியர் பொற்றொடி. மகளிர்” என்பைக 
உணாந்தவளா தலின், தன் மகள், தக்கான் ஒருவனுடன்: 
சென்ற செயல் தக்கசகே எனும் கருக்துடையளாயி' 
னும், அன்புகாட்டி. வளர்க்க ௮வள் பிரிவு, அவண் 
உள்ளதே த உததுயர் விளை த்தது; மணல் பரந்து அழகு 
மிக்கு, . தோன்றும் அன். மாளிகை முற்ற 52௧, வன் 
மகளோடு... ஆடி. மகிழும் மசளிரையும், அவர்கூடி. ஆடியா 
நொச்சி வேலிசூழ் இட த்தையும், அவள் வளர்து,த இளி,. 
அவளைப் பலகால் அழைத்து அழைத்தும் அவளைக் காணா 

_மாட்டாமையால் கலங்கி நிற்கும் காட்சியையும் காணுர். 
- தொறும் கர்ணுந்கொறும், கழிபெரும் துயர்கொண்டாள்? 
எனினும், அக்கிலையிலும், பிரிக், த அவள்மாட்டு அவமட்குச்' 
சினம்பிறக்கவில்லை; gover செயல் அவட்குப் பிழையுடைய 
தாகத் கேர்ன் றவில்லை: அவள் பிரிவிற்கும், அவள் பிரி 

்....வால் உண்டாம் அயர்ககும் தானே காரணமாம் என்றே: 
ட் எண்ணினாள்: கன் துயர் பொருது, SH or GGG Sr 
... ஆறுதல் கூஅவார்பால், “இவ்வாறு யர்ன் வருந்கும் 

பிரிந்து சென்ற என் மகள் குற்றமுடையாளல்லள்; ௮வள் 
கொண்ட. காமமோ. மிகமிக அருமையும், பெருமையும். 

. உடையது: நின்மகள் அபலான் . ஒருவன்பால் அன்புடை. 
பள். என்று: ஊர்ப்பெண்டிர் ஓயாது: வந்து கூறுவன கேட்
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டேன். ககுதியுடையான்பால் அன்புகொண்டு வாழ்வதே 
'அதகெநியாம்; அக்கிலையினை GT GUT LDS (WH LD அடைந்துவிட். 
டாள் என்பதை ௮வர் உரை அறிவிக் சலான், ஒருபால் இன் 
பம் கிறைக்க தாகச் சோன் கதினும், அவர் ஓயாது கூஅவதும்) 
கடனும் முறையும் துயர் தரூவவாயின. அவர். கூறுவன 
கேட்ட பின்னரும் சலகாள் அளவும், ௮வள் களவொழுசக் 
கக்இனை அ௮தியாகேன்போல் இருந்தேன்; மீண்டும் அலர் 
மிச எழுதல் அஞ்சி, ஒரோ வொருகால், அவள் கள: 
வொழுக்க த்தை யான் அறிச்துளேன் என்பதை அவம்குக் 
காட்டும். முகத்தான், ்*மகளே / கின்கூக்தல் பண்டு 
போலாது: புதுமணம் கமழக் காரணம் என்னையோ?” 
சன்று வினாவினேன்; தன் ஒழுக்க, க்திளை யர்னும் அறிந்து" 
கொண்டேன் என்பதைக் கண்டு சகாணியே அவள். பிரிந்து 
விட்டாள்) ஆகவே, யானே துவறுடையேன்,” - என்று: 
கூறினாள்; IH, தாயின் அதிவும், அன்பும் என்னே! | 

கடனறி தாயின் அறிவும், அன்பும் புலப்படப் பாடிப் 
'பொன்றா.ச் துணை புரிந்த புலவர். தம் பெருமையே பெருமை? 

“ததே காமம்! யானே; ஓப்யெனத் 

சீருமணல் ஜெமிரிய திருககர் முற்றத்து 
ஒரை. ஆயமும் நொச்சியும் காண்டொறும் 

_ தீர்வரர் சண்ணேன் கஜலுமும் என்னினும்... 

கள்ளையும். இ௯ளஎ னக் கூ உம்; இளையோள் 

| வழுவிலள் அம்ம/ தானே குழிஇ 
- அம்பல் மூதூர் அலர்வராய்ப் பெண்டிர் 
ள் இன்னா இன்னுரை: கேட்ட சின்னாள். 
அறியேன் போல உயிரேள்; ் ட்ட ட்ட. ட்ட 

கீறிய காறும்கின் கதுப்புஎன் றேனே.”  .(௩ம்:௧௪௩)



௫௯. கண்ணங்கொற்றஞர் 

கொற்றனார் எனும் இயற்பெயரூடைய இப்புலவர், 
கண்ணன் என்பாரின் மகனாராவர்; நற்றிணை நானூற்றில், 
இவர் இயற்றிய பாட்டொன்றும் இடம் பெற்றுளது. 

தலைவன், மான் காதலித்த பெண்ணின்பால் பேரன் 
புடையவன்) அவள்பால் அவன கொண்ட பேரன்பு, 
அவள் உறையும் ஊர, கட கிகுற்கரிய . சாவலையுடையது 
என்பைதயும் கருதாது, ஈடக்துவரறும் வழி தவறின், தவறிய 
கெறிமினைக் சாலால் கடவி அ.றிகற்கும் இயலா ஆரிருட் 
rn BC gs, அவளைக் காண அவளைக் துரத்தும் அத்துணை 
வ்லியுடை த்து தலைவன் போன்பினை ச காம் அறிந்தது 
மட்டுமன்று; அக, அவன் காதலிக்கும் அப்பெண்ணும் 

- அறிவாள் என்று கூறியுள்ளார் புலவா, தலைவன் மட்டும் 
அ.திதுளை அன்புடையனாக, அவ்வன்பு அவன் காதலிக்கும் 
அவள்பால் இன்ருமின், ஒரு தலைக் சாமமாம்; அவ்வன்பரழ் 
பயண் Barwa; ஆனால், அவளைப் போன்றே. அவளும் 
அவன்பால் 'பேரன்புடையள்.. என்பதையும் அறிவித்துள் 
சார் லவர். அவன், கன்னைக்காண இடர்ப்பாடு பலவற் 

“றையும். ஏண்ணாது வரு தலைக்காண வருக்இற்று அவள் 
உள்ளம்; அவ்வாறு. வருவதால் அவனுச்கு யாேகனும் 
.'இடைநறு உண்டாயின். என்னாம். என - அஞ்சினாள்; 

் மேலும், தன் தம்னதயும், அன்னையரும், மதுவுண்டு மயங்கு 
- வாரர்யினும், வெகுளியிழ் சிறக் தார்; Hour வனுக்கு. 

| Qo “yo உண்டாதலும் உண்டாம்; மேலும், ஊரில் 
மழை மிகப் பெய். தமையால், அவன் வரும்: வழியில் எதும் 

வில நிகழினும் நிகழும். ஆகவே, அவண் இரவில் தன். 
. னூர் வருதல் தகுஇயுடையதன்று. எனத அணிந்தாள் ; 

| ஆயினும், அவனோ அவகச் காணாது ஒருகாளும் இரான் 
் என்பதையும் உணர்ந்தாள்; "இதற்கு என்செய்வது என... 

... ஏங்கிகின்றகாலை இனைப்புன, கதைக் காக்கவேண்டி௰ கடமை 
கிளை, அவள் பெற்றோர் அவள்மாட்டு மீட்டும் அளிக் சனம்: 

1 அிகமடிம்க்காள். அவளையும். அவன் மலையையும் மண
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STU UTE, அவனோடு கூடிமகழ்தற்கு ஏற்ற வாய்ப்ப 
வந்துற்றது என எண்ணி, இன்ப வெள்ள த்துள். திலா 
தாள்; அந்நிலையில் ஆண்டுவக்த. அவனிடம் எல்லாவற் 
Ud எடுதிதுக்கூறி, . இனி எம் இனைப்புன த.இற்கே 
வருக! இரவுக் கால கீஇில் வருகல் வேண்டுவ இன்று; பகற் 
.அரலத்திலேயே வருக! என வேண்டிகின்றாள் என்று கூறி, 
அவள் அன்பை காம் அறியச் செய்துள்ளார் புலவர். 

*நியே, அடி௮றிந்து ஓதுங்கா ஆரிருள் வச்துஎம் 

கடியுடை வியனகர்க் காவல் நீவியும் 
பபேரன் பினையே; பெருங்கல் காட/ 

யாமே, நின்னும் நின்மலையும் பாடிப் பன்னாள் 
- இிறுதினை காக்குவம் சேறும்; அதனால், 
பகல்வர் இமோ பல்படர் yao; 

எருவை நீடிய பெருவரைச் சிறுகுடி. 
அறியல் ஆர்ந்தவ ராயினும், பெரியர்; 
பாடி.மிழ் விடர்முகை முழங்க ட 
-ஆமெழை இறுத்ததஎம். கோடுயர். குள்றே."” 

த (ரம்: ௪௫௬]



௫௦. கண்ணத்தனார். 

மதுரைப் பூலவர்களுள் இவரும் ஒருவர். அககுதில் 
ஒன்றும், நற்றிணையில் ஒன்றுமாக, இரு பாடல்கள். இவள்: 
இயற்றியனவாக நமக்குக் இடைதகீதுள. அந்இவானத்துச். 

. செங்கிறமும், கடல் நீரின் கருகிறமும் கலந்து காணும்: 
மன இ.ற்னிய மாலைச் காட்சிக்கு, இருபெரும் சகடவுளராய 
சிவனும், இருமாலும், தம் செர்நிறமும், எருகிறமும்: 
கலந்து தோன்றக் காட்சிகரும் சங்கரசாராயணாக் காட்சி: 
பினை உவமை கூதிய Bow வியந்து பாராட்டும் பண்: 
/ற்றாம், 

**வெருவரு கடுந்திறல் இருபெரும் தெய்வத்து 
உருவுடன் இயைர்ச தோற்றம் போல — 
அர்தி வானமொடு கடல் அணி கொளா௮ 
வந்த மாலை.” . (அகம் 2௩௩௬0)) 

தலைவன் ஒருவனைக் கான் காட்டும் இரவுக்குறிக்கண் 
வந்து கலைமககக் கர்ண்பாயாக எனக் கூறுவாள், அவன்: 
வருகை பிறர் உணராவண்ணமாரதல் வேண்டி. ஊரெல்லாம். 
உறங்கும் காலததக சிறு ஒலி உண்டாதலும் ஈன்றன்றாம்... 

் ஆகவே, கின குதிரைகள், சனைப்பதகாலோ அன்றி, காற். 
குளம்புகள்  விரையப் பதிதலாலோ ஒலியுண்டாகாவாறு 
கவனி தீதுக்கொள்; நின். கேரையும் நெழுக்தூர தீ இலேயே: 
நிறுத்இவிடு; நீயும் விரைந்து வாராது, குன்றின் இழிந்து 
“செல்லும் யானை மெல்லச் செல்வதேபோல், கின் அடி. 
யோசையுண்டாக்காவாறு. மெல்லென இட்டு மணல் மேக் 

. முனைக் காண்டிவருக என்னு கூறினாள் எனப் பாடிப் 
-பெண்டிர்தம் விழிப்புணர்ச்சியினையும், கம் புலமைச் சிறப். 

1 பனையும் ஒருங்சே புலப்படுத்இியுள்ளார்:.' 

பரணி பிழையா: மாண் வினைக் கலிமா 
_ துஞ்சூர் யாமத்துத் தெவிட்டல் ஓம்பி 
நெடுந்தேர் அகல நீக்கப் பையெனக். 

- குன்றிழி களிற்றின் குவவுமணல் நீக்தி ட்ட 
- இரவின். வக்மோ- ” ப்ட்... பசெசம் தப இ



கண்ணச்தனார்.. 15த- 

. மகளிர்க்குக். காவலாய் அமைய வேண்டுவது : தம்: 
அறிவினை § தாம். விரும்பியாங்கு நிறுத் தவல்ல .கிறைக்:- 
குணமே; ௮ஃது இல்லாக வழி, அவர்க்கு எத்துணைப்: 
பெருங் காவல் செய்யினும் ' ௮வர் நெறிகெடல்.உறுதியாம். 
இக்க உண்மையினை ஒரு பெண் தன் தாய்க்கு உணர்த்தும். 
நிலையில் உணர்த்துகிறார் கம் புலவா; ஒரு தாய் கன் மகள் 
பு.றுதீதத போந்து விகாயாடும் பேதைப் பருவம் SUNG BI 
ளாகல் கண்டு, இல்லிடை வைத்துக் காப்பாற்றத் தொடங் 
கினாள். அவள் அன்னளாரகவும், அவள் மகள் ஒரு தலை 
வனக் எண்டு காதலித்து, அவனை இடைவிடாது எண்டு 
மகிழும் வாய்ப்பு இன்மையால். வாடினாள். சன் மகள் 
புறக்க போகா தவள் ஆகதுலின், அவளுக்குக் காமநோய் 
உண்டா குற்கு வழி இல்லை என்ற துணிவினளாய், இது” 
கடவுள் தநத நோய் எனக்கொண்டு கவலையற்று அது இரத் 
தெய்வம் பேணத் கொடங்குகிறாள். பாம்பறியும் பாம்- 
பின் கால்' என்ப: அவள் மகள் நோய்க்கு மனகோய்- 
காரணமாம் என்பதை உணர்ந்த அவள் தோழி, ௮,த் 
காயை அணுகி, கின் முயற்கியாற் பயன் உண்டர்கா து? 
அவா மீண்டும் புனங்காக்கப் போகன் அவள் துயர் 
போம்” எனக்கூறி, உண்மையை உணா ததினாள்?; இதை: 
அவள் உணர்த்தும் அரிய இற,த்தினை அழகாகப் பாடிக்: 
காட்டுகிறார் புலவர் 2 ட்ப | 

**இளமை இர்ர்தனள் இவள், என வள மனை" 
அருங்கடிப் படுத்தனை; ஆயினும், சி.றந்திவள் 
பசந்தனள் என்பது உணராய்; பன்னாள் 
எவ்வ நெஞ்சமொடு தெய்வம் பேணி: ' 
வருந்தல்... ப்ப வவ ப்வ 
சிறுதினை வியள்புனம் காப்பின் ~ . 
பெறுகுவள் மன்னோ என்தோழி தன்நலனே.!”. - க oe ao. ட. (ம்: Rak



Ga. கண்ணனும் 

கண்ணன் என்பது இவர் இயற்பெயர் இவர் இயற் ஜிய 

வாட்டொன்று குறுங்தகொகைக்கண் இடம் பெற்றுளது. 

என்ப கல்லது இவர் வாலாது குறித்து வேறு எதையும் 

உணர்குற்கு கு இல்லை. 

இரவுக்குறி இடையீடுபட்டு வருந்திய தவளைப் 
,பிற்றைராள் கண்ட கோழி, *ஜய7 ஊரெல்லாம் உறங்கும் 
GET OTA என்பதையும் எண்ணாது வருனெ றளை நீ; வ 
, வானு வரும் கின் செயலை எதிர்நோக்கி உறற்காது இடக் 
.இன்றாள் இவளும்; ஆண்டுவகங்து நீ, கின்வருகை அறிவிக்கள் 
செய்யூம் ADAG Wes CHD அவள் sr Be . விரு றன. 
ஆனும், அவளால் கின்னை வம்து சாணல் இயலவில்லை. 

-தரயோ, தன் மகள் ஈல்வாழ்வில் காட்டமுடையளாய், 
"இரவினும் அவள் அருகிலேயே உறங்குகலை மேற்கொள் 
.கின்றனள். தலைவி, Barge அிக்து நின்னைக் காணத் 
அடிப்பதால் உடல் நட் DEED ET. தாய் ன் மகள் அச்சக 

. தால் நடுங்குகிறாள் எனப் பிறழ உணர்ந்து மேலும் அவளை 
"இறுக அணை தீதுக்கொள்சின் றனள், இதனால் தலைவி, 
வலையில் அகப்பட்ட மயில்போல் வாடுகின்றனள்; ஆகவே 
ளைவொழுக்கது இல் இனி ௮வசக்ச் கரணல் அரிஇனும் 

- அரிதாம். ஆகவே வரைந்துசோடலை விரைந்து. மேழி 
_ பஇகாள்வாயாகர' என வேண்டினாள் என் னும். துறையமைய 
os gor அச்செய்யுள் புலவர் அம் புலமைச் எறப்பினைப் 
அலப்படுத்தி சக்த... 

யப்பா அப்ல்லோர் துஞ்சும். கள்ளென். யாமத்து ர ர 
By EE oF 'போல்வந்து இரவுக். சசவம் முயதல் 
கேளே மல்லேம்) கேட்டனம்; பெரும... 
ஓரி முருங்கப், பிஷிஅாற 

: நன்மயில்: வலைப்பட் டாக்குயாம்... oes ் 

அயங்குதொறும் மூயங்கும் அனில் யாயே, ட்ட ்் 

ட்ப oe  (epie sexe)



௫௨... கதக்கண்ணனுர் . 

... கதக்கண், சினம்மிக்க சண்; சிவனுடைய நெற்றிக் 
. கண் சினக்சகண் எனப்படும் ஆதலின், கதக்கண்ணன் 
எனபது சிவனுக்குரிய பெயர்களுள் ஒன்று எனக் கொள்” 
வர் சிலர்; *செல்வப்போர்க் ககக்கண்ணன் செயிர்த். 
(Osis சினவாமி' எனவரும் சொடரில், கசச்சண்ணன் 
என்ற சொல், திருமாலைக் குறிப்பதாலும், அவனு க்கு4- 
கண்ணன் என்பதும் ஒரு பெயராம் ஆதலாலும், கதக் 
கண்ணன் என்பது இருமாலையே குறிக்கும் என்பர் மற்றும். 
சிலா; அக்கடவுளர் ஒருவர் பெயரைச் தம்முடைய இயற் 
பெயராகக் கொண்டவர் ஈம். புலவர், 

தலைவன், இரவில், புலியும் களிறும் போர் செய்யும் 
காட்டுவழியே வரின் ஏதம் உண்டா தலும் கூடும்; அவனுக்கு. 
ஆக்கு எதம் உண்டாயின், தாம் அயர் உதுவதேர்டு பழியும்: 
கொள்ளவேண்டியவாவோம் என்ற எண்ண த்தால், ௮வன் 
இரவில் வருதலை விரும்புவாளல்லள் தலைமகள் ஆனால், 
தலைவனோ, அவள்மாட்டுக்கொண்ட அன்பின் மிகு இயால்,. 
அச்காட்டுவழியின் கொடுமைக்கு அஞ்சாது வரச் துணித்து 
விட்டான்; துணிந்துவந்தானைப் பழி எண்ணி ஏற்று. 
கொள்ளாது வறிேத மீளச்செய்கல் தம் த௫ுஇக்குத் தக்க ' 
கன்னு என உணர்ந்து தோழி, தலைமகளிடம் “அவன் வரத். 
அணிந்துவிட்டான்;.. இனிப் பழிகண்டு சாணுவதால்: 
பயனில்லை. எற்றுக்கொள்வதே: செயற்பாலது” என. 
உரைத்தாள். அவள் கூறுவதைக் கூறும் புலவர் செய்யுள் 2 

ஓலிவெள் ளருவி, ஒங்குமலை நாடன் 
சிறுகண், பெருங்களிறு, வயப்புவி தாக்கத் 
தொன்மூரண் சோரும் துன்னரும் ர௱ரல் 
நடுநாள் வருதலும் வரூஉம், | 

வடுநா ணலமே; ழோழீ/ நாமே," , (குறும் : ௮௮: 

 



On. கந்தக்கண்ணன் 

இவர் கந்தன் என்பாரின் மகன்; கண்ணன் என்ற 

இயற்பெயர் உடையவர்) இவ்விரு பெயர்களும் இரு வேறு 

சமயக் கடவுளர்க்குரிய பெயர்களா தலை கோக்கன், புலவர் 

BPO BS By சமயங்களுக்கடையே நிலவிய ஒற்றுமை நண்டு 

புலனாம். இவர் பாடிய ஒரு பாட்டு, GMD Gros SRT 

இடம் பெற்றுளது. பால் புளிப்பினும், பகல் இருளினும், 

பருவம் மாறினும், ,தம் கணவர் சொல்மாரார் என்ற மாண் 

புடை உள த்தராவர் தமிழகமகளிர் என்ற கருகீதினை ஈன்கு 

எடுத்துக்காட்டியுள்ளார் புலவர். | 

ஒரு தலைவன் மாரிச்சாலக் தொடக்கத் உ மிள்வன். 

.எனக்கூறிப் பொருள்கேடப் பிரிக்இருந்தான்; ஒருநாள், 

தலைவியின் கோழி மலர்ச்சோலையுட் புக்வவள் ஆண்டுப் 

பிதீஇகம் என்ற மலர் நன்கு மலர்ந் இருப்பதக கண்டாள்;. 

பி.த்.இகம், மரரிக்கால,தஇல் மலரும் இயல்புடையது; ஆகவே, 

Err STOW வந்துவிட்டது என்பதை உணர்ந்தாள்? கடறிச 

சென்ற காலம் வந்துவிட்டது; ஆனால் அவரோ வக்இலர்; 

66 or! கலைமகள், 95 Feo மலர்க துவிட்டைக் 

காணின் பெரிதும் வருந்துவளே என வாடினாள்; கோழி 

பன் வாட்டத்தை உணர்ந்தாள். தலைவி; “தோழி! இப் 

பி.த்இகம் ௮றியாமை .நிறைந் தது; பருவதத மலர்வதை 

" விட்டுப். பருவமல்லாப் பருவ,தேத மலாச்துள து; . பருவம் 

. வருதுற்கு. முன்னே மலர்ந்துள இதன்செயல் அறியாமை 

புடைத்து என உணராமல் நீ வருந்துகின்றனை; பி.த.இக,க 

Bor அறியாமைகண்டு மருள்வேன் யர்னல்லன்; ஆனால், 

பிரிந்து பொருள்தேடிசீ சென்றுள ஈம் தலைவர், ஆண்டு, 

.இப்பித்இகத்தைப் பேர்ன்றே, பருவம் வருகுற்குமுன்னசே .: 

- இடித்துப்பெய்யும். மழைக்குரல் கேட்டு, பருவம் வந்து 
விட்டது; பரூவம் வரவும் யாம் செல்லா துபோயின் தலைவி 

அயிர் நில்லாதுபோம்; ஆகவே எடுத் தவினை குறைவினை 
போயினும். ஆகுக; இன்றே ஆண்டுச்செல்வன் என்று 

துணிந்து உள்ளமுடையராம். வந்துவிடுவரோ... என்றே.



SE GS SOM OT BT 159 

அினாசுகின்றேன் ;. அவர் அவ்வாறு மயங்காது, விளை 

மூடிகிது மீளும் மாண்பினராகுக 2!” என்னு கூறினாள் ; 

தலைவன் கூறும் :சொல்லிட ததத அவள் வைத்துள ஈம் 

பரிக்கையினையும், தலைவன், விணைமுடியாது மீனின் அவள் 

கொள்ளும் உள்ளத்துயரினையும், புலவர் நன்கு உணர்ந்து. 
HBC MUL நாட்டுமக்கள்பால் நன்கு அமை தல்வேண்டும் 
அன்ற நல்லெண்ணம்கொண்டு, அ௮.கு்தலைவியின் கூற்றை 

இர் அழகிய பாட்டாக ஆக்கி அளித்துள்ளார். 

“பெருந்தண் மாரிப் பேறைப் பித்திகத்து 

அரும்பே முன்னும் மிகச்சிவர் தனவே? 

பரனே மருள்வேன்? தோழி! பானாள் 
்.. இன்னும் தமியர் கேட்பின், பெயர்த்தும் 

.. என்னா குவர்கொல் பிரிச்திச. னோரே”... 
அருவி மாமலைச் தத்தக் இ 

கருவி மாமழைச் சிலைதருங் குரலே.”". ன 

(குறும் 2 ௬௪) 

காலந்துவருது கடனாற்றும் இயல்பினவாய மரம், 
செடி, கெர்டிகள் தம் கடனாற்றி, அக்காலம் வந்துற்றது 
னன HAAG soo, ௮தை ஏற்றுக் கொள்ளாள் கலைவி 
எனக் கூறும் இப்பாட்டோடு ஓத்த EGS குமைந்து பாட்டு 
ஒன்றை இளம்்இரையனாரும். பாடியுள்ளார். 

“in Bader pr 

மறந்துகடல் முகந்த சமஞ்சூல் மாமழை: | 
'பொறுத்தல் செல்லாது இறுத்த வண்பெயல் —— 

- தார் என்று அயர்ந்த உள்ளமொடு தேர்வில 

பிடவும் கொன்றையும் கோடலும் 
- கடவ வாகலின் மலர்ந்தன பலவே."? a 

ப்ப "(was 287



௫௪. சுந்தரத்தனுர் 

S55 SEY : என்ற பெயருடையார் பலராவர் த 
உரோடகத்துச் கந்தரக்தனார், காவிரிப்பூம் பட்டினகுதுள். 
SKIS GO? என்பாரை நோக்குக. கந்தரதச்கனார் உல 
கயல் ௮றிந்த உயர் பெரும்புலவராவர்; . கார்கால. 
தொடக்கக்சே நில்லாது வருவன் எனச் கூறிச்சென்ற தலை 
வன் வாரானாகக், கார்காலம் வக்துற்றமை கண்டு வருந்இய- 
தலைவி, அக்காலம் வந்துற்றது என அறிவித்து வந்து 
முழங்கும் மழையை விளித்து, **சான்றோர், பிறர் நோயும் 
தந் கோய்போல் போற்றிப் போக்டுப் பெரும்பணிபுரிவர் ;: 
வருவேன் என அவர் கூறிச் சென்ற கர்லக்தே வந்து 8, 
நின்னோடு அவரையும் உடனமைக்து வந்து என் துயர்: 
Cures துளைபுரிந் தாயல்லை; மாறாக, அவரை விடுத்து 
'வந்துள்ளளை ; ௮ம்மட்டோ / “ஆக்கு அவர் உள்ள நிலையி” 
னைக் கூறுகிறேன், கேள்' என வேதனை கருவன வேண்டுவ 
கூறுகிண்றனை; கின் செயல், சர்ன்றோர் செயலொடு பட்ட 
தன்று; நீ சான்றோன் அல்லை'' என வெறுத்துக் கூறும். 
வெஞ் சொல்லும், ; 

*ஈபருவம் செய்த கருவி மரமழை! 
அவர்கிலை அறிமோ ஈங்கென வருதல்... 

சான்றோர்ப் பூரைவதோ வன்றே?”  ((6 2 omy) 

“இனனாசெய்கார்க்கும். . இனியவே செய்யர்க்கால் 
என்ன பயத்ததோ சால்பு” என்ற பொருள் நெறியுணர்க்து,. 

. தமக்குக் கேடுசெய் தாரையும், ௮வர் கரம் செய்தது 'கவறு: 
ன. உளமர்ர உணர்ந்து இருந் துவாரர்க என விடுத்துப் 

© பெர்றுப்பர் பெரியோர், பெரியோர். தம் பண்பு இதுவர்கவும் 
. இவவூர். வர்ழ்பெண்டிர், தங்கட்கு. ஒரு இங்கும் செய்யாது: 
நம்மை, ஒரு பிழையும். அறியாது நம்மை அலர் தூற்றிக் 

... திரிகின்றனரே! இவரை என்னென்பது”' எனக் கூறுவதும்: 
புலவர். கந்தர் தனார் சர்ன்றோர். சென்ற நெறியுணாக் ௯௪ 
கல்லேர்ரர்வர் என்பதை நிலைரர்ட்டுவதறிக,
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“*தீமை கண்டோர் திறத்தும் பெரியோர் 
தாம் அறிந்து உணர்க என்ப மாதோ”. 

*ஈகு.றிஞ்டி நல். லூர்ப் பெண்டிர் ப 
இன்னும் ஒவார் என் இறத்து அல்ரே,?? (௧.2: ௪௧௪௧௯) 

காவியப் புலமைவு.ற்ற ஈம் புலவர், ஓவியப் புலமையும் 
உத்றவராவர்; ஓவியத்தின் உயர்வுகண்டுபேர்ற்றும் உள்ளம் 
உடையவராவர்? ஒருவர் ஒருவினை செய்ய, செய்த அவ் 
வினையைப் பலரும் கண்டு பாரர்ட்டிப் புகழின் அவ் 
விணையினைச். செய்தாரின் இந்தையெலாம் மகிழும்; செய் 
கின்ற. வினை. ஒவ்வொன்றும் அத்தகைய - சிறப்புடைய 
தா.தல் வேண்டும்; ஒருவன் ஒரு ஓவிமம் புனைந்தான்; 
ஓவிய த்தில் சென்ற உள்ளமூடையர்ர் பலர் ஒன்னு கூடினர்; 
““அம்மம்ம/ என்ன அழகு! எ.த்துணைச் சிறப்பு !””. ஏனப் 
பாராட்டினர் ௮வ் வோவியத்ைத/ அதுவே, உண்மை௰ில் 
உயிர் ஓவியம்; பழந்தமிழர் கண்டு பாரர்ட்டிய அ௮வ்வேர்வி 
பத்தினையும், ,  ௮வ் வோவியத்தினை வரைம் த ஓவியம் 

- வல்லானையும், கும் பாட்டிடை வரைந்து சர்ட்டி, ஈம் பார்ட்டி, 
னப் பெற்றுவிட்டார் ஈம்புலவர் 2 

அருளிக் கூடும் ஆர்வ-மாக்கள் 
நல்லேம். என்னும் இளெவி வல்லேரன் ் 
எழுதி யன்ன: காண் டகு வனப்பு.” (ob: eee) 

வேந்தர்கள். வெண்கொற்றக் குடையுடையவரர்வர்; 
- அவர்கள் குடைகொண்டி.ருப்பது,. மழை;. வெய்யில், பனி, 
ஆகியவற்றினின்றும் தம்மைக் கர்க்துச் கொள்வ தற் 
சன்று; கம்.அரசின்&ழ் வாழும் மக்கள், பெருமரநிழலில், 
பெரிதும் மகிழ்ந்து உறைவ தபோல், நிறைவளம்பெற்று, 
பேரின்பம் உற்று நெடிதுவாழ கின்று துணைபுரியவேயாம்; 
ஆகவே, குடைகொள்ளும் வேக்கர், செங்கோலினரா தல்- 

் வண்டும்; கொடுங்கோலினர், குடை கொள்வஇற் பயன் 
இல்லை; குடை. கெர்ண்டமையினாலேயே, அவர்கள் . ஆட்சி 
கல்லாட்சி ஆகிவிடர்து குடையும், குடியோம்பும் கொள்கை 
யுடைய முடி. மனனரிடதீது நின்றவழியே கீள்புகம் பெறும்; 
இக்கு அரசியல் உண்மையை உணர்ந்து கூறியுள்ளர்ர் புலவர் 

அ.வி, 11 ட



162. அதியன் விண்ணத்தனார் 

“கடன றி மன்னர் குடை சிழல் போலப் 

பெருந்தண் என்ற மரநிழல்”” (60: Pa) 

புலவர் மேற்கொண்ட மற்றோர் உவமையும், மூழ்ந்து 

பர்ராட்டும் மாண்புற்று 5௪. இகழ்கிறது; தலைவன் விரைந்து | 

வந்து. வரைந்து: கொள்ளாமையால், அவன நட்பினை 

இழந்து விட்டதர்கக் கருதினாள் ஒரு தலைவி; அவண் 
அ௮வ&க் கண்டே நர்ட்கள் பல ஆகிவிட்டன? ஆகவே 

அவன் தொடர்பு என்றோ அந்து ME Gi HOGS. 

குன்னால் மீண்டும் (பெறுவதும் இயலாது என உணர்ந் 

ர்ள்; உணர்ந்த அவள் தன் கர்ழிபர்ல், மலையின் உச்சியில் 
ஒரு பலர்மரம்; ௮.இல் ஒரு பெரும் பழம்; நன்கு பழுத்து 

விட்டது; அதைப் பேணிப்பறிதிதுச் செல்வர்ர் இலராயினர்; 

௮ மேலும் மேலும் பழுத்துக்கெரண்டே வந்தது கடை 
யில் ஒருகாள், கர்ம்பற்று வீழ்ந்துவிட்டது. வீழ்ந்த 
இடமேர், ஆழ்ந்து அடர்ச் த மலைப்பிளவு; ஆங்கு வீழ்ந்த 
அப்பழத்தனை எவ்வாறு. பெறு கல் இயலாதா, so 
வாறே, விட்டுப்போன: ,சலைவன் நட்பினையும் மீட்டும் பெறு 
தல்-இயலாது எனக் கூறினாள் ஏன்ற அவர் கூற்றில் ௮வர் 
உவமைூடந்து அழகு தருவது. காண்க. .... 

“மலைகெழு காடன் கேண்மை, பலவின் 

.மாச்சினை துறந்த கோள்முதிர் பெரும்பழம் . 
Arie Spi ge காங்குத் தொடர்பறச் | 
Crap சென்றுக்கன்ழே? | — (6p: eae)



டட. கயத்தார்க்கிழான் 

... கமத்தூர், சோழகாட்டினகண் உள்ளதோர். ஊர்: 
அவ்வூரினராய. இவர், அரசரான் ஈன்குமதஇிக்கப்பெற்று, 
அவர் அளித்த . கிழார்ப்பட்டம் பெற்ற பெரியாராவர் 3 
எட்டுத்தொகை நூல்களுள், குறுந் தாகைக்சண். இவர் 
பாடிய பாட்டொன்று காணப்படுகிறது. 

அலைவன் ஒருவன்பால், Lin gon GUT B தொடர்பாய் 
.ககாவொழுக்கம் எவ்வாறோ இடம்பெற்றுவிட்ட து ; அது 
சண்டு பொருது. அழும் அவன் மனைவியின் நிலைஈண்டு 
மனங்கலங்கி வாழ்ந்தாள் அவள் கோழி ஒருநாள், 
பரத்தை விடுசென்ற தலைவன் தன் மனை வந்துசோ்ந் கான்? 
FVM LITE நிகழ்ந்த தகாவொழுக்கக்இனை . எடுத்துக் 
காட்டித் இருத்த எண்ணினாள். தோழி; அவனை. அணு 
னாள்; ““ஐய/ கண்ணிதாய் ஆடு,தற்னிமை தரும் எனக்கருஇ 
கீரரட எண்ணுடின்றோம்/ ஆனால், EBT LAD. கடிது 
Carb மேற்கொள்ளின், கண்ணும் கிவக்கும்; கருத்தும் 
சோரும்: இனிமையிற் சிறந்தது தன்; ஆனால், ௮தீேேதளை 
அளவின்றி உண்ணின், அக்கிலையில், அது இனிமை 

அருகுற்கு மாறாகப். புளிச்சுவையுடையதுபோல். தோன்றி 
'வெறுக்கச்செய்யும். . பழகப்பழகப் பாலும் புளிக்கும்... 
அளவிற்கு மிஞ்சினால் அமிழ்,சமும் நஞ்சாம்; இது உலகியல்; 
&, எம்மோடு . நெடுங்காலம். பழடிவிட்டனை; இ SOR, 

கினக்கு எம்பால் "வெறுப்பு த தோன்றல் இயல்பே; இது 
Ber GUN ; காலம் செய்யும் கருமம்: . ஆகலே, கின் 
பா. ச்ையரொழுக்கம் கண்டு யாம்: வருந்துகின்ே றமல்லேம் ; 
ஆனால், நின்னை. ஒன்று வேண்டுகின்றேம் ; எம்மை விட்டுப் 
ிரியூங்கால், எம்மை. எம்... தம்தையிண் . இல்லிட தீதே 
'கொண்டு சென் விட்டுச் செல்லவேண்டுகன்? றம் ஆண்டு 

எம் அயரினை மறக்கச்செய்யவல்ல,, மனங்சுவர். பபரய்கை 
போலும். இயற்சைக்காட்சிகள் எண்ணில உள; அன் ஸூ 
பாம்பால். வந்த. பெருந்துயர். போக்கப் பேணிய... பேரன்
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புடைய நினக்கு, இன்று இவ்வேண்டுகோளை ஏற்றுக்: 

கோடல் இயலா ததொன்றன்று” என்று கூறினாள். 

கணவனும், மனைவியுமாகிக் காகல் வாழ்வு வாழ்தல்,. 
*அறவோர்க் GONG BO, அந்தணர் ஓம்பல், அறவோர்க். 
கெதிர்,தல், தொல்லோர் சிறப்பின் விருந்கதிர்கோடல்'” 
ஆய இவற்றை இனிது BOM FHCs ஆம்; இவற்றை: 
இருவரும் கூடியிருந்த ஆற்று தல் "இயலும்; ஒருவரை 
Qos, ஒருவர் ஆற்று தல் இயலாது; அ௮க்கிலையில், இல். 
0058 & ஒருவர் தனித்து வாழ்வதால் பயன் இன்ரும்; 
பயன் இன்றி ஆண்டு. வாழ்வதினும், HOU தீ தின் நீங்கி. 
வேறிடம் சென்று வாழ், தலே நனராம்; இலை 5 உணர்ந்தவள் 
0 தாழி; சலைவனும் இதை உணர்வான்; தலைவனின் ,தச 

. வொழுக்களேப் போக்குதல் வேண்டின், ௮வன் ஒழுக்கத் 
தரல், அவன் இல்லறக்கடன் அழிகிறது என்பைத அவனை 
உணருமாறு செய் தல் வேண்டும் என்ப)ைகை உட்கொண்டே 
Sow ! B Gh பின்னர் ஈண்டு வாழ்வ கால் பயனில்லை) 

- அகவே, எம்மை, எம் கந்தைபால் அனுப்பிவிடுக!” ் ஏன்று 

- அடநினாள். 

- கடனறி உள்ளமூடைய 6தாழியின் ௮.நி9வல்லாம்- 
புலப்படுமாறு அழகிய பாட்டொன்று பாடி, அ௮.கன்வழியே 
தம் ௮ Blot csr பெருமையினை உலகுணரசி செய்துள்ளார் 
யிலவர். 

Rie டாடின் சண்ணும் சிவக்கும்; 
. ஆரீந்தோர் வாயில் தேனும் புளிக்கும்;. 
தணந்தனை யாயின்எம் இல்லுய்த்துக் கொடுமோ! 

அந்தண் பொய்கை எர்தை எம்கு£ர்க் 

. கடும் பாம்பு வழங்கும் தெருவில் ன 
ஈடுங்களர். எவ்வம். களைந்த எம்.” » (Spe: ௩௫௯) 

தர்தைவீடு செல்ல. விரும்புவது, "ஆண்டுச்சென்று, 

அவை. மறந்து 'இன்பூற் ஹ்வாழ்,சம்கன் ற; அ௮வனையின் நி'
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இவ்வுலகில் வாழ்வதினும் இறந்துபோ கலே ஈன்றும் ஏன்ற 
எண்ண க.இனாலேயேயாம்; ஆகையால் அன்றோ, குக்கு 
அரீட்டினேக் குறிப்பிடுங்கால், கடும்பாம்பு வழங்கும் இடம் 
அஏனக் குறித்தாள்; ௮துகடும்பாம்பு வாழும் இடம்; அ௮ப்பாம் 

பினின்றும் எம்மைக் காப்போன் 8; நீ இன்று எம்மோடு 
இல்லை; ஆகவே, இன்று எம்மைக் காப்பார், அவண் எவரும் 

இலர்; காக்கப்பெருமல், அ௮ப்பாம்பால் கஈடியுண்டு இறத்துலை 
'வேண்டுகிரரோம் என் £,றன்றோ அவள் கருதுகிறாள்! என்னே 
அவள் அயர் !
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... எடைச்சங்கமிருந்து தமிழாராய்ந்த நல்லிசைப் புலவர்: 
கள். அருளிச்செய்த எட்டுத்தொகை நாூல்களணாள் ஐந். தாவ: 
தாக விளங்குவது, உயர்ந்கோரால், :*ஓங்கு பரிபாடல்'” 
எனப் போற்றப்பெறும் பரிபாடலாம்;. பரிபாடல் எனப் 
படும். இசைப்பாவான் இயன்ற எழுபது பாடல்கலா£க. 
கொண்டதொரு கிறு நூல் பரிபாடல்; மதுரை, வையை, 

இருமருதமுன்றுறை, திருப்பரங்குன்றம், இருமாலிருஞ் 
சோலைபோன்ற இடங்களின் பண்டைக்காலப் பெருமை 
ககயும், அக்காலக்துதி தமிழகத்தின் நாகரிக ஈண்மைகளை 
யும், தெளிய உணர த் துணைபுரியும் பெருநால் பரிபாடல்? 
பரிபாடற் செய்யுட்கள் எழுபதனுள், காலவெள்ள கீ.கால் 
காணாதுபோயின சழிய, இப்போது கிடை த திருப்பன 
இருபத்து கானகு; இவற்றைப் பாடிய புலவர்கள் பதின் 
மூவர்; அவருள் கரும்பிள்காப்பூ சனாரும் ஒருவர்; வையை 
யாற்று வெள்ளப்பெருக்கனே விரிகுதுரைக்கும் இவர் 
பாட்டு, பத்தாவது பாடலாக வரிசை செய்யப்பெற்றுள து; 
வையை, வயல்கொறும் பொன்கொழித்துப் புரண்டோடும். 
செயல், வறுமையால் வாடி. வாயில் வந்து ஏற்பார் கும் கைந் 
நிறையப் பொன்சொரியும் . பாண்டியன் செயல்போலும்: 
எனக் கூறிய உவமையால், புலவர் பாண்டியன்பால் 
பேரன்பு கொண்டவர்; அவனால் அ௮ன்பு செயப்பெற்றவர் 
ஏன்பன புலனாம். 

₹*இலம்படு புலவர் ஏற்றகை ஜெமரப் 
பொலஞ்சோரி வழுதியிற் புனவிறை பரப்பிச் 
செய்யிற் பொலம்பரப்பும் செய்வினை.'”. (௪௦: ௧௨௬ - ௮]! 

தலைவன், தூன்வரும் பருவம் இது எனக் குறித்துச் 
சென்ற பருவம் வரவும், அவன் வாராமை எண்டு வருந்திய 

_ தலைமகளது ஆற்றாமை சண்ட கோழி, கலைமகன்பால் 
பாணனை த். தூதுவிட, சென்ற... பாணன், பாசறைக்கண் 
படையொடு வதியும். தலைமகன்பால், பருவவரவும், வையை 
கீர். அிவணியின் வனப்பும் கூறிய அறையமையப் பாடியா.
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பதம் பாட்டின்கண், புலவர் ,தாம்வாழ் கால,கு.இய தமிழக தீ 
தின் sot  இறெப்பினைப் படம்பிடித்துக் காட்டி 

கமிழர்கள் குதிரை, யானை, கோவேறு” கழுதை; 
எருதும் குதிரையும். பூண்ட வண்டி, சிவிகை ஆய । பல் 
வேறு ஊர்திகள் கொண்ட பெருவாழ்வினராவர் ஏன்று 
கூறியுள்ளார். **புகவரும் பெர்ங்குளைப் புள்ளியன் மாவும், 
மிகவரினும் மீ.இனிய வேழப் பிணவும், அகவரும் பாண்டி. 

யூம், அத்திரியும், ஆம்மால் சக்டமும், கண்டார் சிவிகையும் 

பண்ணி.” 

உலகன். எப்பகு;இக்கும் . சென்று... ஏற்றிச்சென்ற 
பண்டங்ககக் கொடுத்து, ஆண்டுள்ள பொருள் கொண்டு. 

இடையூறின்றி இனிது வந்து கரைசேர வல்ல கணக்கற்ற 
கரவாய்கமை உடையவா தமிழர் என்றும் கூறியுள்ளார். 

*தாம். வேண்டும் பட்டினம் எய்திக் ஃரைசேரும்' ஏழுறு 
ஈர்வாய் வரவெதிர் 'கொள்வரர்.' '. கடல் வர்ணிபம்: மேற் 

- கொண்ட. தமிழர், கடலிடையே . தாம் :ஏறிச்செல்லும் 
நாவாய், பாயும் கயிறும், மரக்கூட்டமும் பாழ்பட அழி 
வுறும் நிலைவக்.த அக்காலை, அழிவுறாவண்ணம் , காக்கவல்ல. 
அறிவுடைப் பெருமகனையே கப்பலோட்டி.யாகக் . கொள் 
ளூதல். வேண்டும் என்ற உண ர்வுடையராவர் என்பதையும் 
உணர்த்தியுள்ளார்; இதையும், கயிறும், பிணையும் ee 

சிதையும் BOD THD BL பயினால் திருத்தும், திசையறிநீகான்... 

1 ஆவிற்கு ீர்என்று இரப்பினும்- ere த, இரவின் 
இளிவந்தது இல்” என்ப ஆ திலின், ஈயென இர தீ.தல் இழி 
வுடைதீது? அவ்வாறு உதறும் இழிவையும் எண்ணாது வந்து 
இரப்பார்க்குக் கரவாது உவந் இதல் வேண்டும்; ஈகலையும், 
அவர் ஈ என இரத்தற்கு முன்னரே, “கொள்” ஏனக் குறிப் 
பறிந்து கொடுத்தல் வேண்டும். இரத்தல், ஈதல் ஆய 
இவ் விருவேறு பண்புகளையும் உணர்ந்து பாடியுள்ளார் 
your. “இல்லது கோக்க இனிவரவு BAG UPS, கல்லது 
வெஃகி வினை செய்வார்.”
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Hol cider சென்றொருவன் வாழ்தலின் அந் 
நிஸயே, கெட்டான் எனப்படுகல் ஈன்று'' என்ற நல் 
லுரையால் நலம்பல உண்டாகுலோடு, ஒருறிது கேடும் 
உண்டாம்! இம் மான உணர்வு உண்மையால், மக்கள் 
பணிந்து போகவேண்டிய காலங்களிலும் பணியாமை 
யினையே விரும்புவாராயினர்; அஞ்சவேண்டுவன கண்டும் 
அஞ்சாமை மேற்கொண்டு அதிவிழக்கலாயினர்; இதைக் 
குறிப்பால் உணர்த்துயுள்ளார் புலவர். அரசர் இருவர் 
பகை கொண்டு போரிட்டனர்; போரில் இருவர் படையும் 
பெரும்பாழமு.ற்றன; மேலும் போர்மேற்கொள்ளின் உள்ள. 
படையும் உருக்குலையும்; ஆகவே போர்விட்டுப், பணிந்து 

- போகலே ஈன்று என்பதை இருவறாம் உணர்ந்தனர்; - 
ஆயினும் ஒருவரும் பணிந்காரலா; பணியாமைக்குக் 
காரணம் அறிவின்மை யன்று; முன்னே பணிந்குது இப் 
படை, என்ற பழிச்சொல் தமக்கு உண்டாடு விடுமோ ' 
என்ற மானவுணர்வு இருவர் உள்ள கீதும் இடம் பெற்றதே 
காரணமாம் என்ற கருகுதுரையால், அரசர்கள் கொளளும் 

...மானவுணர்வால்: மாண்ட பெறாம்படைகள்£க் காட்டி, மான 
வுணர்வு கொள்ளலாகா இடமும் உண்டு என்பகைக் குறிப் 
யால் உணர்த்தியுள்ளார்.. “மன்னவர், கண்டம் இரண்டும் 
தலைஇத். தாக்க நின்றவை, ஒன்றியும் உடம்பாடு ஒலி 

எழு.குற்கு அஞ்சி, நின்ற நிகழ்ச்சி.” 
'பேராுகளில் படிந்து ஆடும் பெருமக்கள், பொன் 

னால் செய்யப்பெற்ற நந்து, ஈண்டு, இறவு, வாகா இவற்றை 
அவ்வாற்று வெள்ள த.இல்விட்டு, “வயல்கள் விசாக/ பொன் 
மிகப் 'பெருகுக?"' என. வாழ்த்து கிற்கும் வழக்குடைய 
ராவர்... என்பதையும் கூறியுள்ளார். “(ஈத்தொடு கள்ளி 
டை Alpen வயவாளை. அத்தி அலையில் விக) பொலிக 

_ என்பார். | 

் . வையை யாற்று வெள்ளங் காண. விரும்பிய மதுரை 
_ வாழ் மக்கள், களிறுகள். மீதும், பிடிகள் மீதும் ஊர்க். து 
3 சென்றனர்; இடைவழியில் ஒரு. களிறு, தன் பக்கத்தே 
வரி க. பிடியொன்றைக் கண்டு காமம். கொண்டு, காம மயக்



 கரும்பிள்ளைப்பூதனார் ப 169: 

. அதிதால் மேலிருக்கும் மைந்தர் செலுத்தவும் செல்லாமல், 
ஒரு புலிமுக  மாடததருகே நின்றுவிட்டது; களிற்றின் 
கா குலால் கட்டுண்ட அப்பிடியும், மேலுள்ள மகளிரோடே 
டை இகளர்ந்து சென்றது; களிறு கின்ற புலிமுகமாட தத 
ப்ண்ணி வைத்திருந்த புலியுருவ B00, GH கண்டது? அதை 
உயிருடைப் புலி எனப் பிறழ உணர்ந்த பிடி, அப்புலியால் 

| Go BOG ஊறு உண்டாம் என உளங்கொண்டு, HAL 
வரகர் அடக்கவும் அடங்காது அங்கும் Qa ஓடி. அலைக் 
கழிக்கலாமிற்று; பிடியின் செயல் சண்ட களிறும், பாகர் 

தம் அங்குசத்திற்கு அடங்க மறுத்தது, களிறு, பிடி 
இவற்றின் போக்கில் உண்டான இம்மாற்றத்.இிற்குக் 
காரணம், களிறு புலிமுக wre FFG நிற்பதே என்பத 
அடணர்ச்து மைந்தர், ௮ ஆண்டு நின்றும் போக்கினர். 
AD ig ity iD பணிக் தது; களிறும் கதனடங்கிச் சென்றது, 
மகளிரும், மைக் கரும் கடுக்சம் இரந்து ஈன்கு சென்றனர். 
மதுரைப் பெருந்தெருவில் ஈடக்ததொரு கிகழ்ச்சியை 
கமக்குக் காட்டுவார்போல், சாட்டு வாழ் உயிர்கள் காட்டும் 
கனிவு இகிககைத்து என்பதை எடுத்துக்காட்டியுள்ளார் 
லவர் : 

._ */அணிரிலை மாடத்து அணிகின்ற பாங்காம் 
ம்டப்பிடி கண்டு வயக்கறி wir ay 

கடத்த நடவாது நிற்ப, மடப்பிடி 

அன்னம் அனயாரோடு ஆயா ஈடைக்கறிமேல் 

சென்மனம் மாலுறுப்பச் சென்று எழில்மாடத்துக் ... 

கைபுஃ£ களர்வேங்கை கரணிய வெருவுற்று' 

-மைபுரை மடப்பிடி மடகல்லார் விதிர்ப்புறச் 
செய்தொழில் கொள்ளாது மதிசெத்துச் சிதைதரச் 

கூங்கை மதமாக் கொடுந்தோட்டி கைநீவி 
கீங்கும் பதத்தால் உருமுப் பெயர்த்தந்து 

அரங்க மயங்கி வயப்பிடி. கசால்கோத்துச் 

இறர்தார் நடுக்கம் சிறந்தார் களையல்," ட 
(பரிபாடல், G03 சச-இ௨)



௫௭. கவுணியன் பூதத்தனார் 

தமிழகத்தில், மிகப் பழைய கால தஇலேயே, ஆரியா 
ரூம், அவர். பழககவழக்கங்களும் புகுந்துவிட்டமையினை ச் 
௪ங்க இலக்கயெங்கள். வாயிலாக உணரலாம்; அவ்வாறு: 
வந்தாரும், தாம் வக்கு இட கீ.இல் வழங்கிய மொழியறிந்து 
அதில் மூகுறிவுடையராயினர்; அபிழ்ப்புலவர் பலா அந்தண 
ராவர் என்பதே இதற்குச் சானறாம் அகி களைய அந். 
கணப் புலவர்களுள் பூக க. தனாரும் ஒருவர்: இவர் பிறந்குது 

அக்.தணருள், கெளணிய கோத்திரமா தலின், இவர் கவுணி: 
யன் பூதிதிதனார் என அழைக்கப்பெற்றார்; மேகவாரம்: 
பாடிய நால்வருள் ஒறாவராய ஞானசம்பந்தர் பிறந்குதும்,. 

ப இக்கவுணிய கோ.தக்துரமே யாகும். முல்லைத்திணை தழுவி,. 
அசகாணூ ற்றில் இடம் பெற்றிருக்கும் செய்யுள் ஒன்றே 
இவர் பாடிய பாட்டாக நமக்குச் கடைதீதுள து, 

| . தலைவி/ கார்காலமும் தோன்றிவிட்டது; ஆகவே 
அவர் கும் வினைமுடி கீதுக்கொண்டு, உடன்வரும் இள்யர் 
போற்ற. வருவர்; வழியில், கலையோடு கூடியபிணையினைம் 
பார்ப்பர்; அக்காட்சி நின்னை அவர்க்கு கிளைப்! பூட்ட அவர்: 
மேலும் விரைந்து ' வருவர்; ஆகவே வருக்குற்க''. என்று: . 
தோழி கூறக்கேட்ட தலைவி, தோழி! .கின் சொற்படி, 
யானும் ஆ்றியிருக்கவே எண்ணுகின்றேன்; ஆனால்,. 
இம்மாலைக்: காலமும், இக்காலத்தே ஆயர் ஊதும் குழல். 
ஓசையும்... என்னை. ஆற்றியிருக்கவிடாது அலைக்கழிக்கின் 
Cau! யான் என்செய்வேன்?! - என்னு: கூதினள் எனம் 
பாடியுள்ளார். பல்வர்... படப்பட 

“விளைவலம் படுத்த வெள்றியொடு. மகிழ்ந்து 7 
போர்வல்" "இளையர் தாள்வலம் வாழ்த்த... 
கருங்கோட்டு' 'இரலை' காமர் மடப். பிணை 
மருண்ட மான் கோக்கம் காண்தொறும் சின்றினைந்து 

, தீண்தேர்வலவ்?. கடவு எனக்கடைஇ 
இன்றே வருகுவர், ” (அகம் 2௪௪).



௫௮. கன்ளிற்கடையத்தன் வெண்ணுகளுர் . 

கடையம் என்பது பாண்டிராட்டககுத3 தார் களர் 
௮அவ்வூரினரான வெண்ணாகளுர்,. ©) தாண்டை சாட்டில், ஆதி: 
,நஇிரையன் போன்ற புலவர் பெருமக்கள். பிறந்து பெருமை: 
சால் ஊரா௫ய கள்ளில் புகுந்து வாழ்க் தமையால், கள்ளில் - 
கடைய கதன் வெண்ணாகனார் என  வழங்கப்பெற்றார்? 
௮வர் சென்று வாழ்ந்து கள்ளிலைச் சல நாட்களில் விட்டு 
மதுரை வந்து. .வாழலாயினமையால் மதுரைக் கள்ஸிற் 
கடைய,ததன் வெண்ணாகனார் என அழைக்கப்பெற்ரார். 

| AO prt Ss Stoourmisg சிறப்பெய்தஇி வாழ்க்த வீரர்கள்... 
தம்மைப் பாடிவரும் பாணர் முதலாம் இரவலர்க்கு இல்லை 
என்னாது தம்மால் இயன்றன அளித்து ம௫ழ்வா? DOU 

- வாது அவர்க்கு அளிக்கக் தக்கன அற்றவழிப், பிறகாடுகள் 
மீது படையெடுத்துச் சென்று வென்று பெரும் பொருள் 
கொணாரந்து கொடுப்பர். .பழக்கமிழ் வீரர்களின் இப்: 
பண்பை விளக்க விரும்பிய. நம் புலவர், ஒரு வீரன் தன் 
பால் பொருள் அற்றகாலத்தே வந்த பாணனுக்குக தன 
வர்ளை ஈடுவைக்துப் பெற்ற. பொருளை அளித்தான்; DB 
கிலையில் தன் வறுமையுணர்ந்து அவன், அன்றே புறகாடு 

புகுந்து வென்று, : கொடுத்குற்காம். பெரும் பொருள் 
கொணர்ந்து விட்டமையால் கவலையின் றிக் கள்ளுண்டு 
உறங்கினான் என அவன் SPER, அன்பும் ஒருக்க. 

_ கோன்றப் பாடியுள்ளார். 

நாட்செருக்கு அனந்தரத் துஞ்சு வோனே 
அவன்,ளஎம்இறைவன்; யாம், அவன் பாணர்; 

கெருகை வந்த விருந்திற்கு மற்றுத்தன் — 
இரும்புடைப் பழவாள் வைத்தனன். (புறம்:௩௧௭) . 

தலைவன் பிரிர் தமையால் வருந் இய தலைமகளொருதஇ.. 

௮,தி.தலைவனோடு கலந்து இன்புற்ற காட்சியினைக் கண்டு: 

நின்ற கானல், கழி, புன்னை, வண்டு, ஈண்டு ஆகியவற்றின் 

பால் சென்று, அவைதான், அவன் உற்ற கசாமகோமை:



472 .. அதியன் விண்ணத்தனார் 

கீச்கித் துணைபுரிக்கு நற்செயலையும், தன் துயர் இரத்து 
_ கலைமகளின் துயாபோக்குத் துணைபுரியா அ௮.ச்சலைமக 
னின். கன்றி கெட்ட செயலையும், அது கலைவன்பால் 

சென்று சொல்லாவேச என எங்குகிறாள், அவற்றுள் , 
கானலும், கழியும், கறுமலர்ப். புன்னையும்: அவளும், 
._ அவனும் கலந்துறைக்க காட்டுயினைக் கண்டனவேயெனி 
னும், பிரிந்தவஜி உண்டாம் அுயரின். கொடுமையினை 
உணரவல்லன அல்ல ஆ கலாலும், உணரினும் சென்று 
உரைக்கலாம் ஆற்றல் ௮ற்றன ஆதலாலும், வண்டு, தனிக் 
துற துயரை உணரவல்லதேதனும் அது மதுவுண்டு மது 

-பபிழற்து. மயங்கிக் கடப்பதால், அதனால் காது செல்லு கல் 
_ இப்போது இயலாது ஆதலாலும், அவற்றை நம்பாது, 

டபிரிந் கவழி உண்டாம் துயரை உணரவல்லதும், உணர் 
வோடு இருப்பதும் ஆய கண்டை கோக்கிச் சென்று 
.-தூதுரைகது மிள்வாயா என வேண்டி. கின்றான். அவள் 

வண்டுகோளைப் புலவர்வாய்க் கேட்ட றி. 

*கானலும் கழராது; கழியும் கூமுது? 

தேனிமிர் நறுமலர்ப் புன்னையும் மொழியா து? 

-ஒருநின் னல்லது பிறிது யாதும் இலனே? 
eae 

.. தண்தாது ஊதிய வண்டினம்; களி௫ிறக்து 
_ பிறைஇய. தளரும்; துறைவனை நீயே 
சொல்லல்.வேண்டுமால்: அலவ7;....... ன 

நின்னுறு விழுமம் களைக்தோள் ப 
தன்னுறு விழுமம் நீர்துமோ எனவே," (அகம் 2 ௧௪௦).



௫௯. . காசிபன்கீரனுர் 
ரனார் என்ற பெயர் பழங்காலப் புலவர் பெரும்க்கள்" 

பலராலும் விரும்பி மேற்கொள்ளப்பட்ட பெயராம்... ௮ம் 
பெயருடைய இவர், காசிபன் என்பார்க்கு மகனாகவே... 
அல்லது காபபெகுடி என்ற குடியிற். பிறந் சமையாலோ” 
காசிபன் சரனார் என அழைக்கப்பெற்றுளார்; DE Be 
ணர்க்கு உரிய குடிஈஞள் காசிபகுடியும் ஒன்று ஆகலின், 
இவர் அச். கணராவர். இவர் பாடிய பாக்களுள் ஒன்றோ 
தமக்குக் இடைதக்துளது, அது ஈகற்றிணைக்கண் இடம். 
பெற்றுளது. ப்ட் 

பொருள்கருஇப் பிரிந்து சென்ற தலைமகன், பெரூ- . 
மழைபெய்ய, முல்லை மலர்ந்து மணங்கமழும் கார்ப்பருவழ். 
தொடக்கத்தேத நில்லாது மீள்வன் என UD OE DE 
சென்றிருந்தான்; அக்காலம் வட். தவடன், அவனும் வந்து. 
விடுவன் என்ற எண்ண ததால், அவன் பிரிவாலாய துயரைம்: 
பொறு த்இிருட் காள்;  கார்ப்பருவம் ' கொடங்கிவிட்ட து; 
இகயொலிக்க . எழும் மேகங்கத்ரச் கண்டு, .. மயில்களும்: 
மகிழ்ந்து ஆடலாமின;. அதைச். கண்ணுற்ற தலைமகள், 
அவர் , குறித்துச்சென்ற பருவம் வக்,த.தாசவம், அவர். 
வந்.திலரே. என. வருந்தினாள்; அவள் துயர் பெருகற்று;. 
அவல் அந்நிலைக்கண் கண்ட தோழி, அவன் த் தேற்று: 
வான் வேண்டினாள்; “அவண் வாராமையால் வருந்தும்...” 
அவட்கு எகைக்கடறினும் அவள் துயர். குறையாது 
என்பதை அுறிவாள் வள்; அவண். GOS s5r0 gC gs 
வருவன்; ஆனால், அவண் குறித்தகாலம் “இன்னமும் 
MBAS) என்பதை அறிந்தாலல்லது அவள் துயர் குறை: யாது; ஆனால், ௮க்காலகோ வந்துவிட்டது? இந்கிலையில்: 
பொய்கூறுவது : தவிர. வேறுவழி : அவட்கு கோன் நிற்: 
Dew; '*பொய்ம்மையும்: வாய்மையிட தத... Len Biri த 
தன்மை. பயக்கு மெனின்”” என்ற பொருஞ்ரை உணர்ந் கவ். 
a IT oOo அணிந்து. ஒரு பொய் கூறினாள்; "இது கார்ப் 
பருவமன்று எனக் கூறினாள்; கூறிய ௮வள், அடைக DOL GF. 
மேரே :கூறினாளல்லள்; மேகத்தை விளிச் தாள்; இவள்; |



போக் | அதியன் விண்ணத்தனார் 

a, gs Gir கண்டு மழை எண்ணிம நீ இடியொலி செம் 

Bernt; Gor துயர்சண்டு மகிழ எண்ணும் நின்பால் 

அ௮ண்பு அ௮ற்வே இல்லைபோலும்; கின் இ௲யொலி, கால, 

மல்லாக் காலத்தே எழுந்துளது; அவ்வாறு எழுந்து ஒலி, 

இவள் துயர்கண்டு மகிழ எண்ணும் நின் வேட்கையால் 

உண்டாயது என்பதை அறியாது மயிலினங்கள், கார் 

காலத்து ஒலியே என் மயங்கி மகிழ்கின்றன? ௮ம்மயில் 

Cure, மயக்கும் மதியில்லேனல்லன் யானும், திண் 

இடியெரலி காலமல்லாக்காலத்து எழும் ஒலி என்பதை 
. அறிவேன்; ஆகவே, அவர் வாராமை குறிதது வருந்ே குன். 

sors கூறினாள்? மேகத்தை கோக்ூக் கடறினாளேனும், 

அது, தலைவி செவியு௮மாறு செப்பிய சொழற்களேயாக், 

aon GSCELL தலைவியும், அயர் ஒழிந்து மகிழ்வள் என்ற 

வேட்கையே, அவள் அவ்வாறு கூறுதுற்குக். காரணம்; 

மயில்கள். அறியாது மஇூழ்கின்றன எனச்: we. His gi, 
மயில்கள் தாம் அறிவு அ௮ற்றவையா தலின், உண்மை. உணர 

மாட்டாமல் மஇழ்சன்றன; : தலைவன் . அ௮ன்புடைமையும், 

- கூறியன. பிழையா. ஓழுக்ச' மூடைமையும் உணர்ந்து. கீ, 

அவன் வாரர்முன் இடிக்கும் இம்மேக,கி.இன்செயல், இயற் 

கையொடு... பொருக்தாது.. எனக் கொள்ளர்து . இது 

் தார்காலமே எனக்கொண்டு கலங்குவது. அறிவுடைமை 
wer? எனத். தலைவியைக் குறிப்பால் இடிகீதுரை தத் 
அரம். இது தனா அறிவஷ்டையவளன் கோழி என்பைக,க் தம் 

புலமைச்: சிறப்பால் புலப்படுத்.இப் பாடியுள்ளார். புலவர், : 

இறுவீ முல்லைத் தேங்கமழ் பசுவீ ...... | 
். பொறிவறி கன்மான் புகர்முசம் கடுப்பன் 
 தண்புதல் அணிபெற மலர: வண்பெயல் - 
.தார்வரு பருவம் என்றனர். மன்; இனிப்: 
பேர் அஞர். உள்ளம் நடுங்கல் கணியர் 

.அள்பு'இன்மையின் பண்பில பயிற்றும்... 
- பொய் இடி அதிர்குரல் வாய்செத்து ஆலும் 
'இனமயில் மடக்கணம்போல ட. | 

- கினைமருள் வேனோ வாழியர் மழையே?! (௩: ௨௪௮) 
 



௬௦. காப்பிமாஞ் சேந்தனூர் 

, சேந்தன். என்பது இவர் இயற்பெயச/ இவர், அாப்பில்ம் - 
Groot ip 9901 பிறந் தமையாலோ, காப்பியம் ஏன்ற குடியிற் 
பிறக் தமையரலே௱, தரப்பியன் "என்பார்க்கு - - மகஞய்ப் 
pb Sour oor, 'காப்பியஞ் சேக்கனார் என அழைக்கப் 

Cup geri, இவர் பாடிய் பரட்டொன்று ஈ்நினைக்கள் 
.இடம்பெற்றுள து, 

தம்காலதத தமிழக த்தே வாழ்க்க. மகளிர், .. தம் 
கணவர் மாட்டுப் பெரிதும் நம்பிக்கையுடையவாரரவர் ஏன் 

41605 மிகவம் சுயமாக எடுதினுக் கடறியுள்ளார், பொருள். 
ம கடிச்செல்லும்: "தலைவன், உடை த்குற்கரிய வழிகள் ப்ல் 
வற்றைக் கடந்து. 'சேணூடு சென் திருப்பினும், தரன் இன்ன 
காலத்தே . வருவேன். எனக். கூறிச்சென்ற EO ESS 
PUG Bi வக்துசேருவன); காரணம் தலைவன். பொய்கை தி 
By Sur esr என்று கூறிறை ஒரு பெண் எனம்பாடி அக் 

கால் மகவிர்கம் மாண்பினைப் புலப்படு,க $ இயுள் எமையுணர்க, 

உரம்புரி உள்ளமொடு சுரம்பல நீந்திச் டட 
 செய்பொருட்கு அகன்றனராயினும், பொய்யலர்... ் 
வருவர்,” ட் (ep: ௨௪௬) 

நிமித்தம். "காணல் - பண்டுதொட்டே இருக்துவரும் 
ஒரு பெருவழக்காம்; தம்மைச் சூழ நிகழும் நிகழ்ச்சிக் 
வும், எழும் சொற்களையும், றும் உள்ள தீதெழும் எண்ணப் 
அளுக்கேற்ப தி தாடர்புபடு த்இக் காணல் மக்கள் தம்- மன 
இயல்பு; பல்லி ஒலிப்பது ஏப்போதும். நிகழ்கிறது. ஆயினும்; 
தின் ஒலி குறி தீது எழும் எண்ணம் மக்கள். உள்ள தத 
"எப்போதும். எழுசல் இல்லை; “மக்கள் ஒரு. கிகழ்ச்சியை . 

_ ஏஇர்கேர்க்கியிருந்து, . அதுபற்றிய... கந். தனையில், : மூழ்கி 
- மிருப்புழியேோ, பல்லிசொல்லில் பலன்காண ். எண்ணுவர்; 
தலைவர் வருவர். என. காமும். - எண்ணினோம், பல்லியும் 
ஒலித்தது எனச்: sor கோரி. ஏனா அவர்க கூஅவது 
MO COTE. . 

OG. cer tac இனிய படும். a : 
கெடுஞ்சுவர்ப். பல்லியும். பாங்கில் கேக் ச்ம் (oa: ane) 

 



௬௧, காமக்கணி நப்பாலத்தஞர் 

LOS SOT என்பது இவர் இயற்பெயர்; ந, இறப்புக்: 
குறித் துவர் ௪ ஜர் இடைச்சொல்; இவர் காமக்கணியாரின்- 
மகனார். சாமச்கணி என்பது, காமாட்சி ஏன்ற வட 
சொல்லின் தமிழ் வடிவம்; காமக்கண்ணி என்பதன் 
சருச்கம் காமாஃ்சி என்ற பெயர், ஆண்பால், பெண்பால் 

ஆய இருபாலார்க்கும்; இக்காலத்தே ஒப்ப வழக்கப் 

பெறு கலேபோல், காமக்கணி என்பதும் இருபாற்கும் 

வரும் என்ப. இனி, காமச்சணி எனவும், காமக்கண்ணி' 
சன்வும்வரும் . இவை, காமக்காணி என்று வருதல் ' 
வேண்டும்; இம்மை, மறுமை ஆய இருமையிலும் இன்ப 

வாழ்வினரா தல்வேண்டி. மேற்கொள்ளும் காமியம் எனப்: 
பெயர்பெறும் வேள்வி காமம் எனவும் வழங்கப்பெறும்; 
அத்தகைய வேள்விககா முன்னின்று முடிகிதுதி தரும் 
வேள்வியாடிரியர்கட்கு அளிக்கும் இறப்பு, காமக்காணி' 
எனப்படும், இக தகைய காமக்காணிகள் சங்ககாலத் இலும். 

_ஙலர் இருந்தனர்; ஆகவே, இவர், கரமியவேள் வி செய்டும் 
Corer fur Ahr வழிவந் தவராவர் என்று கூறுவர் மற்றும் 
இலர்... இவர் பாடிய பாட்டொன்று அசகானூற்றில் 

. மணிமிடைபவள & Be இ..ம் பெற்றுளது. 

பப் I GEES HIE காரமக்கணி slurs Ser என்று. 
புலவர் ஒருவரும் உளரா தலின்,, ௮வரின் இவரைப்: பிரித்து: 

... அறிதற்கு, இவரை, மதுரைக் .காமக்கணி ஈப்பால,க தனார் 
டன்ன HOLS GO I அக்கால மக்கள். 

. இவர் பெயர். அறியாப் பாண்டியன் ப ஒருவனையும், 
வளம்மிக்க இற்றூர்,த். தலைவனாய். வாணன் என்பானையும். 

- ப்ரராம்டுபருர்.. பாண்டியன்... இவ்வுலகெலாம் .. தின் ஒரு. 
ள் குடைகி£ழ்வைத்து ஆண்டவன்; போரில் . பசைவரரல் 
ட - தொலைத் ற்கு அரியவன்; கடல்போல்... பரந்து பெரிய 

் படையுடையவன்; SOT BCG  செருக்கித்இசியும்... குதிரை 
. ஊமையவன், அவன் வென்று அங்கும். பர்சை பலவாம்? 
: இவ்வாறு. பாராட்டுவர். aur oor tpt .
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**உலகுடன் கிழற்றிய தொலையா லெண்குடைக் 

கடல்போல். தானைச், கலிமா, வழுதி 

வென்றுஅமர் உழந்த வியன்பெரும் பாசறை... 
(அகம்? ௨௦௪] 

வாணன் என்பான் ஒருவனைப் புலவர் பலரும் 

பாராட்டுகின்றனர்; அவனைப் பாராட்டும் புலவர் எல்லாம் 

வளம் கிறைக் த அவன் இறுகுடி.ச் சஇறப்பினையே பாடுகின் 

றனர். கரைக்கண் நின்ற மரத்தினின்றும் வீழ்ந்த மாவ் 

கனியை மரமைசன் சுவரும் பொய்ளைகள். பல சூழக் 

கொண்ட சிறுகுடி என்று சிறப்பிக்கின்றார் ஒரு லவர். 

மருதன் இளநாகனார், கடற்கரைச் சோலைகளைச் சார்ம் தது; 

கெல்விளாயும் ஈன்செய்களை உடையது அவன் சிறுகுடி. 

என்று கூறுகிறார்; இவ்வாறு புலவர்கள். எல்லாம் அவன 

கொற்றமோ, . கொடையோ தோன்றப். பர்டாமல், வன் 

வ்ளமே கோன்றப் பாடுவதைக் கண்ட நம் புலவரும், 

வயலில் வெண்ணெல் அரிவோர் முழக்கும் தண்ணுமை 

ஒலிகேட்டுப், . பொய்கைக்கண் இருக்கும் புள்ளினங்கள் 

பறந்து ஓடும். அவன்: இறுகுடி; விலாங்கு கெற்பயிர்கக£ : 

உடையது அவன். சி௮குடி. சன அவன வள திலே 

யசராட்டியுள்ளார் 2 

வெண்ணெல் அரிகர் மடிவாய்ச் தண்ணுமை 

பன்மலர்ப் பொய்கைப் படுபுள். ஓப்பும் ன ௭ 

காய்கெல் படப்பை வாணன் சிறுகுடி.” (அகம் : ௨௦௪7] 

௮. f.—12 :



௬௨, காமஞ்சேர் குளத்தார் 

இவர்க்கு இப்பெயர் உண்டாதற்காம் காரணம் இஃது 

ஏன த துணிந்து கொள்வகுற்கில்லை. மகளிர், இம்மையில், 

கம் வாழ்காள் உள்ளளவும், தம் கணவரோடு பிரிவின்றி 

வாழ்ந்து இடையறா இன்பம் பெறவும், மறுமையில் போக 

பூமியிற் சென்று பிறந்து ஆண்டும் அவரோடு பிரிவின்றிப் 
பெருவாழ்வு வாழவும் வேண்டி, சோமகுண்டம், சூரிய 

குண்டம் என்ற பெயருடைக் குளங்களில் மூழ்கிக் காமவேகா 
வழிபடுவர் என்ப : 

“கடலொடு காவிரி சென்றலைக்கும் முன் றில் 
மடலவிழ் நெய்தலங் கானல் தடமூள 

சோமகுண்டம், சூரியகுண்டம் துறைகூழ்கிக் 

தாமவேள் கோட்டம் தொழுதார், கணவரொடு 

தாம்இன் புறுவர் உலகத்துத் தையலார் 
. போகம்செய் பூமியினும் போய்ப் பிறப்பர்.” 
டட ன (சிலம்பு : ௯ 2: Bar - ௬௨) 

என uh குளங்களின் இயல்பினை இனிதெடு,க்.தக் 
கூறியுள்ளார். இளங்கோவடி.களார். அக்குளங்கள், காமக் 

குளம் எனும் பெயராலும் வழங்கப்பட்டுள து. கடியலூர் 

உரு,த்இரங்கண்ணனார் அவற்றை '*இருகாமதகீது இணை ஏரி 

(பட்டினப் : ௩௭) எனப் பெயரிட்டு வழங்குவது காண்க. 
இ,கனால் காமவேள் கோட்டங்கள் உளவா தலைப் போன்றே, 
காமம்சேர் குளங்கள் உளவா கலும், அக் குளங்களுக் குண் 

டான இறப்பால், அவையிருக்்த ஊர், தன் பழம். பெயர் 
. இழந்து, ௮க் குளங்களின் பெயரைமே தாமும் பெற்றுவிடு 
_ தலும் உண்டு. எனக் துணியலாம். ஆகவே, காமம்சேர் 
குளம். என்பது ஓர் ஊர்ப்பெயா; புலவர் அவவூரிற்பிறந்து 

. வாழ்க் தமையான், இவர்க்கும் அப்பெயர் உண்டாகிவிட்ட து 
எனக். கொள்ளுதல் கூடும். ஆசிரியர் இளங்கோவடிகள், 

. க் குளங்கள் 'சோணாட்டில் புகாரை அடுத்து, காவிரி 
mS கடலோடு. கலக்குமிட்,தே ,த.உள என்ப, சிலம்பு கூறும்
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அக்குளங்கள் இரண்டும் இருவெண்காட்டில் உள்ள சோம 

ர் கிதுமும், சூரிய தீர்.தீ.தமுமாம் எனசீ சிலர் கொள்வர். 
இதனால் காமன்சோ . குளம் எனும் 'பெயருடையதொரு 
ஊர் யாண்டிருந்துது என்பதைத் துணிந்துகொள்வ,குற் 
கில்லை. புலவர் பெயர், சில ஏடுகளில் காமம் சொகின த தார் 

எனவும் காணப்படுகிறது... இவர் பாடிய பாட்டாக் நமக்குக் 

இடைத்துளது எட்டுத்தொகை ரசநால்களுள், இரண்டா 
வதாக வைத்து ஏண்ணப்படும் ஈல்ல குறுந்கொகைக்சண் 
'இடம்பெற்றுள்கதொரு செய்யுள் மட்டுமே, 

உள்ளமும், உடலும் உறவுடையன; அகமே புறம்; 
உடள்ளக்கவலையால் உண்டாம் வெப்பம், உடலையே அழிக்க 
UE STD. உள்ளக் வலையால் உடற்கு ஊறு Care g& 
அல், HURT EU EE ஒழி,தற்காம் வகையறிந்து அது 
செய்து போக்க எண்ணாது, உடற்கு மருந்தளித்துப் 
'போக்க எண்ணுதல் அறிவுடைமையன்று; உள்ளமே 
உடல்; **உள்ளகுதில் உண்மையொளி உண்டாயின. 
வாக்கினிலே. ஒளியுண்டாகும்'” என்ப, உள்ள ததத 
துள்ளும் உவகை உண்டாயின், உடலும் வனப்புற்று, வளம் 
பெற்று விளங்கும். ஆண்டு அமைதி குன் றின் உடலும், 

ஆற்றலும் அழகும் இழந்து அழியும். உடற்கும் உள்ளத் 
இற்கும் இடையே உண்டாம் Bay pelo ௨ உணரச் தவர் 
ம் புலவர்... ।் 

_ துலைவன் அருஒருக்து அணன்புரை வழக்குவதொழிந்து 
பிரிந்து சென்றமையால் பெரிதும் வருந்தினாள். ஒரு தலைவி. . 
அவன். அளிக்கும் அன்பு வாழ்க்கையினைப் பெறமாட்டாத 
வள். உள்ளம், பெரிதும் வருக்திற்று. வருக்கும் மிக்க 
- இட்தீதே வெப்பம் இடம் டுபறுதல் இயல்பு, அவள் 
உள்ளம் வெக்து நொந்தது. HESS S அவவுள்ளம் உற்ற 
வெப்பம், அவள் கண்வழியே புறம் போந்து புலப்பட 
.லாயிற்று. பிரிவெண்ணி வருந்தும் அவள் கண்ணீனின்றும் 
பெருகிய கீர், அக்கண்களின் இமைகளையே எரிக்து அழிக்க 
லல்ல அத்துணை வெம்டையுடைய தாயிற்று, அகுனால் 

. அவள் அழகும் குன்றிற்று; குன்றிய அவள் அழகு எண்டு
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வருந்தினாள் தோழி; வருந்தும் 9 88 srpure, *தோழி/” 

என் துயரினைத் தாங்கித் துணைபுரியவேண்டிய நம் சலைவர்,. 

பிரிந்துவிட்டமையான், என் உள்ளம் உறுதுயர் கொள் 

சிறது; அதற்கு யான் என்செய்வேன்?'' எனக் கூறி 

வருந்தினாள் என்ற கருதிது அடங்கிய செய்யுட்கண்,. 

தலைவன் தலைவியர்க்கிடையே உண்டாம் அன்பு த,சளையின் 

ஆற்றலை அறியச் செய்கமையோடு உடற்கும், உள்ளது. 

இற்கும் இடையே உண்டாம் உறவினையும் புலப்படுக் இ. 

யுள்ளார் புலவர். 

*நேரம்என் நெஞ்சே; நோம்என் நெஞ்சே 

இமைதிய்ப் பன்ன கண்ணீர் தாங்கி, 

அமைதற்கு அமைந்த நம் சாதலர் 

அமைவில ராகுதல் நோம்என் நெஞ்சே.'” (குறுக iw) 

நர்ன்காம் வேற்றுமை உருபு உணர்த்தும் பொருள்க. 
“சூள் ௮குற்கு வினையுடைமை என்பதும் ஒன்று; அதுடி 

கரும்பிற்கு வேலி என்ரு ற்போல்,. ஒன்றிற்குப்] பயன்பட 

வருதல் ஏன்ற பொருள் உடையகதாம்; ஈண்டு “அமைகுற்கு 

அமைந்த ஈம்காதலர்” என்பதில் அமை தற்கு என்ப தன்கண் 
வரும் அவ்வுருபும் அப்பொருட்டாம்; ஆலவே வேலியே 

பயிரை மேய்ந்தால் என்பகுற் இணங்க, அரும்பிற்கு. 

வேலியாய்ப். பயன்படவேண்டிய அரும்பு, ௮௯ கரும்பையே: 

அழிக்க முனையின், ௮க் கரும்பு ௮றவே அழிதல் இண்ண 
மரம், அதைப்போன்றே, தலைவியைக் காக்க வேண்டிய 

-. தலைவனே, அவளை அழிக்க முனைவனாயின், ௮வள் அழிதல் 
. உறுதியாம். எனப் பொருள் படும்; இவ்வாறு நுணுப் 

்...பொருள்படுமாத௮ு. பாடவல்ல வர் பெரும் புலமையினைப்: 

 வாராம்டுவோமாக, ர
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இவர்க்கு, இப்பெயர் வருகற்காம் காரணாம் விளங்க 
அல்ை; இப்பெயர் கானட்டனார். எனவும் வழக்கும். 
பன்னிரண்டாம். நாற்றாண்டும் கல்வெட்டுக்கள், கோவில். 
பட்டர்கஷிடையே, காவிட்டன் என்ற பெயர் பயில வழங்கி, 
மிறுக்கது என அறிவிப்பது கொண்டு, முதல் நூற்றாண்டுப் 
புலவராகிய இவர் பெயரும் காவிஃ்டனார் என்பதே எனக் 
கோடல், ஆராய்சி) கெறியோடு அமைதஇயுடையதாககு 
'கோன்றவில்லை. இவராற் பாராட்டப்பெற்றோன், அந்து 
வன கீரன் எனும் பெயருடையானொரு படைமறவனாவன். 

" அக்துவன் கீரன், அந்துவன் எஏன்பாற்கு மகனாய்க் 
இரண் எனும் இயற்பெயருடையனாவன். அந்துவன் இரண், 
அக்காலப் பேரரசர்களைப் . போன்றே, அரும்பொருளும் 
பெரும்படையும் உடையனாமினும், இம்மையிற் புகழும், 
மறுமையில் இன்பமும் எய்துவிக்கும் அறவுணர்வு அற்றவ 
னாயினன்.  அக்துவன் இரேன்பால் பேரன்புடையராய 
புலவர்க்கு அவனை நஈன்னிலைக்கண். கிறுக்கல். வேண்டும் 
ஏனும் வேட்சை உண்டாயிற்று,” | 

மக்கள் அனைவரும் அழியாப் பெருவாழ்வு பெற்று 
வாழவே எண்ணுவர்; அத ககையார் வாழும் இடம் கில 
பற்றது; கம் வளத்தை அழிக்கவல்லது என அறிந்து 
அக்கணமே, அவ்விட தைவிட்டு அகல்வர்; wid வாழ்வும், 
வளமும் வற்றாது கிற்றற்சாம். இடம். ேகடிப்போ தற்கு 
அவர் இறிதும். பின்னிடார்; அதற்கு. மாறாக, வாழும். 
இடம், அழிக்கலாகா ௮ரண். உடையது என. எண்ணுவ 
ஏாயின், அவவிட த.தினைவிட்டு அகலவும் எண்ணார்; அகல் 

 சாண்ணாமையோடு ஆர்கேயே ஆண்டுபல . வாழ்.தற்காம்.. 
வழிவகைகளையும் தேடி அலைவர், இது, மக்கள் இயல்பு. ட 

இவலகமோ நிலையற்றது; ஆயினும் ௮து கிலையற் றது 
என்ற. எண்ணம்  வரப்பெற்றார் . உலகத்தில். மிகமிகச் 
Farrar, கில்லாதவற்றை நிலையின. என. உணரும் :
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புல்லநிவாளரே மிகப். பலராவர். இவவுலகமும, இவ்வுலக: 

- இன்பங்களும் கிலைபேறுடையன என்ற அ.றியாமையுடை 
யார்க்கு ௮றம் உரைத்தல் அறிவுடைமையாகாது; அவர் 
உள தேத படிந்துகிடக்கும் ௮வ் வறியாமை இருள் அ௮.றமீவ: 
அழிதல் வேண்டும்; அ௮வ்வறியாமை நீங்கெவிட க .தலேயே 
அறவுணர்வு இடம் பெறும். 

௮க்துவன் ேனுக்கு ௮நமுரைக்க விரும்பிய புலவர்,. 
இவ்வுண்மைகளை உணர்ந் தவராதலின, முகுற்கண் அவன் 
உளத்தே படிந்து க்கும் அறியாமையாகிய இவ்வுலக. 
மூம், இவ்வுலகில் தான் பெற்துள பொன்னும் பொருளும் 
நிலையுடையன. என்ற எண்ண கைப் போக்க விரும்பினார்; 
அவன்பால் சென்றார். '$அந்துவன்ரே! பேரரசர் குடியிற் 
பிறந்கோன் அல்லை நீ; படைமறவர் பலருள் ஒருவன் கீ; 
பெரியதொரு நாட்டினை ஆள்வோனும் அல்லை; கீ OU mer 
பொருளும் பெரும் பொருளன்று. போரசர் wud op 
பிறந்து, நின்னாட்டினும் பெரிய நாட்டை ஆண்டு, எண்: 
ணித்தொலைய இரும்பொருள் பெற்று வாழ்க்த ௮ரசா் 
பலர்... நினக்குமுன் ஆண்டி கனர் எனபை 5 SI இவை 
அவரெல்லாம் இப்போது யாண்டுளா; பாணரும், புலவரும்: 
பாடிப் புகழ்வன கேட்டும், கும்மைப் பாடி.வந்த அப்பாணர் 

மு.துலாம் இரவலர், ,தாம் அளிக் 2 ௮அசவை. உணவுண்டு 
௮கமிக மஇழ்க் சதனை. அவர் முகம் காட்டக் கண்டும் 
அரம்பையர் போலும் அழகிய மகளிர்தம் ஆடல் கண்டும். 

டமஇிழ்ந்து அவர்கள், கூகைகள்.. கூரல். எழுப்ப, பேயும் சரியும் 
ணந Boor, பிணம்தின் மகளிர் ser rhs அச்சம் 

திரும் ஆடல்புரியும் சுடுகாடடைந்து அழிந்குனர். கின்னை 
நோக்கப் பல்லாற்றானும் பெரியராய அவர்க்கே, அச்சிலை 
உண்டாம் . எனின், நினக்கு அற்கிலை -வருகுற்கண் ஐயம் 
வேண்டுவ அன்று; Bor Sl உண்டா தல் உணு தி; உறுதி” 
எனக். கூறி நிலையாமை எண்ணம், அவன் உள்ளதே; 

4 ஆழப் பதியுமாறு : செய்தார். நிலையாமை யுணர்ந்து 
- .தீடுக்கிய வுள்ளமுடையனாய அம்கிலையில் நிலைபே.றுடையண 
.. அவஹுவான் கொடங்கி, அம்துவன் ர! கின் உடல் 9/1/16 he
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போம் எனினும், ௮ஃது அழிந்த பின்னரும், அழியாது 
கிற்பனவும் சில உள. ஆகவே, உடல். அழிவு கண்டு 
அஞ்சற்க! அழியாது நகிற்பனவற்றுள்,  ஈல்லனபால் 
நாட்டம் கொள்க / அவ்வாறு அழியாது நிற்பன பழியும் 
புகழுமாம். பழி, புகழ் இரண்டனுள் ஒன்றே நிற்கும்? 

ஒரே. இடதுது இரண்டும் நிற்றல் இல்லை; ₹வசை ஒழிய 

வாழ்வாரே வாழ்வார்; இசை ஒழிய, வாழ்வாரே வாழா துவர்” 

என்ப; இனிய புகழை விடுத்து, இன்னாத ப்ழிவிரும்புவார். 
அதிவுடையராகார்; கனியிருப்பக் காய்கவரும் கரு தீ.திலான 
அல்லன் கீ; ஆகவே, வ்சை ஒழித்து. இசை வேண்டுக! அது 

வேண்டுவையாயின், மூதற்கண், கின்பரல் ஆசை ௮ு,தல் 

வேண்டும்; *அற்றது.பற்று எனின் உற்றஅ வீடு' என்ப. 

பற்.ற.ற்.ற நிலையோடு அமைதியுறாது அறவழி நிற்றலும் 
் வேண்டும்; அறவழி கிற்றலோடு, நின்பால் உள்ளனவாய 

நிலைபேறில்லாச் செல்வத் தால், நில்பேறுடையன ஆகக் 

கோடலும் வேண்டும். “*அற்கா: இயல்பிற்றுச் 'செல்வம்7* 

அதுபெற்றால் அற்குப ஆங்கே செயல்.” அதுவே, அதி. 

வுடைமையும் ஆகும்; நின்பாற் கடந்தும், கினக்குப் பயன் 

தாரா... அப்பெரும் - பொருகாயெல்லாம் நின்பால் வந்து 

வற்ுமைகூறி இரப்பார்க்கே வழங்கிவிடுவையாயின், புகழ். 

நின்பால் நீங்காது நின்றுவிடும்; நின்உடல் அழிந்து ஆண்டு. 
பல கழிந்த பின்னரும் நின்புகழ் கின்று, கின்பெயர் 
உலகுள்ளளவம் நிலைபெறச் செய்யும். ஆகவே) GO wtb. 

மேற்கோடலை அறிவுடைமையாக். கொள்க!” ஏன்று கூறி: 

னார்... இவ்வாறு நிலையாமை அறிவுஅ,த்தி, அ௮றமுரைக்கும். 

"பெருங்காஞ்சித்துறை தழுவப் புலவர் பாடிய பாட்டு, Ly 

கானூற்றின்சண் இடம் பெற்றுள௮, 

*பாறுபடப் பறைந்த பல்மாறு மருங்கின் 

.. வேறுபடு குரல வெவ்வாய்க் க.கையொடு 

- பிணந்தின் குறுகரி நிணம்திகழ் பல்ல 

- பேஎய் மகளிர் பிணம்தமூஉப் பற்றி 
விளரூன் இன்ற வெம்புலால் மெய்யர் 

_ களரி மருங்கிற் கால்பெயர்த்து. ஆடி,
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ஈ.ம விளக்கின் வெருவரப் பேரும் 
காடு முன்னினரே, காடுகொண் டோரும்/ 
நினக்கும் வருதல் வைகல் ௮.ற்றே; 
வசையும் நிற்கும்; இசையும் நிற்கும்; 

அதனால், வசைநீக்கு இசை வேண்டியும், 
நசை வேண்டாது ஈன்று மொழிந்தும், 
நிலவுக் தோட்டுப் பலகளிற் றொடு 
பொலம்படைய மாமயங்கட 

இழை௫இளர் நெடுந்தேர் இரவலர்க்கு அருகாது 
கொள்ளன விடுவை யாயின், வெள்ளென 

ஆண்டுநீ பெயர்ந்த பின்னும் 
சண்டுநீடு விளங்கும் நீஎய்திய புகழே.'” (புறம் £: ௩.௫௯) 

விரைந்து வந்து வரைந்து கொள்வேன் எனக் கூறிப் 
பிரிந்து சென்றுளான் தலைவன்; பிரிந்தறியா அவனைப் 
பிரிந்கதகனாலாய துயர் ஒருபால் வாட்டவும், தன் 
களவொழுக்க,த்.இனை அ.றிந்துகெர்ண்ட தாய் கூனும் ௬டு 
சொற்கள் ஒருபால் வரு குதவும், வாடையும், பிரிந் கார்க்குப். 
பெருந்துயர். தரும் மாலையும் ஒருபால் கின்று மருட்டவும், 
தலைவி வருந்தாது நிற்பைைக கண்டு வியந்தாள் கோழி; 
உடனே. அவள், தலைவிபாற் சென்று “அன்புடையாய், 
நின்னைச் சூழ்ந்து நின்று இத்தனையும் வாட்டவும், வருக் 

தாது கிற்கும் இவ்வாற்றல், நினக்கு எற்றால் ஆவது? 
என: off air of Goer. தற்கு அவள் கோழி! சென்ற ஈம் 
குலைவர், விரைந்து. வந்து வரைந்து கொள்வேன் என வள் 
கனம் கூறிச் சென்றுளார்;. அவர் கூறிய உரை பிறழாக் 

. குணமுடையர் என்பதை. அறிவேன் ஆதலாலும், கான் 
சண்டுளேன் . ஆயினும், ஈங்கிருக்ேத அவர் காட்டு மலை 
யினைக் காணுகின்றேன்;) அவர் ஈர்ட்டு. மலையினைக் காணல், 

அவரைக் காணலேபோலும் மூழ்ச்சியினை அளிக்கிறது 
. ஆகுலாலும், பலாவின் கனிபெற்ற மந்த, ,கன் கடுவனோடு 
களித்து வர்மும் அவர் நாட்டு மலைவர்ழ்க்கை, மனைவியோடு 

: கூடிவாழும் வாழ்க்கையின் மாண்பினை அவர் மனக்கொளச் 
ட து, மணத்திற்கு" 'விரையச்செய்யும் என்ற ௨௮௫
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வுடையேனா தலாலும், அவை வருக்தவும் வருந்தாது ஆர்தி' 
வுளேன்” எனக் கூறினாள் எனப் பாடிப் பழக்,தமிழ் Lb 

அரிரின் பண்பட்ட உளத்இனைப் பாராட்டியுள்ளார் புலவர்: 

பெருங்கல் காடன் பிரிந்த புலம்பும், 
உடன்ற அன்னை அமரா நோக்கமும், 

வடந்தை தூக்கும் வருபனி அ௮.ற்சிரம், 
சுடர்கெழு மண்டிலம் மழுங்க, ஞாயிறு 
குடகடல் சேரும் படர்கூர் மாலையும் 

_ அனைத்தும் அடூஉஙின்று ஈலிய நீமற்று 
யாங்ஙனம் வாழ்தி என்றி, தோழி! 
நீங்கா வஞ்செம் செய்துகத் துறந்தோர், 

உள்ளார் ஆயினும் உளனே, அவர்சாட்டு 

அள்ளிலைப் பலவின் கண்கவர் கைய 

கல்லா மரீஇ, கடுவனோடு உகளும் | 
கடுந்திறல் ௮ணங்கின் நெடும்பெரும் குன்றத்துப் 

பாடின் அருவி சூட. 
வான்தோய் சிமையம் தோன்ற லானே.” (அகம் £ ௩௭௮) 

காற்று அசைக்க உ Bt கு வேங்கையின் பொன் 

போலும் மகரந்தங்கள் வடிந்த தோகையுடைய மயில்கள், 

செல்வம் கொழிக்கும் பெருமையில் வாழும், அ௮ணிகொண்ட 

கூந்தலையுடைய மணமகளிர்போலும் எனக் கூறிய உவமை 

அபின் அழகினை அள்ளிப் பருகுவோமாச : 
ட 

“தியம் gern dus grag வரைப்பின் 
வதுவை மகளிர் கூந்தல் கமம்கொள 

வங்கூழ் ஆட்டிய அங்குழை வேங்கை 
நன்பொன் அன்ன நறுந்தாது உதிரக் 
காமர் பீலி ஆய் மயில் தோகை.'! ட 

(அகம் 2 ௩௪௮.)



௬௪. காவல்முல்லைப் பூதனார் 

பூகனார் எனும் இயற்பெயருடைய இவர், காவன்: 

முல்லை என்ற புறது.திணைத்துறை தழுவிய பாடல்க ம். 
இறம்படப் பாடும் வல்லமையால், காவல்முல்லைப் பூகுனூர் 
என அ௮ழைக்கப்பெற்றுளார். ஆனால், இவர் பாடிய ௮. 
துறைப் பாடல்கள் இப்போது கிடைத்தில, இனி,. 
அள்ளூர் ஈன்முல்லையார் என்ற பெயரை நோக்குவார்க்கு. 
மூல்லை என்பது, அக்கால மக்கள் மேற்கொண்ட பெயர் 
களுள் ஒன்னு என்பது புலனாம்; அம்முல்லை என்ற பெயர் 
பூண்டார். ஒறாவர் இருந்தார்; அவர்க்றுக் காவல் என்று. 
சிறப்பு, எக்காரணது தாலோ அளிக்கப்பட்டிருக்குது; அண் 
னார்க்கு மகனாய்ப் GDM தமையால், பூதனார் காவல்முல்லைப். 
பூதனார் என அழைக்கப்பெற்றார் எனக் கூறுவாரும் உளர். 
இவர் பாடிய பாக்கள் எட்டு; ஈற்றிணைக்கண் ஒன்று; குறுந், 
கொகை, நெடுக்தொகைகளில் முறையே இரண்டும், ஐக்தும்: 
உள்ளன. இவர் வரலாறாக அறிய தக்கன இத்துணையவே. 

**டுசல்வர்க்கழகு செழுங்ககா தாங்கு கல்” என்ப) 
கம்மை. எதிர்நோக்கி வாழும் பெரிய கூற்றம் வறுமை. 
நீங்கி வாழத் துணைபுரிவதும், மனைவியும், மக்களும் Gy 
வாழும் ம் வாழ்வு, இடையரறுப் பேரின்பம் உடையதாக்க 
லும், நஈற்குடிப் பிறந்தார்க்குப் பெருங்கடனாகும்; அவர்,. 

- அக்கடமையிற் "வருமை வேண்டின், அவர் பெரும்: 
பொருள் உடையரா.தல் வேண்டும்; : பொருள் பெரூ வியர் 

_ ௮திககு. வாழ்வினரரகல்: இயலாது; ஆகவே, உயர்குடிப் 
ட பிறங்தார் ஒவ்வொருவரும், அ௮ப்பெரு வாழ்வு வாழ்வான் 

ப வேண்டி, பொருள் தேடிச்செல்லும் பெருமூயற்கியினைப் 
 பேணிக்கொளல் வேண்டும்; . பொருள். சேர்க்கும் கடமை 
. பூணா்ச்சியுற்றக்கால், . காதல். உணர்ச்சி கொள்ளாரா,கல்' 
... வேண்டும்; கா தலினும், கடமையே பெரிது எனும் கருத்து, 
அவர் உளத்தே: ஆழப் ப.தி.தல் வேண்டும்; அவ்வாறின் றிக்: 
ஈதலேபெரிது எனப் பேணுவாராயின், அவரால், கடமையிற் 

து நிற்றல். இயலாது; கடமையில் கருக இலார்க்கு, 
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பொருள் ஈட்டலும், பெருவாழ்வு. வாழ்தலும் இயலாது 
அவர் வழுக்கிய வாழ்க்கையினரேயாவர்;இவ்வுண்மையினை ௪: 
ம் பாட்டொன்றில் வைச்து உணர்த்தியுள்ளார் புலவா 2” 

“தம் நயந்து உறைவோர்த் தாங்கித், orb subs 
இன்ளமர் கேளிரொடு ஏழுறக் கெழீஇ, 
நகுதல் ஆற்றார் நல்கூரீர் தோர், என 

் மிருபொருள் கினையும் நெஞ்சமொடு அருள்பிறிது 

.ஆபமன்; வாழி/ தோழி!” க, (அகம் : கடுக): 

பொருள் . ஈட்டும் மூயற்சிமேற்கொண்டு பிரிந்து” 

சென்றுளான் குலைவன்; கலைவன் பிரிவால் வருந்திய தலைவி 
யின், கைவ கழன் IGA oy, உடலும் மெலிந்துவிட் 
டது; உடல் மெலிய வருந்தும் அ௮க்கிலையிலும், அவள், தன் 
தனிமை 'க௬இ வருந்இனாளல்லள் ;. பிரிந்து. சென்ற ் 
தலைவர், செல்லும் வழி, தும்பிபோலும் பறவைகளும்- 
மான்போலும் விலங்குகளும், ஆணும் பெண்ணுமாய்ச 
கூடிவாழும் ௮ன்புகிறை சகாட்செகக்க் கொண்டது. என்ப. 

அக்காட்சிகள£க் காணும் அவர் உளத்தே கனிமையால்- 
உண்டாம் என் துயர் தோன்று மேற்கொண்ட வினையிளை 
மூடியாத மீண்டு விடுவரோ£ அவ்வாறு மீளல் 30 

னன்றே என்று எண்ணிஎண்ணி வருக்தினாள். குலைவியின் - 

UGE SS Boor உணர்ச் காள் தோழி; அவள்பால் செனறு 
அவட்கு, ஆறு தல் கூறுவாள்; * அன்புடையாய்/ தலைவர் 

கின்துயர் கண்டு மீண்டுவிடுவரோ என -'அ௮ஞ்சுகன் றை, 

அவ்வாறு அஞ்சற்க! தலைவர், கி. எண்ணுமாறு. பேரன். 

புடையரன்று; பேரன்புடையராயின்,. கின். வகா கெக௫ழ். 
வருத்து த்.இனைக் எண்டும் பிரிவரோ? கண்ணாற் கண்டும் 
பிரிந்த... ௮.து துணைக் கொடியரரய அவர், அத்துயரை 

“மனதால் எண்ணி மீள்வர் என்ற அச்சம் எமக்குச் சிறிதும் 

இல்லை. - மேலும், காட்டுவழிக் காட்டுகள், கின்பிரிவுதி 
துயரை அவர்க்கு கினைப்பூட்டுவ.தினும், பொருளில். வாழ்க்: 

கையால் உண்டாம். பெரும் துயரினையே பெரிதும் கிளைப் 

பூட்டும் இயல்பின;. ஆங்கு வண்டுகள், ஆணும் பெண்ணு 
மாய்ப் பிரிவின்றி . வாழ்ன்றன ஆயினும், அக்காடு,.
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ட அவைகள் மகிழ்ந்து வாழ். கற்காம் உணவினை அளிக்கவல்ல 

தன்று; மழை இன்மையால் வறண்டுள அக்காட்டு மலர் 

ளில், ேனின்மையால் ேம்பிக் இரியும். ௮வற்றைக' 

காணும் அவர் உளத்தே, கருக்கொருமிக்த காதலி 

யொடு வாழ்துற்கும் கைந்கிறையப் பொருள் வேண்டும் 

என்ற எண்ணமே முன்னிற்கும். ஆகவே, அவற்றைக் 
- கண்டு, நின்னை நினைந்து மீண்டுவிடார்; முன்னோக்கிச் 

சென்று முன்னியது முடி.கீதகே மீள்வர். ஆகவே, 
மீண்டு, அ௮றனல்லன ஆக்கிவிடுவரோ என அஞ்சற்க 

என்றெல்லாம் கூறினாள் எனப் பாடிய பாட்டில், அக்கால 
. ஆண் பெண் உளங்களின் அறிவறிர் த அழகினைப் புலப் 

வடுகுதயுள்ளார் புலவர் : 

(“அஞ்சில் ஓது/ ஆய்வளை நெகிழ, 
நேச்ந்துஈம் அருளார் நீத்தோர்க்கு அஞ்சல் 
ஏஞ்சினம்; வாழி தோழி/ எஞ்சாத் 
இய்ந்த மராஅத்து ஒங்கல் வெஞ்சினை 
வேனில் ஓரிணர் தேனோடு ஊதி 

ஆராது பெயரும் தும்பி 

நீரில் வைப்பின் சுரன்இறர் தோரே.” (குறுக 2 ௨௧௪) 

என். .சிலைகண்டு. வெறுக்காது, அருள்காட்டும் 

அன்புடையார் பலரும், *(அ௮ம்ம/ நின் கணவன், நின்பால் 
வெறுப்பற்றவன்;. உளம் ஒன்றிய அன்புடையவன், பிரிந்து 
வாழாப் பெருநட்புடையவன்,  பழக்ற்கினிய பண்புடை 
பவன். என்றெல்லாம் கூறிப்பாராட்டுகின்றனர்; ஆயினும், 
பிரியாப் பெருங்காதல் கட்டுண்டு,.. என்றும் என்னைப் 
.பிரிதலின்றி என் அருகிலேயே வாழ்ந்த அவர், இன்று 
பிரிந்து மலையிடை வழிகளைக் கடந்து. சென்று விட்டனரே 
.என்செய்வேன்''. . எனக் கூறி. வருந்தினாள் ஒரு. பெண் 
எனப் பாடிய. பாட்டில், காதலன், காதலியர்க்கிடையே 

உண்டாம். அன்பு வர்ழ்க்கையின் இயல்பினையும், பிரியாப் 
“பெருங்காதல் கொண்டாரும், பொருள். ஈட்டல் முதலாம் 

சகெட்மை கேர்ந்தக்கால், காதலை ஒருவாறு. மறந்து கடமை 

i ஈற்கொள்ளவே.. எண்ணுவர். என. அக்கால மக்களின்   
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கடமை உணர்ச்சியின் சிறப்பினையும் சாட்டிப் பாராட்டி 
யுள்ளமை படித்துப் பயன்பெற,க் தக்க தாமன்றோ £ 

| ₹ஈ துனியின் றியைந்த துவரா: நட்பின், 
இனியர் ௮ம்ம/ ௮வர் என, முனியாது, 
நல்குவர் நல்ல கூறினும், அல்கலும் 
பிரியாக் காதலொடு உழைய ராகிய 
நமரா்.மன் வாழி தோழி.......... 
௬௨௪ ஓ௪௫௨ஓ௩%௮3 ௫ ௭௨௧௮ ௮௭௭.ஒஓ.௭.ஓ”௨.௫. ௨௭௭௫ ௨௮ 4௩.௨.௫௨௩௬ ௧௨ ௪௪ ௧ ௨௮௨௪ ௪௨௪ ௨௨ 

நன்மர மருங்கின் மலையிற் தோரே.”” (௮௧2௨௪௧): 

வழிச்செல்வார், இடை வழியில் இன்ப்புதி ர இருக்,தக- 
கால், ஆண்டு எழும் பல்லியின் குரல் ஓர்ந்து பயனதிந்து: 
செல்லும் பண்பினரா தலைக் கூறும் புலவர், அவர்க்கு 
வருவன கூனும் வாயுடைப் பல்லியைக் கணி கூறுவதில் 
வன்மையுள்ள பல்லி எனக் கூறும் பண்பு பாராட்டற்குரியது. 

*செல்லுகர்க்கு 
உறுவது கூறும் சிறுசெர் நாவின் 
மணியோர்த் தன்ன தெண்குரல் 
கணிவாய்ப் பல்லி.'” (அகம்? கடுக]. 

புலவர், Sb பாக்களின் இடையிடையே அழகிய 

உவமைகள் பலவற்றையும் அமைத்துப் பாடியுள்ளமை 

படி.ப்பார்க்குப் பெருஞ்சுவை பயந்து நிற்கிறது; புல்லி 

னின்றும் அளிக்கும் பனித் தவலை, நாலினின்றும் கழண் 

அகும் முத்து கிகர்க்கும்; “நூலு VSB Sor Bsr 
உறைப்ப” ் (குக்: ௧௦௪): மரத்து மலர் உதிர, அ௮ம்மரக்ககொ” 

கத காக்கும் தென்றல், பூப்பறிப்போன், மலர்கொய்ய 

அம்மரக் இகாகளை அடிக்கும் கோல்போலும்; '“புரியிணர்... 

மெல்லவிழ் அஞ்சனை புலம்ப, வல்லோன்  கோடறை: 

கொம்பின் வியகி இண்டி, மரா௮ம் அலைத்த மணவாய்க் 

தென்றல்” (அகம்: ௨௧% . வாகை Lor Ber, cp, 

உலர்ந்த காய் ஒலிக்கும் ஒலி, ஆடுமகள் அடிக்கும் பறை: 

ஒலி போலும்; **உழிஞ்சில், தாறுகினை விளைந்த கெற்றம்,. 

ஆடுமகள் அரிக்கோம் பறையின் ஐயென ஒலிக்கும்." 

(அகம் : கடக) என்ற உவமைகளைக் காண்க. 
 



௬௫. கீரங்கிரன் 

இவர், சரன் என்பாரின் மகன்; சரன் எனும் இயற் 
-பெயருடையவர்.. இகுதுணையவே, இவர் குறித்து நாம் 

.. அறியகு தக்கன; சரன் என்ற பெயர் குறித்துச் கூற 
வேண்டுவன, :*நக்£ரர்” என்பார் வரலாறு mor ss 

விளங்கக் கூறப்பட்டுள்ளன; ஆண்டுக் கண்டுகொள்க, 

இவர் பாடிய பாட்டொன்று நற்றிணச்கண் இடம் 
பெற்றுளது; தோழி! தலைவன் தேரிற்கட்டிய மணியின் 
ஒலி, அதோ தெளிவாகக் கேட்கத் கொடங்குிவிட்டறு; 
..மணி ஒலி தோன் றவருகல் களவுக்கால,5.இல் கிகழ்வ கன்று; 
ஆகவே அவர் வரைவொடு வருகனறார் என்பது உறுஇ; 
ஆகவே, இனி ஈம் துயரெல்லாம் ஒழியும்” எனக் கூறினாள் 

- தோழி என்ற பாட்டில், தலைவன், கான் ஊர்ந்துவரும் 
தேராழி, கழியின்கண் அழப் புறைந்தவிடத்தும், அத் 
“கரை உரங்கொண்டு ஈர்க்குமாறு, துர த்துவான்வேண்டி, 
9) BC SAD பூட்டிய @onre aa & கோல்கொண்டு 
தாக்கான்; அத்துணை அன்புடையன் அவன்; மேலும், 
-கோல்கொண்டு தாக்கவேண்டுவ இல்லாமலே, ௮. கரை 
எத்துணை அழமான . இடங்களிலும் ஈர்கிதுச்செல்லும் 
.ஆமுறல் உடையன. வக்குஇரைகள் எனச் தலைவன் அன் 
பரினையும், அவண் குதிரைகளின். ஆற்றலையும் தோன்றச் 
செய்துள்ளார் புலவர். 

*கோய்மலி பருவரல் நாம் இவண் உப்கம்? 
கேட்டின் வாழி தோழி! தெண்கழி 
வள்வாய் ஆழி உள்வாய் தோயினும் 
புள்ள நிமிர்ர்தன்ன .பொலம்படைக் கலிமா 

- வலவன் கேர்லுறல் அறியா ர | 
mpatté Cetiuer Caines ern.” (66 உ or.) 

 



௬௬, கீர ந்தையார் 

ஓங்கு பரிபாடல்'' என உயர்நீதோரர்ன். பாராட்டப் 
Quod பரிபாடலின் இரண்டாம் பாடலாகிய திருமால் 
வாழ்க தினைப் பாடிய புலவர் ௩ம் Srém surrreut. 
கரந்தையார், கரன் என்பாரின் தநைதையாராஈவர். திருவள் 
ஞூவமாலை பாடிய புலவர்களுள் இவரும் ஒருவரஈவர் 
எனப் பாராட்டப்பெறும் பெருமைவாய்ந் தாருள் கீரற்டை 
wr ஒருவர். பொற்கைப்பாண்டிய௰ன் கர்வற்றிறப்பும், 
கின் கற்புச்சிறப்பும் ஒருங்கே கோன்ற விளங்கியாளொரு 
அிழமுமிய மகளாரை .மனைவியாக்கொண்ட. மாண்புடைக் 
அரந்ையாரொருவர் வரல்ர்௮ு சலப்பஇகார தத கூறப்பட் 
டுளது. அவரும், ஈம்புலவரும் ஒருவரோ, வேரோ தெரிய 
அல்லை. 

புலவர் பாடிய பரிபாடல், மண், நீர், த, வளி, வான் 
என்ற ஐம்பூத ஊழிகளின் தோற்ற ஒடுக்கங்களையும், 
நெய்தல், குவா, ஆம்பல், சங்கம், கமலம், வெள்ளம் 
எனு. தமிழர். அறிக்க பேரெண்களின் பெயர்களையும், 
.இருமால் மேற்கொண்ட் பலதேவ, கண்ண, வராக, மோடனி 
அவதாரப் பெருமைககாயும் soar வேள்வியொடு 
கொள்ளும் உறவினையும் ஈன்கு எடுத்துச் கூறியுள்ள து. 

இிருமால் உடல் ஒளி, நீல.தஇருமணியின் பேரொளி 
யாம்; அவன் எண்கள் இரண்டாக இணைந்து மலாம்,௧ 
சகோமரை ம்லர்களாம்; அவண் வர்ய்மை, தப்பாது வரும் 

_ நரளாம்; அவன் பொறுமை, கிலமாம்; அவன் அருள், 
,கீர்திறை மேகமரம் எனக் கூறும் உவமைகளும், அவ் 
அவமைகக எடுத். தாண்ட திறமும் புலவர். கம் புலமைக்கு 
வாரழ்திதுக்கூறும் வன்மையவாம்? 

“நின்னது திகழொளி, இறப்பிருள். திருமணி 
கண்ணே, புகழ்சால் தாமரை அலர்இணைப் பிணையல்; 
வாய்மை வயங்கிய வைகல்; இறந்த 
நோன்மை நாடின், இருகிலம்; யாவர்க்கும் 

சாயல் நினது வான் நிறை.” (பரிபாடல், ௨ 2௫௨ - ௬)
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அறிவடையார் எல்லாம் உடையார்; அறிவிலார் 

- என்னுடைய ரேனும், இலர்'' என்ப. ஆக்க அழிவுகளுக்குக். 
SOT COTTE, அறிவு உண்மை இன்மைகளே . ஆம், 

made Boy வாய்க்கப்பெற்றார், பல்வளமும் உற்று ஈல்வாழ்வு 
வாழ்வர்; அவ்வதிவு' Bhs srr, பெற்றுள பல வளமும் 
Opes ure fur; ஆகவே, எல்லாவற்றிற்கும் அடிப்: 
படையாயது பிறழாப் பேர றிவே. புலவர் Erion Sur tr, 
இவ்வுண்மையினை உள்ளவாறு உணர்ந்தவர்; ஆண்டவளே 
கெஞ்சார கினைந்தும், வாயார வாழ்த்தியும், காளிற்றலையுற 
வணங்கியும் வழிபடும் அவர், தம் வழிபாட்டிற்குப் பயனாகச் 
சென்றவிடத்தால் செலவிடா, இகொரிஇ, சஈன்நின்பால். 
உய்க்கும் ஈல்லறிவு ஒன்றனைமட்டுமே வேண்டி. கின்றார். 

*/நின்னமு, 

தலையுற வணங்கினேம்; பன்மாண் யாமும் 
கவியில் நெஞ்சினேம் ஏத்தினேம்; வாழ்த்தினேம்; 
கடும்பொடும் கடும்பொடும் பரவுதும் 

கொடும்பா டறியற்க எம் அறிவு எனவே.” 

(பரிபாடல், ௨: ௭௩ - ara J 

முற்றும்,
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பதிப்பாளர்: 

திருகேல்வேலித் தேன்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகம் லிமிடேட், 
1/140, பிராட்வே, | சேன்னை -1, 

- தலைமை நிலையம் : | 
24, கீழைத் தேர்த்தேரு, * - திருநெல்வேலி. 

  

விலை ர. 2 ~ 4. 

  - அப்பர் அச்சகம், சென்னை 101 800.


